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Don Pio Bolafios nos presenta en estas sus Memorias una
valiosa contribucién a la historia de Nicaragua en una época
controversial de nuestra vida politica: la Presidencia del Ge-
neral Don José Santos Zelaya, del que fuera su Secretario
Privado.

Revista Conservadora del Pensamiento Centroamericano
enriquece la bibliografia nacional con esta narracién amena
en la que surgen ante los ojos del lector la vida patriarcal
de Granada con sus patricios, los retozos juveniles en las ha-
ciendas del pasado, el despertar de las nuevas ideas politi-
cas, las luchas palaciegas, los hombres y los nombres que
forjaron la historia de una nueva Nicaragua.

El Apéndice de cartas privadas del General Zelaya a su
Secretario Privado arrojan luz sobre acontecimientos y perso-
nas que tuvieron trascendencia en la vida social de la época.
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PROLOGO

Empecé o escribir estas memorias a los 61 afios de
edad. Sospecho que mis facultades memoriales se han
debilitado un poco con los afos; ello no obstante, creo
poder recordar los hechos que me constan por haber sido
testigo de ellos y de los que me han referido otros; vy,
procuraré ser ante todo, veraz. Quizd las fechas que se-

fiale no sean muy exactas pordqus es natural suponer que
a este alto en el recorrido de mi vida —ya largo de por
si— no esté bien seguro de aquellos, mas procuraré es-
forzarme para fijarlas en la época en que dcaecieron los
hechos que narraré, los cuales si, tengo la seguridad de
recordarlos bien.

MIS PADRES

Mi padre se llamaba don Pio José Bolafios Bendafia.
Era hijo legitimo de don Pio: José Domitilo Bolafios y
Tomé y de Sautelis (& Sautelice), de familia espafiola
llegada a Nicaragua:a. fines: del' siglo XVII.  Su madre se
llamo, dofia Pastora Bendafa Marenco, también de origen
espafiol.

Nacid mi padre en Masaya en 1822,

Fue educado en un ambiente cristiano, y en politica,
siguiendo las huellas de-su padre, tenia ideas conserva-
doras.

Mi madre se llamd dofa Dolores Engracia Alvarez
Zelaya, hija legitima. de: don Macario Alvarez y Valero
y de dofia Dolores Zelaya, ésta hija natural de dofia
Francisca Zelaya; todos también de origen espafiol.

El matrimonio Bolafios Alvarez tuvo los siguientes
hijos: Luz, Pio, (el autor de estas memorias) Francisco,
Carlos, Salvadora y José Antonio.,

Mi madre recibié muy buena educacion, tanto reli-
giosa como social, y procurd siempre inculcar en sus hijos,
sentimientos cristianos. Mi padre aunque no era asiduo
asistente a la iglesia, como mi madre, tenia sin embargo,
muy firmes creencias religiosas. No recuerdo yo haber
visto a mi padre ir a misa, ni rezar el Rosario a las ocho
de la noche, cuando mi madre congregaba a sus hijos y
a los sirvientes para el rezo; pero era un hombre bueno,
honrado a carta cabal, sin vicios, trabajador y muy ape-
gado al hogar.

Mi padre era lector asiduo. Leia con frecuencia el
Afo Cristiano, libro que teniamos en casa, y por sus con-
versaciones con nosofros, me di cuenta que también ha-
bia leido la Biblia. Por otra parte, no era aficionado a
leer novelas; pero si, toda clase de periddicos. Ademds,
conservaba un ejemplar del Quijote de Cervantes, y otro,
de la Guerra de Nicaragua escrito por el Licenciado don
Jerdnimo Pérez, amigo de su padre y la obra de William
Walker, La Guerra de Nicaragua, traducida del inglés al
castellano, por don: Fabio- Carnevalini. Estas dos obras
histdricas, el Afio Cristiano y el Quijote, eran sus lecturas
favoritas y, asimismo, como antes dije, los periddicos que
circulaban entonces en Nicaragua.

Frecuentemente y al convérsar con nosotros citaba
pasajes del Quijote, a fin de darnos alguna leccidn de
moral o de bien decir.

La educacion que recibid mi padre no fue muy ex-
tensa. Tenia conocimientos de Aritmética, Gramdtica y
Geografia.

Poseia muy buen juicio; no carecia de inteligencia y
gozaba de privilegiada memoria. Gustaba de conversar

con personas ilustradas y cultas. En sus mocedades,
fue aficionado a: fiestas sociales y segin of decir a sus
cantempordneos, fue:buen bailarin,

Desde muy joven se dedicd a trabajos de agricultu-
ra, como esforzado y activo trabajador.  La suerte en sus
empresas agricolas, no le favorecid mucho, y siempre,
aun ya viejo de setenta afios, trabajaba en el campo en
finca propia para proveer al sustento de su familia.

Al morir su padre, recibid en herencia, con otros dos
hermanos suyos, una finca de cria de ganado llamada
San Francisco.

Después, se dedicd a plantar café y tuvo dos fincas
mds: La Moka, cerca de Jinotepe, y El Diamante, en las
Sierras de Managua. Vendid, primero, estas dos fincas
de café y después la de ganado para comprar un terreno
en las faldas del cerro de Mombacho con objeto de sem-
brarlo de cafetos. Este Glimo negocio le fue fatal. FEl
terreno ho servia para café y perdid todo el dinero que
en esa finca habia invertido, cuando ya estaba viejo.

Cuando estaba en Granada, iba de visita a ver a
sus hermanos y a sus amigos,

En casa de su hermana Dominga de Zelaya —casa
fue de mi abuelo paterno— se juntaban diariamente,
todos los hermanos Bolafos y sus hijos vy sobrinos. En
esa tertulia familiar, se discutia, se hablaba de todo: de
negocios, de politica y de asuntos sociales. Se argumen-
taba entre ellos con animacidn y aunque a veces no se
ponian de acuerdo sobre alguna materia en discusion,
nunca llegaban o violentarse ni a irritarse.  Una que
otra broma inofensiva, se cambiaban, en medio de las
acaloradas discusiones,. pero se guardaban siempre mu-
tuo respeto y carifioso afecto. El no lograr ponerse de
acuerdo sobre un punto cuando no cedia ni el uno ni el
otro de los contrincantes, no perturbaba sus naturales y
fraternales sentimientos. Todos: ellos habian sido bien
educados por su padre don Pio, que era un ejemplar de
correccion, como caballero y como padre de familia. A
veces, en la: vehemencia: de las discusiones, se excitaban,
sin proferir nunca frases insultantes ni duras expresiones.
Cuando mds, una broma donosa contra quien pretendia
hacer prevalecer su opinidn. Frecuentes eran las discu-
siones en voces altas —costumbre ésta muy general entre
los granadinos— pero como dije antes sin faltarse al res-
peto ni se rompian en la familia Bolafios, los lazos inti-
mos de fraternal carifio que los unia, profesdndose
siempre los sentimientos filiales heredados de sus mayo-
res,

Mi padre, por su dedicacion a los trabajos agricolas;
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a los que se entregd, como ya dije pasaba la mayor parte
del tiempo en sus fincas y cuando permanecia en Grana-
da iba, como ya dije primero, a la feriulic de su hermana
y después a visitar amigos.

En la ¢ltima finca del Mombacho, conirajo una seria
enfermedad intestinal, y esta dolencia y el fracaso del
negocio de café lo afectaran mucheo.

Asi, pues cuando ya no podia ir personalmente a
dirigir los trabajos del campo, asistia, todas las tardes,
.a la tertulia de un viejo amigo suyo, el Licenciado don
José Gregorio Cuadra, inteligente y muy versado en los
aconfecimientos historicos del pafs, por haber fomado
parte en la politica desde muy joven y al mismo tiempo,
servido algunos elevados cargos publicos.

A la fertulia de la tarde en casa del Licenciado
Cuadra, concurrian el cufado de éste, don Salvador Jar-
quin, discreto y bueno y el General don Carlos Alberto
Lacoyo, tico en un tiempo vy en su juventud se dio muy
buena vida, afilidndose desde joven al pariido liberal.
£l General Lacayo servia el cargo de Comizaiio de la re-
gidon Mosquita de Nicaragua, cuando se reincorpord ésia
al territorio nacional en 1894, y su nombre, figura al lado
del General Rigoberio Cabezas, en el movifiento que
éste Hevd o cabo para reincorporar a la Nacion esa gran
faja de terreno que daba al Océane Atldntico, ierritorio
gue por mds de un siglo, permunecid en poder del Rey
Mosco, protegido éste por la Gran Brelafu.

Don Carlos Alberto, en la época de que hablo, de
1903 a 1907, ya habia perdido su fortung y no gozaba
de buena salud, como les pusoba a don "Goyo” Cuadra
y a mi padie. Estos dos y Jarauin, formabun coniraste
frente al General Lacayo. Los primeros, reposados, se-
rios, juiciosos y de arraigadas convicciones politicas con-
servadoras, mientras el Generdl Lacayo de opiniones libe-
rales y el haber tenido la oporiunidad de educarse en
Europa y viajar después por los Estados Unidos. Mas
adn; el General Lacayo habia visitado Londres, Hambur-
go, Paris, Nueva York y San Francisco, con la bolsa llena
y en compafiia de amigoes granadines ricos fambién vy,

como &l listos para gozar de los placeres que la vida de
aguellas grandes ciudades proporciona a latinoamerica-
nos de buenda familia y con dinero que tienen la fortuna
de visifarlas en épocas juveniles.

No obstante la diferencia de ideas politicas entre
Lacayo y sus compafieros y las aficiones y modalidades
del uno y de los ofros, tenian todas las tardes, agrada-
bles reuniones, sin que al separarse ya pasadas las seis
de la tarde y volverse a reunir o la mafana siguiente o
lo misma hora de siempre hubiese entre esos fertulianos
granadinos de aguel viejo tiempo, el menor resquemor
o molestias por las disputas que en sus charlas se levan-
taban; porque hay que tomar en cuenta, que el simpdtico
diputado Lacayo, tenia fama en Granada, de_ser poco
veridico en lo que contaba sin inmutarse nunca, cuando
era cogide en algdn renuncio.

Sin emhaigo, de esos contrastes entre los caracteres
y la clase de educacion recibida por ellos gustaban de
pasar unas cuantas horas, diariamente, en amena y di-
verlida charla sobre toda clase de topicos.

Mi padre murid a los 75 afios, después de haber
sufiido por mds de diez afios, de infeccidn intestinal,
complicada ésta en el Oltimo afo de su vida, por un
céncer.  Murid como cristiano, resignado.  Toda su vida,
no obstunte haber recibido buena herencia de su padre,
se dedicod al irabajo agricola y, ya viejo, la suerte le fue
coniraria, pero en medio de su pobreza supo mantenerse
digno, paciente y humilde. Educado en los austeras
costumbres de aquella anligua sociedad, nunca se le
conocid que anduviera en aventuras mujeriles, ni en
casds de juegos de azar, ni en cantinas. Fue lo que se
Hama un hombre de hogar y buen padre de familia. Se
empefid en dar execelente educacidn o sus hijos, pero,
lo confieso sin ambaijes, sus hijos varones, no creo que
llegaron o alcanzar los quilates de pureza que en vida
distinguieron y ddornaron la de su progenifor.

Mi madre llegd a alcanzar los @3 afes y murid, co-
mo habia vivido, como una santa.

MIS ESTUDIOS

Creo que fue el afic de 1879 que asisti por primera
vez a una escuela —la del Maestro don Gregorio Rome-
ro— “el maestro Goye” como se le conocia en Granada
donde nacid y vivid.

Nunca of decir ni recuerdo que el “Maesire Goyo”
hubiera salido alguna vez de su ciudad natal, porque
siempre y duranie todo el afo, permanecia entregado a
su escuelita,

La escuela del “fMaesire Goyo”, estaba en su propia
casa de habitacion, situada enire las casas de las fami-
lias de don Pedro Alfaro y la de la sefora Felipa Berm-
dez de Lacayo. La cosa era de un sclo caitdn, frenie a
la calle. Era de adobes y no estaba encalada ni enla-
drillada. En el cuarto del frente, con una sola puerta a
la calle, tenia *el Maestro Goyo™ o sus discipulos senta-
dos en dos largos bancos de madera, sin espaldar, colo-
cados a cada lado de las paredes; y el maestro, se sen-

taba en un taburete ol exiremo del saldn, frente a una
pequeiia mesa de madera sobre la cual ponfa sus disci-
plinas de cuero crudo y la palmeta de madera.

Aprendi en esa escuelita o conocer las letras del
alfabeto, en unas cuariillas impresas en Granada, mos-
frando en la hoja final las vocales.

En esa época, el “Maesiro Goyo” estaba ya muy
viejo y, a veces, mosiraba cansancio. Vivia en un cuar-
io interior de su misma casa, y iodo el mobiliario era
muy pobre.

Entiendo, que yo pertenecia a la quinta generacidn
de muchachos a quien él ensefiara las primeras letras,
Este humilde maestro era buen hombre, dedicado a su
profesion; a su modo, como a &l le hablan ensefiado «
principios del Siglo XIX. A veces, se encolerizaba cuan-
do nos reiamos o habldbamos en dgita voz, porque ya a
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su edad, probablemente, se le habia agriado un poco el
cardcter.  Usaba unos anteojos viejos que los fijaba so-
bre la nariz y se mantenia siempre en camisa.

ANl también aprendi a deletrear silabas, en la mis-
ma cartilla antes mencionada. Los sdbados en la farde,
el “*Maestro Goye” nos daba lecciones de doctrina cris-
tiana,

En esa misma época recibi, junto con otfros compa-
fieros, ofras leccciones de doctrina cristiana cue daban
dos Jesuitas, residentes en Granada: el padre Cardella
y el padre Crispolti, quienes vivian en un cuarto pegado
al templo de La Merced. A lado de este cuarto habia
otro donde recibiamos las clases. Estos dos locales da-
ban frente al corredor que miraba al afrio del femplo,
colindante con la casa del doctor don Antonio Falla. El
corredor tenia unos poyos de piedra adosados o la pared.
Este corredor sirvid, durante muchos afios, para colocar
alli la mesa de la directiva electoral que recibia los votos
del cantdn de La Merced en los dias en que se celebraban
elecciones; y teatro también de desdrdenes y de luchas
sangrientas en aquella época.

Los Jesuftas eran més amables que el “Maestro
Goyo”, porque, naturalmente, hablan recibido ofra clase
de educacion y cultura que la de aquel Maestro de Es-
cuela, quien, no obstante su carécter, alge agric por la
ancianidad y sus disciplinas y palmela, nos ensefio a
leer y o hacer palotes a los que tuvimos la dicha de reci-
bir lecciones suyas.

El padre Cardella era moreno, bien formado y ro-
busto; y el padre Crispolti, blanco, delgado y de ojos
azules. El primero, absorbia, frecuentemente, rapé y su
negra sotdna estaba siempre impregnada del aroma de
ese penetrante polvo.

En el cuarto donde los Jesultas nos daban las lec-
ciones de doctrina cristiana, habia cuatro pinturas al dleo
de los cuatro Eveangelistas. Recordando ahora aquellos
cuadros, pienso que, por su dibujo v colorido, el artista
que los pintd, debid ser aficionado « la escuela flamenca.
A mi juicio, eran buenas obras de arte y podian clasifi-
carse como de ese estilo. ¢Quién los pintaria® No re-
cuerdo habérseme ocurrido en aquel tiempo la idea de
ver si esos cuadros de los Evangelistas tenian la firma de
su autor. Serfa interesante conocer, el nombre de éste,
y cudndo y como llegaron ellos al templo de La Merced
de Granada. Es dificil ya, creo yo, obtener esos datos.
También seria bueno saber, qué ha sido de esas pinturas,
pues nunca mds las volvi a ver, no obstante que varias
veces, dfios después y ya hombre, he visitado esa parte
del templo de La Merced.

Por otra parte, hay que tomar en cuenta gue, cabal-
mente, la parte del templo donde estuvieron los cuadros
de los Evangelistas, fue reformada el afio de 1899, si no
estoy equivocado. En ese lado del templo se llevaron a
cabo serias reformas y, ademds, se le agregd al frente del
edificio de ese mismo lado otro nuevo local para resi-
dencia del cura del templo.

Probablemenie, ol emprenderse las reformas y nue-
vas construcciones del femplo, aquellas pinfuras que es-
taban en el cuarto anexo a la Sacristia, fueron colocados
en algin otro sitio, si no han salido de Granada.

En Junio de 1881 fueron expulsados del pais los
Jesuftas Cardella y Crispolfi, junto con los otros padres
que residian en Matagalpa, Ledn y ofras ciudades.

Cuando yo llegué o Nueva York, el afo de 1903, se
me informo que el padre Cardella habia muerto y estaba
enferrado en el templo de San Francisco Xavier, situado
entre las calles 16 y 17, al ceste de dicha ciudad.  Varias
veces, durante mi permanencia en Nueva York, fui o ese
templo con el objeto de conocer la sepultura del padre
Cardella, y nunca pude dar con ella.  Probablemente, no
se colocd ldpida alguna al inhumar sus resfos, si es que
efectivamente fue enterrado alli, lo que después de mis
bdsquedas infructuosas, me hace creer que el informe
que me habian dado, no era cierto.

El padre Crispolti fue a residir a Kingston, Jamaicq,
donde murid trdgicamente mientras dirigia los trabajos
de edificacion de un femplo, segin supe también en el
mismo Nueva York. De esos dos Jesuitas, conservo siem-
pre, grato recuerdo.

De la escuela del “Maestro Goyo™ pasé a la del
Maestro Manuel Esteban Romero, pariente cercano del
primero, y como éste, dedicado desde joven a la instruc.
cidn de nifios. E! Maestro Manuel Esteban fenia su es-
cuela, en su espaciosa y propia casa de habitacion,
situadas enire las calles del Palenque y la Calle Real.
Esta casa tenia dos cuartos muy bien aireados, con pupi-
tres y asientos para los alumnos.

El maestro Manuel Esteban, era de temperamento
nervioso; se movia de un lado para otro; hablaba en alta
voz y era muy severo con sus educandos.  Por lo demds,
excelente persond, honorable y muy dedicado o su profe-
sion.

Los castigos en esta escuela eran idénticos a los del
“Maesiro Goyo”, palmeta, ramalazo, y arrodillar a los
muchachos violentos e irrespetuosos, con las rodillas pe-
ladas sobre piedras borrofiosas, de superficie aspera,
llamadas en Granada, mal pais, o sea piedra de lava
volchnica.

Este Gltimo castigo, que a veces se hacia en el quicio
de la puerta frente a la calle, no dejoba de ser fortu-
ranfe.

Uno de los hijos del maestro Manuel nos daba los
sébados clase de doctrina cristiana.

En esta escuela aprendi a leer de corrido, escribir con
pluma y los primeros rudimentos de aritmética.

De alli, pusé o otra escuela, la del maestre Juan
Urbina, en la misma Calle Real y contiguo de la del maes-
tro Manuel.  Poco estuve en estu Oltima escuela.

Estas tres escuelas de que hablado, eran de carde-
ter privado y se pagaba muy poco por la ensefianza.

De la escuela del maestro Juan Urbinag, pasé a la
del maestro Ignacio Casirillo, situada en la amplia vy
hermosa casa esquinera de don Faustino Arellano en la
Calle Afravesada. En esta escuela la ensefianza no era
tan elemental como la que recibiamos en las anteriores.
Ademds del directer Castrillo, habia otro maestro, don
Juan Vado, educado en el Colegio de Granada, regen-
tado este por el padre Sdenz Llarfa. El maestro Vado,
era un buen profesor de Geografia. Para dar esta cla-
se, habia en esa escuela una gran esfera colgada del
cielo raso de la sala donde recibiamos las lecciones, Alli
conoci, por primera vez, el mapa mundi, pintado a co-
lores.

El maesiro Castrillo, hombre de débil contextura y
nervioso era un buen director y ya entonces tenia varios
afios de consagrarse a la ensefianza.
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El maestro Juan Vado, era muy moreno, alto, for-
nido y de voz muy clara. Un afio justo, permaneci en
la escuela del maestro Castrillo.

Mis primos hermanos, José y Victor Zelaya Alvarez,
el primero educado en Europa, donde hizo estudios en
humanidades, y el segundo, Bachifler en Ciencias y Le-
tras del Colegio de Granada, se trasladaron en 1881 a
ja ciudad de Jinotepe de clima fresco como profesores
en el Colegio de Santiago de la misma ciudad, fundado
por don José Nicolds Jaen, profesor cubano que habia
dado clases en el Colegio de Granada y su nombre de
“Santiago’’, se lo puso don Pepe Jaen, en recuerdo del
de la Universidad de Salamanca también llamada San-
tiago.

Mi padre, dispuso enviarme o ese Colegio, donde,
de acuerdo con mis primos, yo estaria alll interno y la
ensefanza no costaria nada a mi padre.

De Granada o Jinotepe, hice el vigje o caballe,
acompaiiado de Germdn Vdzquez, viejo sirviente de ca-
sa. Pasamos primero por Nandaime, y dormimos en la
hermosa hacienda de Cacoo 'Las Mercedes” de la fami-
lia Chamorro. A la maRana siguiente, nos dirigimos a
Jinotepe, pasando por Niquinohomo, después de cruzar
un camino pintoresco y parte del llano de esta Gltima
villa.

Cuando yo Hegué al Colegio de Santiago, hacia poco
habia muerto don Pepe Jaen y lo regentaba ahora, Victor
Zelaya. Servian como profesores: su hermano José y
el Ingeniero don José Antonio Romdn, vecino del mismo
Jinotepe, graduado en Bruselas. Esfe era caballeroso,
de buena prestancia, inteligente y culto. Don José An-
tonio, después de haber sido profesor en el Colegio de
Santiago, fue administrador del Ferrocarril Nacional y
mds tarde, Ministro de Fomento, durante la Presidencia
del General don Joaguin Zavala. Tuvo a su cargo, tam-
bién lo Legacion de Nicaragua en Guatemala. Durante
el desempefio de esta misidn diplomética, don José An-
tonio firmod en dicha ciudad el afo de 1886, el tratado
para someter al arbitraje la vieja cuestion de limites en-
tre Nicaragua y Costa Rica. El Licenciado don Ascencion
Esquivel, desempefiaba, en esa época, el cargo de Mi-
nistro Diplomético de Costa Rica; y con este distinguido
hombie pUblico costarricense que fue mds tarde Presi-
dente de su pais, discutie y firmd dicho tratado, don José
Antonio Romdn. Con ese documento de 1886 se termind
la vieja cuestion de limites entre Costa Rica y Nicaragua.

En el Colegio de Santiago se daban clases de pri-
mera y segunda ensefianza, y habia muchos alumnos.
Estudiaron ahi, tres Romdn y Reves, ires Asenjos, unos
muchachos Acevedo, y ofros Sénchez y Zdiigas, un Por-
tocanero, y otros, cuyos nombres se me han escapado
todos ellos notivos de Jinotepe. Tombién estudiaron
alli, tres hermanos Baltodanos, unos Bendafa, Montiel y
Rocha, de Diriamba; un indio, Vicente Morales de Niqui-
nohomo, muy inteligente y buen estudiante, y unos po-
cos, de Masatepe.

Los estudios que se hacian en el Colegio de San-
llago, eran muy buenos, y casi todos los alumnos que
asistieron alli, al cerrar éste sus puertas, fueron admi-
tidos en el Instituto Nacional de Oriente, al presentar sus
cerfificados de estudios expedidos por el Colegio de San-
fiago. Los Romén y Reyes, los Asenjos y los Baltodano,
al ferminar sus estudios en el Instituto Nacional de Orien-

te, pasaron a los Estados Unidos y a Europa, a estudiar
carreras profesionales, y todos ellos tuvieron buen éxito
en sus respectivas profesiones.

Yo también estudié algo en el Colegio de Santiago
y pasé en Jinotepe, meses muy agradables y contentos.

Como habia sido recomendado por mi abuelo, don
Macario Alvarez a la familia Romdn y Reyes, ésta fue
muy carifiosa y fino conmigo. Entiendo yo, que dofia
Carmen Reyes esposa de don Desiderio Romén, tenia
parentezco con mi abuelo.  La familia Romdn y Reyes se
componia de sus hijas, Dolores, Juanita y Carmen, y va-
rones, José Antonio, José Ledn, Segundo Albino, Deside-
rio y Victor Manuel, los tres Gltimos eran contemporéneos
mios. Desiderio, vive hace muchos afios, en Filadelfia.
Tiene alld un Hospital y Clinica privadas y una extensa

clientela. Este, como dos de los Asenjos, no regresaron
mds a Nicaragua. Qué buena, fue conmigo la familia
Romdn. Me trataron siempre con el carifio y el afecto
de hijo! Tenia una gran finca de café y caia, llamada

“La Guinea” y otia, “Versalles”, las dos a las orillas de
lu poblacion de Jinotepe. Posefan buenas bestias y en
ellas, en compadnia de Desiderio y Victor, hacla largos
paseos, dentro de las fincas y en los bellos alrededores
de Jinotepe.

Yo estaba interno en el Colegio, y mi Gnico compa-
fiero era Tomds Lacayo César, de la misma edad mia,
cuyos padres, don Tomés y dofa Julia, vivian en su finca
de café La Moka que fue antes de mi padre, situada
en los alrededores de la poblacion y en el camino que
va para Diriomba.  Tomds, era muy dormildn y costaba
levantarlo temprano de lo cama.  Servia de economa en
el internado del Colegio una sefiora Reyes, hermana de
dofia Carmen, —de quien hablé—, a quien llamdbamos
carinosamente, “La Tia", la cual nos cuidaba como hijos
suyos, a Tomds y a mi. No parecla que estuvidsemos
internos de un Colegio, ya que e! frato de "La Tia" era
familiar, y viviamos como en nuestra casa.

Estaba yo en Jinolepe en ese afio de 1881, cuando
aparecid un cometa, el primero y Onico que he visio en
mi vida. Qué impresidn tan grande recibi al contemplar
en el limpio cielo, a las tres de la mafanag, aquel sor-
prendente especticulo de la naturaleza. Casi todas las
madrugadas, mientras el cometa fue visible, nos levan-
fomos, Tomds y yo, con el resto de los que vivian en el
Colegio a contemplar, desde el patio el astro brillando
con su enorme cola sobre el fondo azul, en un cielo lim-
pie de nubes,

A mediados de Agosto, de 1884, tuve que regresar
a Granada, a causa de una enfermedad estomacal que
sufri enfonces.

Ya en Granada, mi padre me matriculd en la nueva
escuela primaria que acaboba de abrir en esa civdad,
don Nicolds Quintin Ubago, profesor espafiol, que antes
prestara sus servicios en el Colegio de Granada. No re-
cuerdo, o punto fijo, por qué no asisti a esta escuela,
que estaba muy bien organizada, pues fue ésta la pri-
mera, modeina, de ensefianza primaria, establecida en
Granada, en la casa de dofia Chi Bengoechea de Avilés.

Y en Agosto de 1885, al abrirse de nuevo el Colegio
de Granada, me mairiculé en dicho plantel. Este Cole-
gio estuvo clausurado durante los primeros meses de ese
afio a causa de la guerra centroamericana provocada por
el General Justo Rufino Barrios, Presidente de Guatemala
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que intentd llevar a cabo la Unidn de Centro América,
La guerra termind con la muerte de este caudillo en la
Batalla de Chalchuapa, en El Salvador, el 2 de Abril de
1885,

El Colegio de Granada, de ensefianza primaria y se-
cundaria, se abrid el afio de 1874, bajo la direccion del
padre, don Pedro S&enz Llaria, notable educador espa-
fiol, orador sagrado, con un cuerpo de profesores espa-
fioles contratados por los padres de familia de dicha
civdad. El padre Sdenz Llaria murid en Granada el afio
de 1879, y los otros profesores, regresaron o Espafa, con
excepcion de don Nicolds Quintin Ubago y don Pepe
Jaen, que como referi antes, establecieron sus respectivas
escuelas, el primero en Granada y en Jinotepe el se-
gundo.

Al morir el padre Séenz Llaria, uno de los profesores
del Colegio, le sustituyd en la direccidon, interinamente,
mientras llegaba el director que se habia pedido a los
Estados Unidos.

Llegd a Granada Mr. William J. Ekoff, maestro de
las escuelas de New Jersey en los Estados Unidos, con-
tratado por el Gobierno de la Repdblica, para regentar el
Colegio de Granada, que o esa fecha, se habia conver-
tido ya en Instituto Nacional de Oriente, tomando el go-
bierno la total administracidn del plantel. Con Mr.
Ekoff, llegaron otros dos profesores norteamericanos.  Ni
el director ni los profesores hablaban espafol y por esa
razdn, dl cabo de pocos meses, cancelaron su contrato y
regresaron a los Estades Unidos.

Al renunciar Mr. Ekoff, fue nombrado director inte-
rino del Instituto, don Anselmo Hilario Rivas, distinguido
hombre piblico, notable periodisia y ameritado maestro
de ensefianza, tareas estas Gltimas de donde habia ale-
jado la politica y la prensa.

Poco tiempo permanecid el sefor Rivas en la direc-
cion del Instituto, y fue entonces, en 1885, que yo entré
a ese plantel.

Pocos meses después y en ese mismo afio, sustituyd
al sefor Rivas, don José Torres Bonet, profesor espafiol,
culto y de carécter enérgico. Tan pronto como se hizo
cargo de la direccidn del Instituto, lo reorganizd comple-
tamente, implantando un nueve método de educacion.
Desgraciadamente, un afio después de tomar posesion
de su cargo, murid de fiebre amarilla, en el mismo local
donde residia. Seis afios antes, la misma epidemia
causd la muerte del Padre Sdenz Liaria, como antes dije.

A Bonet le sucedid don José Maria lzaguirre, edu-
cador cubano, discipulo del notable maestro don José de
la Luz y Caoballero, compatriota suyo. lzaguirre, dntes
de llegar a Nicaragua regentd la Escuela Normal de
Guatemala.

Fue este educador cubano, quien pusiera en prdctica
en Nicaragua, y especialmente, en el Instituto Nacional
de Oriente, los primeros sistemas modernos de educacion
en aquel tiempo, nueves sistemas pedagogicos estable-
cidos ya en los Estados Unidos y Europa para estudios
de primaria y del Bachillerato.

El sefior lzaguirre redactd el nueve plan de estudios
del Instituto, estableciendo un nuevo sistema adminis-
frafivo & impuso, estricta disciplina. Como en este
plantel habia un cuerpo de profesores idoneos, estos
mismos continuaron dando sus lecciones.

Una vez reorganizado el Instituto, el sefor lzagui-

rre, autorizado ampliamente por el Gobierno de la RepG-
blica, se dirigid a los Estados Unidos a comprar, nuevo
mobiliario, dos modernos gabinetes, uno de Fisica y otro
de Quimica, juegos de mapas murales para estudios de
Geografia, Boténica, Fisiologia y Mineralogia y un juego
para ejercicios calisténicos.

Para hacer estas compras, el doctor don Addén Cér-
denas, Presidente de la Repdblica, le otorgd poderes para
gastar, a juicio del sefor lzaguirre lo que se necesitase
para el Instituto Nacional de Oriente y todo ello de los
mds moderno sin economizar en los gastos.

Mientras el sefior 1zaguirre permanecid en los Esta-
dos Unidos, se efectuaron varias e importantes reformas
en el edificio del antiguo Convento de San Francisco don-
de estaba instalado, de acuerdo con planos elaborados
por el mismo sefior lzaguirre, antes de su viaje. A su
regreso y terminadas las reformas del edificio, se instald
en el mismo el nuevo mobiliario de pupitres y los apara-
fos y mapas gue habia obtenido en los Estados Unidas,

Al abrirse el nuevo curso de esfudios en el Insfituto
Nacional de Oriente, bajo la direccidn del sefior lzaguirre
el afio de 1886, y secundado por un cuerpo de buenos
maestros, enitrd el centro en una nueva fase, y, ya en
1887, se le pudo considerar a éste como el primer centro
de ensefianza en Nicaragua, gracias al impulso que le
habla dado el notable educador cubano sefior lzaguirre.

Volvia, el pais o colocarse en materia de educacion,
a un nivel tan alto como lo tuvo en afios anteriores, ya
en esta Gltima época con mejores y mds modernos ele-
mentos pard la ensefianza,

Debe repetirse aqui, de paso, que esta obra reali-
zada por el sefior lzaguirre y que tan opimos frutos dio
al pafs no se hubiera realizado sino recibe él el apoyo
decidido, entusiasta y liberal del Gobierno que presidia
el doctor don Adén Cérdenas, espiritu progresista, y
tanto este Jefe de Estado, como su Ministro de Educacion,
al oforgar amplio apoyo al Director del Instituto, sefior
lzaguirre, son acreedores al reconocimiento y la gratitud
nacional por el buen éxito que llegd a obtener en esos
afios aquel centro docente, establecido en Granada, des-
de 1874.

Debo también, dar aqui la ndmina de profesores
que en el Instituto, donde yo me eduqué, actuaron de
1885 a 1892, afio en el que por causas que explicaré més
adelante, este centro sufrid trastornos debilitando éstos
la ensenanza que en él se daba.

Ya he hablado de los directores, Mr. William J.
Eckoff, don Anselmo Hilario Rivas, don José Torres Bo-
net y don José Maria lzaguirre. A estos debo agregar
los nombres de los profesores: don Pablo Hurtado, de
Historia; don José Trinidad Cajina, de Mateméticas; don
Francisco Avendafio, de Geografia; don Miguel Ramirez
Goyena, de Fisica y Boténica; don Roberto J. Twight, de
Geometria; don Alberto Gémez, de Algebra, Trigonome-
fria y Quimica; don Federico Derbyshire, de Francés e In-
glés; don Estanislao Vela, de Geografia y Gramdtica; don
Francisco Alfaro, de Retdrica y Poética; don Antonio So-
laverry, de Dibujo natural; don Victor Lesage, de Fisiolo-
gia, de Quimica y también de Francés; y los profesores
de ensefianza primaria, don Yanuario Varela, don José
Dolores Mayorga, y al Secretario del Instituto, era don
Alberto Zelaya Alvarez, primo mio. También actud por
poco tiempo como profesor de Retdrica y Poética, don
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Victor Dubarry, profesor colombiano. Los inspectores
del plantel fueron don Angel Prieto Alvarez, espafol, y
don Eugenio N. Coreq, nativo de Managua; y el portero
se llamaba, Ceferino Corea.

Todo el profesorado era como antes dije, iddneo, y
de buenas costumbres en su vida privada. En general,
todos tenian buen cardcier y eran personas humildes, asi
como también con las necesarias condiciones para educar
a sus discipulos. A todos ellos les debo lo que soy. Ellos
sembraron en mi mente las primeras semillas de la edu-
cacidn y de la cultura y si algo aprendi en esos venturo-
sos afios de la nifiez y de la primera juventud, o ellos se
debe.

Por ofra parte, me es penoso confesarlo, pero es lo
cierto que no fui un alumno gplicado y que si hubiera
tenido un poco mds atencion y estudio y menos aficidén
a las diversiones y a los juegos de la mocedad, mayores
habrian sido los conocimientos que esos maesiros se
empefidron en suministrarme. Pero, no obstante mi de-
saplicacion, creo que la semilla que aquellos excelentes
y buenos maestros sembraron en mi mente durante los
afos juveniles, no se perdid en vano. Poco fue lo que
cayd y fructificd y, gracias a eilo, logré aumentar mis
conocimientos y andando el tiempo y con otros estudios
més, v la lectura de buencs libros —aficién ésta, que no
me ha abandonado nunca en el largo curso de mi vida-—,
llegué al fin a obtener un barniz de culiura que bien me
ha servido en las luchas de la vida, abriéndome campo,
al mismo tiempo, para emprender oifras actividades y
conocer algo més de la vida, y todo ello se debe, como
lo declaré antes a la primera ensefanza que recibl de
mis maesiros en los pocos estudios que realicé en aqué-
flos ya muy lejanos tiempos. Con qué inefable gusto y
con gué intima satisfaccion de agradecimiento dejo aqui
escrifos en eslas memorias, los nombres de aquellos bue-
nos, humildes y excelentes maestros que hace cincuenta
afics, me dieron lecciones en el estudio de la primaria y
de intfermediaria.

Al iniciarse el curso de 1891 en el Instituto Nacional
de Oriente, ocurrieron en el plantel dos hechos que lo
desorganizaron por completo.

Primero, el retiro del profesor de Retdrica y Poética,
doctor don Victor Dubarry, ordenado por el gobierno.
Este, no vio con agrado unos articulos doctrinarios que el
doctor Dubarry publicd en el Diario Nicoraglense de
Granada, periodico de oposicidn al gobierno del doctor
don Roberto Sacasa.

Con motivo de la orden de retiro del doctor Dubarry,
del profescrado del Instituto, sus alumnos, hicieron una
manifesiacidn callejera llevando, en un carteldn pintado
por un alemadn, el reirato del Dr. Dubarry. A esa mani-
festacidn, ruidosa por los gritos v discursos de los alum-
nos, se unid a éstos, gran cantidad de otros estudiantes
y ademds gente de la ciudad. Lo policia, al final de la
manifestacidn, intervino y disolvid ésta.

Pocos dias después, el doctor Dubarry, por orden del
mismo gobierno, fue expulsado del pais como extranjero
pernicioso.

El otro grave incidente ocurrido después de éste del
profesor Dubarry, se origind por el nombramiento de
inspector del Instituto, recaido en José Maria Moncada,
alumno del mismo hasta obtener, poco antes de su nom-
bramiento de Inspector el Diploma de Bachiller en C.C. y

7

LL. Los Estudiantes, muchos de ellos ex-condiscipulos de
Moncada, protestaron por su nombramiento ,asegurdn-
dose en ese tiempo, que habia sido impuesto al Director
Izaguirre por el Licenciado don Agustin Moncada, Prefec-
to del Deparfamenio de Granada, pariente cercano del
Bachiller Moncada.

La protesta estudiantil, originada como ya dije, por
el nombramiento de Moncada, se convirtid en la ciudad
en fueite oposicidon al gobierno. Dentro del Instituto,
hubo un gran bochinche entre Moncada y los estudian-
tes. Se decia que Moncada habia disparado su revdlver
en contra de ellos, y que los estudiantes a su vez, lo
apedrearon. Yo no podria afirmar lo primero, por no
haber estado a esas horas dentro del edificio, pero si, me
consta, por haberlo visto al dia siguiente que llegué al
Colegio, que de los pisos del mismo, habian sido arran-
cudos muchos ladrillos v pedazos de este material esta-
ban regados por las cuatro galerias del primer patio.

En la tarde de ese dia y cuando la manifestacion
estudiantil llegaba a la Plazuela de los Leones, la fuerza
de policia cerrd este recinto y la disolvid de manera vio-
lenta, capturando o algunos de los estudiantes, mientras
otros lograron introducirse al edificio del Club de Grana-
da, situado en la antigua casa de! General don Joaquin
Zavala.  Los socios del Club viendo que la policia queria
capturar a los estudiantes, permitieron a éstos, refugiarse
dentro del Club Social, cerrando las puertas del edificio
pdra que no entfrara la policia.

El Director del Instiluto sefor lzoguirre, impo-
sibilitado de contener el desorden dentro del Colegio,
desorden que como dije, habia tomado ya grandes pro-
porciones hasta en las calles de la ciudad, renuncid su
cargo y abandond el edificio. Aunque el gobierno
nombrara inmediatamente a otro profesor, don Miguel
Ramirez Goyena, en sustilucion al sefior lzarrigue, la
protesta de los estudiantes continuaba con violencia y
con esie motivo fueron expulsados mds de cuarenta de
ellos: Como consecuencia de los desdrdenes en las cla-
ses, el Instituto tuvo que cerrarse.  Fue entfonces, que yo
abandoné mis estudios, vy desde 1892 a 1896, me dedi-
qué a trabajar.

Ya en 1897, deseoso de iniciar mis estudios de De-
recho, procuré obtener mi diploma de Bachifler en Letras,
diploma necesario pdra matricularme en la Escuela de
Derecho de Gianada. Hacia poco, en virtud de una ley
del Ministerio de Instruccidon Pdblica, se habian dividido
los estudios del Bachillerato en dos clases: de Ciencias
el uno, y de Letras, el ofro.

Para obtener mi diploma en letras me presenté al
Colegio de Segunda Ensefanza, de cardcter privado, di-
tigido en ese mismo afio por el Padre Jogé Sordini,
sacerdote ifaliano.  Examinado en ese Colegio, ful apro-
bado, y se me extendid el diploma de Bachiller en Letras.

Llevé mi diploma a la oficina del Ministerio de Ins-
truccion Piblica en Managua para que fuese registrado
alli, de acueido con las leyes vigentes, y don Genaro Lu-
go, que en su calidad de Subsecretario, estaba encar-
gado de dicha cartera, me puso toda clase de dificultades
y dilatorias, para que yo pudiera llenar el requisito legal
de registrar mi diploma; y por fin, después de muchas
gestiones ante ofros miembros del gobierno, logré que
mi diploma fuese registrado. Creo que las dificultades
gque me presentd el sefior Lugo, se debieron a que mi
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familia no era simpatizadora del gobierno de que él for-
maba parte.

La Escuela de Derecho de Granada estaba integrada,
ese afo de 1897, por sdlo tres profesores: el Licenciado
don José Miguel Osorno, profesor de Derecho Romano y
Civil, el Licenciado don Estanisiao Vela de Economia
Polftica,’ y el Licenciado don Salvador Meza M., de De-
recho Constitucional. Estos dos ¢ltimos daban sus cla-
ses, en un cuarto del edificio del antiguo Convento de
San Francisco, donde también se daban las del Instituto.
El maestro Osorno, daba las suyas en la acera de su ofi-
cina situada en su propia casa de habitacion. Los
estudiantes de la Escuela de Derecho, en los afos de
1897 a 1900, que yo asisti a ella, éramos muy pocos,
cuatro a lo sumo, en los primeros cursos. Mds adelante,
entraron otros mds.

El maestro Osorno, daba sus clases sin cobrar sala-
rio en la época en que yo recibi mis lecciones; habia sido
maestro durante muchos afios en la misma Escuela de
Derecho. Pocos abogados conoci yo en Granada, que
como el Maestro Osorno poseyeran el talento, la erudi-
cion, la ecuanimidad y las buenas y afables maneras
suyas. Como profesor, fue siempre respetado por sus
prendas personales y su cultura en las disciplinas del
Derecho. Como Abogado y Notario, su reputacion de
honorabilidad, la mantuvo siempre limpia de toda sos-
pecha durante su larga vida, y como empleado puéblico,
fue Ministro de Gobierno y Diputado, y como Juez probo
de conciencia y de reposado juicio. Todos sabian que
fas virtudes que lo adornaban, eran fijas y permanentes
en él, sin que halagos o influencias, lo pudieran nunca
doblegar. En su vida privada, representaba ese modelo
de los varones de nobles y elevados sentimientos; y co-
mo miembro de la sociedad, un ciudadano ejemplar.
Vela y Meza, eran también buenos profesores y daban
sus clases con buendas maneras y sabian ensefar bien
sus respectivas materias.

El Licenciado Salvador Meza B., tuvo muerte trégica.
Fue asesinado por dos hermanos Lacayo, en las propias
calles granadinas a las once del dia, el afio de 1901. La
justicia condend a estas dos asesinos a diez afios de pre-
sidio.

Apenas asisti a las clases de la Escuela de Derecho
fres ofios, y después, me fui o Manogua, donde se me
dio un puesto en el Gobierno de entonces. Se me nom-
brd colaborador del Ministerio de Instruccidn Pdblica.

Toda la vida me he arrepentido de no haber termi-
nado mis estudios de Derecho, para los que tenfa aficidn.

Antes de terminar esta primera parte de mis memo-
rias, referiré los hechos sucedidos cuando apenas tenfa
yo ocho afics de edad, hechos que no se han borrado de
mi memoria a pesar de haber trascurrido hace mas de
cincuenta afios de ocurridos. Me referiré primero, a la
expulsidn de los Jesuitas,

En el afio de 1881, antes de salir para Jinotepe a
estudiar en el Colegio de Santiago, vivia yo en casa de
mi abuelo materno, don Macario Alvarez. El 9 de Mayo
de ese mismo afio de 1881, me levanté temprano como
de costumbre y al llegar al zagudn de la casa, frente a
la Catle Atravesada, noté que en la esquina de la misma
casa y en la Calle Real, habia un grupo de mujeres. Me
acerqué a ellas y les pregunté qué pasaba. Me contes-
faron gque iban a expulsar a los Jesuiftas y que acababan

de llegar de Matagalpa ofros de ellos y se hospedaban
en la casa de dofia Elena Arellano, frente a la de mi
abuelo. En esta casa tenia en ese tiempo dofia Elena,
una pequeiia escuela de nifios. Vi también, que de la
misma casa, entraban y salian hombres y mujeres exci-
tados, y entonces, atravesé la calle y me infroduje por el
zaguén, a la cosa de dofa Elena, con el objeto de saber
qué era lo que en ella ocurria y a qué se debia el alboro-
to de las gentes.

Al entrar al patio vi unas tanfas bestias, y, en los
corredores, a unos Jesuitas con el aspecto de cansados,
senfados en unos taburetes. Me contd uno de los curio-
sos que conmigo habia entrado a la casa y conversado
con uno de los Jesuftas, que éstos acababan de llegar
de Matagalpa y que se decia que o todos los iban a ex-
pulsar de Nicaragua.

A todo esto, yo no me daba cuenta clara de lo que
estaba viendo y oyendo, ni el por qué se sacaba del
pais o los Jesuitas.

Me acerqué a un viejito jesuita que estaba en uno
de los corredores, con objeto de verlo de cerca, y me lla-
mo la atencidn su fina fisonomia: era blanco, de ojos
azules que me miraron dulcemente. Toda su apariencia
era la de un hombre distinguido, pero ya anciano. Pre-
gunté a una sefiora que conversaba con él, cdmo se
{lamaba ese Jesufta, y me dijo, ser el padre Momo Va-
lenzuela, de origen colombiano.

Después de dar unas vueltas por los corredores de
lo casa de dofia Elena, que yo conocia bien por haber
estado alli antes varias veces, regresé a casa de mi
abuelo.

Conté a mis tios y tias que habia conocido al padre
Mario Valenzueld, uno de los Jesuftas residentes en Ma-
tagalpa, y que esa misma mafiana acababan de llegar
escoltados y se decfa los iban a expulsar del pais. Al
oir mi relacidn, una de mis tias me dijo que el padre
Valenzuela era conocido de mi tio el doctor Francisco
Alvarez y que lo habia tratado en Nueva York cugndo
éste hacia sus estudios de medicina en aguella ciudad.

Aflos mds tarde, leyendo yo, la Antologia de poetas
colombianos coleccionada y comentada por don Rafael
Maria Merchén, escritor cubano, lei en ella una preciosa
poesia firmada por Mario Valenzuela, el mismo Jesuita
que yo conoci en Granada en 1881, laos estrofas de
esa poesia me gustaron mucho y segin Merchdn han
sido justamente apreciadas por la critica.  El autor de la
Antologia da referencias acerca del origen de esa pieza
literaria y sobre su autor,  Este, refiere en esa poesia, un
suceso en que el poeta, antes de entrar en la Compadia
de Jests, fue uno de los personaijes del mismo. Se habla
en la poesia de una seforita que afios mds tarde se con-
virtid en una Hermana de San Vicente de Paul, y el autor,
renunciando también al mundo, se consagrd o la Com-
pafiia de JesUs. Si mal no recuerdo, el titulo de la poe-
sia es Triunfaste y parece dirigida a una Hermana de la
Caridad. Algunos aseguran que la heroina no era Her-
mana de la Caridad sino religiosa consagrada a la ense-
fianza, Nunca volvi a leer ese hermoso poema del
padre Valenzuela porque no he podido encontrar otro
ejemplar de esa Antologia, lo cual siento mucho, pues
hubiera dado aqui algunas estrofas de ella.

Por fin, en la mofiona del 8 de Junic de ese afio
de 1881, se llevd a cabo la expulsidn de los Jesuitas.
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En la madrugada de ese dia, llegaron a Granada los
otros residentes en Managua, custodiados también por
una fuerza militar, a la que se agregaron voluntaria-
mente unos {Ovenes capitalinos, montados o caballo v
portando lanzas, de las que antiguamente se usaban en
Nicaragua para armar la caballeria. Todavia en ese
afio de 1881, no habia tren entre Managua y Granada
y los viajes entre las dos ciudades se hacian a caballo o
en diligencia.

Entre los “lanceros” habia llegado un mocetdn, for-
nido, blanco y de buen aspecto fisico, que se pard
frente a nuestra casa, montado a caballo y con una lan-
zd, O conversar con uno de mis primos. Pregunté a éste,
quien era el “lancero”, y me contestd: "José Santos’;
era pariente cercano de mi madre y primo hermano de
los Zelayas Alvarez, primos también mios.

Nunca he olvidado la figura de aquel mocetdn, en
la manana de ese dia de Junio de 1881, montado en su
cabalgadura y portando una lanza frente a la casa de
mi abuelo, entre una muchedumbre de gente que Henaba
la calle. Doce afios mds tarde, 1893, este mismo fornido
moceton, llegaria a ser Presidente de la Repdblica y yo,
en 1901, o servirle, en la presidencia, como su secretario
particular.

Como antes dije, se ordend la expulsidn de los Je-
suftas, Todos los que estaban en Granada, en casa de
doia Alena Arellano, fueron sacados de alli, escoltados,
en la mafana del 8 de Junio de 1881, para embarcarlos
en e} vapor '"Coburgo’’, vapor gue hacia los viajes entre
Granada y los puertos del Lago hasta el de San Carlos,
en el Rio San Juan. En este Ultimo puerto, fomarian otro
vapor dque los llevaria al de San Juan del Norte, para de
alli abandonar el pais.

Mientras se ejecutaba la orden de expulsidn, las
calles contiguas a la casa de dofia Elena se llenaron de
gente, que venian a presenciar la salida de los Jesuitas.
Entre esa muchedumbre se encontraba el padre Ledn Pa-
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cifico Alvarez, hermano de mi madre, y al ver a los
Jesuitas que salian del zagban de la casa, se manifestd
airado, y en altas voces, protestd contra la medida,
uniéndose a él casi foda la gente acumulada en lds calles.
Las protestas que ya iban tomando forma de motin, fue-
ron oidas por el jefe de la guardia gue ejecutaba la
medida, y éste, ordend detener al padre Alvarez orden
que origino serio altercado entre el padre y las autorida-
des de policia. Mi abuelo, que estaba parado frente o
su casd, saltd a la calle, y tomando de la mano al padre
lo condujo a casa, evitando asi, que fuese arrestado.

Como las protestas de la muchedumbre no se cal-
maban, la guardia que custodicba a los Jesuitas fue
reforzada para evitar desdrdenes al ejecutarse la orden
de destierro.

Escoltados los padres por la fuerza militar, camina-
ban por media calle, y a los lados de ella, iba la muche-
dumbre de vecinos granadinos, emocionada. Muchas
mujeres lloraron durante el trayecto hasta el muelle don-
de los Jesuitas fomaron el barco que los llevo al destierro.

Esta medida de expulsion —cualquiera que hubie-
sen sido las razones para llevarla o cabo— fue honda-
mente senfida por el pueblo granadino, y segin se supo
después, lo mismo ocurrid en el resto del pafs.

Afos antes de la expulsion, los dos Jesuitas que
vivian en Granada, el padre Cardella y el padre Crispolti,
tuvieron una discusion filosdfica con el Director del Co-
legio de Granada, Presbitero espafiol don Pedro Séenz
Llaria vy cuando ocurrid la expulsion, éste Gltimo ya habia
muerio.

También escribid un folleto el padre Mario Valen-
zuela o por lo menos a este Jesuita se les atribuyd la
paternidad del opdsculo que se titulaba A Dios rogando
y con el Mazo dando”, en el que los padres Jesuitas se
defendian del cargo que les hacia el gobierno de cons-
pirar contra el orden puiblico, causa ésta en la que se
fundd la orden de expulsion de la Compadia.

TEMPORADAS EN SAN FRANCISCO

Cuando estdbamos muchachos, nuestros padres nos
llevaban a pasar femporadas a la Hacienda San Francis-
co. Lo mismo hacian durante las vacaciones del Cole-
gio a pasar éstas, llevédndonos a la misma hacienda.

San Francisco es una hacienda para cria de ganadoe.
Durante la época de las lluvias se establecian queseras
para hacer quesos de leche y de mantequilla, articulos
que, en zurrones y d lomo de mula, se conducian a Gra-
nada para su venta. También se sacaban de la hacien-
da, durante el afio, novillos y vacas viejas, que eran
llevadas a Masaya para ser vendidus en ese mercado.

En una especie de estufa de barro y alimenfando su
fuego con ramas verdes para producir mds humo se ahu-
maban los quesos colocados sobre unas varas en el
mismo horno el cual tenia cuatro paredes de barro. A
pesar del cuidado que se ponia en ahumar los quesos,
éstos, al llegar a Granada se engusanaban y para ven-
derlos, habia que limpiarlos. La quereza, {asi se llama
a la larva, en las haciendas de ganado en Nicaragua)

que dejaban las moscas sobre los quesos, reventaba dias
después, no obstante el humo que los quesos frescos reci-
bieran en el zahumerio primitivo en que se les colocaba.

La casa de la hacienda —e! Hato, asi se la llama
en Nicaraguda— era de paredes de barro y techo paijizo.
Contenia tres cuartes. Los primeros con puertas al patio
y el del frente, techado, pero totalmente abierto por sus
tres lados. Agui habia ademds un altilo que servia
para guardar Otiles de la hacienda como aparejos, zu-
rrones, dlbardas e instrumentos de labranza, pues duran-
te la época de lluvias se sembraba maiz y guate. Este
Oltimo servia para alimento de las bestias en el verano.
Asimismo, al terminar la época de lluvias, se cortaba en
el cerro, vecino al Hate, zacate que se guardaba en unas
enramadas, o sobre las ramas de unos chilamates —-4r-
boles frondosos, que durante el verano permanecian con
sus hojas verdes, proporcionando fresca sombra. De
estos chilamates o higuerones habia, cerca de la casa,
tres hermosos y coposos drboles.

BO
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_ El zacate que crece en el cerro, es una especie de
heno y al guardarlo, conserva sus tallos suaves y exhala
aroma muy agradable.

La casa de la hacienda daba frente a una espaciosa
abra de algo més de veinte varas de ancho y como unas
cienta cincuenta de largo, limpia de arboles grandes. En
esta ahkra crecian arbustos de goma ardbiga, algunos
cardos pequefios, y la grama, asi como otras mafas
llamadas: pale de escoba, porque servian para fabricar
escobas. En las mafanas y en la tarde, el abra se po-
blaba de palomas de varias clases; de perdices y ardillas.
El lugar donde estaban las tres casas de la hacienda, la
del patrdn, la cocina al lade de ésta y la casa donde
vivia el mandador con su familia, era todo de piedra
blanca rugosa, como el piso de los dos corrales y gran
parte del abra.

Detrds de las casas habia una cerca de piedra de
una vara de alts, en una gran extension, sin cerrar total-
mente el lugar de aquellas. En el lado oriental de la
cosa grande, habia una loma de piedra llamada por
nosotros, el mirador, porque desde alli se podia ver toda
la campifig, y de noche cuando el cielo estaba claro, las
luces de la ciudad de Managua que quedaba a muy
larga distancia de la hacienda. En este mirador se ha-
bia construido, rdsticamente, un pequefio reloj de sol,
que cudndo este brillaba, nos sefialaba bien claras las
horas del dia. Esta loma, foda de piedra granitica, se
extendia hasta llegar a los corrales del hato.

El clima de la hacienda era caluroso pero seco, y
muy saludable.  Soélo en la época de lluvias, era molesto
por la cantidad de mosquitos que brotaban, pero nunca
habia alli fiebres paltdicas ni malarias.  Segln pudimos
ver nosofros, la gente que pasaba alli todo el afo, go-
zaba de buena salud y larga vida.

En las tardes del verano que era la época en que
nosofros pasdbamos las temporadas, Hlegaban bandadas
de loras a dormir sobre un gran érbol de guanacaste que
se elevaba a un lado del abra. Estas aves, de verdes y
fucientes plumaijes, haciendo gran ruido, se situaban
sobre la amplia copa del guanacaste, hasta cubrirlo to-
talmente, y en la madrugada, antes de salir el sol,
abandonaban el érbol, haciendo gran alboroto, como a
su llegada. La llegada de esta bandada de loras nos
entusiasmaba, ¥ para nosotros constituia escenas de ad-
miracidn y alegfia en las horas de esas tardes veraniegas.

Desde el frente de la casa de la hacienda podia
contemplarse el hermoso y verde paisaje de las monta-
fius en una gran extensidn, pues el edificio estaba, casi
puede decirse, construido sobre una falda del cerro, falda
que a sus espaldas se iba elevando sudvemente. En una
parte del cerro, habia un gran pefidn, y de alli le venia a
la hacienda el nombre de "San Francisco del Perdn™. Y
al pie de esta gran mole de piedra habia una gran cue-
va, en la que, aseguraban los campistas vivian tigres y
leones. Por esa causa nosotres, nunca quisimos entrar
en ella.

El cerro, por su parte, aunque no muy alfo era muy
extenso a ambos lados del peiidn, y toda su cima estaba
cubierta de zacate, en una ancha planicie, que se podia
andar sobre ella a caballo.

El extremo occidental del cerro, tenia una larga
estribacion que se llamaba “Cerro pando”, donde pasta-
ban los ganados y al pie de éste, habia otra gran mon-
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tafia de altos y milenarios cedros, aungque era bastante
dificulioso sacarlas por la falta de caminos en aquellos
lejanos tiempos. Hoy, segin entiendo, ya se han abier.
fo caminos y esas preciosas maderas se sacan con mds
facilidad, asi como las maderas de gudyacén, érbol de
que estd poblada la hacienda.

En afios anteriores a nuestra llegada a la haciendq,
hubo cortes de brasil, &rbol abundanfe een esa regidn
cuya madera se exportaba, También se cultivd dllf g
afiil para exiraer el indigo y exportarle. Pero todo eso
dejd de ser negocio de exportacion al inventar los alema-
nes por medio de procedimientos quimicos, el tinte de
varios colores, que hoy se usa.

Otra industria de la hacienda fue la apiculturg,
Alrededor de la casa de habitacidn habia cuatro colme.
nas de abejas domésticas, colgadas del alero de la
misma. AH4& llamaban, a éstas colmenas, licotes.

En el campo habia ofras colmenas de varias clases
y entre éstas, una llumada Tamagéds, cuya miel, es de
color rojo oscuro y de sabor Gcido y la cera, color negro.
Sin embargo de ser esta miel diferente de la de la abeja
casera, la gente de esas regiones, la comia con gusto,

Los sabaneros o campistas, como alld se les llama,
tenfan admirable vista para descubrir en los érboles altos
y coposos, las colmenas. Cuande descubrian alguna
se subian al drbol y cortaban la rama de la colmena, de
abeja casera y Tamagés, y ya en el suelo le extraian la
miel y la cera, recogiendo la primera en calabazas para
llevarla a la casa. Habfa asimismo, en la hacienda,
unas avispas, grandes, coloradas que fabricaban su pa-
nal en las casas y su piquete era ponzofioso, més dolo-
roso que el de la abeja casera. Lo llamabon por eso,
avispa chegadora vy solo en las casas formaba su panal,
pues no recuerdo haberlo visto en los drboles, como ocu-
rria con otras avispas amarillentas, cuyos panales, pe-
quefios, ofrecian miel de agradable sabor.

Se velan y ofan caniar en la montafa, varias clases
de pdjaros, como el Zenzontle, el Sisitote de alegres me-
lodias; aves también de vistosos y brillantes plumaijes
como las loras y los papagayos; el Quebranta-huesos y
el alcaravén, que se crian en los llanos.  El Quebranta-
huesos, se alimenta de animales muertos y el Alcaravén,
de gusanos y de otros insectos que viven a flor de tierra.

Asimismo, habia pdjaros carpinferos, de capote rojo,
que fabricdn sus nidos en la cortéza de drboles secos; vy
la oropéndola, de hermoso plumaije, que cuelga su nido
de las ramas de los drboles altos,

Al abra de las casas llegaba en las mafianas y en
las tardes gran cantidad de palomas y codornices revo-
loteando por toda el abra, en busca de alimento.  Como
nuestro padie nos habia prohibido tener armas de fuego,
nunca pudimos cazar ni en el abra ni en el campo, no
obstante la abundancia que habia por todas partes.

Mi padre tampoco fue aficionado a la caceria. En
la hacienda habia una vieja escopeta de dos carones,
herrumbrada.  jQuién sabe cudntos afios hacia de ha-
berla llevado allil Nosotros intentamos, varias veces,
limpiarla y cargarla, pero nuestro padre nos lo prohibia,
porgue femia —que por nuestra inexperiencid— nos su-
cediera alguna desgracia, y cuando ya llegamos a tener
edad y experiencia para manejor armas de fuego, San
Francisco habla pasado a otras manos.

El deporte de la caceria, nuncd logramos sjercerlo,
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no obstante la gran cantidad de animales de caza, aves
y venados que en la hacienda habia.

En el patio de la casa de la hacienda, habla un
poste, llarado el bramadero y servia para amarrar a él
las reses que serian destazadas. Al animal se le dego-
llaba en la madrugada, sin recoger la sangre. Tendido '
en el suelo, se le quitaba el cuero; cuidadosamente para
no cortarlo y enseguida se cortaban todas las piezas,
sacando, de ellas grandes tasajos v salados, se colgaban
en el tendal que se enconiraba al lado de lo casa. El
cuero se fijaba en el suelo, bien estirado y sujeto con
sstacas de madera.

Cuando ya el cuero estaba bien seco, se hacian o
bien zurrones para carga y cuando habia necesidad, se
sacaban tiras que se humedecian y con un huso de ma-
dera se estiraban y se torcian, para hacer de ellas lo
que all& se conocia con el nombre de terzales o sean lar-
gas sogas de cuero.

Con ese mismo huso se hacian terzales o mecates
de pelo. Para esfo se fusaban las bestias, copete y colg,
y €l pelo se desmenuzaba, formando asi grandes bolas,
gue se iban hilando con el huso, exactamente como se
hace con el algoddn. Llos torzales de crin servian mds
bien para jGquimas, riendas y mecates de las bestias
caballares.

Cerca de la casa habia un precioso manantial, que
brotaba de unas rocas en la falda del cerro.  Se vefan
salir de las rocas, finos hilitos de agua, en gran cantidad,
cayendo en una poza, rodeada de piedra; de alli, pasaba
el agua a ofra poza mds grande, pero no profunda,
donde probablemente el agua se filtraba a través de la
tierra.  El agua era fresca, crisfalina y muy poiable vy el
manantial se conocia alli con el nombre de Ojo de Ague.
Para el servicio de la casa, el ogua se dcarreaba en
cantaros de zinc que se ponian sobre una mula.  Diaria-
mente, se hacian cuatro viajes, dos por la mafana y dos
por la tarde. Para el lavado de ropa y el abrevadero
de bestias, se iba hasta el Ojo de Agua, osi como para
el bafio.

Todas las mananas nos fbamos a bafiar al Gjo de
Agua, y esta operacion, era para todos nosotros, motivo
de alegria y de retozo en la pila segunda, pues de la
primera se tomaba el agua para beber.

El Ojo de Agua, estaba cubierto de una madronal
proporciondndole amplia y fresca sombra, durante el
dia.

Otras veces nos fbamos a bafiar en el 1o “las
Maderas™ que afraviesa ferrenos de la hacienda, y que-
daba de la casa a menos de una hora a caballo.  Este
ifo, tenfa, un ancho cauce, no muy hondo, pero en el
invierno se llenaba tanto que a veces no podia ser va-
deado. Habia en él pescados, vy los mozos los sacaban
en la noche alumbrando con hachenes entre las piedras
de los lugares donde dormian. Para ello se valian de
un machete con el que los atonfaba o partian en dos
para llevarlos a la casa o cocinar.

También nos bafdbamos en el rio "Asese’, cue
quedaba més lejos, dentro si de los terrencs de la ha-
cienda. Por este rio, pasaba el camino real que de Tipi-
tapa va para Matagalpa, que es el mismo por donde
pasa la linea telegréfica que saliendo de Managua llega
o Matagalpa primero, y después, a Jinotega y las Se-
Qovias,

-
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Tanto en el paso de "Asese”, como en el de 'Las
Maderas', vivian mozos de la hacienda con sus familias
en cosas de paja.  Estos mozos trabajan en ella, como
cargueros de mulas para llevar los quesos a Granada o
conducir lus reses a Masaya para su venta.

En el camino que iba del hate al rio Asese, habig,
primero, una gran quebrada, seca durante el verano y
llena de agua en el invierno, de tal manera, que en esa
épocg, era impasible.  Se decia en la hacienda, que una
vez, un caminante airevido, habla intentado vadear la
quebrada cuando estaba crecida y se habia ahogado,
pues la corriente era tan fuerte que lo arrastrd. Cerca
del paso de esta quebrada, donde también vivian unos
mozos de la hacienda, existia una cruz, en sefa del sitio
donde el ahogado fue enterrado. A esta quebrada se
le Hamaba la “Vieja" —no sé por qué. Era muy ancha,
pedregosa vy discurria por enire dos altos paredones.
Sobre uno de éstos estaba la casa de paja donde vivia la
familia de Ambrosio, uno de los cargueros de la ha-
cienda.

Después de pasada esta quebrada, habia otro sitio
cenagoso, en el invierno y en verano, seco, rodeado de
una monfafia, donde vivian tigres o jaguares que se
comian los terneros, los potritlos y aun reses grandes. Un
cazador, que vivia en ‘‘Asese’, matd a una de estas
fieras y mi padre le regald por esa hazafa un dinero.
El cuero del animal, que era muy grande, lo conservamos
en la hacienda. No sdlo en ese lugar habia figres sino
también en el cerro y en otros sitios montafiosos, de la
hacienda y los cazadores los buscaban, para matarlos
con sus viejas escopefas: Varios de éstos fueron caza-
dos por ellos y recibieron de mi padre su remuneracién
en dinero.

Por toda la hacienda habia venados que eran ca-
zados por los mismos peones. A veces, lograban ca-
zarlos vivos, cuando estaban pequefios y mds de uno de
estos animalitos fue llevado a la hacienda para domes-
ticarlo.

Otra caceiia muy curiosa era la de iguanas y garro-
bos. Para ello, los mozos se valian de una vara larga
a la que ponian un lazo de mecate en la punta y con éste
los cazaban. Cocinaban o las iguanas y a los garrobos
para alimentarse con ellos. Lo mismo, los huevos de
las primeras eran muy sabrosos. Yo he comido iguanas
verdes y huevos y me supieron muy bien,

También habia en la montaha gran cantidad de
monos de diferentes clases, pero a éstos, que por otra
parte eran muy mansos, no se les hacia dano. A veces,
se cazaban pequefios, para domesticarlos y mantenerlos
en la casa, lo mismo que se hacia con las loras.

Aves cantoras y de variados plumajes, habia mu-
chas en la hacienda. Entre las primeras estaba el Cen-
zontle de hermoso canto, asi como el del sisitote —de
que hablé antes— y otros pajarillos que al despuntar el
alba emitian sus alegres trinos.

Durante las noches se oia el graznido del Alearavan,
que a modo de un reloj, daba las horas en el silencio de
la noche.

Por otra parte, durante las noches del verano, ola-
mos en la casa, los aullidos del coyote, que en manadas
bajoba del cerro a esas horas en busca de agua y
alimento. Los mozos nos contaban que a veces las ma-
nadas Hlegaban cerca de la casa, pero, al sentir su aproxi-
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macion, los perros de la misma latian y, los mozos, los
ahuyentaban, ya que estos animales son pusildmines y
huyen en cuanto se dan cuenta de que el hombre se les
enfrenta,

Las costumbres de los moradores de la hacienda

eran muy raras. Los matrimonios se celebraban sélo
cuando el cura de la Villa de Tipitaba llegaba a alguna
de las haciendas. Habia muchas en esa region, mejor
dicho en los departamentos de Managua, Ledn y Chon-
tales, asi como mas al Nor’re, en las Segovias dedicadas
en su mayor parte, a la cria de ganado, mientras la
nuestra, de San Francisco, quedaba en jurisdicciion de
Managua.

Asi, pues, el concubinato se habia desarrollado bas-
tante, a pesar de que las esposas de los propietarios de
estas haciendas se empefiaban en llevar de cuando en
vez al cura para casar a los que vivian amancebados y
adn hacian los gastos que ello ocasionaba.

Para cristianarlos habia que llevar a los nifios a la
Villa de Tipitaba, distante diez leguas de la hacienda.
Asimismo ocurria con los muértos en dicha region. Los
iban a sepultar en el cemenferio de la misma Tipitapa.
Cuando se trataba del caddver de una mujer lo coloca-
ban sobre un tapesco de varas y en hombros lo conducian
hasta aquel largo cementerio. A veces cuando se tra-
taba del caddver de un hombre, montaban éste a caba-
llo, sujetdndolo sobre una horqueta para mantenerlo
derecho. Personalmente, me di yo mismo cuenta de uno
de esos raros cargamentos, Habia salido con los cam-
pistos una madrugada, para dar una vuelta por lugares
de la misma hacienda y tuvimos que andar largo trecho
sobre el camino real que va para Tipitapa y ya aclaran-
do el dia nos encontramos de pronto, con uno de esos
caddveres, sujeto a una horqueta. Llevaba la cara fa-
pada, e iba acompafiado de hombres a caballo y ofro a
pie, guiaba la cabalgadura del muerto. Cuando mis
compafieros me informaron que el tapado era un cada-
ver, no dejé de sentir miedo al verlo, pues en esa época
tenfa yo muy pocos afios, mas el macabro encuentro de
esa madrugada no se me ha borrado nunca mds de la
memoria.

Estas gem‘es ’reman también sus fiestas. La mads
rumbosa era la celebracidn del final de la *'vaqueria™,
que ocurria siempre en la época lluviosa y cuando habia
luna llena, en Agosto o en Septiembre. En las haciendas
se juntaban durante una semana los campistas de las
haciendas vecinas. Dia o dia, se llevaba a cabo el
rodeo, trayendo a los corrales de la casa el ganado, va-
cuno primero y después, el caballar, para contarlo, se-
pararlo y herrarlo.  Con motivo del rodeo y acarreo, los
sabaneros mds hdbiles daban muestras del arte de lazar,
corriendo a caballo cuando alguno de estos animales se
chispaba del grupo. En la tarde, al terminar la faena
de herrar los animales, escogian uno o dos toros bravios,
para sortearlos y montarlos en los corrales.  Asimismo,
se seleccionaban algunos potros chdcaros para montarlos
por primera vez y esta operacidon y la lidia de toros, y o
veces hasta con vacas bravas, era una de las méas ale-
gres diversiones dque los campistos tenian en esas va-
querias. El Gliimo dia se les daba a todos los asistentes
uha gran comida para la cual se destazaban novillos y
cerdos gordos, cocinaban sus carnes las mujeres de la
hacienda en grandes peroles y ellas mismas hacian el

reparto a los campistas. Terminada la gran comilona,
se reunfan todos, hombres y mujeres, bajo una enramada
en el patio, a bailar y a cdntar, durante toda la noche..
Habia veces que se les brindaba con algin traguito de
aguardiente, pero en general, la bebida que se les daba
era la chicha, fabricada con maiz fermentado a la que se
agregaba trozos de raiz de Jengibre, mezcla que le daba
gusto picante y muy agradable.

Las mujeres se engalanaban esas noches con sus
mejores vestidos y se amarraban las cabelleras con lazos
de anchas cintas de chillantes colores.

La orquesta se componia de una marimba, y algu-
nas guitarras, y en los entreactos del baile, alguno de
ellos cantaba canciones regionales. Siento mucho no
recordar alguna de estas canciones, que eran muy boni-
tas y sentimentales. Los cantores alegroban también las
otras noches de la vaqueria, ejecutando canciones acom-
pafiados de sus guitarras.

Estas fiestas, lo mismo que las de algin santo, que
celebraba esta gente, eran muy sencillas y ordenadas.
El regocijo y alegria que ella sentia en esas pocas horas
de placer, lo manifestaban con gritos y bailes regionales,
éstos, generalmente “‘sueltos”, clase de baile muy popu-
lar entre la gente del campo en Nicaragua.

Pocas veces terminaban en pendencias. No re-
cuerdo yo nunca que en la hacienda hubiese ocurrido
algin grave desorden o hecho de sangre en las fiestas
que los campistas celebraban,

Las ofras diversiones nuestras consistian en ir algu-
no que otro dia, con los sabaneros a recorrer diferentes
sitios de la hacienda, o a presenciar, en las queseras, el
ordefio de las vacas. Generalmente, saliamos del hato
en la madrugada, llevando tasajos de carne asada, un
poco de pinol y tortillas con queso, para almorzar junto
alguna fuente y bajo los copiosos drboles que las cu-
brian. Esta caminata era hecha diariamente por los
sabaneros y tardaba todo el dia porque las distancias
de los varios sitios que tenfan que recorrer eran bien
largas ya que no se podria, en un solo dia, visitarlos
todos.

Uno de los més bellos lugares que frecuentabamos,
era el sitio de la quesera de Santo Domingo, para en-
cerrar los terneros durante el dia. Un campo plano,
lleno de zacate verde y rodeado por las frondosas mon-
tafias, por sus cuatro lados.

Ademés de recoger a las vacas recién paridas y
llevarlas @ la quesera, habia que curar al ganado que
se habia engusanado. Para esta Oltima operacidn, los
sabaneros llevaban, en un cacho, polvo de semilla de
Cebadilla.  Esta semilla ya pulverizada era muy cdusti-
ca, y aplicada sobre las llagas engusanadas, mataba
instantneamente los gusanos. También llevan botellas
de dcido fénico para matar el gusano, pero la cebadilla
es la mds usada.

Ofra obligacidn de los sabaneros en el campo era
la de buscar las bestias que al comer fruta de Jicaro; ya
sazona o madura era dificil a los animales friturarla con
los dientes, y la cascara de la fruta se les pegaba en la
garganta podna causarles la muerte afixiadas, como su-
cedia cuando no se les atendia a tiempo. Para ésto,
lazaban al animal, lo maniataban y lo acostaban en el
suelo. Una vez en esta posicion, le atravesaban una
estaca en la boca para abrirsela metiendo la mano hasta
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llegar a la garganta a fin de extraerle la dura y redonda
fruta de Jicaro.

A veces, tbamos a visitar las familias que pasaban
también temporadas de campo en las haciendas vecinas.,
En “San Jacinto™, que pertenecia a tres hermanos de mi
padre, pdsaban las temporadas de verano, sus duefios,
Tofo, Chico y Salvadora, solteros, con algunos sobrinos
suyos. En “'La Luz" que seguia a “San Jacinto”, la pa-
saba la familia del Licenciado don Miguel Vijil. Lo es-
posa de éste, Ana Maria Lejarza, era prima hermana de

.mi madre. Por Oltimo, en ‘‘Sania Rita'', conocida fam-
bién por ““Chilamatillo”, se juntaba la familia Zelaya
Bolafios, duenos de dicha hacienda. Todas estas cuatro
haciendas de cria de ganado, eran muy grandes; estaban
contiguas v las tres Gltimas colindaban con las costas del
tago de Managua, donde tenian potreros sembrados de
zacate para mantener queseras de verano, yd gue esos
terrenos, en esa época, quedaban irrigados por las aguas
del Lago de Managua.

Entre “La Luz” y “Chilamatilie” se interponia el llg-
no de Ostocal que llegaba hasta las riveras del rio Tipi-
tapa, llano que en el verano, quedaba totalmente seco,
de manera que el ganado que pastaba alli durante la
época Hluviosa, habia que arriarlo o los montafias veci-
nas, donde habia agua.

Detras de las casas de *‘La Luz", sé elevaban unos
hermosos cerros y lo mismo, pasaba en “Sun Jacinto™.
Estos cerros, asi como el de “Sen Francisco™ formaban
una larga cordillera que nacia en el Departamento de
Chontales y continuaba hasta Malagalpa y Jinotega.

Pasando el rio de las Maderas, de que antes hablé,
se llegaba a wun sitic de frondoso boscaje lamado
“Bartolo”, que también pertenecia o San Froncisco. Alli
vivian en una preciosa choza dos viejitos, solos, hombre
y mujer. Siento no recordar el nombre de esa buena
gente. El viejito habia sido trabajador de nuestra ha-
cienda. Siguiendo rumbo Norte, se enconiraba ofra
pequefia aldea, “Leas Cancas”, lugar fresco v de bonity
perspectiva dentro de un bosque de &rboles coposos.

Camincindo mds adelante de '"Bartolo”, se llegabu
& ung pequeha aldea llamada “Las Mesas™. En la cima
de un cerro pedregoso, estaban construidas las casas del
pueblecito, el cual presentaba, por su posicidn topogrd-
fica, algo asi como pintoresco nido de dguilas, con am-
plia vista, hacia el ancho horizonte de cerros y llanos que
lo circundaban.

Muy cerca de la casa de San Francisco, al orienie y
al pie de la misma cordillera habia ofra hacienda de
ganado: “'Son Nicolds', propiedad de dofia Juana Bo-
lafios de Cortés, prima hermana de mi padre. Esta pro-
piedad, no era muy grande vy, en la época que nosoiros
la visitamos, estaba muy abandonada y casi no tenia
ganado.

En el camino que iba de “San Francisco” o “San Ju-
cinte”, habia restos de corrales y de chozas de una que-
sera Hamada “San Luis” y perteneciente a “*San Nicolds™.
*San Luis", era un precioso encantador lugar, muy quieto.
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Cerca de ésta corria una ancha quebrada, seca en el ve-
rano y Hena en el invierno, formando en dicha época un
gran torrente; pero cuando nosotros llegamos por prime-
ra vez, a esos sitios, todo parecia abandonado vy soli-
tario.

los dias que permaneciamos en *“San Francisce,
nos produciarn una emocion indecible de amplios e infan-
tiles gozos, divirtiéndonos de todas maneras, montando
a coballo para recorrer hermosos y frescos sitios que
abundan en ella y asistir en las frescas madrugadas al
ordefio de las vacas en esas encantadoras horas y cuan-
do calentaba el sol, it a los rodeos, de ganado vacuno
y caballar; o bien ibamos con los campistos a 'meliar”,
o sed buscar algin buen jicote en las altas ramas de los
darboles,

Ni el sol, ardiente en las horas del medio dia, ni
las lluvias, nos impedian salir al compo y gozar en ale-
gres caminatcs por entre la abierta arboleda de los dife-
rentes silios de la hacienda. Felices nos sentiomos
montados en buenas cabalgaduras, frotonas y briosas
pusando por entre la selva cuajodas de bosques o por
los pelados lianos, y a la tarde, regresar al hato, cansa-
dos por la fatiga del dia, para acostatnos temprano y a
la madrugada siguiente, levantarnos o renovar nuestros
paseos por enire aquella misteriosa quietud de los pai-
sajes.

Cuando la horc del regreso o Granada llegaba,
sentlamos tristeza, por tener que abandonar esos dius
felices pasados en "'San Francisco”. Dejdbamos el cam-
po abietro, soleado en el dia y en la noche fresca, para
volver a ld escuela o al Colegio, cosa bien diferente de
los meses que habiamos pasado en la hacienda.

Cuando mi padre vendid “'San Francisco”, lo re-
cuerdo todavia muy bien, senti una apretura en el
corazdn y ganas de llorar, por la tristeza que eso nos
producia.

Hoy, va anciano, al rememorar aquellas alegres y
sencillas temporadas en “San Francisco” y en las hacien-
das vecinas, siento también la misma fristeza, prefiada
de nostalgia, al pensar que esos predios, adornados por
la naturaleza con encantos inenarrables y, por ello, inol-
vidables lugares donde se desarrollaron nuestra nifiez
y parie de nuestra alegre juventud, perienecen hoy a
otros duefios.

Y de esta aforanza, sdlo flota aun en mi espiritu, el
bello panorama de las espesas y frondosas montafias
verdeantes, los soleados llanos, los amenos rios, los fres-
cos "‘ojos de agua’’; v los hermosos cerros que en esos
sitios abundan, y en la cispide del cuadro de firmes ma-
tices, se destacaba el gran Pefdn que sirve como almena
a la hacienda.

Recuerdo chora de wauel pasado, ya lejano, como
un eco darrobador producido per los dulces cantos del
“Cenzontle" v los del "sisitote” aves de dulces melodias,
cuyos trinos llenaban el ambiente de aquellas virgenes
regiones, cuadras de fantdsticos y variados matices que

Digitalizado por: &

A £

Www.enriguebolanos.or

ENRIQUE BOLANOS
N D 1 [} N


www.enriquebolanos.org

la naturaleza desarrolld allf, asi como el ruido ensorde-
cedor y estridente de las bandadas de loras de verde y
luciente plumaije, en las tardes apacibles del verano.
Vuelven a mi mente al escribir estas lineas, aquellas no-
ches estrelladas y luminosas, el disco de la plateada
luna, bafiando, con sus rayos argentados; encantos que
recredron nuestra imaginacidn en los afios mozos, dejan-
do unos y otros, tanto las bellezas naturales de la ha-
cienda, como los agradables trinos de los péjaros canto-
res, inefables e imperecederos recuerdos vivientes, siem-
pre, aun en la ancianidad, los cuales no se olvidardn

nunca hasta que la muerte llegue a borrarlos; y cierro,
estas aforanzas de la hacienda “San Francisco!', con es-
tos versos inmortales y verdaderos de Jorge Manrique:

“Coémo a nuesiro parecer
cualquiera tiempo pasado
fué mejor”.

o como dijo Horacio:

Laudator temporis acti.

MI PRIMERA SALIDA DE NICARAGUA

En Agosto de 1892 hice mi primera salida del pafs.
Fui a El Salvador con un cargamento de quesos para
venderlos alld.

Me embarqué en Corinto en el vapor “Barracouta”
el cual recorria, desde Panamd todos los puerfos centro-
americanos y de México hasta San Francisco de Califor-
nia. En ese barco conoci, por primera vez, la iluminacion
por medio de la luz eléctrica; pero ese conocimiento no
me causd asombro, por tener ya idea de sus utilidades
prdcticas. También conoci a bordo un agente viajero,
de nacionalidad inglesa, representante de una casa in-
glesa fabricante de wisky escosés y de otros licores. Co-
mo este individuo hablaba espafiol y era bien educado,
pronto nos hicimos amigos y juntos desembarcamos en
Acajutla y desde éste puerto llegamos a San Salvador.

En la estacion de esta Gltima me esperaba mi primo
Carlos Zelaya, quien andaba en el mismo negocio que
yo. Me llevd a la casa de huéspedes de un espafiol de
apellido Pereira, donde se hospedaba con otro granadino,
amigo y compafero mio, también negociante en quesos.
En esa casa de huéspedes paraba también un soldado de
fortuna, el Coronel Villamarin, "ecuatoriano” que habia
estado recientemente en Nicaragua. Habia arrumbado «
San Salvador en busca de un puesto en el ejército de ese
pais. Villamarin era hombre serio, pero singular y de
temperamento amargado. Su tipo fisico era el del indio
de pura raza y al ¢aminar tenia aire marcial. En el fon-
do, un buen hombre, aungue renegaba de todo, v lo que
menos deseaba, pienso yo, era trabajar. Su aspecto era
més bien el de un hombre que deseaba llevar una vida
con pocas molestias y ¢on dinero a manoc para gozarlo.
Con esos tres compafieros visité varios lugares en San
Salvador.

Una noche fuimos, los fres juntos, a comer en el res-
taurante del Hotel Siglo XX, situado en la esquina opuesta
al edificio del Cuartel de Artilleria, recibiendo alli una
desagradable sorpresa acompafiada de maylsculo susto.
A eso de las nueve de esa noche, ya cuando hablamos
acabado de comer, oimos dos disparos de rifle en la calle.
Yo, con la natural curiosidad de saber lo que ocurria en
ella, me levanté de la mesa dirigiéndome a lda puerta del
Hotel; pero anfes de llegar, me detuvo un empleado del
mismo diciéndome ser imprudencia asomarse en esos
momentos a la calle.  Me detuvo y junto a los compafie-
ros, me quedé quieto. A las diez de la noche resolvimos
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regresar a la posada.  Siguiendo el aviso del mismo em-
pleado salimos, de uno en uno y paso a paso, por otra
puerta, hasta llegar o la Pensidn Pereira. Hasta la ma-
fiana siguiente no supimos lo ocurrido la noche anterior
frente al Cuartel de Artilleria. Muy privgdamente, por
exigirlo asf las circunstancias, se nos informé esa mafiana
que del Cuartel habian disparado sobre un militar mon-
tado a caballo que por alli pasaba a esas horas. Los
disparos fueron certeros y tanto el ginete como el caballo
quedaron tendidos en la calle.

La explicacion de este hecho, segin logramos saber-
la més tarde, era la siguiente: '

Los hermanos Ezeta, Carlos y Antonio, después del
cuartelazo del 22 de Junio de 1890 se apoderaron del
poder derrocando al Presidente General don Francisco
Menéndez quien habia nombrado antes a Carlos, jefe del
ejéreito salvadorefio.  En este golpe militar, ayudo a los
Ezeta, el General José Ruiz Pastor, militar espafiol quien,
a lo que parece fue el jefe técnico del mismo dando répi-
do triunfo al movimiento. Se aseguraba en San Salva-
dor, que el militar espafiol, Ruiz Pastor era muy popular
y querido de las tropas.

Una semana antes de mi Hegada, murid accidental-
mente o por contingencia el General Ruiz Pastor y los
Ezeta le hicieron ostentosos funerales.

Lo ocurrido esa noche frente al Cuartel de Artilleria,
segln versiones corrientes esa noche, tenia atingencia con
la muerte, del General Ruiz Pastor dias antes y el muerto,
frente al Cuartel fue uno de sus ayudantes agregéndose
a éste rumor el de que otro edecdn del mismo General
habia corrido antes igual suerte hacia pocos dias.

La version oficial de la muerte del General Ruiz Pas-
tor, se dio en esta forma: Durmiendo el General, acosta-
do en una hamaca, efectud un brusco movimiento que
hizo disparar el revdlver que llevaba al cinto perforando
la bala el estdmago y causéndole instanténeamente la
muerte, En cambio, el rumor piblico lo atribuia a que
Ruiz Pastor habia sido asesinado por celos de los herma-
nos Ezeta, y esta versidn era la creida por los amigos y
edecanes del desgraciado militar espafiol.

Muchos de los datos anteriores, referentes al des-
graciado suceso, los hizo saber Pepita Pujol a sus amigos
intimos. Esta era una bailarina espafcla que habia ac-
tuado en el Teatro de Granada pasando después a San
Salvador donde se enredd en amores con su paisano el
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General Ruiz Pastor. Zelaya, Pasos y yo, la habiamos
visto trabajar en Granada, y el primero, la conocia per-
sonalmente.

Sea como sea la versidn de esa misteriosa muerte
del militar espafiol y sus edecanes, la verdad es que, dada
la fama de sanguinarios que en San Salvador se habian
captado los hermanos Ezetas, todo induce a creer que no
fue contingenciosa la muerte del General Ruiz Pastor. Por
lo menos, esa era la creencia en algunos circulos de la
* capital salvadorefia. La atmdsfera que se respiraba en
esos dias era de terror ominoso. Por donde quiera se
veian militares uniformados, cuya sola vista infundia
miedo. En los portales de los edificios del Parque Bolivar
se habian establecido ruletas pdblicas y éstas, se veian
ilenas de militares jugando fuertes sumas de dinero, Una
noche ful yo, acompafiado de los tres amigos citados al
Parque Bolivar, y un policia que rondaba por ahi, me dio
orden de abandonar el lugar diciéndome ser prohibido a
los menores de edad acercarse a las ruletas.  Creo que el
policia notd, por mi aspecto, ser yo menor de edad, y de
alli su orden. A fe que tenia razdn, pues en esa época
ho contaba yo mds que 19 afios de edad.

Otra noche, regresdbamos a la casa de huéspedes
Pereira a eso de las nueve y encontramos en el portdn de
la casa, a un oficial uniformado que se acercd o nosotros
al aproximarnos a la puerta. Nos preguntd quiénes éra-
mos y qué ibamos a hacer a dicha casa. Le contestamos
ser huéspedes de la Pensidon e ibamos a dormir. Nos
dejd pasar y al abrir la puerta vimos en el corredor o otro
militar uniformado, con pistola en mano; pero éste, sin
duda habia oido nuestras explicaciones al militar de afue-
rd, no nos inquietd, y, nosotros algo medrosos por esos
peligrosos encuentros, nos dirigimos a nuestros cuartos sin
chistar. En la mafiang, fuera de la casa, me enteraron
mis compaferos que el duefio de la Pensidn, Pereirg, te-
nfa una hija llamada Teresa, muy guapa, a quien corte-
joba Carlos Ezetda, y que éste estuvo de visita ahi esa
noche. Varias veces nos dimos cuenta de esas visifas,
pero nuncg vimos al Presidente, cuando llegaba o salia
de la casa.

Al General Antonio Ezeta, lo vi una tarde, iba yo en
un tranvia a Santa Tecla a visitar o las Zelayas Ferrandi,
parientes mias las cuales con dofia Rosarito su madre, ya
muy anciana, vivian en dicha ciudad. Entre los pasaije-
ros del franvia iba el célebre Ministro de la Guerra, Gene-
ral Antonio Ezeta. Vestia correcto y elegante uniforme
militér: dormdn azul y pantalones rojos. Era de color
moréno; usaba grandes bigotes v espesa pera negra. Su
talla era alta y bien formada. No pude verle los ojos
porque yo estaba sentado al ofro exiremo de la banca
donde él iba. Noté, si, en su aspecto, algo de marcial
seriedad y ademanes suelios, muy seguro de si mismo.
En el mismo tranvia viajaba un viejecito, de ojos azules,
delgado. Este, llevaba un chaleco negro bien abierto,
dejando ver en la pechera de la camisa blanca y plan-
chada, botones, de diamantes de regular tamafio y una
gruesa cadena de oro sobre el chaleco. Supe alli que
esta rara persona era el millonario judio sefior Guirolg,
quien residia en Santa Tecla en una elegante y espaciosa
mansidén. Como Guirola iba sentado frente a Antonio
Ezetd, conversaban entre ellos, y por esto me di cuentq,
de que eran buenos amigos.

Se me olvidaba decir que en el pasaje del tranvia
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iban, ademds, dos militares uniformados, uno en la de:
lantera y otro detfrds. El resto éramos paisanos.

Al llegar a la casa de la familia Zelaya Ferrandi les
conté lo de mi casual encuentro con aquellos personaijes
del tranvia; y las primas me dieron otros informes de lo
que ocurria en el pafs, a causa del régimen de los herma-
nos Ezetas, aconsejdndome observara mucha prudencia.
La familia Zelaya no veia con tranquilidad la situacion
politica salvadorefia de entonces. El jefe de esta familia
Zelaya, hermano de dofa Dolores, mi abuela, fue el
Licenciado don José Maria Zelaya, a quien llamaban
"Zelayon' por su extraordinaria estatura; fomd parte im-
portante en los gobiernos centroamericanos que actuaron
de 1850 a 1869. Se habia cosado en El Salvador con
dofia Rosarito Ferrandi y tuvo varios hijos: hombres y
mujeres. Viajd por todo Centro América en andancias
politicas y revolucionarias. En Costa Rica tuvo o su car-
go, con el General Méaximo Jerez, de quien fue toda su
vida amigo intimo y compaiiero en politica, la formadcion
del Registro de Hipotecas y adn fue Director interino de
esa oficing en 1867. Murid repentinamente en Mana-
gua siendo Ministro de Hacienda, el afio de 1869. Su
familia quedd pobre, pero él educd bien a sus hiios

Con motivo del estado infranquilo en que se vivia en
San Salvador, resolvimos, mis dos compaferos y yo, re-
gresar a Nicaragua tan luego realizamos el negocio que
alli nos habia llevado; y una mafana lluviosa de Octubre,
nos dirigimos, a lomo de mulas, al puerfo de La Libertad
para tomar el vapor para Corinto. En mulas, también,
llevdbamos la plata, producto de la venta del negocio.
El camino estaba tan fangoso y lovia tanto, que en un
mal paso cayd al fango una de las mulas que cargaban
las maletas de dinero. Después de muchos esfuerzos,
logramos sacarla del atolladero y, siempre, bajo el agua-
cero torrencial, llegamos ol puerlo de La Libertad a las
seis de la tarde. Doce largas horas habiamos caminado.

Fuimos a la Agencia a comprar los pasaijes, ya que
el vapor estaba en el puerto, y saldria esd misma noche.

A las siete, llegamos al muelle con nuestras maletas,
llenas de monedas de plata.  Se nos colocd en la joula,
usada en los puertos salvadorefios para alzar y bajar a
los pasajeros de las lanchas. A nosotros nos tocd una
de éstas, cargada con cueros secos de res.  El lanchdn se
movia y el mal olor que despedian los cueros, era nausea-
bundo. Llovia y hacia un calor de los diablos. Yo, que
nunca fui buen marino, me marié en el lanchén de una
manera atroz, al grado que los empleados del vaper tu-
vieron que subirme en brazos. Si no hubiera ido acom-
pafiado de Carlos Zelaya, la balija en que llevaba dos
mil y pico de pesos en soles de plata peruanos y chilenos,
enfonces la moneda corriente en Centro América, los hu-
biera perdido. Carlos no se mared y se encargd de re-
cogerla y entregdrmela en el camarote cuando ya yo
habia recuperado mis facultades. Esa misma noche sa-
limos en el vapor Costa Rica rumbo al Sur.

En la mafiana, el mar mds calmo y yo, bien del ma-
reo, subi a cubierta. Ahi me impuse de que enire el
pasaje venfan hondurefios embarcados en Guatemala
con destino a Nicaragua y entre ellos, el doctor Policarpo
Bonilla, jefe de! partido liberal hondurefio y afios mds
tarde, Presidente de su pais. Como ocurre viajando a
bordo, pronto hicimos amistad con los emigrados hondu-
refios. Al llegar al puerto de Amapala, el doctor Bonilla
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invitd-a las autoridades del mismo puerto y a nosotros,
o tomar una copa de champafa. Charlamos alegremente
y brindamos por la Unidn de Centro América. El gobier-
no de Hopduras no veia con buenos ojos al doctor
Bonilla, pero sus empleados en el puetto, aceptaron la in-
vitacion del jefe de la oposicion al régimen imperante, lo
que prueba que no les era antipdtica la persona del doc-
tor Bonilla.

Dos dias después de haber salido de La Libertad,
llegamos a Corinto. Antes de anclar el ""Costa Rica”™ en
la bahia, supimos que el Capitdn del puerto de Corinto,
quién llegd a recibir el vapor, habia notificado al doctor
Bonilla que el Gobierno nicaragiiense no le permitiia
desembarcar. El politico hondurefio, en vista de esa or-
den, nos rog3 o Carlos y a mi, le hiciéramos el favor de
enfregar a un hondurefio amigo suyo que lo esperaba en

Corinto, un paquete de cartas, advirtiéndonos que debig
ser enifregado personalmente a dicho individuo. Creg.
que se frataba, si mal no recuerdo, de Miguel Oqueli Bus.’
tillos. Con la prudencia y discresion del caso para que .
las autoridades nicaraglenses no se posesionaran de esq
correspondencia, entregamos ésta sin ningldn contra-
tiempo. .

El Presidente de Nicaragua en esa época era el doc.
tor don Roberto Sacasa a quien le Hlamaban El Palomo.

Al dia siguiente, fomo el tren para el interior y lle-
gué a Granada, terminando asi mi primer viaje de mar.
El negocio no me dejd pérdidas y era lo que mi padre
temia.

Me dio en cambio, para pagar iodos los gastos del
viaje y cubrir los intereses del dinero obtenido a préstamo
para el negocio, el primero que hiciera yo en mi vida.

AVENTURAS EN PANAMA, TUMACO Y GUAYAQUIL

Habia ido en la comitiva presidencial, a Ledn en el
mes de Mayo de 1900. Me hospedé en el Hotel de Ru-
bén Alonso. Este sefior fue uno de los jefes de la revo-
lucion en 1893 que Hevd al poder al Presidente Zelaya; vy
en 1896, el General Alonso tomd parte en la que los leo-
neses organizaron para derrocar al gobernante a quien
Hevaran ol poder tres afios antes.  Alonso era ya Gene-
ral, y casado con una sefiora muy linda, dofia Margarita
Rossi, la cual tocaba muy bien al piano.  Mientras estuve
de huésped en el Hotel no conocia a ninguno de ellos.
Como yo andaba con el General Zelaya, y el General
Alonso figuraba en ld oposicidn, éste y su sefiora, perma-
necieron dentro de sus habitaciones en esos dias de la
visita del Presidente Zelaya a Ledn.

En dicho Hotel me relacioné con dos personajes po-
liticos panamenios, los doctores Carlos Mendoza y Eusebio
A. Motales llegados o Ledn a verse con el Presidente y
solicitar de éste otto auxilio en favor de la revoiucidn
jiberal colombiana inicidda en Panamé. Ya el Presiden-
te Zelaya les habla auxiliado antes, mandando una ex-
pedicidén dirigida por el doctor Belisario Porras, jefe civil
del movimiento y, como militar, el General Emiliano He-
rrera.  Este Gltimo hobia prestado buenos servitios al
gobierno nicaraglense en las revoluciones ocurridas en
esa épocd. La primera expedicidon a Panamé, tuvo bue-
na-fortuna.  Se apoderd de gran parte del Departamento
de Chiriqui y de la ciudad de David, su capital. Necesi-
taban més armamento para llegor hasta Panamd, y el
Presidente Zelaya se los proporciond ampliamente. Yo
no me enteré de este asunto sino hasta que volvi a Mana-
gud, con la comitiva presidencial.

Una noche fui al fteatro. Actuaba una mala
compaiiia de zarzuelas, cuyo nombre he olvidado. Sdlo
recuerdo daban esa noche Lo Marcha de Cadiz", y al
regresar después de la funcidn al Hotel, donde me hos-
pedaba, me encontré con Morales, Mendoza y el General
Salvadar Toledo, emigrado politico guatemalteco a quien
fambién habia conocido en Ledn en ese mismo viaje, asi
¢como al Coronel Quintero, panamefo. El General Tole-
do me informd que esa misma noche, o las doce, saldria
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‘anhelos de conocer otros paisés.

él para Corinto con los panamefios a tomar el “"Momé-
fombo" que los Hevaria a Chiriqui, conduciendo, ademds,
armamento. Yo, sin mayores reflexiones, me entusiasmé
con la idea de ir a Corinto y asi se lo manifesté a Toledo
y @ Morales, quienes me animaron a acompaiiarlos.  Lle-
gamos a Corinto en la madrugada, e inmediatamente
nos trasladamos al "Momotombo”. Yo embarcado, re-
solvi, sin vacilacidn, continuar el viaje hasta las costas
panamenads.

Qué me impulsaba embarcarme asi, tan de pronto,
en esa daventura® Seria el destino que me empujaba?
No lo sé. Todavia hoy, afios después de esa noche de
Junio de 1900, no he podido explicarme ese acto impru-
dente’y caprichoso de mi vida. Es verdad que anidaba
en mi dnimo 14 idea de viojar, de salir del pals y puede
ser que en ese momento la oporiunidad al presentdrseme,
me empujaba el dnimo fuertemente para satisfacer mis
Pero, vy la peligrosa
dventura qué iba a correr? Esto, facilmente se explicd
por mi edad. Estaba entonces muy joven y dodas las
condiciones en que habia vivido, hasta ésa nochg, junto &
algo que habia en mi de aventurero, erd natural que me
dejara facilmente afrastrar por las insinuaciones de gente
que acababa de conocer, la cual buscaba, cabalmente, en-
ganchar o su empresa revolucionaria, a jdvenes como yo,
alocados y sin mayores experiencias. No me guiaba el
anhelo de obtener dinero, ni era tampoca, un acto deses-
perado. Gozaba de buena posicion en el gobierno.
Desempefiaba el cargo de colaborador en el Ministerio de
Instruccion Piblica v me pagaban bien mis servicios.  Mi
jefe, el doctor Fernando Sénchez me tenia carifio y me
traiaba con confianza. El Presidenie Zelaya, pariente
cercano de mi madre me conocia bien y me habia recibido
con beneplécito cuando fui a verlo por primera vez al
Palacio. Mi posicidon en esos momentos era envidiable
fratdndose de un joven como yo. Indudablemente, mi
ofro yo, me impulsd a la aventura.

El caso es que esa noche me fui a Corinto sin planes
preconcebidos, y ya, a bordo del “Momotombo™, enrolado
con ofros veinticinco hombres, en su mayoria liberales
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colombianos, sali a la gran primera y mdés atrevida aven-
tura de mi vida.

Dormi profundamente esa primera noche a bordo y
me desperié ya tarde, en pleno Océano Pacifico.

Como jefe del barco, iba el General nicaragiense
- Nicasio Vdzquez, gobernador militar de Leon, y como
Capitdn del mismo, un francés, cuyo nombre no recuerdo,
pero que habia conccido yo, seis afios antes, como horte-
lano en la hacienda de café Las Mercedes, en las Sierras
de Managua. Indudablemente, el viejo Capitdn francés
debid tener conocimientos de marina, pues el ““Momotom-
bo'', mientras estuvo a su cargo, no sufrid ningdn contra-
fiempo.

Creo que gastamos unos seis dias para llegar a las
costas chiricanas, y en una hermosa y tranquila playa,
fondeamos una mafana,

El "Momotombo™, una vez desembarcado los pasa-
jeros y ¢l armamento, salid en la noche del mismo dia,
de regreso para Nicaragua.

Ya en tierra, tomamos bestias preparadas para el
viaje y nos dirigimos al pueblo de la Chorrera, en el inte-
rior.  Allf llegamos en la tarde, después de atravesar un
rio caudaloso, y pasar por un camine que era, mds bien,
una vereda.

Los revolucionarios nos recibieron con efusivas mues-
tras de regocijo por el cargamento de municiones de
guerra que les llevamos y por haber llegado también Mo-
rales, Mendoza, Quintero y Toledo, los cuales prestarian
importantes servicios al movimiento. En “La Chorrera”
me encontré con el doctor don Belisario Porras, Jefe Civil
de la revolucidn. El Jefe Militar, General Emiliano J.
Herrera, iba ya camino de la ciudad de Panamd, por tie-
rra, con una fuerte columna de scldados, después de ha-
bér derrotado a las fuerzas del gobierno en un villorrio
del camino hacia el puerto.

El doctor Porras, a quien yo conocia desde Managua,
no dejo de extrafiarse por mi presencia alli y, carifosa-
mente, me recibid, ordenando al jefe de sus fuerzas que
se me diera de alta en su Estado Mayor con el grado de
* “coronel".

El General Toledo, a quien se habia nombrado tam-
bién en la misma orden del dia como jefe del cuerpo de
artilleria, pues nosotros hablamos traido dos cafoncitos
con su correspondiente dotacidn de parque, salid al dia
siguiente a incorporarse a las fuerzas del General Herre-
ra, llevando también algunas tropas y parte del parque
de rifle llegado de Managua.

La carifosa acogida que me hizo el doctor Porras, y
lo amistad con Morales y Mendoza, me sirvieron para
entrar inmediatamente a formar parte del grupo de jove-
nes colombianos y panamefios, del movimiento revolucio-
nario. La mayoria de éstos era de buena familia y bien
educados. Aqui me encontré tombién a Adolfo Mac
Adam, joven costarricense, con familia en Puntarenas y
a Carlos Pérez Alonso, de buena familia leonesa. Con-
migo llegd también Tomds Infante, joven salvadorefio que
se hospedaba en el mismo Hotel en que yo residia en Ma-
nogua. Llos dos Oltimos, Pérez Alonso e Infante, se
alistaron en la columna que mandaba Toledo, y yo, me
quedé con las fuerzas del doctor Porras.

Porras es abogado, graduado en la Universidad de
Bogotd. En Managua, a donde llegd tres afios antes de
salir para Panamé, ejercia su profesion. Fue, Rector de
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la Escuela de Derecho fundada en Managua en 1895, y,
ademds, abogado Consultor del Ejecutivo nicaragiense,
cargos que desempefid satisfactoriamente. Su estatura
era mediana, color moreno y ojos amarillos y bigote y
cejas muy espesas. Padecia de miopia por lo cual tenia
que usar espejuelos. Aunque sus rasgos fisondmicos no
fuesen los del hombre bien parecido, su conjunto en cam-
bio y sus maneras urbanas y afables, su talento y su
buena cultura, lo hacion destacarse como persona distin-
guida. El timbre de su voz era falsete, pero pronunciaba
las palabras con precisidn y energia. Ameno en su con-
versacion e insinuante ademds, y por su natural afabili-
dad, gustaba de dirigirse a nosotros —los muchachos—
haciendo uso del diminutivo con nuestros respectivos
nombres. Para jefe de partido tenia condiciones especia-
les, debido a su espiritu viril y noble; pero fratdndolo en
fa intimidad, parecia méas bien estar uno frente a un pro-
fesor universitario por su amplia y solida cultura, y no
tratar con un jefe revolucionario de estilo centroamericano,
Poseia ofras cualidades que lo hacian capaz de actuar
como jefe de partido politico; lo cual explica cdmo el doc-
tor Porras llegd a ser no sdlo dirigente del partido liberal
de Panamd, sino también Presidente de la RepUblica, por
tres veces, en el mismo Panamd. Después de abandonar
la presidencia, ejercid cargos diplomdticos como repre-
seniante cerca de gobiernos extranjeros.

Vive abn (1) — Creo que tiene ya 84 afos de edad.
Lo encontré hace poco, en las calles de San José de Costa
Rica, el afo de 1940, gozando todavia bien de sus va-
liosas facultades mentales. Todas las posiciones a que
ha llegado el doctor Porras se deben a sus vastos conoci-
mientos en la ciencia del Derecho, su talento, y las
cualidades de un temperamento varonil.

El docfor Eusebio A. Morales poseia también rele-
vantes cualidades. Era abogado, graduado en la Uni-
versidad de Bogotd y ejercia su profesidon con muy buen
éxito en la Ciudad de Panamd. Su tipo fisico era el del
mestizo, de bigote hirsuto y color cobrizo; pero de finas
perfecciones: nariz aguilefia y boca bien proporcionada
con un bigotillo, ralo y recortado. Hablaba como todos
los panamefios, nerviosamente, pero su charla era culta
y amend y sus modales, urbanos en el trato social.

La buena educacion del doctor Morales, su clara in-
teligencia y el trato afable de sus maneras sociales lo
hacian distinguirse entre sus compatriotas. Fisicamente
era de contextura endeble, pero de espiritu varonil. En
su pais ocupd altos cargos de gobierno y sirvid en la ca-
rrera diplomdatica del mismo.  Viajd por Europa y los Es-
tados Unidos y fue un sincero admirador de la belleza de
la mujer y afortunado en las lides de esos floridos cam-
pos. En sus Gltimos afios fue duefio del Diario de Pana-
md, hoju periddica de importancia y gran circulacidn en
el pais. Tuvo una muerte trdgica. Viajondo en auto-
movil por las carreteras cercanas a Panamd, su carro
chocd con un pesado camidn de carga de las fuerzas
americanas de la Zona del Canal, y a consecuencia del
fuerte choque, el bastdn que llevaba en sus manos se le
incrustd en el estdmago produciéndole la muerte.

Tanto al doctor Porras como al doctor Morales los
consideré siempre como buenos amigos; y con el Gltimo,
casi de mi misma edad y con quien me veia con frecuen-

(1) BEstas memorias las escribi de 1986 a 1940,
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cia en New York y en Panamd, mantuve muy buena y
afectuosa amistad y cuando supe de su trégica muerte
senti gran pena y dolor,

Continuaré, ahora la narracidn de mi célebre aven-
tura en el Istmo de Panama.

EL ATAQUE A LA CIUDAD DE PANAMA

El ejército revolucionario se dividid en dos alas. Los
Generales Herrera y Toledo, al mando de mil hombres,
se dirigieron por fierra en direccion de la ciudad; y el
doctor Porras con cuatrocientos hombres se dirigid a la
costa y en un pequefio puerfo, fomaron unos cuantos va-
porcitos y Hegaron a la isla de Farfdn, frente a la Boca
del Canal. El plan formulado consistia en atacar fa ciu-
dad por dos lados. Las fuerzas de Herrera llegadas a
la linea férrea que viene de Coldn, se encontrd en la
Estacidn de Corozal con una fuerza del gobierno colom-
biano. Lla batio y la derrotd, y a continuacion se situd en
Perry Hill, una pequefia eminencia en los suburbios de
Panama.

Desde este punto las fuerzas de Herrera, atacarfan
la ciudad, mientras las del doctor Porras lo harian por el
lado opuesto, o sea la Boca del Canal.

Supimos después del combate de Corozal ocurrido
el 21 de Julio, que el negro caucano, General Alejandro
Salamanca tomo prisioneros en la refriega a diez soldados
del ejército colombiano e intentd fusilarlos. La oportuna
llegada del General Toledo al lugar donde estaba el Ge-
neral Salumanca disponiendo la ejecucidn, salvd la vida
de esos prisioneros. Toledo hombre resuelto y humano,
se impuso al negro impidiéndole cometiera ese crimen. (1)

Ya en posesion de “Corozal" las tropas del General
Herrera estimuladas por el f4cil y rdpido triunfo obtenido
alli, avanzaron mds hacia Panamd, sin esperar el movi-
miento del lado de la Boca e intentaron asaltar las trin-
cheras del puente de Caledonia, en los arrabales de la
ciudad, que por ese lado les impedian la entrada a ella.
Este ataque fue rechazado por las fuerzas colombianas,
sufriendo grandes pérdidas las revolucionarios que man-
daban Herrera y Toledo.

A Farfan llegamos, como dije antes, el 20 de Julio,
dia del aniversario de la independencia de Colombia, vy
en la tarde de ese dia se le ocurrid al General José Cice-
ron Castillo, pianista y que formaba parte del ejército
revolucionario, sacar una parte de la fropa a su mando
y colocarla en la playa de la isla frente a la ciudad de
Panamd, con la bahia de por medio. Desde esta playa,
se podian ver claramente los edificios de la ciudad.  Una
vez formada la fropa el General musico dio orden de ha-
cer unas tantas salvas de fusileria en direccidn o Panamé.
Queria en asa forma, el General Cicerdn Castillo, celebrar
la independencia; pero el doctor Porras que se encontraba
en el interior de la isla, al oir los disparos e imponerse
de lo que hacia Cicerdn Castillo, le ordend suspender
aquella ridicula y peligrosa comedia. Como no habia
estrictamente disciplina militar en aquellas tropas volun-

(1) Afios después de este suceso, el mismo General Toledo dic nuevas
muestras de sus sentimientos humanitarios. En 1909, se negé a fusilar
a dos americanos condenados a muerte por un Consejo de Guerra,
stendo el General Toledo jefe de las fuerzas del Gobierno de Nicaragua.
Esto ocurrid el 25 de noviembre de 1909 en el Rio San Juan, no obs-
tante haber sido aquelios condenados a la pena capital. 8Sim embargo,
otro jefe subalterno de Toledo cumplié la orden ejecutando a los dos
prisionercs de guerra.
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tarias, el General mésico pudo ejecutar la comedia, come. |

dia que en la noche del mismo dia iba a tener sus
consecuencias, dichosamente sin causar‘dafio alguno « log
revolucionarios de Farfan, pero que impediria, o lo menos
trastornaria, los planes del atbque a la Ciudad de Pang.
md, como en efecto sucedid, porque inmediatamente
después de los disparos, salid una fuerza del interior de
la ciudad a situarse en la Boca y reforzar la pequefiq
guarnicion que custodioba dicho lugar. Durante todg
esa noche, después de la comedia bufa, los cafiones de
los cuarteles de Panamd dispararon cientos de proyectiles
sobre la isla, sin causar ningUn dafo. Yo y otros oficia-
les, dormiamos a esas horas, bajo un gran galerdn donde
esfaba almacenado el parque, y a media noche, tuvimos
que abandonarlo temerosos de que estallara alli una gra-
nada. Dichosamente, no ocurrid nada. Las granadas
caian en el monte. Ninguna llegd a caer en el villorrio
formado por chozas con techo pajizo. Lo Gnico fue que
no pudimos dormir por el ruido de los disparos y el esta-
Hido de unas pocas granadas, caidas cerca, pues la ma-
yoria de ellas se enterraba en el fango, porque habig
llovido reciamente en esos dias.

Al siguiente dia, se intentd atravesar en botes de
remos, la Boca del Canal no habia botes suficientes parg
transportar las tropas se colocd una escuadra de 25 hom-
bres en una colina de Farfén cubierta de arboleda, frente
a la cosa de madera donde estaba una guarnicion co-
fombiana custodiando el muelle de la Boca. Desde I
colina se inicid una serie de descargas de fusileria sobre
el edificio del frente, y como no se veia a nadie, es natu-
ral suponer que los disparos de los que estdbamos en la
coling, fueron dirigidos al aire. Al poco rato, contestd el
enemigo, pero tampoco lo vimos nosotros, a pesar de es-
tar muy cerca. Probablemente, disparaban ellos para-
petados en la casa, valiéndose de claraboyas. Lo ridicu-
o de este movimiento era que alUn habiéndose corrido
los que desde la casa defendian el muelle, los atacantes
no podrian cruzar la Boca del Canal, por no haber botes
disponibles en ese momento, como antes se dijo, para
llegar al otro lado. Lo distancia entre las dos fuerzas
seria de unos 300 metros, en esa época, el ancho de la
Boca del Candal en el Pacifico. Horas después, se dio
orden para suspender esta ofra cdmica escaramuza.

Después de este episodio recibimos orden de levantar
el campo de Farfan, llevando el ejército y las municiones
de guerra para auxiliar a las fuerzas del General Herrera,
que en los suburbios de Panamd se enconiraban en muy
dificil situacion.

Nos embarcamos, como o las diez de la mafiana del
25 de Julio, en los barquitos que componian la flota, y
nos dirigimos hacia las playas de Panamé Viejo, pasando
frente a la isla de Taboga, bella isla de la bahia, y don-
de, dias antes, estuvimos de paseo. De Taboga pasa-
mos a la de Flamenco, ocultdndenos para no ser vistos
aesde el cuarte] Chiriqui en Panamé. De esta Gltima isla
nos dirigimos o toda velocidad hacia las playas de Pa-
namé Viejo, teniendo que cruzar toda la bahia frente a la
ciudad. Al entrar la flotilla a la Bahia, los fuertes de
Panamd comenzaron a cafionearnos. Nos hicieron infi-
nidad de disparos, pero ni una sola de las bombas alcan-
zd a ninguno de los barquitos, que navegaban, rdpidos,
y muy cerca de Jos fuertes panamefos. Indudablemente,
los artilleros colombianos no tenian punteria, como suce-
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de frecuentemente enire los artilleros centroameticanos,
porque todos ellos, mds o menos, son improvisados.  Solo
una granada cayd cerca del barco 'General Gaytén™ hun-
diéndose en la bahia, sin estallar.  Serian las 12 del dia
cuando afragcamos en Panamd Viejo. Desembarcamos
con presteza, hombres y municiones, y minutos después,
tomébamos parte en el atague al puente de Caledonia y
en el de la propia playa de Panamé Viejo. Este Oliimo
“quedd tablas” como dicen los jugadores de billar, por-
que la marea subid en esos momentos y ya ho se pudo
combatir més en ese terreno. El combate en el puenie
de Caledonia seguia furioso. las fuerzas del doctor Po-
rras serfan como de 400 hombres, bien armados y con
suficientes parque, pero las del General Herrera, al llegar
nosotros, estaban ya diezmadas y agotadas, por manera
que el auxilio que les llevamos no fue eficaz para impedir
la total derrota del ejército revolucionario ese mismo dia.

Como a las cuatro de la tarde, me di perfecta cuenta
de la comprometida situacion en gque se encontraban
nuestias fuerzas. Estdbamos en Perry Hill, o donde
llegahan los heridos. No habia médicos que los aten-
dieran, ni medicinas, ni nada. Tampoco habia que co-
mer. Los muertos quedaban tendidos donde cafan, y los
heridos leves, caminaban por sus propios pasos al Cuartel
General. Falioban camillas pora conducir o los graves,
y algunos de éstos eran sacados en hombros de la linea
de fuego, por sus compaferos. A un Coronel, herido en
el hombro, se le derramd un poco de cido fénico encon-
trado por alli cauterizéndole la herida y casi toda la es-
palda, haciéndolo sufrir esta cura més que la herida.  No
obsiante esa carencia de médicos y de medicings, no se
disminuia el valor y el coraje de aquellos revolucionarios
voluntarios.

Més tarde, como a las cinco, se ordend colocar dos
piezas de artilleria de los que estaban al principio en la
linea de fuego, expuestas a ser capturadas por el enemi-
go, sobre la loma de Perry Hill.  Desde ahi, se disparaba
sobre la ciudad. Al poco rato, vimos que el enemigo nos
contestaba con las suyas desde una falda del cerro de
Ancédn, donde hoy estd el Hotel Tivoli. A los pocos dis-
paros, notamos que el enemigo mejoraba la punteria
potque sus granadas pasaban silvando sobre las cabezas
de los que manejaban nuestras piezas, yendo a sepultarse
en una hondonada detrds de la loma de Perry Hill.

El docior Porras, el General Toledo vy yo, hes habia-
mos sifuado detrds de las piezas, arrimados ¢ und cerca
de alambre de pdas, a fin de presenciar el duelo de arti-
llerfa.  Velamos, claramente, el humo que despedian las
piezas disparadas desde las faldas del carro de Ancodn, v
cwando considerdbamos que la granada podia coer cerca
de nosotros, nos echdbamos a tierra. Hubo ung, sin
embargo, que cayd sobre la cerca de alambre adonde es-
thbamaos recostados, sacudiéndola fuertemente, pero no
estalld: se incrustd en el suelo. Los que estdbamos cer-
cd, nos echamaos o fierra, menos el doctor Porras, porque
este vestido siempre de chaqué, aln en esos momentos,
una de fas faldas del mismo quedd prendida en las plGas
de alambre, dejondo ol doctor en grotesca posicidn lo que
nos causd risa, no obstante que corrimos peligro porque
los disparos eran muy seguidos y ya el enemigo habia
logrado rectificar bien la punteria, como que minutos
después otra granada cayd cerca de una de las piezas y
al estallar hirid @ uno de los artilleros.  En vista de eso,
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el General Toledo que dirigia el ataque, ordend suspender
el fuego y retirar de ese lugar los dos piezas. Ademds,
y esto lo supe mucho después, ya no habia parque de
artilleria.  Regresamos, de nuevo a la casa de Perry Hill,
donde estaba el General Merrera con otros jefes militares.
A lus 8 de la noche bien obscura y lloviendo torrencial-
menie, se ordend a los ayudantes del Esiado Mayor llevar
pargue de rifles a las fuerzas que estaban pelecando en la
iglesia de San Miguel, ésta en poder de la revolucidon.  El
General Toledo que estaba junto a mi, cuando se dio la
orden, me dijo no me moviera de la casa, y que si se me
queria enviar a esa expedicion contestara que habia re-
cibido &rdenes suyas para permonecer alli.  Por dicha,
se le ocurrid a Toledo esa idea, o por lo menos, sabia él
qgue lo expedicion era peligrosisima y por [o mismo, indtil
exponer mds gente en ella.

A poco de esto, se supo.en el campamento revolu-
cionario que una fuerza de mil hombres, del gobierno
colombiano al mando del General Campo Serrane, llega-
da o Coldn ese mismo dia, se acercaba a Panamd. Hubo
discusiones v planes para interceptar la llegada de ese
refuerzo; se llegd hasta pensar en volar con dinamita la
finea, pero se desistid de esa idea por temor a complica-
ciones infernacionales,

Por fin, en lo madrugada, es decir, el 26 de Julio,
me contd el General Tolede, quien habia asistido al Con-
sejo de Guerra convocado o fas 12 de la noche, que se
habla resuelto capiivlar a las 6 de lo mafana.

Mientras tanto, la batalla no cesaba; se oia, ince-
santemente, el firoteo. Deniro del edificio donde estd-
bamos, reinaba confusidn.  los jefes se mostraban
abatidos, en especial Porras v Morales. Al doctor Men-
doza le habion matado a su joven hermano. Habia
muerto iombién ofro joven apreciable y de muy buena
familia, Temistocles Digz y un sefior Arosermend, viejo.

Entre los heridos estaban el General Simon Chauxk,
atravesado en las dos pierncs v un edecan suyo, grave-
mente herido en el estdmago y sin médico que los curara.
Este edecdn era un muchacho muy joven, de color blanco
mate, de agradable y simpética fisonomia. Tenia muy
buena voz; sabia muchas canciones ceolombianas, que
cantaba, acompafodo de su guitarra.  Varias noches le
oi yo, entusiasmado con las melodias y la lefra de esos
sentimentales bambucos. En una hermosa noche de
juna, dias antes de la batalla v bajo unos corpulenias.
arboles, cantd una cancidn que se llamaba “‘Las Gavie-
tas”. Qué emecidn la que sentia el muchacho al ras-
guedr su guitarra y enfonar su buen timbrada voz, con
sentimienfo y gusto. Y ese era el mismo que ahora veia
en esa lobrega noche del 25 de Julio de 1900, fendido en
el suelo, en Perry Hill, con el estdmago y los intesiinos
destrozados, sufriendo horriblemente.  Alguien buscd al-
guna droga para acallarle sus dolotes; pero no habia alli
nada de eso.  Ofro pensd en acelerarle su fin, pero no se
atrevid o consumar su atrevida y anticristiona ocurrencia.
Impresionados con ese cuadro de sufrimientos algunos de
los gue presenciGbamos esa Iriste escena nos salimos
fuera para no ver al pobre canfor que se morfa en medio
de atroz agonia. Creo que el muchacho murid en la
mafana del 26.

Yo clareando lo luz del dig, me contd Toledo que
habia ofdo decir a alguien que en caso de rendicidn,
nuestras personas, es decir, los centroamericcinos, corre-
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riamos el peligro de ser tratados con dureza por las tropas
colombianas, Cierto o no, el rumor nos alarmé.  Como
el mismo Toledo sabia que en la mafana de ese mismo
dia, zarpaba para el Sur el vaporcito “General Gaytén',
con ofros colombionos que no se entregarian, me dijo,
pensaba él irse también en ese barco y si yo queria acom-
pafarlo, me fuera con él.  Le contesté que si, y ya desde
ese momento no me separé de él. A las seis de la ma-
fiana, se izd una bandera blanca sobre el techo del edifi-
cio de Perry Hill, en sefial de rendicidon y salieron al mismo
tiempo, oficiales con drdenes de suspender el afaque en
lus lineas de fuego. Pocos momentos después, vimos,
desde Perry Hill al tren que entraba a la Ciudad de Pa-
nama con el refuerzo que llevaba o los sitiados el General
Campo Serrano, el cual, segin decian los colombianos,
era buen militar.

Creo que la ciudad de Panamé no fue fomada por
los revolucionarios por dos razones: primero, por la falta
de unidad entre los dos jefes: el militar y el civil, no
obstante que los dos tenfan capacidades efectivas para
desempefar sus respectivos cargos; y en segeundo lugar,
por la valerosa y tenaz resistencia del General Carlos
Albén, jefe militar defensor de la ciudad. De acuerdo
con informaciones posteriores, supe asimismo que algu-
nos jefes militares y otros civiles de Panamd, no tenian
fe en que la ciudad resistiera a las fuerzas revoluciona-
tias y se refugiaron, desde el 24 que comenzo el ataque,
en una fragata de guerra inglesa que estaba anclada en
ia bahia. Quedd solo el General Albén.  Por ofra parte
también sabiamos que los numerosos partidarios que la
revolucion tenia dentro de la ciudad, avisaron a los jefes
atacantes lo que ocurria dentro de Panamé y de la poca
fuerza militar con que se contaba para la defensa, y el
apoyo que se les daria desde dentro, tan luego se acer-
caran o los suburbios. Todos esos informes eran verda-
deros; pero al recibirlos el General Herrera, éste se apre-
surd o entrar él, primero, por la via férred, sin esperar
gue Porras ejecutase la maniobra de tomar la Boca, al
ofro extremo de lu ¢iudad. Ya dije antes por qué
fracasd esta parte del plan, y Herrera, pot su parte, en-
contrd un jefe militar que le disputaria el paso, bien
atrincherado y con decision, ya que el General Albdn
esperaba de un momento a otro, refuerzos, que estaban
en camino @ Panamd, como en efecto sucedid. Hubo,
pues, de parte de los revolucionarios, falta de pericia y
estrategia militar, y unidad de accidn. Contaban con
buena fropa y con amigos dentro de la ciudad, pero esto
no sirvid de nada por las razones ya apuntadas.  El de-
fensor de Panamd, o més de buen militar, era hombre
valiente y resuelto a todo.  Por eso fue que vencid o sus
enemigos, los cuales, sin embargo, contaban con més
elementos de los que él disponia. La defensa y victoria
de Panamd, se debieron o las cualidades que supo de-
sarrollar en esos momentos de prueba, el General Carlos
Albén,

SALIMOS EN EL “GENERAL GAYTAN”
RUMBO AL SUR

Antes de que llegarun de Panamé los comisionados
de Albd&n para concertar y firmar la capitulacion, el Ge-
neral Toledo y yo con Tomds Infante invitado éste para
que se fuera con nosotros, llegamos a la playa. Al llegar

alli notamos que el bote se habia ido para el “Gaytén",
llevando ofros pasajeros. Esperamos, por fo menos, dos
horas en la playa, hasta que regresd el bote. Les supli-
camos o los remeros nos llevaran abordo. Al principio,
rehusaron, porque decian que el vaporcito iba ya o zar-
par.  Por fin, logramos convencerlos y nos llevaron al
“General Gaytén que en esos momentos levaba anclas
y se disponia a zarpar. Al aproximarnos, vimos a uno
de los marineros del barquito con intenciones de impe-
dirnos subir abordo, valiéndose de un machete para cor-
tar el cable que desde e} vapor, sujetaba nuestro bote y
por donde itbamos a subir al barco. El vapor estaba ya
en movimiento y la tardanza en subir por la cuerda, era
peligrosa.  En vista de esa situacidn, el General Toledo,
sacd su revdlver y amenazd al marinero con disparar so-
bre &l si cortaba el cable. Esta amenaza surtio efecto, y
ya caminando el “‘Gaytén”, subimos a bordo, Toledo,
infante y yo, v junfo con oiro compafero que nos
seguia, nos posesionamos del cable para que pudieran
subir otros colombianos y los remeros del bote. Este
siguid o remolque.

Eran las diez de la mafana, bajo un sol abrasador,
cuando dejamos las playas de Panama Viejo.

En el "General Gaytdn”, embarcacion que prestaba
servicios de remolcador en el puerfo de Tumaco, antes de
coer en poder de la revolucion, encontramos al célebre
mUsico e improvisado militar, “‘general’ José Cicerdn
Castillo y a! General Doctor, Simon Chaux, herido como
antes dijimos, acompanadoe de tres oficiales, comparieros
suyos. Tanto Toledo, como yo, supusimos que guien
frataba de impedir que fomdsemos el vapor, fue Cicerdn
Castillo, y en cambio, el General Chaux, quien permitid
embuarcarnos en el Gaytdn.

Este militar era hombre simpdtico, abogado y pro-
fesor universitario en Popaydn. De alll salié para incor-
porarse a la revolucidon liberal colombiana, iniciada en
1899. Como jefe, tomd la isla de Tumaco y de este lu-
gar se dirigid a Panamé a cooperar en el ataque a dicha
civdad, llevando un contingente de 400 caucanos, en su
mayoria negros, o guienes los colombianos llaman “los
ingleses del Cauca’”,

También encontramos abordo, al negro General, Luis
Salamanca. Como hacia dos dias habia sido herido el
General Chaux, y no recibiera al principio mds que un
fratamiento de emergencia, cuando nosotros llegamos
abordo, notamos que el herido acostado en una hamaca
se sentia molesto quejdndose de dolores.  Toledo, enton-
ces, le ofrecid sus servicios, que el General aceptd, y como
Toledo, debido a su profesion militar, tenia algunos cono-
cimientos en la materia, con lo que se pudo alli obtener
Je hizo una buena curacion en las dos piernas, logrando
aliviarlo bastante. El General Chaux se mostrd muy
agradecido por el eficiente servicio que se le habia hecho.

De Panamé nos dirigimos al Sur, y mientras se le
hacia la curacidn al General Chaux, éste nos informd gque
su destino era la isla de Tumaco, donde permanecia el
resto de sus fuerzas. De la que habia llevado o Panama,
no frafa més que los tres oficiales que lo acompafiaban
abordo.

Como no- habiomos comido desde el dia anterior,
salvo una taza de café que nos proporcionaron unas mu-
jeres detrds de la linea de fuego, el cocinero del vapor,
negro caucano, muy complaciente y servicial, nos preparé
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un ‘“rancho’, que nos supo riquisimo, tal era el hambre
que senfiamos a esas horas.

A las siete de la noche, arribamos a Chepo, puerte-
cillo al Sur de Panamd. Alli encontramos unas lanchas
de vela que habian servido para transportar las tropas
caucanas del General Chaux a Panamé. Una de esas
lanchas, se habia convertido en Hospital de Sangre.
Contenfa varios heridos, todos mal atendidos. Entre
ellos, se nos dijo, estaba un ‘“‘general” salvadorefio, de
nombre Palomeque. Este tenio varias heridas graves,
Su estado era de cuidado, y aungque se pensd en trasla-
darlo al "Gaytdn', se desistid de ello por temor de que
muriera abordo. Ademds, se pensd que pronio ordena-
rian de Panamé la reconcentracion de las lanchos que
estaban en Chepo con los heridos vy que llegado alléd seria
mejor atendido que lo que pudiera serlo en el “Gaytan',
donde no habia medicinas ni lugar apropiado para lle-
varlo.  Meses mds tarde se nos dijo que este mismo Pa-
lomeque con otros heridos, al recibir la orden de trasladar
la lancha a Panamd, logrd que los tripulantes lo Hevaran
en cambio a Corinto, Nicaragua, donde desembarcod con
sus companeros, llegando o dicho puetto yo bastante
mejor de sus heridas.

Esa fmisma noche salimos de Chepo y dos dids des-
pués, anclamos, frente o una ensenada de la costa
colombiana para proveernos de lefia, combustible que
usaba la maquinaria del vaporcito.  El Copitdn de éste
nos dijo que ese lugar era la VIsla del Gallo™, en donde
Pizarro, siglos antes, habia anclado y resuelto seguir al
Perd. Pocas horas permanecimos alli mieniras nos pro-
curamos el combustible y a los cinco o seis dias de nave-
gar siempre costeando, llegamos a Tumaco.

La travesia fue molesta y bien penosa. El barquito
era pequeiio y a veces las olas del mar lo hacian bailar,
saliar y crugir constantemente, causéndonos pdnico. lban
abordo unas iantas bombas de mano y municiones de
guerra de varias clases, almacenadas en la bodega, y
cuando el barquito era juguete de las fuertes olas mo-
viéndolo todo, bombas y cajas de municiones, rondaban
dentro de la bodega, produciendo un ruido infernal, que
nos dterraba. A més de esto, llovid recio y diariamente
durante la travesia, y hacla un calor insoportable, por lo
cual resolvimos quedar en pafios menores, para no sentir
tanio el calor.  De los malos olores que salian del pasaie,
no hay ni qué hablar. Cuando soplaba brisa y no llo-
vig, el ambiente se mejoraba un poco. Dichosamente,
solo incomodidades, malos olores y mareadas, tuvimos
que soportar,

Por fin, una manana divisamos a Tumaco; mds no
pudimos acercarnos al desembarcadero porque el vapor
sufrid un desperfecto; la marea estaba muy baja y los
botecitos no podian llegar hasta el barco donde éste
quedd. Al subir la marea, pudieron los botecitos acer-
carse y en ellos nos embarcamos para llegar a tierra
firme,

En la islo nos recibieron muy bien, al principio.
Toledo, Infante y yo, fuimos alojados en una confortable
casa, de techo de paja con las divisiones de los cuartos
hechos de cafias de bambi, perfectamente unidas.  Estg
construccidon se hace alll para que las habitaciones no
sean tan calientes, ya que el clima de Tumaco es igual al
de toda la costa colombiana, caluroso.

En otra casa nos proporcionaban muy buena comi-
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da, lo que nos alegrd, pues ya el “rancho” del Gaytén,
y sus duras galletas, nos tenia estragados.

Al llegar a Tumaco nos bafamos en agua dulce, co-
sa que no habiamos podido hacer durante diez o doce
dias. Nos habiamos bafado abordo, pero con agua
salada,

La vegetacién de Tumaco es exhuberante. Tiene
frondosos y altos érboles.  Aungue el clima es fuerte, el
aire del mar que continuamente acaricia la isla, aungque
algo tibio, y la arboleda, verde siempre, hacen menos
penoso el calor tropical. Su tierra es ubérrima. Alli se
cultiva gran vaiiedad de frutas y flores. Como estd cer-
ca del continente, la Tagua, que en grandes cantidades
se produce en los montaias colombianas, es conducida «
Tumaco, de donde se exporta en los vapores que fre-
cuentemente llegan a la islo. A nuestra llegada y a
causa de la revolucidn no afracaban los vapores costeros
¢« Tumaco y su comercio se hallaba totalmente paralizado.
Grandes cantidades de Tagua vimos en las playas de
Tumaco.  Ademds, hay un rio cercano, en el continente,
el Barabacoas, de donde se extrae oro en pepitaos y se
almacena en la isla para exportarlo. Como antes diji-
mos, la revolucion habia paralizado la vida comercial y
agricola de esa fertilisima isla. Cuando nosotros lega-
mos, aquello tenia el aspecto de ciudad muerta. Llas
tiendas estaban casi vacias y por las pequenas calles solo
se veia circular soldados. Lo Unico que tenia alguna
animacion, como es natural en ese estado de cosas, eran
las cantinas y las casas donde se daba de comer, en to-
das ellas, suculenta y abundante comida.

Un dia antes de nuestra llegada, murid el Gnico mé-
dico con que contaba la poblacidn.  Nos dijeron que era
americano o inglés, el cual prestd muy buenos servicios
profesionalés a sus habitantes.

El rostro de los habitantes de Tumaco era macilento,
su cuerpo flacido. Varios veces vi en las calles, mu-
chachos jovenes, sefioras y sirvientas, todas de color
pélido, de rostros tristes y la mayoria vestida de negro.
Habia entre esas mujeres, algunas negras e indias y otras
del tipo blanco y de fisonomia interesante, pero como
agobiadds por las privaciones y la dureza del clima. La
impresion que me causaron los habitantes de Tumaco,
fue de desconsuelo por lo que sufrian, no obstante ser la
isla de vegetacion lujuriosa y su posicidon comercial pros-
perd, meses antes,

Al dia siguiente de nuestra llegada, hubo, desde
temprano de la mafana, movimiento inusitado de tropas,
sefial de que algo anormal ocurria.

Esa misma mafiana, Toledo, Infante vy yo, nos dis-
ponfamos a salir para averiguar qué pasaba, pero una
pequefia guarnicion qgue rodeaba nuestra casd, nos im-
pidio salir.  El oficial que comandaba dicha guardia nos
comunicd que de orden superior queddbamos detenidos
en la casa.

Nos extrafid esta orden tan inconsiderada, por lo
cual profestames, permaneciendo, sin embargo, recluidos
en la casa hasta saber de qué se trafaba., A las diez,
ros enferamos de lo que ocurria en Tumaco.

El General Simdn Chaux, fue el comandante de las
fuerzas revolucionarias que tomara la isla meses antes,
y con la mayor parte de esas tropas, como ya dije, se
trasladd o Panamd para juntarse con Herrera y Porras.
Al regresar a Tumaco, sin las tropas, herido y derrotado
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el segundo jefe que habia quedado alli, el General cau-
cano Julio Plaza, dispuso, de acuerdo con los otros jefes,
destituir a Chaux y para ello ordend la detencidn de di-
cho jefe, la de sus ayudantes y la del General Cicerdn
Castillo. Parece que el General Salamanca, entrd en el
complot de Plaza. A nosotros, se nos habia detenido,
temiendo que, si Chaux se resistia o entregar el mando
de la guarnicién, le ayuddramos, lo que fue simplemente
un error de los del complot. Desde que llegamos a ese
lugar, no pensdbamos mds que en salir de esa ratonera,
pues desde el principio nos dimos cuenta que la isla es-
taba incomunicada con los lugares vecinos.

A las 12 del mismo dia todo habia terminado. El
General Chaux entregd el mando, pero permanecio bajo
custodia y nosotros, pudimos salir a la calle.

Los primeros pasos que dimos fueron para buscar
el modo de irnos al Ecuador. Para ello hablo el General
Toledo con Plaza, quien se manifestd anuente para que
nos fuéramos; pero teniamos que esperar algunos dias
més ahi, mientras se encontraba una embarcacion que
nos llevara al proxime puerto del Ecuador.

El General Julio Plaza decia ser primo del General
ecuatoriano, Leonidas Plaza, a quien yo conocia perso-
nalmente cuando éste estuvo en Nicaragua, en Junio de
1893. Dos veces tuve oporiunidad de tratar en la isla
al General Julio. Lo encontré muy petulante y ridicula-
mente vestido, pues usaba un kepis con insignias de
General y llevaba uno espada de forma antigua y el
resto de su fraje, de paisano. De acuerdo con los infor-
“Tes que ahi obtuvimos, nos enteramos que Plazo, por

su&dncu!os de sangie con el General Leonidas, gozaba
de mayor influencia que Chaux en el gobierno ecuatoria-
no quien auxiliaba a los revolucionarios colombianos.
El General Leonidas Plaza, gozaba en esos dias de alta
posicidn en el gobierno del General Eloy Alfaro y éste lo
habia designado ya como condidato para sucederle en
la presidencia.

Aunque Chaux era hornbre superior a Julio Plaza,
bajo todos conceptos: como militar, polilico, de buena
cultura, abogado y catedrdtico, y hasta fisicamente, esas
cualidades no le valieron nada para debilitar las influen-
cias que el segundo tenia ante don Eloy Alfaro, y por
eso fue que lo depusieron del mando. Asi andan las
politicas de esos gobiernos arbitrarios y dictatoriales na-
cidos de revoluciones, golpes de estado o cuartelozos
como ocurre en Centro América y en otras parfes de nues-
fra América.

Ese mismo dia, al ser liberados, fuimos a conocer la
carcel de Tumaco, pues nos hablan dicho que allf estaban
los prisioneros de guerra: los godes, como Hlaman en Co-
lombia a los conservadores.

El edificio de la carcel estd situado frente a la plaza
del pueblo. Es espacioso, y su patio intferior, rodeado de
cuatro corredores, sin enlddrillado. A la entrada, habia
una guardia numerosa, y su jefe nos permitid entrar al
edificio,

Vimos ahi a los prisioneros de guerra, jefes y solda-
dos del ejército colombiano. Al conocer quienes éramos
los visitantes reaccionaron los prisioneros, miréndonos con
desconfianza. Qué equivocacidn sufrieron ellos! Lle-
gébamos a ver en qué les podiamos ser Gtiles. La idea
fue de Toledo, quien siempre abrigaba nobles senti-
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mienfos. Lles ofrecimos cigarrillos;

otros, no.

El oficial que nos acompafaba, nos mostrd a uno
de los prisioneros diciéndonos habia sido jefe de las
fuerzas derrotadas. Se trataba del General Alfredo Véz-
quez Cobos. Cayd prisionero en la segunda batalla, al
intentar recuperar la isla, en poder ya de los revolucio-
narios. Su tipo era moreno, no muy alto, y algo obeso.
Usaba bigote espeso y negro. Su aspecto indicaba el
individuo de buena educacién y de natural distincion. Se
le notaba que soportaba discreta y dignamente la triste
desgracia de su cautiverio. A todos nos impresiond la
fisonomia del General Vdzquez Cobos por su porfe y la
mirada altiva que nos dirigid, al vernos pasar frente a
él. Al ver el modo como los oficiales prisioneros nos
miraban, nos obstuvimos de dirigirles la palabra: ellos,
tampoco nos preguntaron nada.  Era natural que obser-
varan con nosotros reserva, y hos miraran con descon-
fianza, ol saber que los tres: Toledo, infante y yo, éramos
cenfroamericanos, enrolados con sus enemigos. Parte
de esto era cierto, pero al entrar a la cdrcel nuestros
senfimientos eran de compasion hacia esos prisioneros
de guerra, que, o nuestro juicio, pasaban malos ratos en
la céreel,

Como Toledo no encontrd con quien jugar en Tuma-
co su pasidon més fuerte de la cual después hablaré se
dedicd a su ofra aficion: cortejor mujeres y para ejercer
ésta se hizo de un instrumento de misica muy usado en
Colombia, en lugar de la guitarra que él sabia tocar.
Provisto de ese instrumento empezd o adiestrarse en él, y
yo und vez apto para su ejecucion, aprendida en pocas
horas, se lanzd o la calle. Como era muy comunicativo
y labioso, pronto se relaciond con una familia del vecin-
dario, compuesta de la madre y su hija, joven agraciada
y simpdtica. El marido de la sefiora junfo con el hijo
estaban detenidos, por “godos”. La familia era rica y
de buena posicidn social. La sefiora, sienfo no recordar
su nombre, soportaba discretamente, lo mismo que la
muchacha, el cortejo que a ésta Gltima hacia el trovador
chapin, {(asi llamamos en Centroamérica a los guatemal-
tecos) el cual se empefiaba, con su tiple y sus canciones,
reducir la fortaleza de la simpética y fina muchacha tu-
magquefa. Pero, al fin y al cabo, el conquistador fue el
amartelado cantor. Tanto la madre como la hija, muy
gentilmente, le pidieron que se interesara por la suerte
de su familia trabajando en el énimo del jefe revolucio-
nario para que les libertasen sus deudos. Aqui puso
Toledo, una vez mas, la bondad de su corazdn, actitud
que sirvid, por olra parte, entiendo yo, para enfriar las
intenciones primeras que le hicieron visitar la casa de esa
honorable familia, quizd con objeto de conquistar und
de las dos: o la madre o la hijo. Se dedicd en cambio,
a gestionar ante el General Plaza la libertad de los dos
deudos de sus amigas. Al principio, Plaza se negd a
conceder la libertad de los prisioneros, pero debido a la
insistencia de Toledo y o una oferta de dinero que hizo
la madre, el jefe revolucionario se ablandd y se convino
en que se daria libertad a los dos, pero con la condicion
de abandonar la isla, lo que la familia aceptd.  Esta
resolucidn nos fue favorable a nosotros también, como se
verd enseguida.

Dos o tres dias después de haber obtenido Toledo
esta gracia, se nos avisd que dentro de poco habria faci-

unos los aceptdron,
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lidades pdra salir de la isla. Francamente, con ansias
desedbamos ésto y la noticia nos supo o gloria.  Estd-
bamos en ese lugar como desterrados, sin comunicacion
con el mundo exterior. Aunque, después del primer
desagradable incidente de la Hegada, se nos dieron
" muestras de atenciones hospitalarias y se tratd de agra-
damos, nos sentiamos como en una cdreel, sin poder salir
de ella.  No llegeba a ta isla ninguna embarcacion.  La
Unica comunicacidon que el jefe 1evolucionario tenia, era
con las autoridades ecuatoriarianas de la frontera, adon-
de iba un bote con mensajes del jefe, pidiendo algo.
Cada noche salian éstos de la isla para vigilar los alre-
dedores por st acaso intentaba el gobierno colombiano
recuperar lo isla.  No habia oficina cablegrafica, no lle-
gaban periddicos de ninguna parte.  Si se recibia alguna
noticia del puerto ecuatoriano, ésta se la guardaba
Plaza. Un ambiente de tristeza sentiamos en Tumaco, y
ya se hablaba de escasez de algunos viveres, de aque-
llos que no se producen en la isla. Harina, por ejem-
plo, faltaba desde hacia mucho fiempo, y las fiendas de
ropd ya no tenian casi nada.  Todo lo de uso necesario
iba faltando. Creo que dos semanas estuvimos en Tu-
maco, y cuando se nos comunicd que pronio saldriamos,
nos alegramos, Como saldriomos a las siete de la no-
che, fue Toledo antes a despedirse de sus amigas y nos
contd que estaban muy tristes porque se quedaboan so-

las. Naturalmente, saldrlan para el destierro sus deu-
dos.

A las siete de la noche nos embarcamos en la
lancha, Solo Toledo tenia equipaje: dos pecuefius ma-

letas, ya casi vacias. Infante y yo, llevdbamos nuesiro
equipaje encima, més unas frazadas, compradas en Tu-
maco, y huestros revdlveres al cinto.

Al enfrar o la lancha de gazoling, embarcacion pe-
quefia, encontramos ahi a los dos godes que salian para
el destierro, y que debian a Toledo su libertad.  Se mos-
troban agradecidos; pero eran poco comunicativos; sin
embargo, se notuba en ellos buena educacion y eran muy
religiosos. Creo que ellos pagaron timbién el viaje de
lo embarcacidon.  Con nosoiros se fue un joven, llamado
Ulpiano Sencial, que desde Panamd nos acompafaba,
Decia ser de Medellin, donde fenfa su familia., Era de
buenos modales, y tenia alguna culivra, pero muy calo-
vera y algo despreocupado en su manera de vivir.  Decla
él, habia llegado a Panamé, como oficial de las fuerzas
colombianas, pero, como era liberal, se habla pasado a
los revolucionarios después del encueniro de Corozal.
Esto Oliimo lo confirmaba Toledo. Creo que de Tumaco
lo dejaron salir porque no les convenia la presencia alli
e un calavera, atrevido y bullicioso, como Sencial,  No
dejuba, sf, de ser hombre insinuante, inteligente y buen
conversador cormo todos sus paisonos.

Desde que entré en la gasolina me marié. [bamos
en dicha embarcacion, siete posajeros, y no habia campo
mas que para des, ademds del maquinista y el pilofo.
Dentro, hacia un calor terrible, y el olor del aceite de las
méquinas, era detestable. Yo, cai redondo, sobre al-
guien, Hasta que llegamos al proximo puerto y sali «l
vire libre, me di cuenta, por lo que me dijeron los com-
Pafieros, que habiomos navegado sobre el mar, que la
ancha se movid mucho y que a las seis de la mafana
anclamos en un lugar de la costa del Ecuador, llamado
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Limon, o la desembocadura del rio de ese mismo nom-
bre.

En Limdn no habia més que pocas chozas, y dos
lanchones cargados de Tagua, amarrados o postes en
las riberas del ancho y franquilo rio, que desagua en el
Pacifico. Qué vegefacidon mds lujuriosa la de ese lugar
escondido en una preciosa ensenada de la costa ecuato-
tiuna.  En las riberas del ancho y tranquilo tio se ele-
van, imponentes drboles de altas vy tupidas copas, y
como nueshia llegada fue ol despertar el dia, pudimos
gozar o esa hora, de un cuadro de belleza natural en
aquel opartado rincdn de América.

Al salir el sol con sus rayos de oro, plrpura vy tintes
rosados, penetrundo entre la verde y umbrosa arboleda en
fo montafia y bajando después hasta las azuladas aguas
del rfo, los rayos dibujaban figuras a modo de libélulas
revolofeando en el boscaje con amplitud y pompa de
colores en foda su maravillosa magnificencia.  Asimismo
las verdeantes aguas del mar ofrecian en ese momento
una perspectiva de variados y brillantes matices a causa
de las ririadas de luces matinales que las bafiaban.
Pocas veces en mi vida he fenido la suerte de presenciar
especidculo tan maravilloso como el de esa mafiana en
aquellas abruptas e ignotas costas ecuatorianas, aca-
ricidndonos el susurro del viento y el suave canto de los
pajarillos entre las frondosas rumas de la espesa arbo-
leda.

Después de lo perra noche pasada en la lancha ga-
solinera, me senté bajo los copudos drboles en una de las
riberas del rio o escuchar los trinos que llenaban el am-
biente y a recibir el fresco aire marino.  Me senti confor-
tado y teanimado, y, « ralos, arrobado por el “silencio
sonoro’ de lo selva.

Abismado ante la grandeza salvaje y policroma de
esa montafia, pensé en las moravillas que el Creador
habia derramado o manos llenas en ese oscuro rio lama-
do Limon y quedé profundamente absorto, revelandose-
me en ese fugaz instunte de mi vida, nuestra pequefiez
ante la grandiosa y exhuberante naturaleza y notando
como el azul oscuro de las aguas de ese caudaloso rio
ibun deslizéndose tranquilamente hasta confundirse con
el verde de las aguas del anchuroso Océano Pacifico.

Sin embargo, embriagado por aquella magnificen-
cia de lo vista del boscaje, del canto de las aves, de la
claridad del sol iluminando el lejano horizonte marino
con foda su plenitud, sent! ofro inefablé gozo: saber que
habiamos salido de la triste ratonera de Tumaco.

A ESMERALDAS

Pasamos fodo el dia en ese ameno y iranguilo rin-
cdn, v a las seis de la tarde, nos embarcamos de nuevo en
un lanchdn o remos cargado con Tagua que se dirigia al
puerio de Esmeraldas.  Sobre la cubierta de la embar-
cacion, gozomos de trangquilo suefio, y al amanecer,
desembarcamos en Esmeraldas, oiro de los bellos lugares
que se admiran en el Ecuador.

Nos dirigimos al interior del pueblo, buscando don-
de hospedarnos y averiguar la proxima llegada del
vapor gue iba pora Guayaquil. Caminando sobre una
calle, nos detuvo un policla, ordendndonos nos presen-
tdramos o su jefe. Lllegados donde éste y alli se nos
notificd quedar detenidos, y se nos pidieron las armas
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gue llevdbamos. Entregamos los revélveres, Gnicas ar-
mas que portdbamos. No dejaba de causarnos risa este
nuevo incidente, igual al mismo que nos habia ocurrido
cuando llegdbamos a Tumaco; y, sin hablar palabra,
tranquilamente, nos sentamos en un escafo de la carcel
a esperar se nos diera la causa del arresto,

Como no se nos decia nada, suplicamos, a uno de
los que nos custodiaba, le dijera al Jefe de esa cdrcel que
desedbamos hablar con él. Con alguna dificultad lo-
gramos nhuestro intento y pudimos avocarnos con el jefe,
a quien solicitamos se nos permitiera hablar con el Co-
mandante de Armas o Gobernador de Esmeraldas. Con-
sultd con su jefe y éste nos condujo a la oficina del
Gobernador,

Era Gobernador de la Provincia el Coronel Carlos
Concha, quien nos recibid muy friamente. Le expresa-
mos nuestra extrafieza por la detencion a gque nos some-
tian, sin ningGn derecho ,ya que no habiamos cometido
delito ni falta alguna: que éromos viajeros y nuestro
propdsito, tomar el primer vapor que pasara para el Sur.
Le dijimos también que procediamos de Tumaco y nues-
tra actitud, pacifica, buscando la manera de llegar a
Guayaquil para de allf regresar a Centro América y ade-
mas, por lo menos Toledo y yo éramos personas de fécil
identificacion ya que el General Alfaro y otros miembros
del gobierno, por haber vivido ellos en Ceniro América,
podrian informarse, por cable, quienes eran los vidjeros
llegados a Esmeraldas,

El' Coronel Concha, hombrecillo de endeble contex-
tura, color amarillento y de ojos negros, muy vivos, no
nos confestd nada, pero minutos después de mirarnos
fijamente, nos dijo; que pensaria que haria con nosotros,
y ordend al oficial que nos custodiaba, nos llevara nue-
vamente a la cércel. El frio e indiferente recibimiento
gue nos hizo el Coronel Conchd, y su orden de regresar-
nos a la carcel, nos causd desaliento, pero como ya sa-
biamos que el vapor llegaria dentro de tres dias,
tenfamos aln la esperanza de podernos marchar en él.

Durante el dia, nos permitieron ir a comer a una
fonda, y sentarnos en el corredor de la cércel frente a la
calle.  Dormimos esa noche sobre el puro suelo, y a la
mafana siguiente, se nos puso en libertad, ordendndo-
nos tomar el primer vapor que pasara por Esmeraidas.
Aunque nada se nos dijo por las autoridades, ni volvimos
a ver al Coronel Concha, pensamos que al informar a
Quito sobre nuestra llegada, se le ordend al Comandante
nos dejara continuar libremente a Guayaquil.

Permanecimos en Esmeraldas cuatro dias. La ciu-
dad estd ubicada en las mérgenes del caudaloso rio de
su nombre, y no tiene nada que llame la atencidon del
viaiero en materia de edificios exceptuando la buena ar-
quitectura de su iglesia igual, poco més o menos a todas
las de los puertos americanos del Pacifico. Las casas
son de pobre apariencia y la mayoria, de techo pajizo,
divididos sus cuartos con canas como en Tumaco. Hace
calor, pero ho es bochornoso. La gente de Esmeraldas,
es de color péalido y débil constitucion. Esto lo atribuyo
a las pobres condiciones higiénicas, nada buenas. Se
notaba, como en Tumaco, signos de fristeza en la fiso-
nomia de los moradores de Esmeraldas.

Bastante aburridos pasamos esos dias; ni siquiera
pudimos entrar en contacto con personas de la ciudad
para suministrarnos datos sobre las condiciones de la
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vida del puerto. Habia mucha reserva en esa gente de
Esmeraldas, ya fuera por la situacidon politica en que se
encontraba el pais, con un régimen como el del General
Alfaro, o porque habiamos tomado parte en la revolucidn
colombiana y la carencia de simpatias a ese movimiento
gue habia en los vecinos de aquel puerto.

Lo Unico que haciamos era irnos a bafar todas lag
mafanas al rio, en un sitio reservado para hombres, y
desde allf, como antes en su entrada al mar, admiramos
su anchurosa y tranquila corriente que se introduce mu.
chas millas adentro del Océano Pacifico, produciendo en
su desembocadura, ese color verde de la piedra que llevg
su nombre. Sus aguas son profundas. Se nos dijo
alli que por més esfuerzos hechos para sondear su lecho
no se ha logrado llegar al fondo. El rfo nace en la parté
alta de lu cordillera. Esta, puede verse desde las mdr.
genes del rio. la montaia, que también respalda g
pobiacion, no estd lejos pudiéndose apreciar, a la simple
vista, su exhuberante vegetacion.

Una mahana que nos bahamos en el rio, vimos
llegar unos botes largos y delgados, remados por indios
de los que moran en las partes altas de la Sierra. A
estas embarcaciones las llaman ahi cayuceos y son répidas
y celosas.  Los indios las manejon hébilmente con cang-
lefes.

Estos indios son de color cobrizo, altos, bien forma-
dos y robustos, Pertenecen a la raza de los Jibaros.
Vestian adn en 1900, con taparrabe y adornada la ca-
beza con plumas. Llevaban flechas de grande arco.
Supe en Esmeraldas, que conservan su dialecto, pero
conocen también el castellano. Llegan con frecuencia «
la poblacidn a comprar. Viven, en la parte alta de los
Andes. Son algo revoltosos y poco a poco se les ha
venido civilizande gracias a la labor de misiones catdlicas
que llegan hasta esas regiones a catequizarlos. Me in-
formé por otra parte, que las autoridades polificas rara
vez los trataban con justicia ¥ hasta los despojaban de
sus tierras. Estos procedimieihtos no han sido ejecutados
solo con los indios del Ecuador. En toda América se ha
hecho lo mismo con ellos. Mucha gente en América
considera a los indios como seres inferiores, lo cual es un
grave error. Al indio, hay que educarlo, instruirlo y fa-
cilitarle los medios de vivir modernamente, para que sea
Otil.  Es raza fuerte, laboriosa y no carece de inteligen-
cia. Numerosos ejemplos podriamos citar de individuos
de raza india que han surgido en las diferentes activida-
des de la vida americana. Lo que ha pasado es, que
adn pervive en la mente de muchos americanos descen-
dientes de espafioles, el prejuicio de los colonos y de los
encomenderos que trataron o esa rdza de manera inhu-
mana. Los Gnicos que han comprendido al indio, son
los misioneros catdlicos y levan éstos bastante adelan-
fada su obra civilizada y cristiona en favor de esa raza
desvalida. En esos regiones de fos Andes, viven los
indios en chozas de paja, labran la tierra, cazan y pes-
can, como sus antepasados; pero ahora, algunos saben
leer y todos sen cristianos, lo que ha contribuido a mejo-
rar sus condiciones animicas, aunque todavia haya en
algunos de ellos resabios de instintos vengativos y de
crueldod, sobre todo, cuando se embriagan, pero todo
eso se va desterrando poco a poco, debido a la labor
civilizadora y humana que en estos Gltimos afios se ha
emprendido en nuestros paises. El problema indio, ha
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preocupado por siglos, primero a los espafioles, y des-
pués, a nosotros, pero ya va solucionéndose satisfacto-
riamente, gracias a los empefios de algunas clases direc-
toras ¥ a la paciente vy silenciosa labor de los misioneros
catdlicos, como lo he dicho, y no me cansaré de repetirlo.

Por fin, llegd el vapor costero que venia de Panamd.
Con el dinero de la venta de los revdlveres, que nhos
devolvieron la mafiana antes de embarcarnos, pagamos
jos pascies hasta Guayaquil. Pasamos primero por Ma-
nabi, donde se fabrican los célebres sombreros de pita,
pero no bajamos a fierra porque el vapor ancla muy
lejos del puerto, y el transporte en lanchas es caro, e iba-
mos escasos de dinero.

Tres dias después, de haber salido de Esmeraldas
entramos por el puerto de Sanfa Elena, donde estd la
estacion cablegréfica, al ofro caudaloso y ancho rio,
ecuatoriano, el Guayas, y tres horas después de haber
salido de Santa Elena, fondeamos frente a Guayaquil.
Desde que entramos en el Guayas, notamos el cambio de
vegetacion.  Aqui es drida y las aguas del rio, terrosas,
sucias,  Se siente ya un calor sofocante como el de Pa-
namd.

EN GUAYAQUIL

Serfan las tres de la tarde de un dia de Agosto de
1900, cuando desembarcamos en uno de los muelles de
Guoyaquil. Yo tenia en lu bolsg, Gnicamente, veinti-
cinco centavos, gue me sirvieron para pagar el tranvia
que nos llevd a la fonda “El Lorite™, hosdepaje que nos
hablan recomendado por lo barato. El General Toledo
se fue a hospedar al Washington, hotel de lujo, donde
enconird al General Emiliano J. Herrera quien, horas an-
tes del mismo. dia en gue nosotros salimos de “'Perry
Hill", salid él también de ahi en un bote, a tomar el
vapor de pasajeros, "Colombia™, anclado en la bahia de
Panamé que en esos precisos momentos salia para Gua-
yaquil.  Nosotros no supimos hasta nuesfra llegada o
este puerto, que el General Herrera nos habia precedido
en la huida de Panama.

El puerto y la ciudad de Guayaquil se extienden a
lo largo de las mdargenes del rfo.  Su perimetro es grande
y cuenta con mas de cien mil habitantes; {1) buenos edi-
ficios pUblicos y particulares, y numerosas iglesias vy
conventos. Los edificios en su mayor parte ,son de ma-
dera, y en muchos lugares, monfados sobre ponfones, a
causa de la humedad del ferreno.  Los demés, especial-
mente las iglesias, el edificio del Banco del Ecuador y
ofras residencias, son de piedra o cal y canfo. A o lar-
go de la ciudad, a la mérgen del rio, hay un hermoso y
ancho Malecdn de cal y canto. Parte de éste sirve para
myelles y aduana, y el resto para el tréfico de coches
por donde paseq, en las tardes, la sociedad guayaquile-
fia.  En la parte alta de la ciudad, llamada El Cerre, hay
espléndidas residencias de gente rica.

Qué diferente la vida de Guayaquil a la de las otras
poblaciones por donde habiamos pasadol Nos sor-
prendid la animacion reinante en las calles, en los iran-
vios, tiendas de comercio y cantinas. Hacia tres meses
que anddbamos deniro de la manigua de Panamé y en-
seguida experimentamos lo iriste vida de Tumaco y de
Esmeraldas, con su ambiente también de tristeza y de-

—
(1) Hebls de ese afio, 1900.
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samparo, pard enconfrarnos de nuevo en un pedazo de
tierra donde la civilizacion habia converfido en un puerto
lleno de actividades y énimo.

A la época de nuestra llegada habia en éste, el mds
importante puerto del Ecuador; habia mucho negocio y
el dinero corria en abundancia. El oro amonedado, es-
pecialmente en libras esterlinas y dolares americanos,
circulaba a la par de la plata.  No recuerdo haber visto
entonces billetes.

Circulaban diariamente tres periddicos, dos de ellos
con edificio propio: El Grite del Pueblo, de mayor circu-
lacién v El Telégrafo, el mds antiguo de los dos. Hoja
esia Oltima de caracter politico y filiacion conservadora.
A estos le seguica El Tiempe, de ideas liberales y defensor,
naturalmente, del gobierno del Generol don Eloy Alfaro.
El Tiempo era dirigido por el doctor Luciano Coral, a
quien traté personalmente a mi llegada a Guayaquil.

La empresa de El Grito del Pueblo contaba con edi-
ficio propio, como la del Telégrafo. Lo del primero era
un edificio de dos pisos de construccion modernd, mien-
tras la del segundo, muy viejo. E! Grito del Pueblo tenia
un buen servicio de noticias mundiales y un selecto cuer-
po de redaccidn. Hasta donde podria serlo en esa épo-
ca, era un diario independiente pero tampoco se mos-
traba francamente hostil al gobierno del General Alfaro.
En dicho periddico se publicaban los celebrados articulos
del escritor ecuatoriano conocido ya en toda América vy
que firmaba con el pseuddnimo de Jack the Ripper, de
prosa castiza y galana y de un femperamento humoris-
tico de correcta diccion cldsica.

Debe fomarse en cuenta que el Ecuador habia sido
gobernado, antes de la revolucion gue colocd en el Poder
al Presidente Liberal General Eloy Alfaro, por el Partido
Conservador.. Durante muchos afos los conservadores
gobernaron, apoyados por el clero, en ese entonces muy
ilustrado vy de gran influencia en las masas populares del
Ecuador.

En una de las primeras noches de mi arribo a Guaya-
quil y llevado por mi aficidn al periodismo y también
para conocer persondlmente a Jack the Ripper, de quien
habia leido algunos de sus escritos, fui con Tomas Infante
a visitar las oficinas de El Grite. El redactor de turno
esa noche nos recibid muy gentilmente, pero no pudimos
ver a Juack the Ripper, el célebre humorista ecuatoriano,
por no encontrdrse él a esas horas en la redaccion del
diario, lo cual sentimos mucho pues habiamos ido expre-
samente, para elle.  Ya mds tarde, durante nuestra esta-
dia en Guayaquil, no intentamos volver a las oficinas del
Grito del Pueble v no pude conocerle como eran mis de-
se0s,

El aran puerto ecuatoriano contaba en aquella fecha
con dos Hoteles de primera clase: el Washington y el
Parfs; muchds y buenas tiendas de comercio con drticulos
de lujo y de dltima moda, y ademds, profusion de canti-
nas y restourantes, bien montados y proveidos. Tenia
también un edificio para Club Sccial, integrado por ele-
mentos ricos del parlido conservador que constituia en
esa época la aristocracia criolla del pais. Como mis
conocidos en Guayaquil eran casi todos empleados del
gobierno, éstos, no frecuentaban aque! centro social por
ser miembros del partido liberal y, por 1o mismo, a pesar
de los deseos que hubiera tenido para conocer el aspecto
social de aquella gente, no me fue posible visitarlo; pero
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por su edificio y las personas que vi entrar alli, deduci
que indudablemente, en su género era uno de los mejo-
res del pafs, ya que, segdn me informé, contaba con
socios pudienies perienecientes a las familias mas distin-
guidas de Guayaquil, como ocurre siempre en todos los
paises americanos.

En cantinas y restauranles, como el Paris y otra, de
nombre alemdn, muy elegantes y bien servidas se reunia
mucha gente a tomar el cocktail a las once del dia y en
Jas tardes y noches. En la cantina alemana, cuyo nom-
bre he olvidado, habia un saldn lujoso y lleno de espejos
donde se servia buena cerveza alemana, la cual se reci-
bia en el puerto, por medio de los vapores de la linea
Kosmes, transportada desde Hamburgo en refrigerados
especiales.  En las horas del medio dia, cuando el calor
del puerfo aprieta, se foma uno un buen vaso de cerveza
alemana bien helada, para refrescarse.

En un lugar cercano a la poblacion estaban los ba-
fios lamados del Estero Salado. Se iba a elios en tran-
via y eran muy concurridos especialmente los domingos.
Nunca me gustaron los tales bafios salados, porque rara
vez se vela el agua limpia, a causa de su fondo lodoso,
como es toda esa regidn, y ofras, porque al bajar la
marea los bafios quedaban casi secos.

Los domingos y dias de fiesta por la tarde, habia
carreras de caballos en el Hipddromo, a las que asistia
gran cantidad de pdblico de toda clase y donde se juga-
ba fuerte. Los caballos, generclmente, eran chilencs e
ingleses.  Aficionado, como he sido o esta clase de de-
portes iba, cada vez que se cnunciaban corridas y sentia
placer en ver esas cqrreras de caballos, bien adiestrados
y dirigidos por buenos jockeys.

La vida en Guayaguil en 1900, era intenso y activa.
Eso mosiraba cue el pafs gozaba, en ese afio, de mag-
nifica situacion econdmica. Lo que me llamd la atencion
durante mi estadia en esa civdad, fue la falta de compa-
fifas teatrales y que el edificio destinado a esas diversio-
nes, fuera poco aristico. Su fachada era insignificante. Se
veian en ese edificio icahal todavia o mi tlegada, gran-
des cartelones, fijos a las paredes del mismo, con la efi-
gie del gran autor, espafiol Antonio Vico, el cual hacia
poco habia trabajado en Guayaquil.  Cuénto me hubiera
gustadoe haberlo visto!

Cuando me enteré gue el Consul de Nicaragua alli,
era el sefior Eduardo Arosemenad, de familia panamena,
y Cajero del Banco de! Ecuador, fuf a visitarlo a su ¢asa.
Dicho funcionario, era una excelente persond, y gozaba
de buena posicicn social, pero ignoraba por completo las
condiciones del pais que representaba. Lo Unico que di-
cho Cénsul sabia, era que el Presidente de la RepUblica
se llamaba José Santos Zelaya. En la oficina amontona-
mos uhos cuantos rollos de periddicos, que le mandaban
de Nicaragua y que él, ni siquiera habia abierto. Como
hacia ya ires meses de mi salida de Nicaragud, me inte-
resé por ver si en aquel montén habia algunos periddicos
de reciente fecha, y le rogué me mostrara los Gltimamen-
te recibidos. Con dificulfad y a tientas, me mostrd una
partida y al abrirlos me encontré que eran de La Gaceta
Oficial y de seis meses de fecha. En vista de eso, resolvi
no continuar la bUsqueda. Todos eran muy viejos. Co-
mo le preguntara para qué los guardaba, me conlestd:
se los regalaba a un pobre para que éste los vendiese a
las pulperias y se hiciera asi de dinero.
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Al principio, me recibid el sefior Arosemena con
cierta reserva creyendo, probablemente, que yo iba g
pedirle dinero. Como era un desconocido para él, y lle.
gado a esa ciudad de la manera que yo lo hakia hecho,
era natural que me recibiera en esd forma. Cuando se
convencid gue no llegaba a pedirle dinero ni recomen.
daciones de ninguna clase, sino a saludarlo como el re.
presentante consular de mi pafs, y al decirle quien erqg
yo, cambid de impresion, y ya conversd un poco conmigo,
pidiéndome detalles de mi viaje; y al despedirme, me dio
el normbre y la direccion de un nicaraglense que haclg
muchos afios residia en Guayaquil, y o quien él conociq
como buena persona, indicdndome ademds que lo fuese
a ver. Asi lo hice, tan luego me despedi del sefor Aro-
semena.

Facilmente di con la casa donde vivia ese paisang
que me dijo él, ser oriundo de Rivas y hacia muchos afios
habia llegado o ese puerto; aqui se habia casado y tenia
familia. Después de conocerle, me enteré de ser persong
trabajadora, upreciable y estar bien relacionada en g
ciudad.

Siento mucho no recordar, ahora que escribo estas
memorias, el nombre de aguella buena persona, tan
apreciable sujeto y buen compatrictd. Lo Unico que re-
cuerdo es que me preguntd por varias familias rivenses g
quienes yo conocia y por ello tuve la certeza de que debid
haber sido bien conocido en su tierra por las noticias que
de ella me referia. Lo que es el mundol Este sefor,
bueno en todo sentido, me hace un servicio inapreciable
en las circunstuncias en que yo me encontraba o mi lle.
gada a Guayaquil, y no cbstante tratarlo varias veces
olvido ahora su nombre. Asi como un vago recuerdo
creo que su apellido era Vanegas; pero no estfoy seguro.
La memoria me ha sido infiel en este caso, cuando mds
necesaria me era para dejor aqui grabade su nombre
en estas memorias con el sello de mi gratifud.  Pero, qué
le vamos a hacer! Contra la pérdida de la merhoria, no
hay remedio.

Este compatriota me llevd o lo oficing de un amigo
suyo, jefe de la Compania Nacional de Construcciones,
guien tenia necesicdad de un fenedor de libros quien me
empled en su negocio. Aungue el sueldo no era gran
cosa, con él pude atender a mis gastos, y como vivia con
el General Toledo en el Hotel California, de precio mo-
desto, todavia me sobraba dinero después de pagar el
alojamiento.

Durante mi permanencia en Guayaquil vivi en dicho
Hotel con el General Toledo; nos llevibamos muy bien no
obstante la diferencia de edod y de cardcier entre uno
y otro, mas, debo confesar sinceramente, que él era su-
perior @ mi, por su mayer experiencia de la vida y de su
buena voluntad de servirme de guia a fin de que yo no
intimara con cierfas personas, las cuales segin él, no me
serfan de provecho, asf como tampoco hunca me invitd o
jugar.

Toledo era indio de pura raza y de humilde naci-
miento. Desde muchacho se dedicd a la carrera militar
y como no carecia de inteligencia y sentia aficion por ella
fue adelantando ,poco o poco, y subiendo grado a grado,
hasta obtener el grado de General.  Mientras ejercia la
Presidencia de Gualemala el General don José Maria
Reyna Barrios, sirvid de Jefe del Estado Mayor del Presi-
dente ¥ a la muerte de este funcionario, asesinado por

Digitalizado por: &

A £

Www.enriguebolanos.or

ENRIQUE BOLANOS
N D 1 [} N


www.enriquebolanos.org

un empleado del rico hacendado gudtemalteco don Juan
Aparicio, fusilado por Reyna Barrios, el General Toledo
se hizo cargo de todas las fuerzas militares de la capital
y mantuvo el orden hasta la toma de posesion del Licen-
ciado don Manuel Estrada Cabrera, electo por el Con-
" greso, primer designado. Tan luego se juramentd el
Licenciade Estrada Cabrera, nombrd a Toledo Minisiro de
la Guerra, nombramiento muy bien recibido por el ejér-
cito, ya que: Toledo, ademéds de ser militar de escuela,
hobia lograde hacerse: querer de sus subalternos por su
cardcter amistoso, leal y exacto cumplidor de sus debe-
res. Parece que las simpatias que despertara Toledo en
sy nueva posicidon, no agradaron al Licenciado Estrada
Cabrera; y pocos meses después de su nombramiento,
llegd a oidos de Toledo que el gobernante desconfiaba
de su lealtad y la del ejército a su mando, y, por lo tanto,
su vida corria peligro. En vista de esos informes, el
General Toledo, conociendo bien a Estrada Cabrera rescl-
vid abandonar su posicidn y el pais temeroso, sin embar-
go, de que le impidieran la salida, una noche montd en
una mula y o marchas forzadas atravesd el territorio gua-
temalteco; caminanda solo y sin parar en ninguna parte,
y o la mafiana siguiente logrod alcanzar el territorio sal-
vadorefio, dejando escrita antfes de abandonar Guatema-
la, su renuncia del cargo de Ministro de la Guerra.  Fue
asi, por esa audaz y atrevida hazafia cdmo salvd su vida.
Varias veces me referia en lg intimidad, las peripecias
de esa fuga, caminande toda la noche, en medio de los
peligros y dificultades, temiendo a cada momenio ser
descubierto y detenido por aiguna autoridad en el cami-
no. También me declaraba ésto: nunca pensé ser des-
leal al Licenciado Estrada Cabrera y si ésta era la causa
de mi destitucion, aquel Presidente no tuvo nunca razon
para hacerlo.  Conociendo, como es notorio, la manera
cdmo Estrada Cabrera gobernd el pals duranie su periodo
de mando, se puede deducivr que, lo verdadera causa
para deshacerse de su Minisro de la Guerra, debe atri-
buirse, mds bien, a que el Presidente guatemalteco co-
nociendo los sentimientos nobles del General Toledo y su
cardcter valeroso, no le considerara a éste: dispuesto a
servirle de esbirre.  En esto Oltimo quizd, pudo haber
tenido razdn Estrada Cabrera, pues conociendo uno al
General Toledo —~como yo le conoci— nunca hubiera sido
capaz éste,, ya no digo de mandar a asesinar a nadie,
ni siquiera servir de instrumento para torturar a sus se-
mejantes. Ademds, Toledo tenia buen corazén y era
afable y serviciable. Sin embargo, desgraciadamente;
carecid de buena educacion social debido al medio en
que se desarrolld su. nifiez y el haber entrado, desde muy
joven, d servir en la carrera militar; v demds de esto, su
aficion al juego de dades. Todo el dinero que: le caia
eh las manos, lo empleaba en probar la suerte al juego,
mas, en este vicio tan fuerte en él —procedia siempre
correctamente. A veces, la suerte le favorecia, ofras,
no, y cuando esto ocurria y se encontraba sin dinero, se
dedicaba a rasgar las cuerdas de su guitarra y aprender
nuevas canciones para irlas a cantar o alguna amiga, ya
que también le atraian los hechizos del bello sexo, sobre
todo, cuando se encontraba con mujer bonita y agracia-
da.  Tocaba la guitarra bien, y-cantaba con buen acen-
to, ounque su voz fuera: un poco ronca, y como era

insinuante y lagatero, pronto se relacionaba con las mu-
jeres.
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Conocid en Guayaquil a una sefiora, inteligente y
guapa, casada con un ciego, a la cual Toledo se empefio
en hacerle el amor.  Pard esto visitaba frecuentemente la
casa de ese matrimonio y era bien recibido por la dama.
Tocoba alli la guitarra y cantaba canciones amorosas
para endulzar los oidos de la guapa hembra dotada de
muchos encantos fisicos, y a ésta le agradaba oirle sus
canciones —muchas de éstas. de misica guatemalteca o
de bambucos colombianos; y wun me aireveria a creer
que hasta alli llegaba la complacencia de la esposa del
ciego, ya que segln me contaba el mismo Toledo, en
aquella ocasidn, ello adoraba o su marido, tanto por la
inmensa desgracia que le afligia, asi como porque el cie-
go posefa un cuerpo varonil, era de agradable fisonomia.
Ademés de estas cualidades, el ciego era duefio de ne-
gocio de la sastreria que les provefa de buenas rentas y
los dos vivian en casa confortable y bien amuéblada. El
ciego ~lo traié yo varias vecesx tenia agradable conver-
sacion, vestia con elegancia y gustaba de recibir visitas
como las de Toledo. Todo ello indica, que fa hermosa
muier sinfiera carifio y amor por su desgraciade consorte.

Infiero, por todas esas circunstancias, de las cuales
pude informarme de visu, que el tenorio chapin no hacia
ofra cosa que llevar horas de alegria y solaz, con los
acordes de su guitarra y con sus canciones de melodias
extranjeras, para animar ese hogar guayaquilefio con sus
charlas amenas e interesantes conversaciones, matizadas
por el fuerte acento chapin y sus modismos, cosas todas
que producion en aquel hogar, afligido por la desgracia
del espoaso, horas de entrenimiento y de agradable cama-
raderia. .

Como yo dejé Guayaquil antes de venirse Toledo a
Nicaragua, no supe nunca en qué pararon esos atagues
a la plaza de lo bella esposa del ciego;: pero creo, sin
temor de equivocarme, por las razones antes dichas, que
todo ese ardor del tenor chapin se fue en amenas char-
las, mUsica de guitarra y cantos regionales. de Guatemala.

Ya gue hablé de la aficién de Toledo a tocar la gui-
tarra vy cantar canciones al vompds de ella, recuerdo
chora que duranfe mi permanencia en la menigud
panamefda, oimos muchas canciones colombianas al son
de fa guitarra, canciones sentimentales, amorosas y mries
1ddicas, llamadas allé bambucos. En aquellas noches
era frecuente enconttarse entre el grupo de revolucionas
rios jovenes al derredor de un tocador- de. tiple, cantande
alegres y melancdlicos bambucos colombianos, misica
ésta de intensa y dulce melodia, apasionada a veces, v
que emociona, entusiasma y fascina. Muchas de esas
canciones logran hacer vibrar las cuerdas del alma da
quien las escucha en noches de esplendente: luna y hajo
los coposos Grboles de la montafia. Entre esos cantores,
tuve yo la oportunidad, una de esas inolvidables noches,
de escuchar al joven caucano, herido gravemente en el
combate de Panamd en lg Iglesia de San Miguel quien
murid en Perry Hill, como antes se dijo.

Otras veces, algin habil cuentista, referia incidentes
humoristicos de esa intensa y vivaz gente colombiana,
amenizando su charla con oportunas vy chispeantes sali-
das; y ofras, recitacidn de versos de: Olegario Andrade;
de Pombo, de José Asuncidn Silva, de Gutiérrez Gonzdlez,
de Rofael Nofiez, de Julio Flores y de otros poetas con
gque cuenia esa privilegiada fierra. A la luz del clelo,
bello y suavemente iluminado por las estrallas, o en no-
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ches espléndidas de luna llena, nos sentamos sobre el
césped, de aquellos ignotos lugares interiores, o sobre las
arenas de las playas del Pacifico, a escuchar canciones,
mUsica, y recitaciones de esas estrofas liricas de que esta
llena la poesia colombiana.

Encantados, ofamos las canciones dulces o melanco-
licas, asi como la recitacion de poesias, ignorantes de lo
que nos separaba el destino. Para nosotros, en esos
momentos, no existia el mafiana.  Con el presente se lle-
naba todo; pero, éste, era fantéstico, y la realidad estaba
alli cerca, en forma de lucha armada, que nos podia, a
cada instante, sorprender. Todo ese grupo de muchachos
més parecian escolares que revolucionarios. Todo lo que
ellos pensaban estaba cubierto de una capa ideal, que
pronto serfa desgarrada, no quedando de todas esas ilu-
siones fugdces, mas que el recuerdo de la tragica contien-
da civil, del peligroso cruce de rios caudalosos, de las fie-
bres que produce el fango que dejan las lluvias torrencia-
les, y al final, el desenlace brutal: la derrota y la huidal
Pero, a pesar de todo esa parvada de jovenes se divertia.
Recuerdo ahora la visible escena y la impresion recibida
por mi Una mafiana al entrar a la choza donde se hospe-
daban los doctores Porras, Morales y Mendoza, en la
Chorrera.” Ya el primero ,estaba vestido, con su eterno
chaqué, y los dos Gltimos, en pafios menores, sentados
en sendos taburetes, mientras dos mujeres les secaban
los cuerpos y los peinaban, acaricidndoles el rostro.  Es-
tos Ultimos habian tomado un bafo en la misma piezq,
pues se vefan todavia alli las bateas donde se habian
bafado.

Ninguno de los actores de esa divertida comedia de
tonos sibarfticos, ni su posicion, sentados en taburetes
recibiendo los masajes acariciadores de las muijeres
mientras ellas los peinaban, ninguno, digo, se inmuto al
verme entrar al cuarto.  Para ellos, eso era la cosa més
natural del mundo. Para mi, una sorpresa que no dejd
de impresionarme, vy hoy, al recordar aquella escena de
la Chorrera vuelvo o verla con la misma fuerza conque
la vi hace mds de treinta afios, y vuelvo a reir, al evocar
aquella graciosa pantomima.

Asi, pasébamos los dias y las noches, en [a manigua
pariamefd. Qué mds necesitdbamos aprénder con ese
pequefio episodio de la historia de estos hombres y de
estos pueblos, igual en todo el tropico actuando ello en-
tonces como elementos integrantes de aquellos tragicos
sucesos de fines del siglo diecinueve, en aguel rincén de
América? En esa lucha por alcanzar el poder, pasaban
y desafiaban, ellos, toda clase de peligros, hasta el de
perder la vida en los combates de la manigua o ser arras-
trados por la impetuosa torrentada de los caudalosos rios
o quedar impedidos de por vida. En ese ambiente, cd-
mico o frdgico, vivid la juventud iberoamericana durante
muchos afios. sk

Pero, volvamos a Guayaquil, que aqui tampoco fal-
tardn incidentes que relatar de esta aventura.

Como decia, viviamos, Toledo y yo, en un cuarto
espacioso del Hotel California situado cerca del Mercado,
bastante escaso de luz, por encontrarse en el interior del
edificio. Toledo hacia su misma vida de siempre: tfocar
la guitarra ¥y cantar; y, cuando tenia dinero, se iba a las
casas de juego, o a visitar a sus amigas, o bien, a char-
lar con alguno de los tantos proscritos colombianos que
residian en Guayaquil.
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Sdlo una vez, y eso debido a imprudencia de mi
parte, tuvimos una disputa. Parece que yo dije algo
sobre diferencias de clases sociales, que a Toledo le dis-
gustd. "No hay duda, me dijo”", 10 tienes sangre de
conservador.  Si, le contesté, pero en politica, mis ideas
van de acuerdo con las de usted, sdlo diferimos en el
modo de apreciar a ciertos sujetos que dicen llamarse
liberales, y en el fondo ellos no lo son. "Ademds, le
agregué, yo fengo mi idea bien formada de lo que sig-
nifica el concepto liberal, lo que no implica haber dife-
rencia de clases en materia de educacion 'y de riquezas y
aunque yo vela al Ecuador lleno de conventos, de frailes
y de monjas, esta circunstancias no me inspiraba desa:
grado como le ocurrid a él en Guayaquil, al visitar noso-
tros dos, a un colombiano enfermo internado en el
Hospital. Este desagradable incidente ocurrido a Toledo,
sucedid asi: llegamos al Hospital, y como no sabiamos
en qué cuarto se encontraba el enfermo, preguntamos o
las personas del mismo, rogdndoles nos indicasen su
paradero y en estas andancias, tropezamos con un sa-
cerdote que desempefiaba algin cargo en la institucion,
Este, nos contestd con alguna descortesia, lo que provocd
en Toledo violenta colera; se le subid a la cabeza el
“‘panterismo guatemalteco™.  Tuvo palabras fuertes para
el sacerdote, echédndole en cara su negra sotana y su
falta de urbanidad, y como aquél se amoscara también
contestd, o su vez, en iguales términos v casi llegan a las
manos, pues Toledo lo amenazaba con los pufos, lan-
zéndole epftetos iracundos. El sacerdote, creo, mds por
temor que por mansedumbre ,optd por callarse retirdn-
dose hacia el interior del Hospital al ver la amenazante
actitud del General guatemalieco. Dichosamente, allf
pard el incidente.

Explicaré lo que le habia pasado a Toledo en ese
encuentro con el sacerdote, quien tal vez estaba de mal
humor o causa del mucho trabaijo, o tenia la costumbre
de tratar asi a las gentes ecuatorianas. Pero tampoco por
la displicencia o indiferencia del sacerdote, segdn mi mo-
do de pensar, no valia la pena de exaltarse como lo habia
hecho Toleds. Yo, que presenciaba la escena, y el mo-
do disgustado del sacerdote para contestarnos la pregun-
ta, no le di importancia a ello. En Toledo, en cambio,
reacciond el sedimento de la defectuosa educacidon que
recibiera desde nifio en Guatemala: odio a los curas.
No podia ver una sotana negra sin que se le ofuscara la
mente, y en el caso de este sacerdote guaydquilefio se
sumaba la descortesia. No fue duero de si, y no pudo
controlarse.  Salid o la superfice el rescoldo del ambien-
te que habia respirado desde la nifiez en Guatemala. La
educacion anti-religiosa que habia tenido alld exploto
aqui con dureza, extrafia por lo demds en un cardcter
como el de Toledo, bueno, caritativo, sociable y enemigo
de pendencias. Todas esas cualidades las demostraba
él en su trato, con naturalidad, pero se eclipsaron al en-
confrarse con una sofana negra. En el substrato del
alma de mi amigo habia fructificado ese odio a los curas
que desde hacia cincuenta afos flota en el ambiente gua-
temalteco y hobia dado ya fruto en su ser no obstante
sus otras buenas cualidades las cuales tuve oportunidad
antes de poner de relieve.

Toledo que también era masdn, sabla que yo reza-
ba de noche mis oraciones e iba a misa los domingos, ¥
nunca discutid conmigo sobre estas cuestiones. Su odio,
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el que le habia grabado desde la nifiez, era conira los
curas y nada mds.

Por fin, terminamos la discusion de que hablé antes,
sin ponernos de acuerdo, pero tampoco sin alterar en lo
mds minimo la amistad que nos profesdbamos. Por eso,
pienso yo ahora, que si Toledo hubiera tenido en la nifiez
otra clase de educacidon no habria procedido como proce-
did esa vez en el Hospital de Guayaquil, arrastrado por
la colera que despertd en él, el substrato de la educacion
recibida.

En Guayaquil, conocimos también algunos de los
personajes que figuraban en el gobierno de don Eloy
Alfaro, y entre ellos, al Intendente de Policia, Coronel
Roca, al Coronel Manue!l Alfaro, sobrino del Presidente, y
que desempefiaba el cargo de Gobernador y Comandante
Militar de Guayaquil y al administrador de correos del
puerto, un sefior Paredes, cufiado del Presidente Alfaro.
Los dos primeros, personas mediocres, y el Gltimo, un
gran bohemio, cojo de ambas piernas obligéndolo a usar
muletas para caminar, pero este defecto fisico, no le im-
pedia moverse de un lado para ofro con agilidad, en las
alegres reuniones nocturnas de gentes de su mismo fem-
ple, o asistir a las varias casas de juego de la ciudad,
toleradas éstas por las autoridades.  Paredes era hombre
inteligente, chispeanie en la conversacion, pero, a veces,
de temperamento iracundo, y como buen calavera, ele-
mento dispuesto a toda hora, para concurrir a las parran-
‘das que noche a noche, se organizaban en el puerto.

Habia en Guayaquil, como dije antes, muchos
emigrados colombianos, algunos de buena posicion eco-
nomica y social, gente seria, y otros que habian salido
de su patria en busca de aventuras. Entre los primeros
estaba un joven rico y bien educado, caucano, cuya fa-
milia vivia en Cali y le enviaba, frecuenfemente, dinero
para sus gastos. Creo que se llamaba César Sanchez,
pues solamente lo traié unas dos veces, y como por otra
parte, él no frecuentaba los circulos bohemios, no se me
grabd bien su nombre. Después, supe se habia mar-
chado a Chile, perdidas las esperanzas de que los libe-
rales colombianos recuperaran el poder. Oiro, bastante
formal a quien traté, fue un joven de Cartagend, Domin-
go de la Rosa, poeta de fcil versificacion; y también, al
periodista Julio Esad Delgado. Este habia estado en
Nicaragua en 1894, acompafiado de Juan de Dios Uribe,
Juan Coronel, el doctor Modesto Gareés, los cuales escri-
bieron en la prensa y ocuparon cargos en el gobierno
hicaragiiense, recibiéndolos y acogiéndoles con mucha
amabilidad los hombres que gobernaban en esa época.
También estuvo en Nicaragua en la misma y con los
anteriores el doctor Luis Robles, Rector de la Universidad
de Bogotd. El doctor Robles era de raza negra pura,
talentoso e ilustrado. Este no permanecid mucho tiem-
po en Nicaragua. Delgado, vivia en Guayaquil, con una
sefiora de Quito, de buena familia, blanca, de ojos y pelo
negros, de porte distinguido y de agraciadas perfeccio-
nes fisicas. Ya en esa época tenian dos hijos, uno, de
lactancia.  Entiendo que el Presidente Alfaro le pasaba
un suveldo, pues Delgado figuraba entre los periodistas
que defendian su gobierno. Era buen escritor, pero de
pluma agresiva, sobre todo, cuando atacaba a los con-
servadores ecuatorianos y o los de su pais. Era, lo que
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se llama, escritor panfletista, de frases candentes, e ideas
extremistas, pero su diccion era correcta, aunque algo
modernista. Gozaba de buen talento y de regular cul-
tura.  Aficionado, como Juan de Dios Uribe, a la bebida,
se encerraba en su casa cuando se encontraba algo pa-
sado de licor. No era escandaloso, ni molesto con los
dernds, cuando se encontraba bajo la accidon alcohdlica.

La prosa de Esau Delgado era vehemente; vifridlica
cuando trataba de luchas politicas o religiosas para ata-
car al adversario y, sus dardos iban envenenados por su
radicalismo extremo. Para elogiar a sus partidarios
usaba el ditirambo. Era también poeta. Una vez lo
visité yo en su casa de Guayaquil, y me recitd, en pre-
sencia de su mujer, unas estrofas liricas, inéditas que me
gustaron mucho. Mostraba en sus producciones litera-
rias de 1900 buen talento de escritor e insiracidon poética
en sus Versos.

En los dias de mi estada en Guayaquil ocurrid el
asesinato del Rey Humberto en ltalia, crimen cometido por
el anarquista Caserfo Santo. Delgado, que en varias
ocasiones hizo pUblica su ideologia anarquista, se entu-
siasmd con ese crimen e intentd felicitar al asesino.
Redactd un cable dirigido a Caserio Santo a Roma y lo
flevd a la oficina coblegrdfica para que lo frasmitieran;
mensdje que, naluralmente, no fue aceptado por los em-
pleados del cable. Después, mostrdo a varios amigos el
mensaje de felicitacidn a Caserfo Santo, y nos contaba
también el hecho de haberlo llevado él mismo a la ofici-
na del cable; pero hay que fomar en cuenta que segin
testigos presenciales, Delgado, a esas horas, estaba
ebrio.

Domingo de la Rosa, el otro poeta colombiano que
conoci en esa época en Guayaquil, era de otro temple y
de otro temperamento que el de Delgado, y menos cono-
cido que éste. El estilo de la poesia de la Rosa era lirico,
facil y armonioso. Una iarde me paseaba yo con él en
el Malecon, y al pasar frente a una elegante residencia,
de buen gusto arquitectdnico, indicativa de ser mansion
de gente rica, vimos, en el balcdn del segundo piso, a dos
guapas muchachas, una morena y la ofra, rubia, mirdn-
donos con curicsidad. Las dos llevaban traje negro de
elegante corte. Como nosotros nos detuviéramos frente
a dicha mansién a observarlas, notamos, les habiamos
llamado la atencidn quizd debido a nuestra traza de ex-
tranjeros, y amparados por la distancia de la calle que
nos separaba de la casa, permanecimos un rato coniem-
pladndolas, sin que ellas mostrasen desagrado por nues-
fra insistencia en mirarlas. A mi compadero le gustaba
la morena, a mi la rubia, cuyo negro y bien tallado traje
hacia resaltar el dvalo de su blanca cara, y de su durea y
bien peinada cabellera.

Como ya era tiempo de conlinuar la marcha y a fin
de no aparecer importunos ante aquellas dos muchachas,
al poco rato, seguimos caminando en el Malecdn con-
fundiéndonos con los grupos que en esa agradable tarde
guayaquilefia paseaban por ese lugar. :

Al regresar a la casa donde vivia de la Rosa, co-
mentamos la répida y agradable escena de esa tarde en
la cual Jos dos personajes centrales y de mayor relieve
eran las dos guapas muchachas guayaquilefias, e ins-
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pirados 'en ‘la rubia, "de la Rosa escribid para mi esta
poesia:

No me mires asi porque podria
la luz de tu pupila quemadota,
encender en mi pecho, abrazadora,
la Hlama del amor!

Mas, no importa, mirame asi,

que bien lo necesita.el pecho mio;
tha tanto tiempo que .lo siento frio.

Las ‘estrofas las he copiado de memoria, pues no
conservé el original. ‘Rosa me las dedicd a mi y las hizo
publicar ‘en El Tiempo :de Guayaquil, pocos dias después
de nuestro paseo. lgnoro, si la rubia que inspird al vate
colombiano :esos versos, los leyera. 'Creo que no. A la
misma rubia la volvi a ver después, un domingo en una
iglesia a la salida de misa, a donde yo fambién habia
«asistide, y me di ahf cuenta de que ni siquiera notara mi
presencia, ya que pasd junto a mi, rodeada de un grupo
.de oilras muchachas de su misma edad, las cuales, como
‘bandada .de palomas, abandonaban alegremente el tem-
plo. Investigué quién era la rubia y se me informd que
pertenecia o la familia Seminario, de la mejor sociedad
ecuatoriana.

La vision de la muchacha rubia, en aquella tarde del
Malecdn de Guayaquil, quedd gravada en mi como lg
‘impresion que se recibe al ver un cuadro artistico, donde
los colores .de ta luz dorada del sol, se proyectan con
fuerza sobre un fondo negro, causando vivida impresion
1a cual no se‘barra; y para mi esa vision fugaz fue como
la del reldmpago que de pronto, paraliza la vista, sin
dejar huellas en el alma.

'LAS CONDICIONES HIGIENICAS DE GUAYAQUIL
EN 1900

Ahora debo ‘hablar sobre las condiciones higiénicas
de 'Guayaquil en el verano de 1900, las cuales eran, des-
de todo punto de vista, detestables. Por donde quiera
se veia genfe ‘enlutada, y no era raro enconirar diaria-
mente ‘en las calles, comitivas finebres. Hacia mucho
calor, y me decian ahi, ser esa la época sana del afio.
Las malas condiciones higiénicas se deben a su suelo
#fangoso, a la abundancia de mosquitos y a las pésimas
condiciones de los lugares sanitarios, en el interior de las
casgs. :

A este respecto, vale la pena de referir lo que a mi
me ocurrid una mahana en los primeros dias de mi ile-
goda a Guayaquil. ‘Me levanté o las seis y como oyera
pregonar El Grito ‘del Pueblo, me aproximé al balcon de
Ja calle para comprar un nmero de dicho diario. Me
puse a leer el periddico en el mismo balcdn, dando la
espalda o la colle, mientras me servian el desayuno.
Minutos después, senti un olor muy desagradable. Con
la vista busqué por todos lados la causa de aquella pes-
tilencia y entré u mi cuarto, No veia por esos sitios
nada anormal, pero notaba, s, que el mal olor se acen-
tuaba. Volvi al balcdn y me incling hacia la calle.  Un
vaho caliente, de intolerable hediondez me dio en pleno
rostro ‘provocdndome nduseas. Ya no pude desayunar-
‘me, 'y con objeto de desterrar de mis narices €l mal olor,
‘me las ‘frofé con agua de tolonia hasta lastimérmelas.
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-del aire de la ciudad, no se preocupaban de ello.

Vano empefio. ‘Lo pestilenicia habia invadido -todo el
Hotel y no se respiraba alli otro aire que uno mefitico,
Desesperado, abandoné el Hotel y al llegar al portdn me
di exacta cuenta de lo que pasaba. A esas horas, se
efectuaba la limpieza de las letrinas del Hotel. Este ser-
vicio se hacia por medio de unos barrilitos colocados de-
bajo de los asientos para escusados, y en la mafang, se
sacaban para vaciarlos en un carreton que los conducia
a cierto lugar del rio, donde se descargaban las materias
fecales. Al salir yo, aquella mafana, hacia la calle, vi
el carretén abierto y a un hombre vaciando un barril,
Perdi el apetito en todo-el dia. No fue sino hasta las 7
de la noche que pude comer algo en un restaurante lejos
del Hotel California, donde me hospedaba.

lgual cosa me ocurrid dias después de esa primera
desagradable ‘experiencia. Vidjoba yo en el tranvia
para llegar a la oficina donde trabajaba. .Delante del
carro del tranvia, iba uno de esos carromatos cargado de
materias fecales y como el viento era favorable, las ema-
naciones del vehiculo -invadieron, por largo trecho, la
calle por donde camindbamos. Noté, esta vez, que al-
gunos de los pasajeros se aplicaban el panuelo a las
narices, mientras otros, dacostumbrados sin duda a esa
emanaciones deletereas que a veces infectan gran parte
Cudn-
tos afos tendria Guayaquil de vivir asi? Creo que la
cosa ‘era muy vieja.

Esto explica el mal estado sanitario del puerto,
mientras por ofra parte, en ese afio de 1900, daba mues-
tras de una brillante situacién econdmica, aunque la po-
litica nacional no diera senales de tranquilidad.

En ese mismo Hotel California conoci a unos ciuda-
danos de Quito, confinados al puerto, en castigo de sus
actividades politicas contra el régimen del gobierno del
General Alfaro. Segin me di cuenta, en el interior del
pais habia fuerte oposicion al mismo, y Guayaquil, era
el lugar donde éste gozaba de mds simpatias. Por eso,
el gobierno confinaba alli a sus opositores politicos.  Es-
tos se quejaban de que el confinamiento alli no era muy
humano, puesto que las gentes del interior como las de
Quito y otras regiones en los Andes, sufren mucho con el
clima de Guayaquil, y aun ha habido casos fatales entre
alguno de los confinados politicos alli. Esto mismo, nos
referfan estos individuos que entonces sufrian la pena de
confinamiento en Guayaquil. El mismo dia en que todo
el Hotel California fue invadido por aquellas emanacio-
nes deletéreas, los encontré sumamente preocupados. Se
mantenian, esos pobres quitefios, amjedados, con el alma
en un hilo, tanto por los castigos de que eran victimg,
como por el estado sanitaric del lugar que se les habia
sefinlado para su confinamiento.

RARAS CURIOSIDADES

Entre las curiosidades que vi en Guayaguil, fuera de
productos industriales como tejidos, y otros artefactos de
uso comun que llegan del interior para su realizacidn en
el puerto, todo ello digno de alabanza, hay otra que se
exhibia en un museo. Me refiero a'los caddveres huma-

“nos reducidos hasta dejarlos del famafio de un ‘mufeco

de diez pulgadas de dlto, trabajo ejecutado por los in-
dios Jibaros. Aungue no es muy agradable .contemplar
esos caddveres, -en donde 'se ve ‘adn 'la piel 'y el pelo de
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la cabeza sin alteracidn alguna, no deja de admirar uno
la habilidad que despliegan esos indios para llevar a ca-
bo su arte de reducir un cuerpo humano, ya muerto,
Parece, que hace algunos afos, los Jibaros se dedicaban
.a robar caddveres de gente extrafa a su raza, por lo cual
las autoridades se vieron obligadas a dictar severas me-
didas para impedirlo, logrando que se terminara con ese
macabro negocio.

LA CELEBRACION DE LA INDEPENDENCIA

El 10 de Octubre se celebra en el Ecuador el ani-
versario de la Independencia. El que yo presencié ese
afio en Guayoquil no difiere en nada de los otros que se
celebran en el resto de América. El puerto se engalond
con banderas y gallardetes. Hubo parada militar, otra
del cuerpo de bomberos, éste muy bien organizado, y
los consabidos juegos pUblicos. La ruletas se velan por
todas partes. Los jolgorios pusieron ese afio en el puerto
un matiz de alegria pasajera, porque la suverte de esos
pueblos no varia, aunque, afo con afo, se celebre el
aniversario de la independencia con discursos soporife-
ros, llenos de lugares comunes; con recepciones en la
cosa municipal gque no sirven para ofra cosa gue para
que algén amigo de los municipes haga su negocio con
la venta de licores; y lo mismo puede decirse de las que
se hocen en lo capital y en los palacics de gobierno.
Toda ‘esa celebracion es pura farsa.  Se extraia uno de
esto, pues en Colombia, el Ecuador, en Venezuela y en
el Pery, como en Chile y Bolivia, hubo lucha sangrienta
para obtener la independencia, de Espafia. En Grana-
da, mi civdad notal, se luchd y se derramd sangre el afio
de 1810 para conquistar la libertad vy, fracasado ese
primer movimiento libertador, varios grancadines fueron
juzgados y desterrados o Espofia.  En fin la epopeya
americana para independizarse de Espafia, mostrd al
mundo héroes y mdrires que sufrieron con valor y de-
nuedo, los sangrientos castigos del poder dominante, las
crueles disposiciones emanadas por el General Pablo Mo-
rillo y otros espafioles a fin de ahogar en sangre el anhelo
de los americanos del Sur y del Centro por declararse
independientes. Pero, todo aquel heroismo de la gesta
hispanoamericana, mostrada a principios del siglo XIX,
parece hoy haber sido olvidado por los hijos de sus liber-
tadores. los aniversarios se celebran en nuestros paises
con motivo de su independencia de un modo que no
corresponde al esfuerzo y el heroismo de los emancipa-
dores.

Dia vendrd que ese glorioso aniversario de la eman-
cipacion dg Hispano América se festeje en ofra forma més
de acuerdo con el hecho mismo de haber entrado ellas
d formar parte de las naciones libres; y que la verdadera
libertad implantada con toda realidad en dichas nacio-
nes, muestre al mundo que estos palises lograron al fin,
los deseos y los anhelos de los que lucharon y murieron
en aquella sangrienta lucha por obtener e implantar en
estas tierras americanas los principios del régimen demo-
crdtico que ellos —los libertadores— conquistaron ofren-
dando su vida en los campos gloriosos de nuestras res-
pectivas naciones.

Otre hecho que me llamd la atencion durante mi
estada en Guayaquil fue, no ver ningdn monumento que
recordara fo -memoria de Juan Montfalvo llamade con
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justicia el Cervantes de Hispano América, una de las
mejores plumas que escribiese el hermoso idioma espa-
fiol. Puede deberse esta omisidn de que hablo a la
ideologia sustentada por los gobiernos que se han suce-
dido en su pairia, después de su muerte en Paris. En
cambio, vi con agrado, la estatua dedicada a José Joa-
quin Olmedo el genial cantor de Junin. Esta esiatua si
mal no recuerdo ,se levanta en una de las plazas de
Guayaquil frente a la Iglesia y al Convento de San Fran-
cisco. Por lo menos, se le ha hecho justicia a ese poeta,
una de las glorias con que se enorgullece nuestra América
Hispana.

No pude, por otra parte, formarme una idea del
desarrollo educativo alcanzado en esa época por el
Ecuador. Llegué, durante el perfodo de cambio del go-
bierno conservador por el liberal del General Alfaro.
Habia, pues, cierta inestabilidad. politica, pero se notaba,
sin embaorgo, ya firmeza en el nuevo gobierno de carécter
enteramente radical en politica. Tampoco se me ocurrid
pedir datos sobre la ensefianza dada antes por los con-
servadores, pero sabia, que en el pasado el pals habia
alcanzado, en el ramo de la educacion, brillo y prestigio.
Los liberales me contaban que el pals estaba lleno de
conventos y frailes y monjos donde se educaba a la
juventud dentro de un estricto plan religioso. Ademés,
por el hecho de no conocer més que el elemento gober-
nante de entonces ——de ideologia liberal— no me ocupé
de hacer investigaciones sobre esa materia. En cambio,
admiraba el desarrollo econdmico que presentaba en
esos dias Guayaquil, dehido, indudablemente, a su gran
exportacion de cacao, trigo y ofros producios de esa tie-
rra fértil para cultivos agricolas.

A mediados de Noviembre, recibi carta del Presi-
dente Zelaya llaméndome o Nicaragua. Con esa carta
suya, me envid ofra, dirigida por él al General don Eloy
Alfaro recomendéndome me atendiera. Al recibir dichas
cartas, dirigi un telegrama al General Alfaro a Quito
informéndole de lo que me escribia el General Zelaya y
anuncidndole, al mismo tiempo, le remitia por correo,
lo carta del General Zelaya pora él.

Algunos amigos me dconsejaban ir yo a Quito a
conocer esa antigua civdad vy visitar al Presidente Alfaro;
y en eso estaba cuando recibi una notita del Coronel
Roca, Intendente de Guayaquil, indicdndome pasara o
verlo a su oficina.  Llegué ahi y este funcionario me mos-
trd un despacho del General Alfaro recomenddéndole me
atendiera y preguntara qué deseaba yo. Le di mis gra-
cias al Coronel Roca rogéndole las trasmitiera, asimismo,
al General Alfaro.  Le manifesté al Coronel Roca que en
vista de la indicacidn que en su carfa me hacla el Presi-
dente Zelaya estaba dispuesto o regresar a Nicaragua;
pero como carecia de fondos esperaria obtenerlos. El
Coronel Roca me contestd que él haria conocer al Presi-
dente General Alfaro mi resolucidn. Pocos dias después
de esta entrevisia, me volvid a Hamar dicho Coronel y
me dijo que habia recibido instrucciones del General
Alfaro de eniregarme un dinero, pero como eso requeria
fiempo, me avisaria cuando debia llegar a recibirlo. Estu
vez, me informd, ademds, el mismo Coronel Roca, que era
bastante dificil retiror fondos del Tesoro Nacional para
entregarme ese dinero, ya que no veia medio legal para
hacerlo, pero esperaba obtenerlos y entregérmelos. Me
extrafid mucho lo que me decia el Coronel Roca, acerca de
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ese dinero. Lla carta del General Zelaya al Presidente
Alfaro, hablaba de un servicio personal suyo a mi favor,
como un:acto de reciprocidad por la forma como el Ge-
neral Zelaya le habia tratado a él durante su permanen-
cia en Nicaragua. El Presidente de Nicaragua y sus
amigos, atendieron personalmente al General Alfaro
cuando éste visitd el pais, sin que el gobierno nicara-
glense hiciera ningin desembolso de dinero.

El General don Eloy Alfaro llegd a Nicaragua a fines
de 1894; y permanecio alld poco mds o menos, seis me-
ses. ' El doctar Sanchez, lo hospedd en su casa de Leon
y los ofros miembros del gobierno, cada uno en parficu-
lar, también lo atendieron. El propio Presidente Zelaya,
segin entiendo, facilitd dineros para la empresa revolu-
cionaria del General Alfaro en el Ecuador y, de Nicara-
gua, salid éste para ir a Guayaquil cuando la revolucion
/liberal habia triunfado y se le eligid a él presidente
provisional del pais. (1)

Seis dias después de mi Oltima entrevista con el
Coronel Roca, éste me llevd nuevamente a su oficina y
me enfregd quinientos sucres en moneda de plata, ro-
gandome, al mismo tiempo, guardara reserva por esa
entrega de dinero que me hacia, porque si el hecho fuera
conocido por algbn enemigo del gobierno, le podria
ocasionar molestias y censuras. Le prometi hacerlo asi
y déndole las gracias a él por sus atenciones conmigo y
suplicdndole se sirviera hacer presente al General Alfaro
mi reconocimiento y gratitud por el servicio que me hacia,
de acuerdo con la recomendacion del General Zelaya, me
retiré de la oficinal del Coronel y empecé a hacer mis
preparativos para regresar a Nicaragua.

REGRESO A LA PATRIA

A fines de Noviembre, tomé en Guayaquil un vapor
de la linea “Kosmos" que, se me dijo, no tocaria en Pa-
namé; ignorando, al mismo tiempo al embarcarme, que
tocaria en el puerto de Buenaventura en Colombia. Si
hubiera sabido esta circunstancia, no lo tomo. Lo supe
al amanecer un dia de tantos, frente a la entrada de
aquel puerto, donde ocurrid una aventura la cual pudo
serme de consecuencias desagradables, que relataré en
seguida. Dichosamente, me escapé bien de esta peli-
grosa aventura.

A los tres dias de haber salido de Guayaquil, an-
clamos frente al puerto de Buenaventura. Serian poco
més o menos las 5Y, de la mafana cuando, al entrar el
barco al canal para llegar al puerto, se oyeron disparos
de candn. El barco se detuvo y el capitdn, segdn me
informd él mismo vio a un lado de la costa, muy cerca
del barco, un puesto militar y, acto continuo, desprender-
se de ahi un bote a remos con soldados que se acercaban
al vapor. Desde éste se veian ya los edificios del puerto
de Buenaventura. Llegados al barco, los tripulantes del
bote subieron a él unos tres soldados ademds de ofro que
parecia ser el jefe. Todos iban armados, pero sin uni-
formes. El que hacia de jefe notificd verbalmente al
Capitan del vapor que el puerto estaba bloqueado por
las fuerzas revolucionarias, y éstas le prohibian entrar,
intimdndole ademds, que si no acataba las drdenes, le
harian fuego con los cafiones que tenian ya listos en la
playa a corta distancia del vapor. El Capitdn quiso, por
medio de la persuasidn, obtener el pase para dejar la

(1) Ver documentos al final de este capitulo.
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carga que llevaba al puerto, pero los revolucionarios per:
manecieron inflexibles y el Capitdn, prudentemente,
desistid de avanzar y dio orden de continuar el viaje a
Corinto, el primer puerto donde debia después tocar.
Estos parlamentos y discusiones nos demoraron alli tres
horas, mientras el buque permanecia ocupado por los
soldados que permanecian en la cabina del Capitén, cuya
fuerza era suficiente para hacer cumplir la orden de no
entrar al puerto.

Al darme yo cuenta de lo que pasaba, me acerqué
al jefe que mandaba la escolta abordo, preguntdndole
qué era lo que pasaba. Me contd que los revoluciona-
rios de Tumaco se habian reorganizado y estaban tra-
tando de tomar Buenaventurda y el jefe que bloqueaba el
puerto se llamaba General Salamanca. El negro Sala-
manca a quien yo habia dejado en Tumaco.

No dejd de causarme cierta inquiefud esta noticia,
y temeroso de que el oficial con quien hablaba yo, su-
piera mi nombre y lo trasmitiera al General Salamanca,
dispuse encerrarme en el camarote hasta tanto no se re-
firara lo guarnicién que custodiaba el vapor. Mi temor
procedia de que conociendo de lo que era capaz el Ge-
neral Scalomanco, podria ocurrirsele a éste hacerme una
jugada y con el pretexto de ser amigo mio, llevarme a
tierra y hacerme perder mi viaje a Nicaragua. Dichosa-
mente, al oficial revolucionario no se le ocurrid preguntar
quién era yo. Mis temores cesaron cuando vi alejarse el
bote revolucionario y que saliamos al mar rumbo al
Norte.

Al dia siguiente, y a la hora del almuerzo, conté dl
capitén y a los oficiales del barco, lo que yo sabia sobre
la revolucion colombiana y el General Salamanca, agre-
gdndoles que éste habria sido capaz de hundir el barco,
no se cumplian sus ordenes; y las zozobras que me cau-
saron el saber yo que por estos lugares andaba el negro
Salamanca. No dejo de interesar a dichos marinos lo
que yo les referia acerca de ese célebre General colom-
biano y convinieron en que, si era molesto y gravosa no
poder dejar la carga destinada a Buenaventura, habian
procedido con prudencia, al acatar la orden de aquel
jefe.

Por fin, una mafiana después de ocho dias de nave-
gacion, llegamos a Corinto. Habia hecho, aparte del
susto de Buenaventurd, una feliz travesfa. El Pacifico,
durante todo el viaje se mantuvo como su nombre lo dice,
pacifico.

Al divisar la isla de Carddn, que yo habia dejado
meses antes en busca de aventuras, di gracias a Dios, por
haber vuelto ahf; y poco a poco, entramos en {a hermosa
bahia, desembarcando inmediatamente.  Sent{ un agra-
dable bienestar al regresar, sano y salvo de mi peligrosa
aventura. La satisfaccion de encontrarme de nuevo en-
tre los mios, de ver caras amigas o conocidas y pisar de
nuevo fierra firme, no la podria describir: era una frui-
cién suave, acariciodora que sentia intimamente.  Pocos
dias antes habia estado sujeto a una presidn de sobre-
salto, de penosa inquieutd, y ahora me encontraba, como
el viajero que ha cruzado el desierto y encuentra de
pronto un oasis donde descansar y gozar de tranqguila
sombra.

Tan luego desembarqué, me dirigi al Hotel dé Papi.
Alli me encontré con este viejo amigo, el carifioso Papi,
esperandome a la puerta de su Hotel, porque ya sabid
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de mi llegada a Corinto. Yo conocia a este viejo italiano
desde hacia muchos afios; buen hotelero, honrado, servi-
cial y buen amigo. Todo el mundo le querfa por sus
bondades y complacencias con los parroquidanos.

Al dia siguiente, tomé el tren para Managuag; y a mi
legada a ésta ful a visitar al Presidente Zelaya para
darle las gracias por la oportuna y eficaz recomendacion
gue me hizo ante el General Alfaro y saludarlo, atenta-
menie, a mi regreso a la Patria.

Durante la conversacion que con él tuve, me pre-
guntd si yo habia recibido trescientos dolares que por
correo él me habia remitido, después de enviarme la car-
1o para el General Alfaro.  Le contesté que no informan-
dole que para regresar a Nicaragua habia recibido qui-
nientos sucres que me entregara el General Alfaro.

Pocos meses después, regresd el General Toledo y
éste me enfregd la carta del General Zelaya y la corres-
pondiente letra de 300 dolares. Dicha carta llegd pocos
dias después de abandonar yo Guayaquil.

En seguida fui o Granada, a saludar a mis padres
y hermanos, a quienes desde Corinto, les habia informa-
do de mi regreso. Con qué gusto me recibieron fodos!
Mi padre era muy serio en sus manifestaciones hacig sus
hijos y lo mismo con todo el mundo. Se dominaba para
no dar salidas exageradas de alegria o de afecto hacia
nosotros, porque era muy discreto y muy sincero en sus
sentimientos paternales y de amistad. No abrazaba ni
besaba a nadie; pero su corazén mostrabd sin reservas
lo que él sentia. Le habia legado el tumor de que yo
habia perdido la vida en Panamd, y guardd silencio,
hasta que un sobrino suyo residente en Puntarenas, Pedro
Joaquin Chamotro, le telegrafid avisndole que yo habia
salido para el Ecuador.

A mi llegada, mostrd el gozo que experimentaba con
mi vuelta a la Patria, sano y salvo.

Y asf termind esta grande y peligrosa aventura de
mi vida.,

A continuacion se publican los siguientes documen-
fos inéditos que arrojan luz sobre el incidente Eloy Alfaro
en la historia de Nicaragua.

COMUNICACION
Ledn, Enero 20 de 1895.

Sefiores Secretarios de la Asamblea Nacional Legislativa
Managua.

Sefiores Secretarios:

He recibido de manos de vuestros comisionados se-
fiores Dr. Don José Madriz, Vice-Presidente de la Asam-
blea; General ignacio Chévez; Dr. Gabriel Rivas; General
Agustin Duarte, Diputados; Dr. Fernando Sénchez, y Ge-
neral Francisco Valladares Bone, Subsecretario de Estado
en el Departamento de Guerra, el Decreto Legislativo del
12 del mes en curso, en que se me confiere el grado de
General de Divisidn del Ejéreito de la Repdblica.

Me siento completamente agradecido porque a mds
de ser el mds alto grado que alcanzan los veteranos en
el escalafdn militar en esta seccién del centro del mundo
de Colon, se me hacen menciones altamente honorificas
por mis servicios prestados o la causa de la democracia
en la América Latina.

Permitaseme admirar como hijo que soy de la anti-
gua Colombia, vuestro levantado civismo, pues con vues-
tro fraternal decreto habéis proclamade muy alto en los
dmbitos del Continente Hispano: jno hay fronteras entre
nosotros, todos somos hermanosi

Con gratitud acepto la especial distincion que gene-
rosamente se me ha otorgado por mis servicios presta-
dos, aungque en pequefia escala todavia, a la causa
liberal; servicios que no tienen ofro mérito que el de
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haber sido inspirados siempre por las mejores intencio-
nes.

Es honroso para mi pertenecer al ejército de esta
RepUblica que con su heroismo ha escrito péginas bri-
llantes en la historia de la libérrima patria de Francisco
Morazdn, y Méximo Jerez,

En su oportunidad someteré a la Legislatura de la
Republica Ecuatotiana, lugar de mi nacimiento y teatrd
de mi carrera militar, el honroso decreto que habéis acor-
dado en favor de uno de sus hijos. La Constitucidon del
E¢uador reclama este requisito que vuestra noble con-
ducta se encargard de eliminar en lo futuré en nuestra
América Latina,

No dudéis que en su debido tiempo, los Represen-
tante del Pueblo Ecuatériano, hermano del de Nicaragua,
os enviard su vote de agradecimiento y admiracion por
vuestro levantado americanismo.

Asi, decidlo, sefiores Secretarios, a la Augusta repre-
sentacidn de que sois drganos, y permitidme esfa ocasion
para presentaros los votos que hage por la felicidad de
Nicaragua, vuestre hogar, que me es tan queridc.

Soy de los ciudadanos Secretarios obediente y segu-
ro servidor,

ELOY ALFARO

Tomado del Diario de Nicaragua, Organo del Go-
bierno, N°® 83 — Managua, Viernes 8 de Febrero de 1895.
Pag. 2.
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SECCION EDITORIAL

En el ndmero 1° de un periddico que ha empezado
a publicarse en Diriamba, se leen los siguientes gravisis
mos conceptos:

“Aqui ha circulado la noticia de que el Jefe del
Ejecutivo dio al General Eloy Alfaro, cien mil pesos y
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todo el armamento nuevo que se. habia comprado en
Europa, con el fin de que fueran con esos recursos: y ese
armamento a Hevar la guerra al Ecuador y Colombia, y
que el General Alfaro se habia comprometido, en cam-
bio, a dar al General Zelaya un ejército de veinte mil
une se proclamarg Presidente de foda la

érica Central. ¢Qué hay de ésto? Confeste el pe-
riodico oficial”.

No responderiamos una palabra para desmentir tan
absurda especie, si ella no envolviese un cargo trascen-
denial para. el Gobierno, con la dafiada intencidn de
buscarle complicaciones en el exterior, y si estuviésemos
seguros de que dicho periddico no circularfa fuera de
Nicaragua.

Es de todo punto falso el aserto que aparenta reco-
ger de la voz plblica el semanario de Diriamba. El
Gobierno no estd en aptitud por las dificiles circunstan-
cias actuales del pais, para hacer lo que insidiosamente
se dice; pero si lo estuviera, se abstendria de ello, por-
que conoce sus deberes de neutralidad y respeto el dere-
cho de las naciones, que es el suyo propio.

Si fuera de esta Repiblica se conociese la fndole de
nuesira prensa que recoge por lo general los rumores més
inverosimiles y da abrigo a las més innobles pasiones,
a los viles odios de partido, a la calumnia abominable,
callariamos ahora; pero nos toca protestar contra la in-
famia que entrafia el suelto transcrito, para antes la opi-
nion de los paises. extranjeros que no estdn al tanto de

la falta de veracidad y del cinismo de ciertos periddicos
nacionales.

Sobre todo resalta en el pérrafo a que nos referimos
la carencia u olvido del sagrado sentimiento que Illama-
mos patriotismo, el cual nos veda procuratle dafios a
nuestro pals y nos impele a defenderlo siempre contra
los extrafios. Hacer lo contrario, procurarle compromisos
a la patria, méxime si se apela al embuste y al engadio,
es und accion que nos abstenemos de calificar, y muy
indigna de los que escriben para el piblico con la obli-
gacion de decir la verdad y: rendirle culto o la justicia. (1)

Gaceta No. 114,
Manague, sdbado 16 de Marzo de 1895.

mn
DEPARTAMENTO DE LA GOBERNACION

Se confing o la isla del Cardon al Sr. Alejundre Miranda

Vistas las diligencias seguidas por el sefior Jefe
Politicc del Departamento de Carazo para averiguar el
origen de la falsa especie publicada por el sefior Alejan-
dro Miranda en el nimero primero del ‘“'Semanal de
Carazo”, correspondiente al diez del mes que corre, en
la que se afirma que el Gobierno de Nicaragua dic al
General don Eloy Alfaro armas y dinero para hacer la
guerra a las Repiblicas de Colombia y el Ecuador; estan-

(1) Por supuesto que el diario oficial querfa mantener en reserva la ayuda
del’ Gbbiérno al General Alfaro.
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do comprobado en ellas que: tal aserto no. habia circu.
lado antes en los. pueblos de aquel Departamento y-que
su invencion fue. maliciosa con el propdsito de acatrearle
dificultades a la nacion, haciéndola dparecer vielando
las leyes de la neutralidad internacional; visto el tele-
grama dirigido por el mismo sefior Miranda a el “Diari-
10" de Granada, con fecha 19 del corriente; en el que da
como un hecho cierta la especie en referencia; y recono-
cida la autenticidod de ese parte por su autor, lo que
induce: a creer que el inventor de la mentida noticia es el
referido Miranda, asi como su negativa a declarar de
quien la obtuvo él; considerando que aun dado caso de
que no fuera Miranda su inventor, se ha convertido en
propalador de ella; y estando el Ejecutivo en el imperio:
so deber de corregir esta clase de delitos, contra la se-
guridad exterior del Estado, para mantener la honrg
nacional y la paz que es el primero de los bienes de un
pueblo; el Presidente de la RepUblica, en uso de las fa-
cultades que le confiere el decreto legislativo de 18 de
Agosto del afio pasado, acuerda: confinar al sefior Ale-
jandro Miranda a la isla del Cardon, por el término de
seis meses.

El Comandante de Armas del puerto de Corinto,
queda encargado de la ejecucidn de este acuerdo y al
efecto le serd remitido el reo por el sefior Jefe Politico del
Departamento de Carazo.

Comuniquese—NManagua, 22 de Marzo de 1895—
ZELAYA—Fl Subsecretario de la Gobernacion—MATUS,
Gaceta No. 121,

v

SECCION OFICIAL -- PODER EJECUTIVO

MINISTERIO DE LA GOBERNACION
Y SUS ANEXOS

Se reconoce la beligerancia ds! Gohierno Provisional
del Ecuador, presidido por el General Eloy Alfare

El Vicepresidente de la RepUblica, encargado del
Poder Ejecutivo.

Considerando que-se ha organizado en la RepUblica
del Ecuador un Gobierno. Provisional, presidido por el
General don Eloy Alfaro: que aquel Gobierno cuenta con
el apoyo de los pueblos: y que es llegado el caso de que
se reconozca su beligerancia, conforme al Derecho de
Gentes, decreta:

Reconocer la beligerancia del Gobierno Provisional
de la Repblica del Ecuador, presidido por el sefior Gral.
don Eloy Alfaro.,

Dado en el Palacio Nacional de Managua, a los
veintidds dias de Junio de mil ochocientos noventa y
cinco.—F. Baca h.—Fl Ministro de Gobernacién, por la
Ley.—Juan Salinas.—El Ministro de la Guerra:y Fomento.
R. Alonhzo.—El Ministro de Hacienda y Crédito PUblico ¥
Encargado del Despacho de Relaciones Exteriores.—San-
tiago Callejos.

Gaceta No. 192,
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SECCION OFICIAL -- PODER EJECUTIVO
TELEGRAMA

Sefiores Presidentes de Costa Rica:
Honduras, El Salvador y Guatemala:

Tengo la honra de poner en conocimiento de V. E.
que hoy he expedido un Decreto reconociendo la beli-
getancia del Gobierno Liberal que en la Repiblica del
Ecuador preside el patriota General Eloy Alfaro.

Esperando que este acto de americanismo en orden
al establecimiento de los principios liberales en nuestro
continente, merezca de V. E. benévola acogida, tengo la
honra de suscribirme su atento servidor,

El Vicepresidente encargado del Poder Ejecutivo,
F. Baca h.

Gaceta No. 190.
Managua, Martes 25 de Junio de 1895.

vi
SECCION OFICIAL -- PODER EJECUTIVO

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
COMUNICACICN

de! Cénsul de Nicoregua en el Ecuador, en la cual
participa el pronunciamiento de Guayaquil y la
proclamacion del General don Eloy Alfare

CONSULADO DE NICARAGUA
EN EL ECUADOR

Guayaquil, 15 de Julio de 1895.
Sefior Ministro de Relaciones Exteriores:
Managua.

El infrascrifo fiene el honor de informar a V. E. sobre
el curso de los sucesos que han fraido como resultado la
transformacion politica, ejecutada en esta provincia.

El sefior General don Reinaldo Flores, Comandante
General de las fuerzas que guarnecian esta plaza, Gnica
del litoral que estaba sometida al Gobierno, convocd o
una junta de unas cuarenfa personas de lds mds nota-
bles de la localidad, y pactd con dicha junta la entrega
de las fuerzas de la plaza, estipulando garantias para
las personas y bienes de él y su familia.

Prepardbase el General Flores para entregar la
plaza y la junta de notables pata recibirla, cuando esta-
15 una rebelidn en todos los cuarteles; la tropa salio a
lus calles y se dispersd despojdndose de sus arreos mili-
tares, y el pueblo invadid los mismos, apoderdse del
cuantioso parque que existia en la artilleria y salid en
nimero de 4 mil recorriendo las calles con estruendosas
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salvas y aclamaciones al caudillo popular, General don
Eloy Alfaro. Como es facil de comprender, grande fue
la zozobra de los habitantes de esa civdad, mieniras se
realizaban las escenas descritas, pues temiase que el
desbordamiento de los soldados y del pueblo resultara
en sucesos de sangre y desolacidn, y grande por consi-
guiente, ha sido la admiracidn general hacia la conducta
del pueblo guayaquilefio que, lejos de proceder como
queda insinuado, organizd en pocas horas de su seno,
un servicio de policia que recogid las armas que existian
en poder de particulares, y devolvid la confianza a las
familias sin que haya que lamentar un solo acto de ven-
ganza, un solo exceso.

Tan noble ejemplo, dnico quizds en la historia de
pueblo alguno, serd por siempre una nota de mérito para
Guayaquil.

A raiz de tales sucesos, se reunid el pueblo en la
casa municipal y firmd una acta de pronunciamiento,
proclamando Jefe Supremo del Ejército, al sefior General
don Eloy Alfaro. Durante la ausencia de dicho caudillo,
ha asumido la Jefatura Civil y Militar de esta Provincia,
el sefor don lgnacio Robles, segin circular que se ha
recibido en este Consulado, y que el infrascrito ha con-
testado ofreciendo dar cuenta a su Gobierno del conte-
nido de ella, como en efecto, tiene el honor de hacerlo
por la presente incluyendo una copia de la nota en cues-
fion,

En esta ciudad se tiene conocimiento de que en
Quito, ha asumido la Presidencia de la Repdblica, e! Dr.
Don Ramén Mateus, por renuncia del Vicepresidente
sefior don Vicente Lucio Salazar, quedando el Gabinete
organizado como sigue:

Don Luis Salvador, Ministro de lo Interior, Dr. Pedro
J. Lizarzaburu, Ministro de Hacienda, encargado acci-
dentalmente de la Cartera de la Guerra, Dr. Rafael Barba
Jijon, Ministro de Instruccion, Beneficencia, etc., General
J. M. Sarasti, Ministro de la Guerra en Comision.

Dios guarde a V. E
Luis A, Dillon

Diario de Nicaragua, Organo del Gobierno.
No. 208.

Vil
EL PACTO DE AMAPALA, ETC.

“El ideal, segln lo juzga Lerroux, el “leader radi-
cal espafiol es como astro de luz que lo embellece todo
con transparencias divinas; dentro del alma, es un motor
gue eleva el pensamiento a lo sublime y conduce la
voluntad a lo heroico””. Germinado en el pensamiento
de Alfaro el ideal bolivariano, este alcanza proporciones
mayores en reldcidn al avance de la existencia de aquél.

Triunfante Alfaro en el Ecuador, como lo hemos
dicho, recibid en el afo 1897, la visita en Quito, de don
Fernando Sanchez, distinguido liberal nicaragiense, en
cuya casd habia recibido generosa hospitalidad, durante
su proscripcion.  Fuertes lazos de amistad existian entre
estos personajes, de quien era amigo comin el Presi-
dente Zelaya, de Nicaragua.
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De regreso a su Patria, Sdnchez manifestd a Zelaya
los_propédsitos de Alfaro, sobre la Gran Colombia; la con-
%ﬁ?ncia de que un liberal de la talla de Zelaya coad-
yuvara a tan interesante movimiento de resurreccion
politica, con intervencién directa, desde que era de pre-
veerse que formada la Gran Colombia, necesariamente
sobrevendria la Unidn Centro Americana . ..

Por ese tiempo llegaron a la Reptblica '‘de los
lagos'’, provistos de plenos poderes, los liberales colom-
bianos Robles, Garcés, efc., que se entendieron con Zela-
ya y Sanchez. Este, nombrado Ministro del Ecuador en
Nicaragua, pasd, en mision confidencial a Caracas, a
entrevistarse con el Presidente venezolano Crespo, que
mantenia desde afos atrds comunidn de ideas con Alfaro
y fenfa desde el Perd un acuerdo previo respecto a la
futura reorganizacion de Colombia, la Grande.

Sénchez encontrd cordial acogida en Venezuela,
asistiendo el General ignacio Andrade, futuro sucesor de
Crespo en la Presidencia y en la politica, a los “pour
parler’.

Mientras seguiase el curso de los acontecimientos,
resultd en Venezuela, victoriosa, la revolucion de Cipriano
Castro, quien o su vez entrd en comunicacion con Alfaro
y los liberales colombianos para la prosecucidon del Plan
acordado.

S&nchez dirigidse también a México, y se presentd
ante Porfirio Diaz a nombre de Alfaro, a exhibirle el pro-
yecto de reorganizacion de la Gran Colombia y a solici-
tarle su apoyo. Porfirio Dioz aprobd tan grandioso
proyecto, pero sblo ofrecid su concurso moral, debido a
los temores que, segin propia confesidn, le asaltaban
sobre la actitud de los Estados Unidos de Norte América
y o la perspectiva de conflictos con Guatemala, domi-
nada por Estrada Cabrera, enemigo jurado de los
Unionistas Centroamericancs y que seguramente, suges-
tionado por los yanquis, habria de ver con malos ojos la
Unidn del Sur. Sin embargée no dejd de surtir algin
resultado préctico la aceptacidn benévola, dal Presidente
Diaz, de los proyectos de Alfaro, pues mds tarde sirvid
para que el Gobierno de Bogotd se abstuviera de des-
pachar expediciones armadas contra el Gobierno de Ze-
laya, el dnico que permanecid fiel a Alfaro al ser derro-
tados los Unionistas Colombianos.

El llamado Pacto de Amapala —no es el fruto de la
ambicidon personal de Alfaro, Zelaya y un mandatario
venezolano, sino que responde al anhelo de gloria de
tres grandes figuras del Liberalismo. En torno de la
bandera unionista, ellos demostraban que no hay fronte-
ras para el pensamiento.

Viit

COALICION COLOMBIANA PROVOCADA POR AL-
FARO, GOBERNANTE DEL ECUADOR. - GUERRA
DE LOS TRES ANOCS EN COLOMBIA. - VENEZUE-
LA Y ECUADOR, UNIONISTAS, CONTRA LOS
REACCIONARIOS DE BOGOTA

El liberalismo colombiano encendid el faro de la
revolucidon en 1899, deseoso de dar en tierra con el Régi-
men Conservador; revolucidn que en la historia abraza
la denominacidn de Guerra de los Tres Afos por el espa-
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cio de su duracion,

Es el momento en que lo cruzada pro-Colombiq
iniciada en los campos del pensamiento va a entrar en
la faz decisiva, en los terrenos de la accidon ejecutiva,
Las armas de la razdn ya no son suficientes para dome-
fiar la Obstruccion alojada en el Capitolio de Bogotd, y
se acuerde a otros métodos.

El emisario del ideal de Alfaro —irasplante del
ldeal de Bolivar— se ve privado de éxito en la Capital
de la moderna Colombia. Y el prestigio de Alfaro es
tanto que arrastra tras su personalidad a los pueblos de
Venezuela, Ecuador y Nicaragua en el empeno de que
las duras de la Libertad acaricien a un pueblo entris-
tecido por la esclavitud y en el afédn de restablecer la
obra de Bolivar.

Eloy Alfaro facilitd a los Unionistas colombianos
alrededor de un millon de sucres; y a su vez los nacio-
nalistas colombianos vaciaron sus arcas en ayuda de los
revolucionarios ecuatorianos.

Al ser desechada la formal demanda que, a nombre
del pueblo ecualoriano, Alfaro hizo a los gobernantes de
la neo Colombia para la reconstruccidn de Colombia la
Grande, llegdse a un estado singular de guerro.

Por el Téchira sucediéronse invasiones a Colombig
de liberales colombianos secundados abiertamente por el
Gobierno de Venezuela; por Tumaco y por Rumichaca
penetraron liberales colombianos en consorcio con libe-
rales ecuatorianos; en Nicaragua organizdronse expedi-
ciones contra el Gobierno que ostentaba el penddn de la
Reaccion en Bogotd. La revolucidn que estallara en el
Departamento de Scantander se esparcia por todo el pais,
alimentado el fuego por todos los costados.

El oleaje era demasiado fuerte, y se conjeturd de
buena fe que el régimen conservador imperante en la
tierra de Conto y Narifio expiraria.  Tambaled es cierto
en Peralonso, ante la rObrica de valor de los rebsldes, y
en otras acciones bélicas, pero como las Gorgonas, re-
nacia y el tajé que habia de hender esds cabezas total-
mente no alcanzd o darse.

Entregado o la suerie incierta de la guerra, el ideal
Unionista tuve sus alternativas de triunfo y derrota, hasta
que las circunstancias obligaron a retirarlo de la orden
del dia hasta que se presentare ocesidn mds propicia.
Quien flaqued en la lid, y se hizo culpable de defeccidn
a la causa Colombiana, fue Cipriano Castro, que se dejé
infimidar, no obstante que se le ofrecieron los honores
de la primera Presidencia de la Gran Colombia Federal,
para cuando se formara ésta.

Esta es la verdad verdadera de las cosas, recogida
entre los bastidores de la Historia.

Los desvelos de Alfaro por la Reconstruccidon Co-
lombiana, apreciados y reconocidos por los colombianos
del Centro, originaron el siguiente nombramiento que fué
acatado también por los liberales de conviccidn, de
Venezuela y Ecuador y merecio la aceptacién de Nicara-
gua:

Repiblica del Ecuador.—Quito, 26 de Abril de 1901.
Junta Patridtica Colombiana

Los suscritos miembros del Gran Partido Liberal de
Colombia, plenamente autorizados y con credenciales
especiales, proclamamos como Supremo Director de la
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Gran Confederacion de la Antigua Colombia, al muy
egregio Apostal de la Libertad, al

EXiMIO GENERAL ELOY ALFARO

Dése cuenta de la presente resolucion a los sefiores
General G. Vargas Santos, General Cipriano Castro y
doctor José Santos Zelaya; y exciteseles para que aunan-
do sus valiosos esfuerzes, veamos coronada la grande
idea iniciada de antemano por los mds esclarecidos cau-
diflos de la América Latina.

Pongase ademds esta acta en conocimiento de los
Jefes connotados del Partido Liberal de dentro y fuera de
Colombia.

El Presidente, (f} AVELINO ROSAS.—El Vicepresi-
dente, (f) SERGIO PEREZ.—El Vocal, (f) J. A. RAMIREZ —
El Vocal, (f} J. B. GONZALEZ GARRO.—E!l Secretario, {f)
JULIO OSPINA.

El Supremo Director de la Confederacidn Colombia-
na dirigid el 22 de Agosto del citado afo de 1901 las
dos cartas que van a continuacion y que entresacamos
de su Epistolario; comprobatorias de que no escatimaba
recurso alguno que pudiera traer como consecuencia el
riunfo del Ideal:

“Senor General don T. Regalado, Presidente del
Salavdor.—San  Salvador.—Muy distinguido amigo:—
Abusando de la bondad de Ud., me tomo la libertad de
recomendarle, al apreciable caballero y amigo mio, Se-
fior General don Benjamin Herrera, y me anticipo «
darle las gracias por todas las muestras de deferencia
que de Ud. merezca mi recomendado.—Con sentimientos
de mi mds alta consideracion, me suscribo de Ud. atto.
servidor y amigo.—{f) Eloy Alfaro”.

“Sr. General don T. Regalado.—San Salvador.—
Muy distinguido amigo:—El apreciable caballero sefior
Bloom ha puesto en mis manos !a carta con que Ud. se
ha servido honrarme; y al contestarla, me es grato co-
tresponder cordialmenie a sus profesias de amistad y
consideracion.

El Sefior Bloom informard a Ud. cdmo hemos tenido
que obviar inconvenienies graves para llevar a cabo una
operacidon que, por encamindrse al triunfo de nuestros
ideales, serd en el porvenir un justo titulo de gloria para
Ud. principalmente. Los servicios hechos a la causa de
un pueblo no tienen precio: la gloria imperecedera es el

Unico galarddn para acciones como la de Ud.

El sefior Bloom es un cumplido caballero y estoy
muy contenfo de haberlo tratado: le he insinuado que
se quedara aqui, pero él prefiere El Salvador, y, sobre
fodo, la amistad de U.—En su cometido ha tenido que
salir tal vez de las instrucciones que traia, mas la situa-
cion delicada por la que atraviesa el pais a causa del
cambio de Presidente, y la Constitucidn ecuatoriana que
prohibe al Ejecutivo ceder o vender las naves del Estado,
sin permiso del Congreso, eran obstdculos invencibles
para aceptar lo forma de contrato propuesta por el sefior
Bloom; pero espero que la forma adoptada aqui, mere-
cerd su aprobacidn, sobre todo traténdose de la libertad
de un gran pueblo hermano.

Con sentimientos de la mas alta consideracidon, me
suscribo de Ud. affmo. amigo.—I(f} Eloy Alfaro.

La forma a que se refiere el General Alfaro en la
anterior comunicacidon se fraduce en el siguiente docu-
mento:

“Felicisimo Lopez, Minisiro de Estado en el Despa-
cho de Fomento y Crédito POblico, eic., plenamente
autorizado por el Sefior Presidente de la Repiblica, Ge-
neral Don Eloy Alfaro, me obligo a nombre del Gobierno
a lo siguiente:

A responder por el precio del vapor "El Salvador”
que el sefior Benjamin Bloom ha vendido al sefior Gene-
tal don Benjamin Herrera, por la suma de Cincuenta Mil
Libras Esterlinas, de modo que en virtud de la obliga-
cidn de que este documento es comprobante, el Gobierno
del Ecuador pagard al sefior Bloom en los mismos térmi-
nos y en subsidio del principal obligado, o sea en con-
tados mensuales de Cinco Mil Libras cada uno, de los
cuales el primero serd satisfecho el 22 de Febrero de
mil novecientos dos y asi sucesivamente hasta completar
el precio total.

Esta obligacidn la contraigo en virtud de la que a
su vez el sefior General Benjamin Herrera ha contraido o
favor del Gobierno del Ecuador, obligacion que consta
en un contrato especial.

Dado en el Despacho de Fomento, a 22 de Agosto
de 1901".

Es copia fiel: Felicisimo Lopez.

MI PRIMER PERIODICO — MI NOMBRAMIENTO DE SECRETARIO
PRIVADO DEL PRESIDENTE GENERAL DON JOSE SANTOS ZELAYA

A mi regreso de Guayaquil en Diciembre de 1900,
después de estar algunos dias con mi familia, dispuse
trasladarme a Managua en busca de nuevos horizontes,
pues notaba decaimiento en Granada; la encontré a mi
regreso del Ecuador, triste y decaida. Se vefan las gentes
de la antigua Sultana del Gran Lago, deprimidas, y es
que ésta habia enirado en su periodo de decadencia,
como sucede a lds pequefias ciudades, azotadas por cri-
sis econdmicas y politicas, como Granada, al finalizar el
siglo XIX. Y una de esas mafianas frescas de Diciembre,
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tomé el iren y me dirigi a Managua.

Encontré esa ciudad envuelia en los jolgorios de
Noche Buena. Pasd ésta y llegd el afio nuevo con sus
alegrias, porque se iba el viejo. En esos momentos se
presentaban los albores del siglo XX; pero para mi en
ese entonces los afios que se iban no fenian el significado
que hoy tienen. Entonces, estaba en la flor de Ta ju-
ventud y esos acontecimientos no me afectaban.

Pasadas francachelas y alegres diversiones de Na-
vidad y Afo Nuevo, conversando un dia del mes de
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Enero con Adolfo Vivas, amigo de la infancia, ya casado
él, pero todavia de vida inquieta, me propuso asociarme
con él para fundar un diario en Managua y acepté inme-
ditamente su proyecio.

Fundamos LA DEMOCRACIA Adolfo y yo. El perio-
dico seria semi-oficial, ya que se fundaba con el apoyo
del gobierno y se editaria en la Imprenta Nacional.
Eramos, los dos, amigos del gobierno y defenderiamos la
politica de éste.

Primero, solo Vivas y yo escribiomos en LA DEMO-
CRACIA; después, colabord Herndn Guzmén. El periddi-
co salid en los primeros dias de Enero de 1901 y fue de
cardcter politico de combate. De ideas netamente libe-
rales, nuestros esfuerzos se encaminaron primero a de-
fender la politica del Presidente Zelaya de los duros y
constantes ataques que sus adversarios —fuera del
pais—, le dirigian. Adolfo Vivas escribia los editoria-
les. Yo, algunas cronicas sociales —siempre fui aficio-
nado a ellas— y gacetillas; y ademds, me encargué de
la parte administrativa de la empresa, que nos daba
apenas para safisfacer nuestros gastos personales. Her-
ndn Guzmdn, escribia articulos humoristicos, sobre asun-
tos sociales y politicos, condimentados con sal Gtica. En
ese género descollaba. Escribid en “La DEMOCRACIA"
una serie de arficulos titulados, ‘'Las piltrafas del Cacho™,
firmados con el seuddnimo de "EL CABALLERO DE LA TE-
NAZA". Estos articulos tenian por objelo contestar ofros,
publicados en Costa Rica, criticando ciertas medidas
adoptadas por el gobierno nicaragiense, articulos que se-
gUn supimos en ese tiempo, salieron de la pluma de don
Enrique Guzmdn, emigrado en aquella Repuiblica y padre
de Herndn. Tanto el articulo de este Gltimo como el de
su padre don Enrique, estaban escritos con frases custi-
cas y humoristicas. Nunca supe si al escribir Herndn
Guzmén los suyos, sabia que contestaba en ellos a su
padre. “LA DEMOCRACIA" por su franqueza y su agre-
sividad desplegada en sus editoriales, producia honda
impresion en las filas adversarias.  Salia bien impresa,
con articulos bien escritos, y ademds, noticias mundiales
recibidas por cable, También tuvimos como gacetillero
a Marianito Salazar, nieto de don Mariano Salazar, fusi-
lado por Walker en Granada en 1856. El padre de Ma-
rignito también fue liberal y fomd parte activa en la
célebre y fracasada invasidn de Satoca, en 1876; prote-
gida ésta por los gobiernos de Honduras y Guatemala,
en contra del Presidente don Pedro Joagquin Chamorro de
Nicaragua. Marianito, como le llamdbamos familiar-
mente, era de pequefia estatura, de buenas y finas fac-
ciones, muy inteligente y activo para gacetillero, perc
muy inguieto y amigo de meter forros que mds de una
vez nos provocaron dificultades. Como él tenia personas
a quienes cobrar algo que le habian hecho, se valia de
una gacetilla infencional o de fisga para saldar esas
viejas cuentas. Marianito, desgraciadamente, se dejaba
dominar por el vicio del licor que lo inutilizaba comple-
tamente para trabajar. En una de esas caidas, como
sucede con frecuencia, una pulmonia fulminante acabd
con su inquieta, inteligente y activa vida atormentada por
el abuso del licor.

Meses después de fundado el diario, a fines de
Septiembre de 1901, llegué una tarde a visitar al Presi-
dente Zelaya a sus habitaciones particulares del Palacio
Nacional. Al despedirme me dijo él que llegara a su
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despacho en la mafana del dia siguiente. Natural-
mente fui puntual a la cita y una vez en su oficina y solos
los dos, me manifestd que como el doctor don Clodomiro
de la Rocha, su secretario particular iba en mision di-
plomdtica a Europa, queria que yo me hiciese cargo de
ia Secretaria, agregdndome, que reservara para mi solo
la noticia del nombramiento a fin de evitarse molestias
e infrigas que principioban a desarrollarse, con motivo
del vigje de don Clodomiro. Me dio, en esa misma en-
trevista, algunos consejos acerca de mi futura actuacion
en la Secretaria, indicandome ademés que debia guar-
dar absoluta reserva en todos los asuntos que se trataran
alli, agregéndome estas precisas palabras: “ni a la
almohada confles nada”. Yo, por supuesto, acepté in-
mediatamente el puesto, y sali del Palacio impresionado
con aquella nueva posicidon que se me ofrecia. Me sen.
tia, al par que orgulloso, inquieto por las responsabilida-
des que esa posicion acarreaba. Meditando en la suerte
que el destino me deparaba, tan joven, 27 afos fenia; y
por otra parte, tan desarreglado en mi vida, aficionado
a los placeres: faciles, en suma un calavera, me retiré a
mi habitacidn a reflexionar, a solas; y, confiando en mis
propios esfuerzos y en ‘mis pocas capacidades, hice un
acto de fuerza de voluntad y resolvi luchar contra mis
atontadas inclinaciones y desempefiar el elevado y deli-
cado cargo que se me confiaba con discrecion y activi-
dad, yo que, conocimientos y préctica, me hacian,
indudablemente, falta, pero con la esperanza de adqui-
rirlas mientras trabajara en esas delicadas funciones.

Mi vida tomaba otro rumbo. Con asombrosa rapi-
dez pasaba de una etapa a otra; pero es preciso confe-
sarlo: en aquellos momentos de Septiembre de 1901 no
pensé en esas consideraciones. Fue, muchos afios des-
pués, que me di cuenta de lo que significd para mi aquel
empleo. En 1901 yo era todavia un atolondrado: lle-
gaba a un cruce en el camino de mi vida, y sin pensarlo,
se me abrid uno que daria a ella ofra perspectiva y mas
amplios horizontes. Quizds en aquellas horas, apenas
me daba cuenta de los responsabilidades que iba a asu-
mir, aunque si recuerdo, que no dejaron de asaltarme
ciertas inquietudes por mi inexperiencia en el cargo de
Secretario Privado y el nuevo ambiente polifico en que
iba a verme envuelto. Por otra parte, procuré esa mis-
ma tarde no verme con amigos, y después de comer, me
fui a dormir. No obstante las emociones que habia re-
cibido en mi entrevista de la mafiana con el Gral. Zelaya,
dormi esa noche profundamentee y muy temprano de la
mafana siguiente, tranquilo, lo recuerdo muy bien, me
dirigi al Palacio Nacional. Llegué a las 7 de lo mafa-
na al despacho de la oficina privada, esperando que el
Presidente entrara al suyo, contiguo a la misma Secreta-
rfa.  Ninguno de los tres empleados que trabajaban alli:
“La Chona {Feliciono Ocampo} hdébil pendolista, serio,
discreto e inteligente, ni el segundo escribiente ni el
portero, llegados antes que yo, no sospechaban nada.
Como me conocian y me habian visto llegar frecuente-
mente a la oficina, pensaron quizds, que fendria audien-
cia a esas horas con el Presidente. Al poco rato, entrd
éste a su despacho y minutos después penetré yo tam-
bién. Me acerqué al escritorio, dandole los buenos dias,
y poniéndome a sus ordenes. Me indicd tomara un
asiento frente al suyo. Sin mayores predmbulos comen-
zd a leer los despachos telegréficos recibidos a esa hora
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y a continuacion me los pasaba con sus instrucciones
para contestarlos. Aquella simplicidad y llaneza del
presidente, me sirvieron de estimulo para sujetar mis
nervios y dedicar con calma mis aptitudes para contestar
olli mismo los despachos recibidos. Después, se los pasé
de nuevo para que los leyera y firmara. Los leyd y me
jos devolvid diciéndome, les pusiera su firma. Parecia-
mos dos personas que hacia tiempo habian trabajado
junfos y en confianza en esa clase de labores. Tanto me
onimd esto que me senii otro del que habia llegado al
iniciar mis labores y como nunca he sido vanidoso, no
me envaneci; al contrario, me senti mds humilde y esto
fue, creo ahora, mofivo mds bien de empezar a profe-
sarle carifo al Presidente, ya que respeto, siempre lo
senti por él. Regresé a la oficina de la Secretaria lle-
vando en la mano los papeles para enviar los telegra-
mas con el portero a la oficina telegréfica que existia en
los altos del mismo edificio, y terminar con los ofros que
debian contestarse por carta. Hasta entonces no se die-
ron cuenta los empleados de quien era el nuevo Secre-
tario Privado; la sorpresa que les causd! Ninguno de
ellos lo esperaba. Trabajé con los dos escribientes y
pasé de nuevo al despacho del Presidente con las cartas,
yo listas, para que las firmase. Al enirar, noté que fte-
nia una visita. Regresé de nuevo a la Secretaria, y
momentos después, sond el timbre Hamdandome. le pre-
senié las cartas, leyd éstas sin dirigirme la palabra y las
firmo fodas, devolviéndomelas. A continuacion, Hamd a
un ayudante para que le mostrara la lista de las perso-
nas que solicitaban audiencia. Todos los dias, méds o
menos, cien personas la solicitaban, y él las atendia, una
por una, hasta las 12, hora en que se daba por termi-
nada la audiencia piblica. A esa hora, me llamd para
que tomara con él un aperitivo.  Mientras lo tomdbamos,
charlamos sobre varios asuntos, mostrdndome siempre
carifio, afecto y simpatia. Al terminar, se levantd para
dirigirse a sus habitaciones particulares, indicdndome
que a las cuatro de la tarde se abria nuevamente la ofi-
cina de la presidencia. En esa forma, sencilla y familiar,
tomé posesion de mi cargo. Hasta la hora en que me
retiré del Palacio, las 12 de ese dia, no habia participado
a nadie mi nombramiento de Secretario Privade. Los
Ministros lo supieron més tarde, por los empleados de la
Secretaria.  La Gnica persona que lo supo y ésto, por el
mismo Presidente, fue el doctor don Fernando Sénchez,
Ministro de Relaciones Exteriores, quien, desde que lo
conoci, se mostrd sincero y carifioso amigo mio, intere-
sGndose porque me fuera bien en mi nuevo cargo. En-
tiendo, por los datos que logré obtener mds tarde acerca
de mi nombramiento, que ese buen amigo mio sugirid
mi nombre al Presidente para que yo sustituyera al doc-
for de la Rocha. Como el doctor Sdnchez era muy re-
servado y discreto, nunca me dijo nada, pero cuando otro
amigo mio me manifestd en aquellos dias decirse en los
corrillos de Palacio, que yo era un protegido del doctor
Sénchez y que a éste debia yo mi posicidn, le contfesté
que no me extranarfa saber que el doctor se hubiera
interesado por mi. Me expligué yo entonces la inter-
vencion del doctor Sanchez en esa forma. El me habia
nombrado, desde mi llegada a Managua, colaborador de
su Ministerio, mejor dicho para que le sirviera de Secre-
tario Particular. Me tratd en ese empleo y conocid que
Yo podia sustituir a de la Rocha. Ademds, el doctor
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Sénchez conocia muy bien mis ligas de familia con el
General Zelaya. Sabia que mi madre era prima del
General y que éste habia vivido en Granada antes de su
viaje a Europa, en la casa de mi abuelo don Macario
Alvarez. Todo eso me inclina a pensar que el doctor
Sénchez aprovechd la oportunidad de esas ligas familia-
res para indicar mi nombre al Presidente; pero debo re-
petirlo, el docior no me dijo a mi nada de ésto, sdlo se
manifestd muy complacido cuando en lo tarde de ese
mismo dia, hablé con él de mi nueva posicidon. Conoci
en su cara que senfia expresiva satisfaccidon. Pero hay
otras razones que creo yo, movieron al doctor Sdnchez, si
es que efectivamente sugirid ni nombre al Genefal Zelaya
para el puesto de Secretario Particular y son éstas: Ha-
bia en el gobierno, en 1900, dos grupos, el primero inte-
grado por don José Dolores Gémez y los Ministros don
Fernando Abaunza, el doctor don Leopoldo Ramirez
Mairena, y el Secretario de la Comandancia General, don
Gregorio Abaunza, hermano de don Fernando, y estos
tres Ultimos, vecinos de Masaya. Don Goyito, asi le de-
cian a don Gregorio, era, ademés, intimo amigo de Ga-
mez, cada uno en su posicion ejercian influencia en su
respectivo grupo. Los otros dos Ministros, don Félix
Pedro Zelaya de Hacienda y el General don Juan Bau-
fista Sdenz, de la Guerra, permanecian neutrales, pero a
veces, este Olfimo, se inclinaba al uno o al ofro grupo, ya
que su influencia fuera de su Ministerio, era insignifi-
cante.

Después de la escision del partido liberal en 1896,
Gdmez pudo volver de nueve al gobierna como Ministro
sin carfera, pero al ser nombrado el doctor Sdnchez en
1900, en Relaciones, la posicion de Gdmez se debilitd.
De alli nacid la rivalidad entre los dos grupos.

Entiendo yo, que si el doctor Sdnchez sugirid mi
nombre al Presidente supuso que yo seria por [o menos
neutral, puesto que yo no tenfa ninguna razon para
afiliarme al grupo de Gdmez, mientras que yo, como
ontes dije habia trabajado con él.

Aunque el doctor Sdnchez no intentase ejercer in-
fluencia en mi; entiendo yo, debido haber pensado que,
colocado en la Secretaria, podia hacer menor, ante el
Presidente, la influencia de sus opositores en el gobierno.
El Dr. Sdnchez no se equivocd. Mi llegada a la Secre-
taria dio otro rumbo a esas intrigas politicas. En primer
lugar, se hizo cada dia menos necesaria la labor de
Gdamez en dicha oficina puesto que yo la desempefaba
a satisfaccion del Presidente y éste, habia depositade
absoluta confianza en mi. Debo adveriir, que yo no fui
nunca hostil ni a Gdmez ni a sus amigos. A todos ellos
les guardaba consideracidn y respeto. De Gdmez cono-
cia sus luchas en favor del partido liberal y sus indiscu-
tibles y valiosas facultades intelectuales, asi como su
laboriosidad para trabajar en las labores de la Secreta-
ria. Se dedicaba a este trabujo con anuencia del mismo
Presidente y la buena voluntad de su amigo don Grego-
rio Abaunza. Este Ultimo, era muy inteligente y poseia,
ademds muy buenas capacidades poara desempeiar la
Secretaria de la Comandancia General, y gozaba, asi-
mismo, de la confianza absoluta del General Zelaya;
pero por ofrd parte no era tan activo como la labor de la
oficina lo exigia y por lo mismo se aprovechaba de las
capacidades de Gdmez para que le ayudara en el de-
sempefio del cargo. “Don Goyite”, a pesar de que sus
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simpatias le inclinaban, como era natural, al grupo de
Gamez, actuaba con lealtad hacia el Presidente y proce-
dia por lo tanto, en sus trabajos a favor del grupe, con
mucha discrecidon.  Servia alli, méas bien, como lazo de
union entre sus amigos y el Presidente. La lucha se re-
ducia a que Gamez pudiera ejercer decidida influencia
en el nombramiento de empleados en todos los Minis-
terios, cosa d la que siempre se opuso el Dr. Sanchez en
lo que se referia al suyo. Alli era absolutamente nula
la influencio de Gamez. El Dr. Sanchez, no permitia que
nadie interviniera en asuntos encomendados o su cartera
y mucho menos aceptaba indicaciones de otro que no
fuera el Presidente para los nombramientos de emplea-
dos de su dependencia. Lo que al doctor Sénchez le
importaba ero, desempefiar su cargo con absoluta inde-
pendencia del ofro grupo. Para formarse una idea cabal
de las interioridades del gobierno del General Zelaya en
aquellos afos de 1901 y siguientes, hay que agregar
aqui el nombre de otro personaje liberal, que aunque no
ejercia ningdn cargo, era intimo amigo del Presidente y
éste le ofa, a veces, los consejos que le daba. Me re-
fiero al doctor don Lucianc Gomez, que en una oportuni-
dad sirvid el Ministerio de Hacienda y, después, como
Agente Financiero en Londres para arreglar la deuda ex-
terna de Nicaragua. En ambas posiciones mosird una
clara inteligencia y un conocimiento preaso de los pro-
blemas fmonaeros que interesaban al pals y al gobxerno
de esa época. Ademds, era de posicion econdmica in-
dependiente, e integro, y, en politica, sustentaba las
mismas ideas del doctor Sanchez, tendientes a restarle
enemigos al gobierno del Presidente Zelaya. Gomez
tenia buenas relaciones con jefes del partido conservador
de Managua y, asimismo, con el General don Joaquin
Zavala, de Granada, ex-Presidente de la Repiblica y
hombre 'de prestigio dentro del partido conservador. En
esas condiciones, el doctor Luciano Gdmez prestaba ex-
celentes servicios a su partido y al General Zelaya y ayu-
daba eficazmente a las intenciones del doctor Sénchez
para ferminar con el estado violento entre los dos gran-
des partidos, el conservador y el liberal; pero don José
Dolores Gémez, a quien no le gustaba ni siquiera oir
hablar, de entendimientos entre la oposicion y el gobier-
no, cuando la ocasidn se le presentaba, procuraba des-
baratar esos trabajos valiéndose de la influencia que
ejercia entre los jefes de los Ministerios que secundaba
su politica.

El Presidente Zeluya, permanecia indeciso frente a
esos trabajos, aunque si, habria preferido llegar a un
entendimiento con la oposicidn, especialmente con el
grupo que seguia al General Zavala de quien fue amigo
cuando este politico ejercié la Presidencia de la Republi-
ca, pero en vista de los planes revolucionarios de la
oposmbn, al estallar algunos de ellos, alterando la paz
del pais y poniendo en peligro la estabilidad del gobier-
no liberal, rechazaba, a veces, con dureza, la politica de
los doctores Sdnchez y Gémez, que se mantenian empe-
fiados én arreglar, pacificamente la sistemdtica y fuerte
oposicidn del conservatismo contra el Presidente Zelaya.

PARALELO ENTRE EL DOCTOR DON FERNANDO
SANCHEZ Y DON JOSE DOLORES GAMEZ

Cabe aqui establecer un paralelo entre los dos po-

liticos liberales, el doctor don Fernando Sénchez y don
José Dolores quez, los cuales ejercieron influencia en lg
orientacion del gobierno liberal de 1900 a 1907, cuando
Gamez logrd nuevamente, por la muerte fragica del doc.
for Adolfo Altamirano que servia ese puesto, ser llamado
por el Presidente al Ministerio de Relaciones; pero antes
haré una sucinta relacion de las actividades de ambos,
mientras el partido liberal se mantuvo fuera del poder
y al obtenerlo en 1893, lo que ellos hicieron hasta 1900,

El doctor don Fernando Sanchez, oriundo de Jinotepe
educado en Ledn, y casado alli primero con una hija dej
doctor Francisco Baca, jefe del partido liberal; y en se.
gundas nupcias con otra sefiora de la distinguida familig
Salinas de Ledon, El doctor Sdnchez desde su juventud se
afilid al partido liberal llegando a conquistar posicion de
hébil politico dentro de su partido, y adquirir con su es.
fuerzo propio en los trabajos de agricultura, solida y
cuantiosa fortuna y formar ademds hogar honorable y
distinguido. Primero, sirvid a su partido como Diputado
al Congreso; después, salid al destierro en 1884 junto
con otros correligionarios suyos expulsados del pais por
causas politicas.  Vuelto af pais, fue Ministro de la Juntq
de Gobierno organizada en 1893.

Al triunfar la revolucion de Julio de 1893, que
derrocd a aquella Junta, se mantuvo alejado del gobier-
no nacido entonces, pero conservando buenas relaciones
con el Presidente Zelaya.

Cuando ocurrid la escision del partido liberal en
1896 y los liberales occidentales se levantaron en armas,
el doctor Sdnchez no acuerpd ese movimiento y pasando
dificultades, salid de Ledn y se presentd al Presidente
Zelaya en la capital, a ofrecerle sus servicios y, apoyo
incondicional a su gobierno.

Terminada la revolucion liberal leonesa, con el
triunfo del gobierno del Presidente Zelaya, regresd a
Ledn, y el afo de 1898, fue llumado por éste a hacerse
cargo del Ministerio de Relaciones Exteriores y del de
Instruccion POblica, y en esos dos cargos y en algunas
misiones diplomaticas que desempefd en esa época, dio
muestras de ilustracidon y cultura diplomética, asi como
interés en estimular la educacidn primaria nacional a la
que prestd muy eficaces e inteligentes servicios y ade-
mds apoyd a los cenfros de educacidon secundaria y a la
Universidad de Ledn. Desde que se hizo cargo del Mi-
nisterio de Relaciones, el doctor Sanchez, dirigid perso-
nalmente la politica infernacional, que a su llegada
encontrd muy embrollada, sobre todo con respecto a
Centro América, puesto que los presidentes de El Sal-va-
dor y Costa Rica, donde residian los numerosos emigra-
dos nicaragienses, tanto liberales como conservadores,
habian logrado ejercer alguna influencia en contra del
Presidente de Nicaragua, poniendo en peligro, en esa
forma, la situacidn politica interior de éste, ya que aque-
llos mandatarios veian en el Presidente Zelaya una
amenaza para sus respectivos gobiernos, y aceptaban de
lleno los informes suministrados por los emigrados nica-
raglenses y por otros motivos que adelante se revela-
ran.

El doctor Sanchez logrd, con su habilidad diploma-
tica y su buen talento dominar aquella situacidon en ‘lo
que respecta a aquellos gobiernos, y en cuyos dos pcnses
tenia buenos amigos y era bien conocido por su interés
en afianzar la amistad entre los presidentes de aquellos
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dos paises con el de Nicaragua. En cambio, con el
Presidente de Guatemala, Licenciado Manuel Estrada
Cabrera, no logrd adelantar un paso alli por ser Estrada
Cabrera muy desconfiado, suspicaz y quisquilloso.  Este
gltimo, de acuerdo con sus ideas no deseaba tener emi-
grados nicaraglenses, ni de ninguno otro pais Centro-
americano en sus dominios. No permifia residieran en
Guatemala, gente que pudieran provocarle conflictos,
mientras, el Presidente Zelaya ya daba asilo a algunos
emigrados guatemaltecos, medida que repugnaba al
Licenciado Estrada Cabrera, y en varias ocasiones inten-
t6 —sin lograr conseguirlo— que el General Zelaya los
expulsara de Nicaragua. Sin embargo, la politica Centro-
americana desplegada por el doctor Sanchez o su llegada
al Ministerio, fue bastante eficaz; y en lo que respecta a
la interior, logrd, asimismo, limar algunas asperezas cen
su espiritu conciliador, También dedicd sus esfuerzos a
buscar un franco entendimiento con el Departamento de
Estado de los Estados Unidos, que en esos afios empe-
zaba ya a disgustarse por el apoyo que el Presidente
Zelaya diera a los liberales colombianos en sus movi-
mientos revolucionarios.

Con el Gobierno de México, que siempre ha tomado
interés en la politica Ceniroamericana, el doctor Sanchez
iuvo poco que hacer, ya que el Presidente de dicho pais,
General Porfirio Diaz, siempre demostrd simpatias hacia
el gobernante nicaraglense, y, por ofra parte, manifesta-
ba, cuando la ocasion se presentaba su inconformidad
con los procedimientos del Presidente de Guatemala Es-
trada Cabrera, sobre todo, por la inculta manera congue
tratd a don Federico Gamboa, Ministro mexicano en
Centro América. En resumen, puede dafirmarse que la
politica del doctor Sdnchez fue, en general beneficiosa
para Nicaragua, ya que en todas sus actuaciones con los
otros gobiernos tendian a buscar buena y leal inteligen-
cia con ellos, procurando, al mismo tiempo, mantener el
prestigio del gobierno nicaraglense en el interior, un
compéis cle esperd, a la lucha entabladd desde 1893 en-
tre los dos grandes partidos en que estd dividida Nica-
ragua.  El dnico punte oscuro en el ciclo Centroanierica-
no era Guatemald, como yd conté antes, y aun con el
gobernante de ese pals, llegd hasta orillar las dificulta-
des que aquel presentd siempre al Presidente Zelaya.

En la politica conciliadora del doctor Sénchez res-
pecto al interior, tuvo éste siempre un buen aliade en el
doctor Luciano Gdémez, el cual, asumiendo una posicidn
franca y sincera, aungque no formara parte del gabineete,
tenia oportunidad, debido a su antigua amistad con el
Presidente Zelaya para aconsejar o ésie, medidas més
ecudinimes y tolerantes hacia sus opositores. Desgracia-
damente, estos consejos no ejercian influencia en el
&nimo del General Zelaya, a causa de los trabajos des-
plegados constantemenie por los mismos opositores,
quienes, dentro del pais, se mantenian fraguando revo-
luciones, y fuera, procurando desacreditar al gobierno
nicaraglense por la prensa y valiéndose también de las
buenas relaciones que tenian con algunos de los gobier-
nos Centroamericanos, frabajos, todos ellos, incesantes y
que ponian en peligro la paz interior.

Cabalmente, esos procedimientos de la oposicidn,
frustraban los trabajos de los doctores Sénchez y Gémez

tan bien encaminados para terminar con la lucha intes-
tina.

4]

Se recibian en Managua recién llegado yo a la
Secretaria Privada, noticias fidedignas, de los emigrados
nicaragienses residentes en El Salvador; los habia alli
prominentes de los partidos conservador y liberal,
planeaban una nueva revolucidn en conira del gobierno
de Nicaragua, movimiento que contaba con el respaldo
de los gobiernos de El Salvador ,el de Costa Rica y las
simpatias del Presidente Estrada Cabrera de Guatemala.
Y aunque los rumores llegados a Managua, tenian un
fondo de verdad, el Presidente Zelaya contaba con el
apoyo de sus amigos en el interior y por lo mismo se
sentia fuerte. Por ofra puarte, el doctor Sdnchez, hombre
comprensivo y hdbil de recursos diplométicos, sorteaba
los trabajos de los adversarios desarrollados en Centro
América y se mantenia firme y francamente leal al jefe
del gobierno, y asi lo demostrd mientras el Ministro,
aconsejando al mismo tiempo, medidas politicas ecud-
nimes en contra de los enemigos interiores, y procurando
armonizar las dificultades que presentaban al Presiden-
te, el otro grupo que formaba porte del gobierno y que
no simpatizaba con la actuacidn y permanencia del doc-
tor Sanchez en el gabinete.

Por fin, estalld en el interior la revolucidn llamada
del Lago en 1903 iniciada por el partido conservador,
debelada tres meses _después del levantamiento. De
esta revolucion del Lago escribi una relacidon detallada,
la cual ya fue publicada.

Es penoso hacer constar que los trabajos llevados a
cabo por un personaje politico de las capacidades y re-
cursos como los del doctor Sdnchez hubiese fracasado;
pero no podia resultar otra cosa dada la insistente pugna
de los enemigos del gobierno, liberales y conservadores,
auspiciada por elementos que formaban parfe de algu-
nos ofros gobiernos Centroamericanos. El empefio del
doctor Sénchez en favor de estimular la educacion pri-
maria y piblica en las escuelas v su decidido apoyo a los
colegios de segunda ensefanza, o la Universidad de
Ledn y o las Escuelas de Derecho en Granada y la Capi-
tal, fue bien patente, sin tomar en cuenta la filiagion
politica de algunos profesores en dichos centros.

Muestra de su interés en este ramo de la educacion,
lo dio el mismo con motivo de und visita hecha ¢ Ledn
por el Presidente Zelayu en 1901. Las fiestas més sen-
cillus y ordenadas en agasdjo de la llegada del Presi-
dente o Ledn en ese afo fueron: un desfile de alumnos
de las escuelas piblicas y de los colegios en honor del
visitante, asi como la recepcidn que se le dio al Manda-
tario en las auvlas de la antigua Universidad de leon;
otra recepcidn en el Colegio de Sion, dirigido por monjas
de esta orden y la humilde pero significativa, dada como
la anterior en el Hospicio de Huérfanos que mantenia en
dicha ciudad, el santo vy caritativo sacerdote, don Maria-
no Dubén, seguidor de la obra de San Francisco de Asis.
Todus estas fiestas, sencillas y ordenadas, fueron, como
antes dijimos, organizadas y llevadas o cabo por inicia-
tiva del Ministro del ramo doctor Sdnchez.

Fue este personaje hombre oportuno y de finas
agudezas en la conversacidn privada, ocupando él siem-
pre lugar destacado en las charlas amenas entre amigos,
sin que de su boca salieran palabras vulgares o. menos-
precio para alguien. El doctor Sdnchez tenia defectos,
pero su bondad y su talento bien cultivado eran supe-
riores a los primeros. Se decia de él que era avaro por-
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que tfenfa una gran fortuna y no la derrochaba, En
cambio vivia con holgurd en su casa y no economizd
gasto para darle buena educacion a sus hijos e hijas en
colegios dal exierior, y més de una vez, fue generoso
con algdin amigo en estrechez econdmica; por Gltimo, su
segunda  esposa dofia Soledad Salinas, suministraba
viveres, frecuentemente al Hospicio de Huérfanos que
pobremente dirigia el Padre Dubdn, esto Gltimo, con co-
nocimiento de su marido. Pero ni este, ni dofa Soledad,
hacian alarde de ello.

Ahora hay que presentar al ofro personaje politico
de aquella época, rival del anterior en la influencia del
gobierno del Presidente Zelaya en los afios de 1898 «a
1903. Me refiero a don José Dolores Gamez.

Gémez fue liberal desde su juventud. Fundd en la
ciudad de Rivas el semanario EL TERMOMETRO all4 por
los afios de 1880. Escritor culto, se dedicd a escribir una
Historia de Nicaragua que fue premiada por el Pre-
sidente Don Evaristo Carazo conservador, en 1889.
Toda la larga vida de Gamez fue la de un infatigable
luchador en favor de su ideologia liberal, llegando en
1893, a ser uno de los directores de ese partido. En sus
campafias de prensa, dio muestras de ser espiritu agre-
sivo, libelista, y revolucionario. Lo espeia y la pacien-
cia para resolver los problemas politicos que se le pre-
sentaban en sus luchas, estaban ausentes siempre de sus
pensamientos, por su femperamento nervioso e inquieto.
Queria aparecer como hombre necesario en todo. Carlos
Selva, escrifor contempordneo suyo y que lo conocid lo
bastante, dijo de él: "Gdmez se entrometia en todo y se
daba aires de favorito de Zelaya”. Esto lo escribio
Selva en 1896, poco después de estallar la revolucion
leonesa de ese mismo afio.

Por otta parte, hay que reconocer en Géamez, cuali-
dades especiales para las luchas de prensa en favor de
su ideolegia, la soltura y facilidad de su pluma y su
valor personal.

Desde que su partido asumié el Poder fue miembro
del gabinete y trabajaba asiduamente, sin recibir pago,
en la Secretaria del Presidente.

Se dedicd también desde su juventud, a negocios de
agricultura, que apenos le daban para llevar vida mo-
desta con su numerosa familia; pero ya al desempenar
el Ministerio de Fomento y otros cargos diplométicos,
mejord de fortuna; mandd educar a sus dos hijos al exte-
rior y una de sus hijas mujeres Maria, inteligente y culta
hizo un viaje de recreo y estudio o Europa.

Durante su permanencia en el gobierno Gédmez de-
dicd su buen talento y su cultura, con energia y decision,
a la implantacion de las leyes emitidas por la constituyen-
te de 1893, y las nuevas orientaciones politicas por el go-
bierno liberal, asi como cooperd en la administracion, del
nuevo gobierno; pero el afio de 1896 entrd en choque con
los liberales occidentales y estos exigieron al Presidente
Zelaya, su retiro del Ministerio. La natural indiscrecidn
en sus articulos politicos, lo llevaron a colocarse en esa
dificil situacion frente a los liberales occidentales; y aun-
que el Presidente le tenia carifio y apreciaba su labor,
accedid a la demanda de los occidentales, intentando con
esa medida aplacar a éstos e impedir la amenaza de un
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rompimiento con ellos, y la revolucidn que estos Gltimos
preparaban en contra de su gobierno.

Los liberales leoneses, que al mismo tiempo preten-
dian derrocar al Presidente, consideraban a Gémez capaz
de hacer fracasar sus planes de revuelia.  Decian de 4|
sus enemigos, que pretendia hacerse indispensable en
algo bueno, para lo cual contaba con el apoyo del Pre-
sidente. Estos cargos se originaban por las maneras g
veces, violentas, que usaba Gémez en su despacho, fuera
de su falta de discrecidn para tratar a sus adversarios en
el gobierno.

Fue Gdmez, puede decirse, no obstante la seguridad
que fenian los liberales occidentales en sus fuerzas parg
derrocar al Presidente, quien se les enfrentd al principio
de la lucha, y més tarde, quien fambién descubrid en lg
prensa los planes de aquellos para ir a la revolucion,

Al renunciar Gémez del Ministerio de Fomento y
cuando ya se habia agudizado el conflicto, escribid un
articulo editorial en el diario de Managua “El 93", inti-
tulado “El Bochinche leonés” descubriendo los planes de
los revolucionarios y, ese editorial precipitd la lucha, re-
belédndose los leones, dos dias después de publicado el
articulo, el 24 de Febrero de 1896, iniciGndose ese dig
una de las més fuertes revoluciones que tuvo que sufrir
el pais después de la guerra con Honduras a fines de
1893 y principios de 1894.

Gémez prestd al gobierno oportunos servicios en
este conflicto, sin formar parte del gobierno. También
apoyd al gobierno cuando la revolucidon conservadora de
1897 estalld, ast como la que siguid a ésta en Enero de
1898, con la invasidn de los emigrados nicaragienses
residentes en Costa Rica y, protegidos por el gobierno de
este Gltimo pais. En aquellos afos, las actividades de
Gamez fueron Gfiles y oportunas para el Presidente Ze-
laya. Alli estaba en su elemento y cooperaba con
actividad y energia, frente a la lucha darmada de la opo-
sicidn. Cuando las armas tenion que resolver el con-
flicto, como sucedid de 1896 a 1898 y por Gltimo en 1907,
al estallar la guerra con Honeluras y El Salvador; pero en
las horas de paz y tranquilidad sus trabajos politicos
fueron siempre negativoes y perjudiciales al Presidente
Zelaya.

Y esto ocurria por la inquietud de su mente, dado,
por lo mismo, a intrigas palaciegas que le acarreaban
dificultades con el Presidente y con los amigos de éste,
que no aceptaban esos procedimientos ya fuesen provo-
cados por el mismo Gdmez directamente, o bien, por lus
indiscreciones de los elementos de su camarilla.

El Presidente, a veces, se molestaba con esas intrigas
de Gdmez, y en una ocasidon estando yo presente en la
oficina del General Zelaya, éste tuvo palabras fuertes
contra Gédmez, llegando la exaltacion de la disputa, que
el Ultimo abandond violentamente el despacho y se diri-
gid a la calle sin sombrero, y yo, al percatarme de la for-
ma en que saliera precipitadamente de la casa presiden-
cial, fomé su sombrero y fui a alcanzarlo hasta el porton
de la calle, para entregérselo.

Zelaya era hombre serio, reposado a veces de habla
suave y moderado en sus expresiones, pero iba siempre
tras un derrotero, con energias y actividades nada comu-
nes, y cuando procedia con calma, obraba discretamente
y sabia mantenerse firme con sus resoluciones; pero al
discutir con Gémez, éste atolondrado, discolo y muy con-
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fiado en si mismo, y ademds falto de tacto, Zelaya se
exasperaba y era hasta cierto punto, duro en sus réplicas
cuando, se daba cuenta que se le queria dominar. No
obstante esas penosas circunstancias, provocadas por
Gamez, Zelaya sentia afecto por éste, reconocia sus bue-
nas cualidades y mds de una vez le ofrecio oportunidad
para mejorar de fortuna; encargdndole comisiones diplo-
mdticas y en ofras actividades en las que con decoro y
decencia pudiesen llevar Gamez y su familia holgada
exisiencia. Este modo de proceder con sus amigos, ayu-
déndoles en toda ocasion, era una de las mejores cuali-
dades del General Zelaya.

Hay que hacer constar también que Gdmez nunca
se mezclaba en negocios inescrupulosos.  Era laborioso,
sin vicios y de su pluma y de sus trabajos en la agricul-
tura, obtenia medios para vivir modestamente, anfes de
llegar al gobierno.

Pertenecia a una de las méas antiguas familias gra-
nadinas. Nacio en Granada, estudid alli y se frasladd
a vivir a Rivas. Sus obras historicas le revelaron como
un acusioso investigador y logrd adquirir prestigios en su
carrera literaria. Cabalmente, por su talento de escritor
historico, y sus articulos de prensa, tiene derecho a figu-
rar con relieve como una de las mejores inteligencias que
en ese ramo ha producido el pafs.

Como decia antes, mi llegada a la Secretaria hizo
menos necesarios los servicios de Gdmez en ese despacho,
no porgque yo pudiera superarlo, sino porque el Presi-
dente queria ocuparse mds directamente de los asuntos
que tenia que resolver y, con mi pequeiia cooperacion, él
lo podia hacer en esa forma. No se crea tampoco que
por esta circunstancia Gdmez dejara por completo de
legar a la Secretaria, pues “don Goyite™ lo llamaba con
frecuencia para que le ayudara en las labores que tenia
a su cargo como Secretario de la Comandancia General,
y como habia dos grupos antagonicos dentro del gabi-
nete, Gamez se valia de esa oporiunidad para hacer creer
o sus amigos que su influencia no estaba tfotalmente
anulada con la presencia del doctor Sénchez en el gabi-
nete. Gémez, por ofra parte, y como ya lo he anotado
carecia de discernimiento v ponderacidn como politico y
por lo tanto, procedia con precipitacion en los asuntos
que fenfa que resolver. En cambio, Sdnchez actuaba con
mesura, procurando limar asperezas. Tanto el uno como
el ofro, tomaron parte, directamenie, en la politica del
gobierno liberal hasta que éste cayd del poder, y cada
uno de ellos dejd en ese largo y agitado periodo de la
vida del pafs, bien marcado el sello de su respectiva
personalidad. Pero al Dr. Sdnchez hay que reconocerle
sus esfuerzos como hombre de paz y de concordia para
que los partidos antagdnicos cesaran en su lucha y lle-
gasen a un buen entendimiento. Gdmez por su fempe-
tamento impulsivo y revolucionario, era confrario a esa
politica y no aceptaba componendas: pretendia que los
liberales ejerciesen suprema hegemonia en el gobierno
de la RepUblica, apelando a medidas de iodo género
para impedir que el poder les fuese arrebatado. Para
dar una muestra de las ideas de Gémez a este respecto,
voy a referir a continuacion que en 1905 dio a un amigo
suyo, al contarle éste que se hablaba en el gobierno de
convocar a elecciones libres al terminar el perfodo presi-
dencial del Gral. Zelaya en ese mismo afio. Gdmez le
contestd: “No se puede entregar con papelitos lo que se
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conquisto a balazos™.  Por “papelitos” Gdmez entendia,
votos electorales. Por lo que respecta a las relaciones
exteriores Gdmez, cabalmente, por su tfemperamento y su
cardcter fogoso y falto de ecuanimidad, fracasd para ob-
tener buen entendimiento con los ofros gobiernos de
Centro América.  Se habia formado en sus andancias por
los otros paises hermanos, un ambiente que rayaba en
hostilidad hacia su persona, tanto en Costa Rica como en
El Salvador.  En el primero de esos paises, tuvo que sa-
lir, en 1895, a causa de un conflicto que tuvieron él y el
General Carlos A. Lacayo, su compadero de viaje, con la
prensa de San José. Casi podria decirse, que los dos
fueron obligados a abandonar el pais.  El Unico lugar
en donde no era mal visto fue en Guatemala. Con Es-
trada Cabrera mantenia relativa inteligencia, pero esto,
cabalmente no le servia, ya que el Presidente Zelaya co-
nocia muy bien a aquel personaje y sabia, por experien-
cia, que con él no se podia llegar a una amistad sincera
y franca, como lo demosird el gobernante guatemalteco
en el curso de los afos siguientes. No obstante esa
atmosfera tan adversa, que Gdmez tenia en su confra en
el resto de Centro América, supo en el momento psicold-
gico poner de relieve su personalidad en el grave conflic-
to que se le presentd al Gobierno nicaragiense el afio de
1907. La circular que con fecha de 18 de Marzo de 1907
dirigid Gdmez como Ministro de Relaciones Exteriores de
Nicaragua a los gobiernos de los Estados Unidos Mexica-
nos y a los otros cuatro de Centro América, es un docu-
mento histérico de gran trascendencia en las relaciones
diplométicas Centroamericanas de los 0Oltimos fiempos. En
términos dignos y decorosos, revestidos de una cldsica y
clara diccion, defendia al Gobieino de Nicaragua de la
falsia y de la agresion armada de que fue viciima en
aquella deplorable ocasidn, y, con energia, condenaka
los hechos que condujo a uno de los gobiernos de Centro
América a comeler aquella injustificada y desleal agre-
sidn o Nicaragua. Terminado el conflicto armado de
1907 con el triunfo de las armas nicaraglenses sobre los
ejércitos aliados de Honduras y El Salvador.

Pero, y aqui viene a mostrarse mejor esa falta de
Gdmez en sus actuaciones diplométicas, ya que en su
cardcter de Ministro de Relaciones Exteriores de su pals,
después de haber expuesto con energia la posicion del
gobierno nicaragiense en su notfa citada del 18 de Marzo
de 1907, y, haber obtenido el ejército de Nicaragua una
brillante victoria en el conflicto a que el pais se vio arras-
trado, Gémez, repito, al firmar el tratado de paz en Ama-
pala, pocos meses después de la batalla de Namasigue
con los representantes diplomdaticos de Honduras vy El Sal-
vador, no logrd obtener las ventajas que le debian llegar
a Nicaragua de su victoria militar y su magnifica posicion
politica en Centro América, y en cambio, por las cléusu-
las convenidas y firmadas por él, en Amapala, quedaron
anuladas, la victoria militar y la posicidon que el pais
habia obtenido como consecuencia de ella. En conse-
cuencia, ese fratado fue uno de los grandes fracasos de
Gdamez en sus actuaciones diplométicas. Zelaya al co-
nocer el fratado se disgustd sobremanera, y de esa fecha,
Gdmez no volvid a tomar la direccion de las relaciones
diplomdticas nicaragienses.

Ya, antes de 1907, Gdmez habia fracasado en 1894
al firmar él, con el Ministro de Honduras, un iratado
para zanjar la vieja y enojosa cuestidn de limites entre
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los dos paises. le faltd clara visidn para fijar lo que
mejor convenia a Nicaragua en esa cuestidon de limites;
y al aceptar la revision del primer tratado diez afios des-
pués de firmado aquel, dejd abierta nuevamente la
puerta para que el asunio de limites se encausara por
otros caminos que retardarian, como hasta ahora, la
solucion de ese problema, y en 1907 en Amapala no
obtuvo para su pais los beneficios que éste esperaba
después del sacrificio que habia hecho, a fin de obtener
una paz duradera y amistad franca con los gobiernos de
El Salvador y Honduras, ya que dos afios después, en
1909, tanto esos dos gobiernos como los de Guatemala
y Costa Rica prestaron su cooperacidn moral {los del Sal-
vador y Guatemala llegaron a ser material) para derrocar
al gobierno liberal de Nicaragua. Estos dos hechos de
la actuacion de Gamez demuestran, por si solos su fra-
caso como diplomético no obstante el robusto talento la
ilusiracion que posefa, y sus trabajos incansables en fa-
vor de su partido. Era, més bien, hombre de letras, un
gran propagador de sus ideas politicas, y un lider infa-
tigable y laborioso en las contiendas politicas que sos-
tuvo durante su larga y agitada vida, pero le faltaba,
como antes lo decimos, equilibrio mental y una vision de
mds amplios horizontes para alcanzar la paz de Centro
América y la estabilidad del gobierno liberal de Nicara-
gud. No obstante los triunfos militares que éste habia
obtenido en dos memorables ocasiones, en 1894 y en
1907.

Volvamos de nueve a tratar de la labor del doctor
Sénchez al ocupar el Ministerio en 1900. Con el cardcter
de Minisiro Plenipotenciario de Nicaragua fue al Ecuador
donde ya gobernaba el General Eloy Alfaro. Este politi-
co liberal ecuatoriano, de trégico e inhumano fin, habia
sido huésped del Dr. S&nchez en su casa de Ledn el afio
de 1894. De alli salid el General Alfaro para ir a Gua-
yaquil a dirigir la revolucidn que le dio, con el triunfo de
ésta, la Presidencia. El Presidente Zelaya también ha-
bia contribuido con fondos y su apoyo moral al triunfo
del General Alfaro. Logrd el Dr. Sanchez, en esta mision
afirmar la amistad franca y la decidida cooperacidon del
General Alfaro a la revolucion en Colombia. De Quito
se dirigid el doctor Sdnchez a Cacaras, Hevando también
credenciales de Ministro Plenipotenciario de Nicaragua
cerca del gobierno del General Cipriano Castro, y otra
carta de introduccidon, para este gobernante, del Presi-
dente Alfaro del Ecuador.

En Caracas tuvo buen éxito su mision, ya que el Ge-
neral Castro ofrecid su apoyo a la revolucidn liberal en
Colombia.

El objetivo de lus misiones de Sanchez a Quito y
Caracas era obtener el apoyo para el triunfo de la revo-
lucidn liberal en Colombia y como fin Gltimo, la realiza-
cion de la Union de Centro América apoyada por esos
tres paises.

Cumplidas esas dos misiones regresd a Nicaragua, y
fue entonces que el General Zelaya dispuso enviar a Pa-
namd& en 1900 la primera expedicidn de liberales colom-
bianos a ese Depariamento para iniciar la revolucion.

Fracasado ese primer intento en 1901, se le confid al
doctor Sénchez otra misidn confidencial a México en
1903. Fue bien recibido por el Presidente de este pafs,
General Porfirio Diaz y afirmd la amistad de este gober-
nante con el General Zelaya.
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De México pasd a Washington, actuando siempre
en su carécter de Ministro de Relaciones de Nicaragua y
tuvo conferencias con el Presidente Teodoro Roosevelt y
con su Secretario de Estado, Mr. Elihu Root, logrando
allanar las dificultades, pendienies en ese afio, entre el
gobierno de Washington y Nicaragua.

En ese viaje a los Estados Unidos se relaciond, en
Baltimore, con el Cardenal Gibbons, obteniendo de este
eminente prelado americano que le confirmara a su hijo
mayor, Eloy, deferencia que el doctor Sdnchez supo apre-
ciar muy patticularmente.

Su misidon en Washington tuvo completo éxito como
lo habia tenido en México.

Por lo que se supo entonces del viaje del doctor
Sdnchez a esos dos paises, tanto el Presidente Roosevelt
como el General Diaz, manifestaron interés en llevar a
cabo la Unidn de Centro América y aun se dijo en aquellg
fecha que el Presidente de los Estados Unidos, Mr. Teodo-
ro Roosevelt, resolvid enviar a Centro América un repre-
sentante personal suyo que le informara sobre lg
situacion politica de esos paises y de sus gobernantes.
Pero crea yo que tanto el General Diaz como Mr. Roose-
velt, estaban dispuestos a apoyar el movimiento de unidn
de los cinco paises Centroamericanos en forma pacifica y
si sus respectivos pueblos lo decidieran asi; aunque el
General Diaz se manifestase inclinado, en aquellos afios
de 1905 a 1907, para escoger alguno de los jefes de es-
tado de dichas repiblicas como primer Presidente de
Centro América; pero después de lo ocurrido en ese Gltimo
afio, el General Diaz desistid de su idea manteniendo
siempre buenas y estrechas relaciones con el Presidente
Zelaya de Nicaragua, como lo probd al caer éste del
Poder, mandando un barco de guerra a Corinto en 1909,
para que el General Zelaya llegase a México, donde se
le otorgd generoso asilo.

El fracaso de la revolucidon colombiana, las dificul-
tades politicas internas que presentaban los opositores
liberales y conservadores al Presidente Zelaya, y las
complicaciones ocurridas en las relaciones con los otros
presidentes de Centro América, especiaimente con el
Licenciado Estrada Cabrera de Guatemala, hicieron fraca-
sar los trabajos diplomdticos que desde 1200 habia em-
prendido el doctor Sdnchez que tenian, como hemos dicho
primordialmente, realizar la unidn de las cinco Repiblicas
Centroamericanas, bajo la direccion del gobierno de Ni-
caragua.

Para finalizar este paralelo entre don José Dolores
Gémez y el doctor don Fernando Sanchez, cuyas labores
en el gobierno del Presidente Zelaya, se han referido
antes, es menester hacer constar que a la caida del go-
hierno liberal en 1910, el primero, Gamez, tuvo que salir
desterrado del pais y volvid a éste pocos afios antes de
su muerte, mientras el doctor Sdnchez permanecio en su
casa de Ledn sin ser molestado por el partido triunfante,
y aun se le guardaron toda clase de consideraciones de
parte de sus adversarios politicos, hasta morir tranqui-
lamente en su propia casa, rodeado de sus familiares y
amigos. Esto da a entender, cdmo aprecid la mayoria
del pueblo nicaragense la actuacidn del doctor don
Fernando Sénchez en el gobierno liberal que ejercid el
Poder de 1893 a 1910. Fue este politico nicaragiense,
hombre de talento, bueno y Gtil a su Patria en las dife-
rentes capacidades en que logrd actuar, tanto en su vida
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privada como en la hébil direccion que supo dar al Mi-
nisterio de Relaciones de su pais, mientras tuvo a su cargo
dicha cartera.

MI SEGUNDO VIAJE A EL SALVADOR

Continuaré con mis memorias, interrumpidas por la
larga relacion histdrica que antecede, y las consideracio-
nes que hice acerca de las personalidades que intervenian
directamente en la politica de Nicaragua a mi llegada
a la Secretaria.

En el mes de Enero de 1901 fui nombrado Secretario
de la Delegacidn al Congreso Juridico Centro Americano
que en ese mismo afio se reuniria en San Salvador. La
Delegacion de Nicaragua la integraban: el doctor don
Bruno Hermdgenes Buitrago, Magistrado de la Corte Su-
prema de Managua. El doctor Buitiago era un hombre
modesto, prototipo de esos varones puros y de recta
conciencia como jueces y como ciudadanos de que Nica-
ragua podia enorgullecerse. Ademds de formar parte
de la Corte de Occidente, a donde se le conocia como
Juez probo y de bien cimentados conocimienfos en la
ciencia del derecho, especialmente en materias civiles,
era también un meritisimo profesor en la Universidad de
Ledn. Su modestia y su discrecidn eran proverbiales.
llegaba a ese Congreso Juridico para contribuir con sus
conocimientos a realizar la idea de unificar en los cinco
paises, las leyes que en ellos regian.

El Dr. Tiburcio G. Bonilla era de otro temperamento e
ideas, diferentes de las del Dr. Buitrago. Aunque, el Dr.
Bonille era también hombre entendido en Derecho y Ma-
gistrade de la Corte Supiema de Justicia, poco se preo-
cupaba del resultado de la conferencia.  Era de cardcter
ligero e indiscreto. A mi me dijo, un dia, durante la na-
vegacion que "Bruné (asi lo lamaba él) era mds que
suficiente para enfrentarse o los lieurgos que iban o in-
tegrar el Congreso Juridico en San Salvador — “Tata
Buche™ con ese nombre se le conocia en Managua, tenia
felices ocuirencias y refinada ironia en sus charlas.  Ha-
cla gala de poseer un espiritu despreocupado y si iba a
El Salvador era para gozar de vdcaciones y asistir a las
comilonas en los banquetes y fiestas que se les daria en
aquel pais o las delegaciones. Para dar una idea de
las indiscreciones de "Tafa Bucho” en ese viaje, las cua-
les fueton muchas y divertidas, voy o referiv una de
tantas.  En cierta ocasidn se encontraron reunidos en uno
de los salones del Hotel Nuevo Mundo, donde se hospe-
daban todos los delegados. Se charlaba, informalmente,
sobre topicos histdricos centroamericanos y alguien de los
alll reunidos se refirid al héroe costarricense Juan Santa-
marfa que incendio el Mesdn en Rivas en 1856. El Dr.
Bonilla, al oir esa referencia, se para y dice: “El verda-
dero héroe de esa accidon de Rivas, fue mi hermano José,
que dio muestras de gran valor, incendiando el Meson;
a él es a quien debieron haberle levantado la estatua”,
Todos nos quedamos frios con esa salida de tono de
Tata Bucho. Algo hay de verdad en la participacion de
su hermano el General José Bonilla que peled valerosa-
mente en la accion de Rivas y adn se ha dicho que él
fue quien incendid el Mesdn, pero esa versidn no ha
sido confirmada. En cambio, lo ha sido ampliamente
la heroicidad del héroe epdnimo costarricense. Los de-
legados de Costa Rica que se encontraban en aquella
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reunion del Hote!l Nuevoe Mundo, baijaron la cabeza, mo-
lestos ,sin duda, por la “plancha” de aquel colega locuaz
e indiscreto. Los ofros delegados, deben haber hecho,
in pectore su respeciivo comentario humoristico al oir la
despapananie salida de “Tata Bucho”. La reunidn se
disolvid enseguida y “Tata Bucho™ muy tranquilo e indi-
ferente, se dirigid a la cantina de! Hotel a ordenar un
coctel sin preocuparse de los demds compaferos. Asi
era Tata Bucho en todas sus cosas. No le importaba
nadie ni nada. De todo se burlaba; asi como la gente
que lo trataba se refa de él y de sus indiscreciones.

Delegado de Costa Rica al Congreso fué el Licen-
ciado don Ricardo Pacheco buen abogado y distinguido
hombre de gobierno. Su Secretario, era el Licenciado
Alberto Pacheco Cabezas, entonces muy joven y amigo
de diverfirse. A Honduras lo representaron los doctores
José Leonard y Fausto Dévilg. Como delegados de
Guatemala asistieron los doctores Salvador Escobar y Ra-
fael Montdfar y Carlos Meamy, de Secretario. El Salva-
dor estaba rapresentado por los doctores Manuel Delgado
y Francisco Martinez Sudrez; y Secretario, el doctor Sa-
muel Valenzuela.

José Leonard, de origen polaco, fue profesor en los
Colegios de Granada y Ledn de 1878 a 1882. De alli
pasd a Honduras a servir una catedra en la Universidad
de Tegucigalpa. Cuando yo lo conoci, en San Salvador
en 1901, ya estaba muy anciano.

La mayoria de los delegados eran hombres versados
en las leyes de sus respectivos pafses y gozaban de
buena reputacidn; pero, a mi juicio, y por lo que pude
apreciar de las labores de ese Congreso, los que sobre-
salieron por su ilustracion y sus trabajos de codificacion
fueron los doctores Escobar y Buitrago, ambos muy ver-
sados en la’ciencia del derecho y profesores universita-
rios. Los otros eran mads diplomdticos que legistas.

Entre las fiestas con que se obsequid a los delegados
al Congreso Juridico Centroamericano celebrado en San
Salvador, debe anotarse aqui el baile de Mengalas dado
una noche en el Palacio Municipal de la capital.

La concurrencia se componia de obreros y mucha-
chas del pusblo a quienes llaman alli mengalas.  Fue
muy alegre y ordenado. Entre las bailarinas habia una
guapa mengala a quien en San Salvador llamaban,
Margarita Gautier.  Estuvo muy atendida por los asis-
tentes y todos se disputaban bailar con ella, y por una-
nimidad se le otorgd el titulo de reina de ese baile de
Mengalas. Como Alberte Pacheco deseaba bailar con
ella, algunos de los obreros se la presentaron y Alberto
tuvo la satisfaccidn de bailar una pieza con Margarita
Gautier, cuscatleca.

Un poco después de la una de la manana y cuando
ya los dnimos muy alegres por las libaciones y la mési-
ca, Alberto Pacheco y yo nos retiramos. Los ofros dele-
gados y secretarios se habian ido anfes.

Al salir del Palacio Municipal me decia Pacheco.
“A tiempo nos vamos, pues ya empezaban las confian-
zas de los asistentes. Unos tantos, me abrazaban y se
empefaban en que tomara unas copas mds con ellos y
como no les atendia se enojaron. También creo, que no
le gustara a alguien que yo bailara con Margarita Gau-
fier y era peligroso permanecer mds alli. La cosa se
estaba poniendo fea''.

Solo a la inauguracidn del Congreso, que fue un
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acto solemne, y a la primera sesidn para presentar mi
credencial de Secretario, asisti. Lo mismo ocurrid con
los ofros secretarios, excepcidn hecha de Valenzuela, que
como era también Subsecretario de Relaciones de su pais
tenia que concurrir a todas las sesiones del mismo Con-
greso. No obstante la buena voluntad de la mayoria
de los delegados y de su ilustracion, no se llegd a ningdn
resultado prdctico para unificar la legislacion Centroame-
ricana. Habia alli hombres capaces que adoptaron re-
soluciones para unificar la jurisprudencia de estos paises.
Se habld mucho de la necesaria unidn politica de los
mismos, pero todo eso se volvid como decia El Moro Mu-
za (Enrique Guzmdn): “agua de borrajas’.

Antes de terminar sus labores el Congreso recibi un
telegrama del Presidente Zelaya Haméndome a Managua
y regresé a Nicaragua. Al llegar le conté al Presidente
los incidentes humoristicos que hablia presenciado y las
“planchas” de “Tata Bucho”, de lo cual se rid mucho.
inmediatamente de mi llegada, me hice cargo de nuevo
de la Secretaria.

UN NUEVO COMPLOT REVOLUCIONARIO

Hasta Marzo de 1902 todo paso iranquilamente. El
gobierno se ocupaba de resolver los asuntos ordinarios
de la administracidn. En los primeros dias de dicho
mes se recibieron informes privados de Granada de un
complot revolucionario que fraguaban algunos elementos
conservadores de la ciudad. El Presidente resolvid in-
mediatamente tomar sus medidas para hacer abortar el
movimiento. Como el Jefe Politico y Comandante de
Armas de Granada, don Hilario Selva era un anciano y
ademds, escéptico, por atavismo, y no crefa en nada de
conspiraciones (toda esta familia Selva ha sido incrédula)
el Presidente dispuso designarme a mi para proceder a
la detencién de los sindicados en el complot y para ello,
me nombro interinamente Comandante de Arrmas de
Granada. Con una fuerza de cien policias de la capital,
comandada por el Coronel Cayetano Vézquez sali de
Managud, d la una de la mafiana del 16 de Marzo de
1902 en un tren especial para Granada.  Llegamos a esa
ciudad a las cuatro y media de la maiana. Al acercar-
se el tren a la estacion de la civdad, un policia que esta-
ba de turno dlli, al notar la llegada del tren a esas
horas, y ver que conducia tropas, ya que los policias iban
armados de rifles cuyos cafones salian por las ventani-
llas de los carros, se alarmd, dispard su revolver sobre el
tren en el momento que éste paraba ya dentro de la
estacion y salio corriendo hacia el centro de la poblacion.
En vista de ese incidente, resolvi dejar la fuerza en la
estacion e ir yo con un ayudante a la casa de habitacion
del Jefe Politico a informarle de mi llegada y de la mi-
sidn que se mie encomendaba. Para ello tomé una calle
diferente de la que llevaba el policia y pude llegar antes
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que éste a la residencia del Sr. Selva. - El policia se habig
dirigido a su cuartel, que estaba distante de la casq
donde residia aquél. A mi llegada a la casa, el Jefe
Politico, quien se levantd sorprendido, me recibid en
pafios menores, y le enteré de mi misidn, suplicdndole
telefonease al Cuartel informando al Jefe del misrmo que
la fuerza llegada a esa hora a la estacidn era del go-
bierno. Al mismo tiempo que le telefoneaba, lo llamg
para que se presentard en su cdsa o recibir instrucciones,
Al llegar el Jefe del Cuartel a la casa del sefior Selva éste
le ordend ponerse a mis drdenes. A las seis de la ma-
fiana se envidron comisiones a detener a los conservado-
res, cuya lista habia hecho el Presidente. Todos fueron
detenidos menos uno, don Alejandro Chamorro, que
aparecia como jefe de los conspiradores. Por teléfono
le avisé al Presidente del resultado de la comisidn, y me
ordend remitiese a Managua por el tren de la tarde o las
personas detenidas, lo que se hizo, y yo también regresé
a la capital en el mismo tren. A despedir a los deteni.
dos concurrid a la estacion mucha gente entre sus fami-
liares y amigos. No hubo molestias de ninguna natu-
raleza guarddndose a los detenidos toda clase de con-
sideraciones.

Mientras permaneci en Granada, no vi a nadie, ni
siquieta a mis hermanos. En la estacion a mi regreso
fueron a saludarme algunos amigos, que supieron a Glti-
ma hora de mi estada en Granada.

Mucho se comentd en Granada el desempefio de mi
comision, fanio por la rapidez de las medidas ejecutadas
sin alarmas ni molestias, cuanto por la persona que las
ejecutaba. Los comentarios eran amargos y duros. Se
hablaba de mi sin consideracidn alguna, y se me apli-
caron calificativos duros y denigrantes. Dos afios bas-
taron para que se descubriera, o la luz del dig todos los
planes de conspiracion, del por qué fueron detenidos ele-
mentos conservadores de Granada en la mafana del 16
de Marzo de 1901. Las medidas tomadas en esa ocasidn
para impedir la revuelta no dieron los resultados que
se esperaban en esos dias ya que la revolucion estalld
en Marzo de 1903. Con la revolucidn del 18 de Marzo
de 1903, que era la misma que se fraguaba dos afios
antes en 1901, quedd el gobierno justificado de haber
procedido en la forma que lo hizo, en esa fecha. Pienso
ahora que ias amargas criticas de que fui objeto por
haber cumplido &rdenes de mi superior, deben haberse
desvanecido al ocurrir el levantamiento de Marzo de
1903. Nadie pudo negar entonces que en Marzo de
1901 se fraguaba un complotf, y aunque no todos los
detenidos fuesen culpables, al estallar el movimiento,
algunos de ellos, libertados poco después, fueron a to-
mar parte acliva en él.  Por oira parte, yo estaba dl
tanto de lo que se tramaba, por los informes que a diario
se recibian en la casa presidencial o de fuente privada,
de la misma ciudad granadina.

SALGO POR CUARTA VEZ DE NICARAGUA 1903

Terminada, précticamente, la revolucidn del Lago en
1903, y no siendo muy necesaria mi presencia en la
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Secretarfa Privada, resolvi, el 14 de Mayo de ese mismo
afo, trasladarme, del Campo de Marte donde hasta en-
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tonces residia, al edificio del Instituto Nacional de Varo-
nes, clausurado éste a causa de la revolucion. En este
edificio vivian los doctores Adolfo Altamirano y Julién
trias; el primero, Director del plantel y el segundo, Dipu-
tado al Congreso. Llegué alli a inslancias de esos dos
amigos para vivir con ellos.

Altamirano dirigia el Instituto desde 1901. Habia
emigrado a Guatemala en 1896 por haber tomado parte
en la revolucion organizada en Ledn en dicho afio, en
contra del Presidente Zelaya. Habia hecho sus estudios
en la Escuela de Derecho de Granada donde obtuvo su
titulo de Abogado y durante su permanencia en esfa
civdad, entré en relaciones con él. Nacid en Esteli, las
Segovias, y su tipo era blanco y de ascendencia espafio-
la. Hablaba muy pausadamente y tenia buena cultura
profesional y social.  Julian Irfas era también segoviano
y de buena familia. Estudio el bachillerato en Ledn y
se gradud de Abogado en la Universidad de Guatemala.
Inteligente, vivo y caballeroso.

Con estos dos amigos, casi de la misma edad mia,
conservaba yo buenas relaciones de amistad, desde su
regreso a Nicaragua.

En el edificio del Instituto, permaneci hasta que se
resolvid mi viaje a New York, donde serviria el Consula-
do de Nicaragua.

Desde hacia tiempo tenia yo deseos de hacer un
viaje al exterior, pero no contaba con los recursos nece-
sarios para efeciuarlo, y, ademds, no queria, por el mo-
mento, dejar la Secretaria Privada, puesto en el cual,
tenia toda la confianza del Presidente Zelaya.

Sin embargo, se me presenid una oportunidad para
realizar mis aspiraciones de viajar y conocer otros paises
més adelantados que el nuestro; y fué de esta manera.
Conversando una tarde de esas con mi bueno y recordado
amigo el doctor don Fernando Sdnchez sobre mi props-
sito de hacer un viaje al exterior, éste me insinud la idea
de que podia realizarlo si obtenia uno de los consulados
vacantes en esos dias. El docior Sdnchez que siempre
me manifestd carifio desde el primer dia que tuve la
suerte de conocerlo, me dijo que él, que desempefaba la
Secretaria de Relaciones Exteriores, hablaria primero, con
el Presidente, para saber si éste estaba anuente a que
se me nombrara Codnsul para alguno de los puestos va-
cantes; y yo por mi parte, debia hacer también gestiones.
En vista de la buena disposicidon del doctor Sdnchez, re-
solvi una tarde, abordar directamente el asunto con el
Presidente Zelaya. El General, al hacerle conocer mis
intenciones, me contestd: que él no se oponia a mi viaje;
pero si sentiria mi ausencia porque yo le era més Util en
la Secretaric; que si yo insistia en mi resolucion, debia
entender, bien claro, que dejaba el cargo de Secretario
Suyo per mi propio gusio, y que si él accedia a mi nom-
bramiento de Consul, seria, solamente, por uno o dos
afios para que conociera ofros paises, y que a mi regreso
yo podia ocupar de nuevo el puesto de Secretario Priva-
do. Yo me manifesté de acuerdo con esa resolucidn de
su parte, agradeciéndole sus finezas para conmigo; vy al
final de esta conversacidn, me autorizd para que le ha-
blara al doctor Sanchez y éste dispusiera qué Consulado
me iba a dar. Ya al despedirme, me repifid otra vez,
esta frase: “Te vos de la Secretarfa por tu propic gusto'.

Su esposa, dofia Blanca ,me distinguia con mucho
carifio, considerdndome como pariente de su marido, pues
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como antes dije, mi madre era prima del Presidente Ze-
laya; y gracias también a ofras gestiones que privada-
mente hizo dofia Blanca en mi fovor, logré yo salir bien
con mi empefio de hacer un viaje al exterior.

Al hablar nuevamente con el doctor Sanchez, des-
pués de lo que me habia dicho antes me dijo, me con-
venia mds aceptar el puesto de Consul en New York, y
que recabaria del Presidente su autorizacion para nom-
brarme. Efectivamente, el 19 de Mayo de 1903, fui
nombrado Consul de Nicaragua en Nueva York; y me de-
diqué a preparar mi vigje a los Estados Unidos.

Como sustituio mio en la Secretaria Privada, el Pre-
sidente nombrd a su cuiado don Luis Cousin. Procedio
asi para evitarse molestias e intrigas, decia él, en la
reposicion del cargo que yo dejaba.

Mi nombramiento de Consul, cayd entre los amigos
del gobierno, como una bomba. Parte de ellos que no
miraba con buenos ojos mi presencia en la Secretaria,
pensd que yo habia sido separado del cargo por no con-
venir al General Zelaya mi presencia en él, pero, bien
pronto, se convencieron de su error. Ofros del grupo
liberal, entre ellos el General Aurelio Estrada, con quién
yo conservaba muy buenas relaciones, dos dias después
de haber sabido él, mi nombramiento, llegd a visitar al
General Zelaya para averiguar cudl era la causa de mi
separacion de la Secretaria. No sé si el Gral. Estrada, lo
hiciera al propio Presidente, pero es el caso que al enirar
vo a la Oficina de la Presidencia, mientras el Gral. Zelaya
y el Gral. Estrada conversaban intimamente, éste Gltimo
dirigiéndose al Presidente en voz alta, le dijo: "Pero,
quién saca o Pio de aqui?”; y el Presidente Zelaya son-
riéndose, le contestd: “Nadie lo saca; él se va por su
propio gusto, Yo no queria que me abandonara; pero
él se ha empefiado en ir a pasear” —"jAh! bueno”,
dijo el General Estrada; “'yo creia que al fin lo habian
botado sus adversarios™; y continugiron los dos conver-
sando sobre ofros dsunios, tan luego yo me retiré.

El General Estrada, segin supe después, contd, o
un grupo de sus amigos, lo que el General Zelaya le ha-
bia declarado sobre mi viaje a Nueva York; y esta ver-
sidn, se hizo piblica en Managua.

Antes de salir para Corinto o tomar el vapor, fui a
Granada a despedirme de mis padres y hermanos. To-
dos ellos se alegraron de mi viaje a los Estados Unidos.

No fenia mucho que alistar para mi viaje, asi es
que resolvi salir para Corinto el 24 o 25 de Mayo, a fin
de esperar ahi el vapor que me llevaria a Panama.

El dia antes de la llegada del vapor a Corinto, recibi
de Managua un largo despacho, cifrado, vy firmado por
G. Abaunza. Era de *“don Goyite”. Como venia en la
clave del Comandante del Puerto, General David Fornos
Diaz, ful a su Oficina a descifrarlo. En ese despacho se
me decia, poco mds o menos ésto: que uno de los prisio-
neros capturados en el Victoria el 13 de Mayo, declaraba
diez dias después de su captura; que Pio Bolafios les
habia facilitado a los revolucionarios algunas de las cla-
ves de las que servian en la Comandancia General, y que
dichas claves les habian servido para obtener, aquellos,
la fortaleza de San Carlos. Que el declarante era Eliseo
Lacayo F., Comandante de las Fuerzas del Gobierno en
el Vicioria, cuando éste fue capturado por los revolucio-
narios en San Ubaldo. El declarante afirmaba ademds,
que dicha versidn la habia oido él de boca de algunos
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de los Jefes de la revolucion. “Don Goyito”, ademds,
me insinuaba en su mensaje que yo regresara a Managua
a defenderme personalmente de los graves cargos que se
me hacian, ofreciéndome, él, asimismo, sus servicios.

Inmediatamente y después de traducir ese despacho,
dirigl un telegrama, también cifrado, al General Zelaya,
negando rotundamente la especie, que para mi no era
otra ¢osa que una infame y audaz calumnia, inventada
por los revolucionarios para causarme dafio.  Asimismo,
le informaba de mi resolucion de regresar a Managua en
el tren de la mafana siguiente. Me encontraba a esas
horas sumamente nervioso e indignado, por la calumnia
de que era victima; pero con mi conciencia tranquila.

A las 7 de la noche conversé por teléfono con dofia
Blanca. Esta buena amiga me informd que el General
Zelaya no creia la acusacidon y, que en tal sentido, me
contestarfa el telegrama que yo le habia dirigido.  Efec-
tivamente, a media noche, recibi el telegrama del Gene-
ral Zelaya, en el que me decia, poco mds o menos, que
él no habla hecho caso de la declaracion del prisionero
porque no la crela verdad, y que yo debia continuar mi
viaje a Nueva York sin otras preocupaciones. Este tele-
grama me llend de tranquilidad y pude dormir algo en
el resto de la noche. El original de este telegrama, lo
remiti por correo al dia siguiente, a mi padre con una
carta mia informdndole del incidente.

Voy a dar la explicacion —segin datos que mds
tarde se me facilitaron— de ¢cdmo fue urdida esta burda
y malévola intriga en mi contra y como obtuvieron las
claves los revolucionarios conservadores.

Tan luego se supo en Managua la capiura del
Victorig, ocurrida el 19 de Mayo como ya se ha referido,
don José Dolores Gamez se trasladd a Granada, uns o
dos dias después del 19, y se constituyd, é] mismo, en
juez investigador para tomar declaraciones a los prisio-
neros de guerra.  El Prasidente Zelaya no le dio ninguna
comision y entiendo que no supo nada del vidje de Ga-
mez a Granada hasta que éste regresd con sus informes.

Entre los preguntados por Gémez estaba Eliseo
Lacayo, protegido suyo, y quien se manifestaba temeroso
de su suerte por no haber cumplido las ordenes de pre-
caucien que el Presidente le habla dado, por medio del
Comandante de Armas de Granada, a fin de que el
Victoria no fuera capturado pér los revolucionarios.
Gdamez, que conocia todo esto, le ofrecid toda clase de
garantias y obtuvo de ese individuo la declaracidn en
contra mia, tal como se lee en el despacho anferior que
don Goyito me envio a Corinto. Con la declaracion de
Eliseo Lacayo, Gamez regresd a Managua vy la puso en
conocimiento del Presidente Zelaya, sugiriéndole, el mis-
mo Gdmez a don Goyito, que la comunicara a mi y me
indicara la conveniencia de mi regreso a Managua.

Para mi, Gdmez era, casi se puede decir, un enemi-
go gratuito desde mi llegada a la Secretaria Privada por
no ser yo sanfo de su devocion en ese puesto.  Ademds,
Gémez estaba también contrariado por mi nombramiento
de Consul en New York, cargo que él gestionaba en fa-
vor de su yerno, Charles Mercury, que con su esposd
Maria Gamez, vivia en esos dias en los Estados Unidos.
Cosas todas que, en un hombre de su temperamento
impulsivo, como el suyo, influyeron en él; y el plan for-
jado, indudablemente, por el mismo Gamez consistia, de
preferencia, en procurar la cancelacidon de mi nombra-
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miento de Consul, y después, dejarme en mala posicidn
frente al Presidente. Pero, como se vé, Gamez fracasd
en sus intentos, gracias al buen sentido del Presidente,
no dando éste crédito a la calumnia inventada que teniqg
toda la forma de una malévola intriga.  Zelaya teniq
absoluta fe en mi lealtad y, ademds, me manifestd
siempre, como lo he dicho antes, especial carifio y nuncq
se le pasd por la imaginacidn que yo fuera capoz de tal
villania. Tanto es asi, que mientras permaneci en lqg
Secretaria, ful el encargado de descifrar todos los despa-
chos que se recibian en la presidencia y poner en clave
los que se dirigian a ofras autoridades, y por lo mismo,
las claves permanecieron siempre bajo mi custodia, por-
que el Presidente confiaba en mi.

Antes de continuar, debo hacer una salvedad. No
creo que Gdmez fuese el que iniciara la calumnia; sino
que, por las razones antes dichds, considerd oportune
aprovecharse de la declaracidn de Lacayo para llevar g
cabo su proposito de desbancarme.

Lo calumnia, de acuerdo con informes posteriores
que he adquirido, fue obra de los revolucionarios, segin
dicen unos, mieniras ofros, dudan que estos Ultimos lg
hubiesen inventado. Creen éstos, que Gdmez en lg
forma de preguntas hechas a Lacayo, le insinud la ideq
de imputarme a mi ese hecho, y como ya lo dije antes,
lo haria Lacayo para salvarse de las responsabilidades
que le acarreaban la entrega del vapor Victoria en San
Ubaldo en Marzo de 1903, sin disparar un tiro.

El afio de 1905 regresé a Nicaragua y, hablé con el
Coronel José Santos Ramirez, quien todavia era Director
General de Telégrafos, sobre el asunto de las claves. F
me informd lo siguiente: ,

Después del fracaso de la revolucion del Lago, dice
Ramirez, el Presidente Zelaya recibid denuncia de que
un telegrafista de los empleados en la oficina del Campo
de Marte manienia relaciones con un individuo de Mana-
gua, conservador y enemigo del Presidente Zelaya,
relacionado con los organizadores del movimiento revo-
lucionario del Lago.

El Presidente, tan luego recibid la denuncia, des-
fituyd al telegrafisia y lo mandd a detener; incomuni-
cado, en la Penitenciaria, mientras se investigaban los
hechos denunciados, consisientss en entregar a aquel
conservador copias de los despachos telegréficos que
salion o se recibian en la Oficina Telegréfica del Campo
de Marie, cosa que se logrd averiguar. Mientras se lle-
vaban o cabo otras investigaciones, el telegrafista acu-
sado, se fugd de la Penitenciaria trasladdndose a Costa
Rica; no sabiéndose, dice Ramirez, cdmo pudo el acusado
fugarse de la Cércel. Después de su fuga, se averigud
fodo: el individuo en referencia sacaba copia de los
despachos y los enfregaba o otra persona.

Ramirez finalmente, me agregd: “El telegrafista iba
o ser sometido a Consejo de Guerra porque los emplea-
dos de telégrafo, figuraban como miembros del ejército y
corria peligro de que se le condenara’. Hasta alli lo que
referia el Coronel José Santos Ramirez.

El afio de 1943, me encontré en San José de Costa
Rica, con el indiciado. Hablé con él, sobre el mismo
asunto de lo ocurrido en Nicaragua y me confirmo la
version del Coronel José Santos Ramirez de que habia
sido denunciado, ante el Presidente Zelaya, haber entre-
gado copias de unos despachos telegraficos a Salvador
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solorzano; pero que eso era falso; y temeroso de que lo
castigaran injustamente —decia él— se habia fugado y
venido para Costa Rica. Debo confesar que no me sa-
tisfizo la forma en que este individuo me explicd su caso.
En dos conversaciones que con él fuve, noté cierta con-
fusion y nerviosidad en sus relatos. No quedé claro de
su defensa ni de sus explicaciones, aunque si ha insistido
en no ser culpable del delito de que se le acusaba en
aquella época.

De fuente revolucionaria conservadora, tengo dos
versiones sobre el mismo asuntc de las claves.

1*  Mariano Zelaya Bolafios, primo hermano mio,
fue siempre enemigo del Gobierno del Presidente Zelaya,
no obstante ser también primo de éste y haber sido antes
de que el General subiera al Poder, muy buen amigo
suyo, y de su hermano Francisco, a quienes considerd
siempre corno primos, —Mariano, digo, me informd en
1911, ya caido el General Zelaya, la forma en que los
revolucionarios conservadores obtuvieron las claves de la
Comandancia General,

Su versidn es la siguiente:

El afo de 1903, alguncs amigos conservadores,
antes de estallar la revolucion, obtuvieron, comprando a
un felegrafista del Campo de Marte, copias de cables v
telegramas que salion y se recibion en dicha oficing,
copias remitidas inmediatamente a Granada a don Ale-
jandro Chamorro. Este, en union de don Eulogic Cuadra,
después de una paciente y habil labor, lograron descifrar
casi fodos los mensajes cuyas copias les habian sido en-
fregados.  Seguian este procedimiento: cotejaban las
copias respectivas; el telegrama que era despachado de
la Casa Presidencial con su correspondiente contestacion;
y como el primero iba todo en clave, y el segundo, a
veces no, del contenido de este Gltimo, sacaban, mds o
menos, los conceptos del cifrado, hasta que después de
mucho esfuerzo infeligente y habil, lograron obtener al-
gunas de las claves, aunque esias no totalmente com-
pletas; pero si lo bastante para valerse de ellas en sus
futuras maniobras revolucionarias.

Mariano, no me dio el nombre del agente conser-
vador que operaba en Managua, ni el del telegrafista
que entregaba las copias,

22 Versidn revolucionaria conservadora.

Se trata de la que afos después de lo que me habia
informado Mariano, me dio ofto primo hermano mio,
Macario Alvarez Lejarza, quien fomd parte activa, desde
1903, en todos los movimientos revolucionarios que el
Partido Conservador organizd hasta la caida del General
Zelaya, primero, y después en la del doctor José Madriz,
sucesor de éste en la presidencia, en 1910.

El informe suministrado por Macario, es el siguiente:
Servia como telegrafista operador en Tecolostote, depar-
tamento de Chontales, Eduviges Alonso, en Marzo de
1903. Fernando Argiello, primo hermano de don Ale-
jandro Chamorro, propietario el primero de una finca de
ganado en dicho lugar, logrd entrar en relaciones con
Alonso, obteniendo de éste copias de todos los mensajes
telegraficos que pasaban por su oficina y trasmitidos de
la Casa Presidencial a los empleados del Departamento
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de Chontales y de Bluefields, y las contestaciones de és-
tos. '‘Tecolostote” o "El Riito", como también se le
llamaba o esa estacion telegréfica, servia de trénsito
para todas las comunicaciones: especie de llave para
ellas, donde se dividen esas dos zonas telegrédficas del
pais. Argiello, a su vez, enviaba, diariamente, a don
Alejandro Chamorro a Granada todas esas copias, y por
medio de ellas pudo Chamorro descifrar las claves si-
guiéndose del método, del cual me habia ya informado
Mariano, de comparacién y cotejo, entre los respectivos
despachos.  Macario no supo si Alonse habia sido com-
prado por Arglello; pero es natural suponer que el dinero
haya servido para obtener las copias. Lo que si sé yo,
es, que el infidente Eduviges Alonso, entro a formar par-
te de los revolucionarios en Marzo de 1903, prestandoles
sus servicios a éstos durante el movimiento.

Par ofra parte, mi hermano Francisco que supo muy
tarde, por no estar él en Granada en ese tiempo, lo de
los despachos telegrdficos cifrados sustraidos de la ofi-
cina del Campo de Marte, me informo en 1211, a mi
regreso de Nueva York o Granada, que la versidon dada
por Eliseo lacayo capturado en el Victoria, era cierta.
Dijo éste, Lacayo, en su declaracidon al ser capturado por
el Gobierno en el Victoria, que las claves habian sido en-
tregadas por el Secretario Privado del Piesidente, a los
revolucionarios.

Francisco me asegurd que tuvo oportunidad de in-
vestigar la version de Lacayo con resultados positivos.
Lacayo decia: la version la oyd, a su vez, de fos mismos
revolucionarios y entre otros, de don Alejandro Chamo-
rro, Jefe de la revolucidn que se manifestaba disgustada
conmigo por haber yo entrado al servicio del General
Zelaya. El objeto entiendo yo, si es cierto lo de Lacayo
de hacer circular esa version, tenia dos fines: ponerme
mal o mi con el Presidente, y, después, despistar a éste
para que no averiguara la verdadera forma de que ellos
se valian para obtener las copias de los despachos de la
Casa Presidencial.

Debo advertir, que mi hermano Francisco tenia muy
buenos amigos entre los revolucionarios, y que él mismo
en afos anteriores a 1903, tomd parte en varios movi-
mientos revolucionarics. En el de 1898 cayd prisionero
en un combaie en el Cerro de Mombacho, y hasta fue
amenazado con fusilarle por el General Pedro Fornos
Diaz, Jefe Militar del Gobierno Liberal en aquella oca-
sidn.  Se salvd gracias a la pronta y eficaz intervencion
de oiro militar de esas mismas fuerzas del gobierno y a
quien por apodo llamaban en Masaya: “‘mono blanco”.
Este militar de apellido Amador, no recuerdo su nombre,
al saber que se trataba de un prisionero de guerra de
apellido Bolafios, lo tomd bajo su proteccidn, impidiendo
asi, que se ejecutara la amencza del General Fornos
Diaz.

Como Amador era de Masaya, conservaba muy
buenas relaciones con nuestros parientes en dicha ciudad
y, esa circunstancia, lo llevd a interesarse por la vida de
mi hermano. A proposito de esta intriga contra mi, y
de su ineficacia para causarme dafio, voy o copiar aqui
parrafos de una carta que mi primo el doctor Emilio Al-
varez Lejarza me escribid el 11 de Julio de 1939 sobre
ese malévolo cargo, carta que originalmente conservo en
mi archivo.

Entre otras cosas relativas a la oposicidn que mi tio,
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el doctor Francisco Alvarez, mantuvo siempre en contra
del Presidente Zelaya, y por la cual sufrio vejamenes,
que segUn el mismo Emilio, se debieron a infrigas de dos
liberates malquerientes del doctor Alvarez, éste decia que
yo estaba en mi derecho de estar con el Presidente Zela-
ya. “'Sin embargo, nos contaba papd’, continda Emilio,
“el Dr. Alvarez se sintid satisfecho con su permanencia en
la Secretaria Privada del Gral, Zelaya quien una vez le
dijo: "Estoy preocupado porque los masayas han urdido
una intriga confra Pio”. Y después, dias mds tarde y
muy contento, le expresd: '‘Salid bien Pio.  Triunfd sobre
la intriga de los masayas™.

Con todo, yo, al consignar en estas memorias esa
intriga urdida contra mi, perdono de todo corazon o sus
inventores, y propaladores. Mucho me hicieron ellos
sufrir en aquellas circunstancias; pero sabia, que tarde o
temprano, fenia que abrirse paso la verdad, y que esa

malévola calumnia seria totalmente desvirtuada, como Jo
fue, gracias a Dios. La mejor prueba que tengo a mj
favor, es la actitud que asumid el Presidente Zelaya qf
iniciarse el calumnioso cargo. No quiso creerlo, y asi
me lo hizo saber desde los primeros momentos. Hasta sy
muerte, el Presidente Zelaya creyd en mi lealtad y en mj
honradez. Qué mejor prueba que ésta? Conservo en
mi archivo, casi toda su correspondencia conmigo, desde
1903 hasta 1919, aio de su muerte.

Pasada esta tempestad, que se me vino encimg
mientras yo esperaba el vapor en Corinto, fui a la ma-
fiana siguiente a averiguar la llegada del vapor parg
Panamd, y se me informd en la casa Palazio, agentes
de la Compaiia de vapores, que dentro de pocas horas
de esa mafiana atracaria el vapor que iba rumbo a Pg-
namd. Sali pues de Corinto el 26 de Mayo de 1903.

EN CAMINO A NUEVA YORK ~ IMPRESIONES DEL VIAJE
NUEVOS AMBIENTES Y OTRA CIVILIZACION

Sali de Corinto al medio dia del 26 de Mayo de
1903, cuatro dias después de haber cumplido ireinta
afios de edad, y al dar la vuelta el barco a la isla del
Cardon para dirigirse al Sur a Panamd, mi vida, de ahi
en adelante, cambiaria totalmente de rumbo. Nuevas
perspectivas y nuevos aspectos, ejercerian de aqui en
adelante, otras influencias en mi destino, transformando
mi vida de manera radical de como ella habia sido hasta
dejar esta amada fierra nicaragUense, en aquel feliz dia
del 26 de Mayo de 1903,

Pocas horas después las siluetas de la costa fueron
esfumdndose, y al entrar la noche con fresco vienio,
desaparecieron completamente de la vista las Ultimas
lineas de la costa nicaragiense. Llegué a Panamd el 30
y ese mismo dia, a la una de la 1arde, después de haber
atravesado el Istmo de Panamd en tren, tomaba el vapor
Advance, viejo barco que me llevaria directamente o Nue-
va York,

El dnico pasajero nicaragiense del Advance en ese
vigje, era yo. Se me dio un camarote donde se habia
instalado un inglés que venia del Perd; pero éste, mas
conocedor de estos asuntos, al verse acompafado de otra
persona desconocida para él, pidid y obtuvo ofro cama-
rote, dejdndome a mi sdlo en posesion del que me habia
sido destinado.

En el vaper, iban ademdés, seis jdvenes cadetes
peruanos a confinuar sus estudios en los Estados Unidos,
y con ellos un médico de origen alemén, con destino a
Alemania a estudiar bactereologia. Iban también otros
tantos pasajeros y entre ellos, un americano, residente en
Panamd, hdabil jugador de cartas, segdn nos dimos cuen-
ta durante la travesia. También formaba parte del pa-
saje un sefor Meardi, salvadorefo, rico, con su hija,
acompanados estos dos de un alemén que tenia propie-
dades en El Salvador.  Estos tres Gltimos, iban a Europa,
de paseo. Ademds, unas sefioras americanas, ya viejas,
con destino a su pais, y una guapa mujer panamend,
con dos hijos pequefios también con destino a Nueva
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York; y por fin, un agente viajero, de origen mexicano,
fipo de indio puro, inteligente y vivaracho, que con sus
ocurrencias y chistes, animaba las terfulias que dia y no-
che se formaban sobre cubierta. Este mexicano se de-
dicd durante todo el viaje, a cortejar, asiduamente a la
guapa sefiora panamefa.

Desde que abandonamos Coldn no volvimos a ver
tierra, sino hasta el amanecer del 5 de Junio al acercarse
el “Advance” a las costas de New Jersey, donde pudimos
ver, el cabo Bannegat. Una hora después, entrébamos
en Sandy Hook, en la propio bahia de New York, y mi-
nutos después, pasdbamos frente a la estatua de la Li-
bertad. A eso de las 9 de esa misma mafiana, el
“Advance” ofracaba al muelle,

Mientras hacia la travesia de Sandy Hook al muelle,
me senti asombrado al contemplar la maravillosa pers-
pectiva que ofrecia la entrada o Nueva York. Encon-
trébamos a cada momento, al cruezar la gran bahia,
muliitud de barcos entrando y saliendo de ella. Velamos
el lugar donde estan situadas, a ambas lados de la costa,
las forfalezas que defienden la entrada del puerto; fuga-
res poblados de preciosas casas con jardines y verdes
prados, formando figuras geométricas, y ya, cerca del
muelle, vimos los rascacielos imponentes, mostrando en
sus estructuras de acero, el producto del esfuerzo huma-
no. Todo ese grandioso cuadro, con la intensidad de sus
sombras distribuidas al acaso sobre la masa de agua,
iluminada ésta por los rayos del sol, me producia honda
impresidon. Era la primera vez que yo veia un puerfo
como el de Nueva York. El movimiento febril de la vida
de esa gente, los trenes elevados que caminaban rapi-
damente por entre los rascacielos; el ruido de voces en
inglés ordenando las maniobras de atraque al muelle;
todo este barullo me dejaban alelado y en ese momento,
me senti pequenisimo, en medio de ese torbellino que
muestra la fuerza y las energias vitales de la populosa
urbe que visitaba por primera vez y de la que yo tenia
apenas una idea por lo que habia leido y oido de ella.
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silencioso, miraba y remiraba el espectdculo que me
golpeaba la mente, con toda su fuerte realidad; mas no
podia abarcar todo su conjunto. El cuadro era dema-
siado grande para poderlo contemplar enteramente. Por
fin, desembarcamos en el muelle. Fui llevado, para la
revision de mi equipaje, por los empleados de aduana,
unos mocetones rubios, enérgicos y diligentes. Con-
cluido este requisito, un agente de hoteles, habldndome
en espafol, se me acercd y me insinud que fuera a hos-
pedarme al Hofel “Lexington”, situado entre calles 15 e
irving Place, y acepté su proposicion, porque yo no tenia
en aquel momento ninguna otra direccidn a donde hos-
pedarme. No me arrepiento de haber seguido la insi-
nuacion de aquel agente. El Hotel “Lexington" era una
buena hospederia.

Tan luego me instalé ahi, me puse al habla con don
Santiago . Smithers, comerciante de origen inglés que te-
nic una casa de comisiones en Nueva York, a quien habia
conocido hacia poco en Nicaragua. El sefior Smithers
me fue a ver inmediatamente al Hotel, y con mucha
gentileza me acompaid esa misma mafana, para ir a
fas tiendas o comprar algo que yo necesitaba. Después
de recorrer algunas calles, siempre con el buen amigo
Smithers, y realizar lds compras que me urgian, regresé
al Hotel a eso de las tres de la tarde, sumamente cansa-
do y me acosté a dormir.

Antes de salir con Mr. Smithers, me ocurrid un inci-
dente divertido en el Hotel. Creyendo yo que podria
hacerme enfender, con mi chapurreado inglés, pedi ol
sirviente del Hotel que me preparara un bafic con hot
water, (agua caliente). Queria darme un bafio de agua
dulce, para quitarme la sal que fenia en el cuerpo por los
bafios de agua salada que me habia dado en el vapor.
Mientras se me preparaba el bafo, descansé un poco,
y al rato me avisd ¢l sirviente que ya estaba listo, y me
dirijo al cuarto de bafo. El sirviente abre la llave de
agua hirviente para llenar la tina y el cuarto se llena,
inmediatomente, de una espesa nube de vapor. Retro-
cedo y pregunto al sirviente, un negro socarrdn, qué era
aquello, y me dice, sonriendo: is ready. No me entien-
do con el negro. Llamo a la oficina del Hotel para que
me hagan subir un intérprete; y al llegar éste, pude al
fin, hacerme entender. Yo deseaba fomar un bafo de
agua tibia (warm water) pero al ordenarlo pedi, en mi
inglés, un bafo de agua caliente (hot)l Bien se rieron
de mi, el intérprete y el negro socarrdn por mi equivoca-
cion. Y yo, que creia hasta ese momento hablaba ver-
daderamente el inglésl Desde enfonces no volvi a afre-
verme o hablar en dicho idioma, convencido por este
divertido incidente, de que yo no sabia nada de él.

A eso de las seis de la tarde, me levanté y bajé al
hall del Hotel, a esperar la hora de la comida. Bien
aburrido, sin poder hablar ing!és y sin conocer a nadie
ahi, me senté en una polirona a meditar sobre el modo
de salir de aquella molesta situacidn de soledad e inco-

Municacidn en esa gran urbe neoyorquing, cuando |

cacertd a entrar al hall, un joven con todas las trazas de
ser sudamericano, o ‘“‘espafol’, como dicen los norte-
arericanos, quién, indudablemente, al contemplar mi
fisonomia, comprendid aue yo era un recién llegado, y
gentilmante se me acercd a preguniarme si yo acababa
de llegar o Nueva York. Al oir hablar espafiol, me
levanté, fe informé quien era yo, lo aburrido que me sen-
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tia en ese momento, déndole las gracias por el interés
que se fomaba al dirigirme la paldabra, rogandole al mis-
mo tiempo que me diera su nombre. Se llamaba Julidn
Avelino Alroyo y era abogado venezolano. Con su
madre habia llegade a Nueva York hacia pocos dias,
pensando en instalarse en esa ciudad ejerciendo su pro-
fesion y conocia bastante inglés para abrir una oficina.
Arroyo, era de pequefia estatura, de tipo blanco; de bue-
na presencia, inteligente, culto y perfecto caballero. Tu-
ve la buena fortuna de encontrarme con Arroyito, asi lo
llamébamos todos por su estatura; y resultd, un valioso
compahero para mi, no sdlo en el momento de entrar en
relaciones con él, sino mientras el y yo vivimos en Nueva
York. Con Mr. Smithers no podia contar porque ademés
de ser una persona de edad, pasaba todo el dia en su
negocio y a los cinco de la tarde se iba a su casa, que
quedaba en un pueblecito a algunas horas de la ciudad.
Mr. Smithers estaba casado céh una sefiora mexicana, y
tenia dos hijas que estudiaban en un Colegio de Sefo-
ritas.  Mds adelante me ocuparé de esta apreciable fa-
milia, que me fratd con todo carific desde el momento
que tuve la feliz oportunidad de conocerla.

Arroyito y yo, salimos junto esa misma noche. Me
llevd al Café Martin, entre las calles 24 y Broadway, lado
oeste, y comimos ahi. En esa época el Café Martin era
uno de los mejores restaurantes de la ciudad. Lujoso,
buena mesa y finos licores. Concurrencia elegante y
culta. Este Café y el Sherry, situado mds arriba en la
Quinta Avenida, los dos franceses, estaban de moda en
esa época y eran patrocinados por la gente elegante de
Nueva York. Los dos-podrian rivalizar con los mejores
de los boulevares de Paris.

El Café Martin tenia la ventoja, para los parroquia-
nos hispanoamericanos que lo visitaban, su propietario
Monsieur Juan Bautista Martin, que hablaba correcta-
mente el castellano y era muy amable y obsequiso con
los visitantes de su restaurante. Monsieur Martin, llegd
a Panama cuando Lesseps principid los trabajos del canal
y en uno de los restaurantes que en Panamé se abrieron
entonces, sirvid como Maitre d'hotel. Fracasada la
empresa de Lesseps, se frasladd a Nueva York, donde
hizo fortuna. Estos datos los obtuve por don Alfredo
Pellas, empresario y capitalista italiano, casado en Ni-
caragua, que me presenid, personalmente, a Monsieur
Martin con quien conservaba relaciones desde la época
en que éste trabajaba en Panamé. Yo, por mi parte,
cultivé buena amistad con Monsieur Martin, mientras vivi
en Nueva York. Afos mds tarde, y ya de regreso a Ni-
caragua tuve la pena de saber que el Café Martin habia
cerrado sus puertas, v su duefio se habia arruinado ju-
gando en la bolsa y regresado a Paris sin un centavo.

Al entrar con Arroyito, esa primera noche al Café
Martin, queclé asombrado del lujo con que estaban de-
corados los salones: iodo demostraba buen gusto vy
elegancia. Habia esa noche, una gran concurrencia de
damas lujosamente vestidas y enjoyadas, tal como se
estilaba en esa floreciente época en los célebres restau-
rantes de Paris. El Cofé Martin, como antes dije, era
muy patrocinado por gente hispanoamericana y francesa
de busna condicion, y la afabilidad de su duefio y el
f uen survicio, le proporcionaban a los clientes un agra-
dable ambiente de familiaridad, sobre todo para mi, en
el curso de los afios que llegué a visitarlo frecuentemen-
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te, por enconirar en ese elegante Café, amigos de la
colonia espafiola que entonces residian en Nueva York.

Una vez que terminamos de comer, Arroyito y Yo,
fuimos a un espectdculo de baile patrocinado por otra
clase de mujeres, las de vida alegre. Francamente,
sufrimos los dos gran desilusion, al ver por primera vez
esas muchachas a quienes el vicio o la miseria las con-
gregaba ahi, noche a noche, en busca de alguién que las
contfratara por dlgunos momentos, mediante un pago que
debia ser entregado por adelantado. Lo degeneracion
moral, hunde o esas muchachas en el vicio, y muchas
acaban su vida en los hospitales o en los asilos de locos.
Y casi siempre son victimas de algdn desalmado corrom-
pido, que las obliga por la fuerza, a llevar esa vida de-
presiva para recoger ellos el producto del infame negocio
de ellas con su cuerpo.

Al dia siguiente de mi arribo o Nueva York fui a
tomar posesion de mi cargo de Consul. La oficina esta-
ba en el N 18 de Broadway, en el primer piso de un
edificio frenle al Battery Park. Don Adolfo D. Strauss,
comerciante judio-polaco, desempefiaba desde hacia
muchos afios el cargo de Consul General, ad-honorem y
el Secretario del consulado era don Salvador Arguello,
originario de Ledn y quien se ocupaba de todo lo rela-
ciohado con dicha oficina. Don Salvador gentilmente
me eniregd la oficina, me presentd a Mr. Strauss y me
puso al tanto de la misma.

Mr. Strauss, segin me informd él mismo, habia es-
tado en Nicaragua ahos antes de ser nombrado Consul
General, como corresponsal del periddico New Orleans
Picayune”. En esa ocasidn tuvo oportunidad de cono-
cer a don José Dolores Gdmez, vy éste lo recomendd al
Presidente Zslaya para que lo nombrara Cénsul General
de Nicaragua en Nueva York,

Al fomar posesion de mi cargo dejé a don Salvador
Argiello como Secretario, por ser este caballero muy apa-
renfe padra ese cargo, y sobre todo, para mi, recién llega-
do y sin conocer nada de la oficina.

Don Salvador hacia més de cinco afos residia en
Nueva York. Pertenecia a buena familia nicaragUense.
Poseyo regular fortuna, que perdid en malos negocios, y
por eso abandond el pais. Casado con dofia Mercedes
Manning, también de buena familia nicaraglense, de
padre inglés, Consul de su pais en Nicaragua, tuvo cua-
tro hijos: un vardn, Ofilio y tres nifias, Lucia, Emelina y
Leonor. Al salir de Nicaragua don Salvader con su
familia, se radico, primero en Costa Rica, donde fallecid
dofia Mercedes. Después, se trasladd a Nueva York con
objeto de educar a sus hijos. Lo que ganaba en el Con-
sulado lo servia para pasar la vida en dicha ciudad. Los
cuatro hijos, eran muy inteligentes, y supieron aprovechar
en los estudios. Las muchachas ganaron premios en las
escuelas piblicas donde estudiaban.

Principié o estudiar inglés y me procuré un viejo
método que yo conocia como muy bueno. Se trataba
del Vingut uno de los mejores métodos de aquella
época. Me sirvid mucho y pude poco a poco ir enfen-
diendo, cuando me dirigian la palabra en inglés. Todas
las mananas estudiaba en el Vingut, por lo menos media
hora, y como vivia en casa de una sefiora americana,
Mrs. Gardner, y ésta tenia una hija, Mabel, de doce afios,
las dos solo en inglés me hablaban, lo cual me servia de
practica, y al cabo de tres meses de vivir en casa de
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Mrs. Gardner, hablaba ya bastante inglés, aunque, si,
la pronunciacion era defectuosa, como que nunca pude
mejorar por haber empezado a hablar dicho idiomqg
cuando ya tenia 28 afios y se confirmd en mi el viejo
refran: de "lora vieja no puede aprender a hablar”,

En los primeros dias de Agosto, sufri un serio atq-
que de ictericia. Me atendio el doctor Lisandro Meding,
nicaraglense y médico graduado en la Universidad de
Pensilvania que ejercia, con buen éxito, su profesion en
Nueva York. Medina, ademds de ser excelente persong,
era muy serio y formal, y con él cultivé muy bueng
amistad. Me ordend pasdar un mes en el campo parg
terminar la curacion de la enfermedad y me fui parg
Stanford, pueblecito del Estado de Nueva York, en las
montafas Aridondacks, a donde pasaba Mr. Smithers
con su familia, lo temporada de verano. Esta aprecia-
ble familia me invitd para que me instalara con ellos en
un cottage que habian arrendado para esa temporada,
Acepté la invitacion, después de pasar una semana en
un boarding house, de la misma Stanford.

Siento .no recordar el nombre de la sefiora Smithers
ni el de las dos hijas suyas. Conmigo se portd esa fa-
milia muy bien. Lo Unico que recuerdo de las mucha-
chas es que las dos estudiaban en el Vassar College de
Nueva York y que ambas, una de quince y la ofra poco
més o menos de diez y seis afios de edad, tenian ma-
neras muy culias y finas. Yo jugaba tenis con ellas,
remaba en un laguito que estaba cerca del boarding
house donde primero me hospedé, y bailaba con ellas
también en los salones de esta misma hospederia. Las
dos Smithers hablaban castellanc e inglés y me corre-
gian los defectos de mi pronunciacion inglesa, con facto
y discrecion. A decir verdad, con estas dos muchachas,
me sentia un poco cohibido, pues en esa temporada del
verano de 1903, yo conservaba todavia el “pelo de la
dehesa”, que traia de Nicaragua, y me daba cuenta de
gue la educacion social que yo habia recibido en mi pais,
era muy diferenie del ambiente en que esas dos mucha-
chos se desarrollaban.

Indudablemente, mi permanencia por mds de dos
semanas en Stanford, al lado de la familid Smithers me
facilitd la oporfunidad de conocer lo que realmente era
un hogar americano y ese contacto con esas dos mu-
chachas educadas en Norteamérica, de modales y cos-
tumbres sobrias y francas, sin aires desenvueltos, des-
perid inmediatamente en mi espiritu el deseo de equi-
librarle, ya que mi educacidn social estaba muy lejos de
las suyas, y borrar, asimismo, el prejuicio, como lo tie-
ne la mayoria de los hispanoamericanos recién llegados
o los Estados Unidos, que las muchachas que ellos en-
cuventran en los boarding houses, o en las tiendas y en
las oficinas comerciales, han recibido idéntica educa-
cion que estas dos seforitas Smithers, lo que es un gran
error. La urbanidad, la cultura y los modales, de estas
dos Ultimas, era bien diferente de aquellas otras, ya que
las Smithers presentaban al tratarlas, lo que es realmen-
te la buena educacion del verdadero hogar americano.
Y esta diferencia, que primero noté en mi estadia en
Stanford, con respecto a la educacidn de las muchachas
norteamericanas, de las dos clases, las de las oficinas ¥
tiendas y las otras como las dos Smithers, pude apreciar-
la mejor mientras permaneci en Nueva York; y entonces
ya pude darme cuenta del errdneo prejuicio de que antes
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hablé, y que corre en nuestros paises, como un hecho
cierfo, por lo menos en Nicaragua: que todas las mu-
chachas ‘americanas reciben el mismo grado de cultura
y educacion social, lo cual no era asi.

Para’ poder apreciar justamente lo que es un hogar
ameticano, por lo menos de la clase media— pues en la
millonaria y la proletaria con respecio a la primera, hay
sus diferencias bien marcadas; para apreciar, digo, lo
gue es un verdadero hogar de dicha clase, hay que tener
la oportunidad de ser introducido a él y ver sus sencillas
costumbres, sus modales urbanos y su decente compor-
tamiento con los extrafics. No obstante que esas mu-
chachas reciben una educacion libre, de cierto modo, en
la escuela, conservan siempre su fondo moral sin hipo-
cresias, ni cortedades, ni fingidos aspavientos, y por lo
mismo, se dan o respetar. :

indudablemente hay, enire la educacidon en gene-
ral de las juventudes hispanoamericanas y las de Norte
América una gran diferencia, siendo, en todo sentfido,
mejor las de estas Ultimas, para la vida en sociedad.

Fuera de esta deficiente cultura social, me refiero
a los jovenes hispancamericanos que llegan o los Es-
tados Unidos a estudiar, la mayoria puede calificarse de
falta de buena preparacion intelectual. Las excepcio-
nes son muy contadas y éstas saben aprovechar en los
estudios que siguen en Colegios y Universidades, mien-
tras que la mayoria, como anfes digo, pierde su tiempo,
cabalmente, por su escasa o ninguna preparacion, y en
algunos casos, hasta por no aprender ni siquiera el idio-
ma inglés.

De los estudiantes hispanoamericanos que llegaban
a Nueva York, me refiero a la época de que hablo, fines
del siglo XIX y principios del XX, pocos de ellos asistian
a las escuelas primarias y a las secundarias pdblicas,
donde se estudia bien el idioma inglés, e iban a matri-
cularse en los colegios privados donde la ensefianza no
era entonces muy amplia y a la disciplina flojo y pasa-
ban en ellos, uno o dos afics a lo més. De ahi, que al
volver o sus respectivos paises, adquiriesen superficia-
les conocimiento, y muchos de éstos, ni ain el inglés po-
dian hablar ni escribir correctamente, como ya lo he di-
cho antes.

No pasaba lo mismo con los que iban directamen-
fe a matricularse en las Universidades. Estos se veian
obligados, mal que bien, a estudiar inglés vy lograban
obtener sus diplomas de ingeniero, médico o dentista;
pero casi ninguno de estos estudiantes ingresaba a la
de leyes, y muy pocos, a las escuelas de Filosofia o de
Sociologia, donde pudieran obtener empleos y solidos co-
nocimientos humanistas, los cuales requieren alld como
se sabe, un perfecto conocimiento del idioma inglés.

Por manera, pues, que la mayoria de esos estu-
diantes hispanoamericanos, poco grado de cultura po-
dian obtener en esas magnificas universidades ameri-
canas, fuera de las materias cientificas de medicing, ci-
1Ujia, o dentisteria y de ingenieria como ya he dicho.

El defecto principal de los estudiantes hispanoame-
ricanos que van a los Estados Unidos, se debe, a mi
juicio, a la pretensidn que tiene la mayoria de ellos, de
creerse muy infeligentes, cuéndo no, falenfosos, lo que
les incapacita profundizar los estudios en general, vy,
ademés, su superficial conocimiento del idioma inglés,
que es necesarisimo, y aln fundamental, para ser buen
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alumno en las universidades norteamericanas. Y si se
trata de materias artisticas o de literatura, el caso es
peor. Mientras los estudiantes hispanoamericanos que
llegan a los Estados Unidos no cambien su modo de ser
y ni se curan de prejuicios, no podrdn obtener una bue-
na y completa educacion en los Estados Unidos. Hay,
por supuesto, como he dicho, sus excepciones, pero és-
tas son muy pocas, tratdndose de la gran cantidad de
estudiantes que, afio con afio, llegaban en aquella épo-
ca o principiar o a completar sus estudios.

Podria citar muchos ejemplos de los estudiantes his-
panocamericanos fracasados en los Estados Unidos du-
rante el tiempo en que yo vivi en ese pafs, pero seria
una lista interminable de nombres que nada afadirian
a esa triste realidad. Numerosos fueron los estudian-
fes que en esd época regresaron d su pdis con defectuo-
sos o superficiales conocimientos, y ofros que ni siquie-
ra aprendieron el idioma inglés.

El progreso de los estudios literarios en los Estados
Unidos, alcanzado en esa primera década del siglo XX,
me causd admiracidn.  El grado de cultura humanisia
en las Universidades de Columbia, Yale, Harvard, Cor-
nell y Fordhan, en el Este, asi como en la Catdlica de
Washington y en la de Stanford o San Francisco y en
otras de menor importancia, era notable y fan avanzada
como el que se recibe en las viejas universidades euro-
peas. No solo se hacian en las norteamericanas inten-
sos estudios de Griego, Latin, Francés e Italiano, sino
que también se habia despertado en ellas el interés de
conocer no solo la lengua castellana sino la literatura
clasica del siglo de Oro; y a este propodsito cabe recor-
dar aqui las conferencias que did en Columbia en esos
mismos afos, el notable profesor hispanista don Ramén
Menéndez Pidal, sobre el Romancero, conferencias que tu-
vieron buen éxito, como era natural, entre la gente cul-
ta de Norteamérica.

Pero de todo ese acervo de cultura humanista que
ofrecian esas universidades, poco muy poco podia ser
adquirido por los estudiantes hispanoamericanos por las
mismads causas anferiormente mencionadas.

Ahora, debo hablar sobre los Museos con que con-
taba Nueva York a mi llegada a dicha ciudad.

Llevado por ‘mi aficidn al arte, y no obstante mi
ighorancia en esta materia, visité, no una, sino varias
veces, el edificio del Museo de Bellas Artes, situado en
el Parque Central, calle 83 del Este y la Quinta Avenida.
Fue en ese espléndido museo que pude contemplar por
vez primera, tanto las obras de pintura y de escultura
originales de la época clésica, como las magnificas co-
pias que de esas mismas creaciones se exhibian en sus
amplias salas.  Entre las primeras, me enfusiasmd la be-
lla tela del Tiziano: el Matrimonio de Venus y Marte.
Quedé extasiado contemplando la obra maestra de ese
pintor veneciano, a quien se considera el primer pintor
colorista y el artista més grande de dicha escuela. El
Tiziano, dice un aufor, es el Maestro que con “su per-
fecto equilibrio hace gozar con la misma intensidad a
los sentidos y al espiritu”, y esa misma impresidn me
causd a mi, su tela del Matrimonio de Venus y Marte.

Vi alli, otras tantas pinturas clésicas y del arte mo-
derno, algunas de artistas norteamericanos, y me sen-
fia entusiasmado ante esas grandes creaciones del ge-
nio.

BO

Digitalizado por: E[\LRINO\?E

A £

LANOS
1 [ N

Www.enriguebolanos.or


www.enriquebolanos.org

En ese primer dia visitando el Museo de Bellas Ar-
tes de Nueva York, sentia agradable fruicidon mirando el
notable conjunto de producciones del arte humano ex-
hibido alli. Me sorprendia tanto, la enorme estatua
ecuestre del Condotiero Bartolomeo Colleoni, obra del Ve-
rrochio, aunque ésta, del Museo de Nueva York, fuese una
copia del original, como ocurre con el de la grandiosa
concepcion del Moisés de Miguel Angel que se conserva
en el Vaticano. Pero esas dos copias, como las otras
del arte griego, del romano y del Renacimiento, que el
museo neoyorquino conserva en sus numerosas salas, son
admirables, y yo, aunque ignorante para juzgar con
acierto sobre ellas, no dejaba de recibir agradable im-
presion: Para un espiritu como el mio que al llegar a
Nueva York, nunca antes habia gozado de la oportuni-
dad de ver un museo de arte, era natural quedar exta-
siado y asombrado frente a tanta obra genial de pin-
tura y escultura y no encontraba palabras para expresar
mis impresiones.

Era tan grande la cantidad de aquellas obras de
arte, que desde mi primera visita resolvi volver al Mu-
seo para poder formarme idea de todo lo valioso que en-
cerraba ese centro de Arte. Efectivamente, mientras yo
vivi en Nueva York lo visité con frecuencia y cada vez
que llegaba encontraba algo nuevo que llamara mi aten-
cidn y me causara admiracion; pero como pasa con un
profano como yo, que nunca anfes habia tenido la opor-
iunidad de estudiar esas dos materias, pintura y escul-
tura y nunca tampoco antes de mi llegada a Nueva York,
habia contemplado una obra cldsica original, miraba esa
riqueza artistica alli reunida, sin poder apreciarlas con
verdadero sentido artistico y no dejaba de sentirme hu-
millado por mi ignorancia; pero como asimismo tenia
aficidon innata por toda obra de arte, gozaba intimamen-
te contfemplando esas grandes creaciones del genio. Las
pinturas con sus dibujos y maravillosos coloridos, las es-
culturas de marmol, las cerdmicas, los objetos policro-
mados antiguos que yo veid, golpeaban mi mente y
quedaba emocionado. Era todo lo que yo podia expre-
sar; pues carecia de conocimientos bdsicos para apre-
ciarlos en todos sus detalles. Sin embargo, volvia una
y otra vez al Museo, a gozar con solo la visfa!

En el Museo se exhibian fambién unas tantas obras
del arte chino, todas valiosas con dibujos filigranados en
oro, de un gusto artistico inimitable. Estas obras de ar-
te chino fueron adquiridas por el gobierno norteamerica-
no, y obsequiadas por éste al Museo de Nueva York.
Eran trofeos de la guerra boer al tomar Pekin. Este pro-
cedimiento no era nuevo. Asi lo han hecho ofros paises.

Mas tarde visité también el Museo de Brooklyn que
contiene asimismo, obras de arte maravillosas, dignas
de admiracidon aunque no de la calidad y cantidad co-
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mo las que se exhiben en el de Nueva York. Sin em.
bargo, en el de Brooklyn se ha logrado reunir algunas
obras de arte que llaman la atencién de los expertos; y
es menester para apreciarlas bien, visitarlo con despa-
cio a fin de formarse una idea de que también dichg
ciudad aunque en menor escala, puede mostrar al pobli.
co en general y a los estudiantes en particular, buenas
y raras obras de arte antiguo y moderno.

Todo ese empefio llevado a cabo en estos dos muy-
seos, revela en los norteamericanos el deseo de estimu-
lar entre sus connacionales la aficién a la pintura y a Ig
escultura, como lo han hecho en lo que se refiere a g
misica. De este arte me ocuparé en un trabajo especial
que escribiré después del presente.

Por esto mismo no seria aventurado afirmar que los
Estados Unidos, pais joven en relacidn con los de Euro-
pa y aun puede decirse, con los de Sur América, estdn
llamados, por su inteligente aficion al arte, y sus capa-
cidades y energias en foda materia de progreso, tanio
intelectual como material, a ponerse a la cabeza del mun.
do como una nacidon capaz no solo de reunir dentro de
sus fronteras el mayor acopio de obras de arte antiguo,
sino también de producir las suyas propias. Cuentan
para lo primero con dinero y no omiten esfuerzos para
realizar sus propodsitos de enriquecer sus museos parti-
culares y los pCblicos; y al mismo tiempo, no carecen de
cualidades, de entusiasmo y de aficidn a la cultura en
general, para hacer de este gran pais, un centro de culiu-
ra humanista, no obstante su progreso material,

Por otra paite, ya cuentan también, con hombres de
ciencia, otros expertos en arte pictorico y escultdrico, con
eficientes investigadores y eruditos, asi como doctos pro-
fesores en sus grandes, bien dirigidas y administradas
universidades y Colegios.

Ya los Estados Unidos no son hoy, hablo de lo que
pude apreciar en 1903, el mismo pais de gente crédula
de hace cincuenta afios, que compraba obras de arte, sin
tomar en cuenta si eran o no legitimas y por las que lle-
garon a pagar sumas elevadas. No. El pUblico norte-
americano de hoy, me refiero a la clase educada, cuenta
con elementos preparados para conocer y apreciar lo que
es una obra de arte clasica, y por lo mismo, su valor.

Fuera de esto, ha sabido y los hay fodavia en la ac-
tualidad, coleccionadores de obras de arte adquiridas en
Europa, es verdad que pagando por ellas precios fabulo-
s0s, y que van poco o poco cediendo o los Museos pu-
blicos, como lo ha hecho hace poco, John Pierpont Mor-
gan, millonario y poseedor de una de las mejores colec-
ciones de arte antiguo de gran valor artistico, considera-
da dicha coleccidn como la mejor que existe en el mundo
en manos de un particular, quien generosamente la ha
cedido al Museo de Bellas Artes de Nueva York.
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APENDICE

CARTAS DEL GENERAL JOSE SANTOS ZELAYA A DON PIO BOLANOS ALVAREZ

Managua, 14 de Julio de 1903.

Sr. don Pio Bolafos
Nueva York.

Mi siempre estimado Pio:

He recibido tus aprcciables de 6, 15 y 22 de Junio
Oltimo con la que me incluyes de la casa M. Hartley que
te devuelvo.

En su oporiunidad recibi también el cable que me
dirigistes el dia de tu llegada o ésa, y celebro que hayas
hecho un viaje rapido y feliz.

Quedo entendido de que ya estd en posesidn de la
oficina del Consulado y de que en ella no hay nada, ni
un ejemplar de la Constitucidn ni leyes de Aduana, y
sobre todo lo cual doy instrucciones en esfe momento al
sefior Ministro de Relaciones para que te haga el envio
correspondiente.

De la venta del ferrocarril conforme los contratos
hechos con Passmore y Manning, hasta hoy no le vemos
que tengan cumplido verificativo.

He tomado nota de los precios de las granadas
correspondientes al cafidn del Momotombo; y como fene-
mos un contrato especial con la casa Salomon para la
compra de articulos del Gobierno, nos dirigiremos a dicha
casa para que nos envie unas 300 granadas de hierro y
con las cuales quedaré por de pronto suficientemente do-
tada aquella pieza.

Respecio a lo que me dices del General guatemalte-
co, Manuel Maria Aguilar, creo que no es dificil averigtes
lo que anda haciendo y los arreglos que concluya por-
que, como 10 sabes, se entrega con frecuencia a la crépu-
la, v en ese estado es fdcil que eche a fuera todo lo que
tenga adentro; pero si por este medio nada consiguieses
y tienes fundamenio de obtener de ofra manera algo
importante, entiéndeie con el Minisiro Corea para arre-
glar los gastos indispensables para la investigacion con-
siguiente.

De la politica interior debo informarte que reducidos
que fueron a prisidn muchos de los revoltosos e iniciada
y seguida lo cousa correspondiente, sin terminarse ésta
tuvo a bien el Gobierno expedir el 11 del corriente un
Decreto de amnistia amplia e incondicional tanto para
los reos politicos presentes y ausentes del 0ltimo movi-
viento, como para los que anden fuera de la patria; y
en consecuencia fueron puestos en liberfad todos los que
se encontraban en la penitenciaria. Esta medida de
magnanimidad fue aplaudida en todo el pais, pero su-
cede que para cierfos corazones no hay gratitud ni hidal-
guia, pues al llegar la mayoria de los que habian sido
puestos en libertad a Granada, se les hizo una ovacion,
o mejor dicho, se formd una asonada general que reco-
rriendo plazas y calles, prodigaron mueras el Gobierno y
vivas o lo revolucion. De esta manera han pagado esos
Sres. y sus familiares y adictos al acto de clemencia de
mi Gobierno que comprendiendo que son incorregibles y
pertinaces, fomaremos para lo sucesivo ciertas medidas
con los de la Sultana, que garanticen en lo sucesivo la
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tranquilidad y el orden. De hoy en adelante cualquier
castigo, por riguroso que seq, justifica al Gobierno que,
cansado de ejercer actos de perddn y generosidad, tam-
pien esté obligado a reprimir a como den lugar a los
que han hecho profesidn de revoltosos y trastornadores.

Lin més por ahora que desearte muchas felicidades
y el mejer éxiio en {us funciones consulares, tengo el gus-
to de repetirme,

Tu afmo. amigo y servidor,
J. S ZELAYA.

I\Aanagbo, 26 de Agosto de 1903.

Sr. don Pio Bolafios Alvarez,
Nueva York,

Mi estimado Pio:

Son en mi poder tus apreciables del 29 de Junio, 6,
12 y 27 de Julio y 4 del corriente.

Quedo enterado de lo que me informas respecto al
guaremalteco, General Aguilar, y de tu consulta relativa
a Salvador Argiello, a quien conviene separes del puesto
que ocupd, pues su pobreza la pueden remediar sus her-
manos, que bien comodos estdn para ejercer la caridad.

El decreto de amnistia es una prueba més de mis
senfimientos de armonia y benignidad para la oposi-
cion, que no ha perdido lance para mantenernos envuel-
tos en un periodo de lfuchas y revueltas injustificables;
pero te advierto que esta serd la Gltima vez que mi Go-
bierno los trate con tanta lenidad; pues de hoy en ade-
lante estoy dispuesto a ser rigido con todos aquellos que
sin bandera alguna y nada més que por obstaculizar la
marcha del Gobierno mantienen intranquilo el pais y des-
truyen el poco crédito que aln tenemos. A semejantes
males hay que aplicar heroicos remedios.

Recibi en su oportunidad tu cablegrama de pésame
por la trdgica muerte de mi querido Santitos, la que, co-
mo debes considerar me ha conmovido profundamente.

Me he impuesto de lo que me dices sobre el libro
que piensa publicar don Belisario en ésa, en que da o
conocer documentos que la discrecidon manda tenerlos
reservados; pero como 16 muy bien dices, el objeto de su
autor es buscar camorras a Nicaragua con el Gobierno
de Colombia, seniimiento gue no hace honor a aquel in-
dividuo, quien como muchos de sus compatriotas, vienen
a aumentar la lista de mal agradecidos hacia Nicaragua
y su Gobierno. Ya un amigo se ha dirigido al sefior
Paredes para que influya en el sentido de evitar la pu-
blicacion de dicha obra, y de lo que se obtenga te daré
oportuno aviso.

No dejes de informarme de Alfonso y mis sobrinos.

Ahora te hago el siguiente encargo: quiero que tfe
informes si hay una maquinita de picar el hule que tiene,
segln dicen, cuchillas propias para este objeto, y en caso
la encuenfres me la compras y envias dédndome la co-
rrespondiente instruccidn para su manejo. Ya debes
suponer que lo necesito para lo Hacienda Campuzano.
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Por su valor te entiendes con el Dr. Corea para que se lo
pida a Smithers o a Mr. Salomon.
También quiero que averigues y me dés constante-

mente ndticia del precio corriente a que se paga en esos

mercados y en Inglaterra el algodén.
Me impuse del extracto de la cuenta del Consulado
y del resultado de ella me alegrd tanto porque demuestra
movimiento comercial ¢como porque tu sueldo aparece
cubierto y queda algin sobrante a favor del Tesoro.
Sin més por ahora que desearte muchas felicidades,
me repito..
Tu afmo. amigo.
J. 8. ZELAYA.

Managua, 18 de Sepiiembre de 1903.

Senor don Pio Bolafios.
New York.

Mi estimado Pio:

Me refiero a tus apreciables del 14,
Agosto Gltimo.

Quedo entendido de todo lo que informas respecto a
las buenas apreciaciones que de mi hace por esas tierras
el sefor Ministro de Guatemala, Dr. Lazo Arriaga; del
objeto de la misidon a ese pais, del Dr. Ugarte y de lo
que éste refiere de Estrada Cabrera cuando estallo el Glti-
mo movimiento revolucionario.

El asunto Canal, ‘indudablemente ha tomado una
nueva faz ‘en vista del resonante rechazo que, el Congre-
so de Colombia le ha dado al Tratado Herran-Hay y pa-
rece que la' gran obra busca ahora nuestra ruta; pero
como 1 sabes todo esto puede no ser més que un juego
de capitalistas o dilatorias puestas por la diplomacia
colombiana para obtener mayores ventajas. Escamados
como estamos con las ilusiones pasadas que ya parecia
tocaban a la realidad, creo que debemos solamente es-
perdr, sin forjarnos mds ilusiones sobre el particular.

Tomo nota de lo que me dices del General venezola-
no Lino Duarte.

Respecto a Vargas Vila agradezco su carifio hacia
a mi y cuando haya ocasion, manifiéstale que no estd
mal correspondido, pues yo a mi vez le aprecio en todo lo
que él vale por su brillante pluma y por sus avanzadas
ideas. Su periddico “Némesis”’ es leido y saboreado con
singular placer por todos los que, como él profesan sus
ideas y sus sentimientos en politica, en religidn y demds
temas sociales. Ya sabes nuestra dificil situacion ren-
tistica, pero haremos todo lo posible por ver como se le
ayuda a este insigne propagandista y batallador valiente
e infatigable.

Paso dhora o hablarte del siguiente asunto para el
que espero fijes toda tu atencion y despliegues la mayor
actividad: por este correo, o mejor dicho por conducto de
don Alejandro Bermldez que va’ de Comisionado del
Gobierno a la Exposicion de San Luis, escribo a la casa
1. M. Salomon y C. N. Orlands, pidiéndoles:

18 v 24 de

50" qq. polvora para cafidn Krupp 7 5/6 c¢/m.

50 ¢q. polvora para cafion Krupp 6m.

100 gg.  id. id. rifle Remingtén calibre 44
20.000 Estapines ' :
20.000 Fulminantes

6.000 Espoletas
6.000 Granadas (mitad lisas — mitad con anillos)

De fodos estos articulos les lleva Bermidez las co-
rrespondlen‘res muestras para que no haya la menor
equivocacidn.

Ademds les pido dos mil granadas de caidn de 7.5
c/m. iguales a la muesira que va.

Como la casa M. Hartley Ca. de N. York, recuerdo
que te ofrecid vender granadas propias para el cafidn
del "Momotombo, les hago esta indicacidn para que me
envien quinientas granadas de dicho cafidn del “*Momo-
tombo"', siendo entendido que éstas no hay que confundir
con las primeras seis mil, ni con las dos mil siguientes de
que antes hablé. El precio de las de hierro, creo que me
informaste que era el de $ 4.00 y asi se lo comunico a la
casa Salomon, manifestdndoles se entiendan contigo
para que les des todos los datos y les ayudes sobre el
particular,

Antes de concluir, quiero que te informes bien de los
precios corrientes de esas plazas de todos los arficulos
antedichos; y en caso notes que la casa Salomon las alte-
ra a su favor, les Hames su afencidn, pues en ciertos
pedidos que el Gobierno les ha hecho anteriormente
como de vagones de ferrocarril, carbén etc., hemos com:
parado las facturas de dicha casa, con las de otras y
resulta que los sefiores Salomon cargan precios mucho
més altos. Conviene, pues, que supervigiles esto a fin
de que en el pedido actual no se abuse de nuestra con-
fianza,

Aqui siempre se dice que la emigracion nos invadird
a lo entrada del verano. Suena como Agente activo por
alli el Dr. Manuel J. Barrios, a quien te recomiendo vigi-
les, lo mismo que procura inquirir todo fo que por alli se
irame o converse en relacidn con tal movimiento; y lo
que averigiies de importancia me lo comunicos oportuna-
menfe.

Segdn he sabido tu familia estd buena, y la mia no
tiene ninguna novedad.

La Blanquita te envia sus recuerdos y deseando o
pases bien, me es grato suscribirme de ti, como siempre
tu afmo. amigo y servidor,

J. 8. ZELAYA.

Managua, 15 de Octubre de 1903.

Sr. don Pio Bolafios.
Nueva York.

Estimado amigo:

Tanto tus anteriores como la Gltima del 14 de Sep-
fiembre ppdo. han llegado a mis manos.

Quedo entendido de lo que me informas acerca de
Mr. Cragin, de sus trabajos por nuestra ruta y de la carta
gue él ha dirigido al Presidente Roosevelt la que haremos
fraducir para que nuestro publico la conozca. Este ca-
ballero me ha cablegrafiado y yo le he contestado mani-
festdndole mi gratitud y que el Gobierno verd con agrado
sus gestiones por inclinar ‘la balanza o favor de Nicara-
gud. :
Llegd Mr. Cook d duien recibi ¢on especiales mues-
tras de aprecio y simpatia. El-Gobierno discute y trata
de celebrar con él varias concesiones que varias de ellas
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no dudo se lleven a término y por todo lo cual él se
muestra satisfecho y con vivas simpatias por el pais.

Con motivo de tu cablegrama en que de modo
aserfivo y terminante s;gnlflcabas el que podias realizar
el pedido de los elementos de guerra que Gltimamente se
le hizo a la casa Salomon y a cuyo cablegrama te con-
testé aceptando tu oferta, espero que al recibo de la pre-
sente dicho pedido esté arreglado y en via de salir para
acd con destino a San Juan del Norte. Como compren-
derds esto nos precisa y por: lo mismo confio en que si el
dicho pedido camina despacio, apures su ejecucion y
envio.

Supongo que para es’ro cuentas con el crédito de los
Sres. Smithers o de algung otra casa a quienes puedes
asegurar que el valor de esta negociacion la satisfacere-
mos muy oportunamenté. Es.entendido que dicho pedi-
do lo realizardn de conformidad con las muestras que
llevd don Alejandro BermUdez para la casa Salomon, las
cuales, muesiras espero estardn en tu poder para evitar
equivocaciones o enredos gque nos causarian perjuicio.

Ya tenemos casi listo el valor aproximado del vapor
que pensamos comprar para la defensa de nuestra Costa
Atléntica: para cierfos datos de esta compra llevd comi-
sion el amigo Echazarreta quien habiéndomelos ya sumi-
nistrado, he optado por esperar para mientras se
obtienen de Europa, pues es bien sabido que en aquel
Continente hay muchas cosas que se obtienen con un
50% menos que en los Estados Unidos y por lo mismo tal
vez nos hagamos en Espafia de un barco de buenas con-
diciones y relativamente barato.

Aqui esfamos en paz y solamente corren susurros de
proxima invasion de los emigrados, y en prevision de
cualquiera eventualidad, se ho levantado en esta sema-
na una columna exiraordinaria de 500 hombres para
movilizarlos donde convenga. Con El Salvador y Hondu-
ras conservomos buenas relaciones, aunque en esta 22
RepuUblica se repite y asegura que estdn reunidos los
emigrados: tal conducta del Presidente Bonilla obedece
a cierto estado de anarquia politica en que se halla su
Gobierno y cuya situacion explotan los emigrados. En
cambio de este nubarrdn hemos reanudado nuesiras rela-
ciones con Guatemala y al efecto el sefior Estrada Cabre-
ra nos ha enviado al Dr. Arturo Pallais en cardcter de
Agen’re Confidencial. Esta inteligencia, como compren-
derds, contribuird a mantener cnerfo equilibrio en benefi-
cio de la poz.

Estoy recogiendo de mi Hacienda el hule que he
cortado y tan luego redna una regular cantidad, avisales
a los Sres. Smithers que se lo enviaré lo mismo que si
consigo algunos giritos y cuyos valores se servirdn colo-
cdrmelos adonde yo les indique. Diles también que
recibi la documentacion correspondiente y que en la ac-
tualidad estd aqui el Dr. Sdnchez dando los pasos con-
venientes para poner en regla las escrituras de mis
propiedades ton el fin de incorporarlas a la sociedad
que se formard. v

Espero me informes de Alfonso y de mis sobrinos,
gué estudios llevan y como se conducen.

Mi Blanguita ha recibido tus carias que te contestard
opertunamente y me encarga te salude.

Pésalo bien y'como siempre me repito.

Ty afmo. amigo,
J. S, ZELAYA,

Managud, 1° de Noviembre de 1903.

Sr. don Pio Bolafios
Consul de Nicaragua.
Nueva York.

Estimado Pio:

Me refiero o tus apreciables de 22 de Agosto, 5 y 26
de Septiembre y 12 de Octubre,

El fan cacareado asunto de canal tocd a su fin de-
mostréndose con la elocuencia de los hechos que no
estdbamos engqnados los que desde hace mucho tiempo
juzgdbomos que el Gobierno Americano solo y tan solo
apoyaba la ruta de Panamé: los recientes sucesos del
istmo hardn ver hasta los ciegos que tras ellos estd la
mano, o mejor dicho, todo el cuerpo de aquel Gobierno
y que americanizado ducho istmo, como de seguro que-
dard, lo que sigue es el cumphmlen’ro de lo que dicen
que ha dicho Mr, Roosevelt: esto es que el canal se abri-
rd en territorio americand. Queda, pues, resuelto el
problema a favor de la RepUblica de Panama.

Quedo enterado de lo que informas de que no hay
maguina para picar. el drbol de hule, y si una cuchilla
con sus detenedores para no danar el drbol y solo picar
la corteza. Ahora te hago el siguiente encargo: sé que
hay mébquina desfibradora de cabullo y como la pita es
de hojo mds larga y delgada, deseo saber si alli hay
mdguina para esta Glfima clase de fibra. Mi adminis-
trador de Campuzano ha enviado o ese pais la hoja y
la fibra ya beneficiada para saber si hay méduina que la
desfibre bien, y yo, deseo que me averigues esto, para lo
cual puedes tomar informes con los Sres. Smithers Nor-
denholf, de quienes me dicen tienen cierta patente para
la fabricacion de estas méquinas.

Como necesito méquinas de Ultima invencidn para
desyerbar, arar y sembrar, yo sea movidos por fuerza de
sangre o por la de vapor, quiero me envies catdlogos con
sus precios y las convenientes indicaciones.

Los datos que te pedi sobre el algoddn es para com-
parar los precios de alli con los de Europa.

Si a don Salvador Arguello no lo has despedido y te
es Util y de confianza, bien puedes volverlo a ocupar en
tu oficina de Consulado.

Agradezco tus indicaciones iespecto a Alfonso y mis
sobrinos, y espero me informes si ahora que se vino el
Padre Lezcano, Alfonso ha quedado encerrado o vive solo
y libre.

De lo que publica la prensa mentirosa de alli, no ha
habido nada sobre proximo trastorno entre Honduras y
Nicaragua, y por el contrario la paz se acentda con los
siguientes hechos que paso a referirte. A mediados de
Septiembre ful invitade por el Presidente Escalon para
asistir con el Presidente Bonilla a Acajutla. Por diversos
motivos no pude deferir a la excitativa del sefior Escalon,
quien entonces propuso que envidramos Delegados a di-
cho puerto de Acajutla.  Aceptado el pensamiento, Nica-
ragua envid al Dr. Altamirano y Honduras al Dr. F. A
Déavila. Reunidos todos en el lugar de la c¢ita, llegd a
Oltima hora el Delegado de Guatemala. Alli hubo las
convenientes explicaciones, dando las conferencias el
resultado de que se firmase entre los cuatro Gobiernos
concurrentes un pacto en que se fijan bases generales
para el mantenimiento de la paz y se sometén a arbitra-

57.

ENRIO\UE BOLANOS

Digitalizado por: & r

W w w enmquwalanos o


www.enriquebolanos.org

je las diferencias que ocurran.  Entre Nicaragua, El Sal-
vador y Honduras se firmd uno mds especial en que
amplidndose las bases del de Corinto, se detallan las
obligaciones de los respectivos Gobiernos, sobre el dere-
cho de asilo y concentracidn de emigrados. En prueba
de la cordialidad que reind en esa Junta y de los
buenos propodsitos de El Salvador y Honduras han en-
viado ambos a continuacidn a Nicaragua a don Fede-
rico Mejia y al mismo Dr. Ddvila, quienes actualmente
se encuentran en ésta. Tal visita viene como a sellar
con mds firmeza lo pactado en Acajutla y a signi-
ficarnos sus leales propdsitos de mantener con Nicaragua
las mds estrechas relaciones de amistad. Te parecerd
que con Guatemala hemos quedado como estGbamos
antes? Pues no; en fodo este ir y venir de Delegados y
Agentes, Guatemala desde en Ociubre buscd nuestra
amistad enviéndonos de Agente Confidencial al Dr. Artu-
1o Pallais, a cuya visita correspondimos nosotros man-
dando de Agente Confidencial a don Joaquin Palma, de
Leon. Resultado final: que estamos en perfecta armonia
con el Sr. Estrada Cabrera, lo cual, como comprenderds,
tiende a mantener cierto equilibrio y excita al mismo
tiempo a E! Salvador y su aliado Honduras a conservar
nuestra amistad y a no darnos ningdn motivo de
queja.

Todo lo acontecido sobre el particular ha venido a
producir el mayor desaliento a la oposicidn que fincaba
sus esperanzas en Bonilla para la cuestidn de frontera o
cualquier otra clase de apoyo y a tanto desconcierto en
sus planes y combinaciones, para aumento de males,
ocurre lo de Panamd cuya nueva situacion cambia la faz
de las cosas e indudablemente el nuevo Gobierno que alli
surja, mas o menos americanizado en forma y fondo, no
se mezclard en las intrigas y peripecias de nuestra politica
inierior. La nueva Replblica de Panamd ha venido «
sepultar las esperanzas de los que por ese lado nos in-
guietaban, cuando menos, con sus bolas de préxima in-
vaision cada lunes y martes.  En tal concepto, puedes alli
sostener con toda energia que la paz estd asegurada en-
tre estos Gobiernos y que la oposicidn nicaragUense
desfallecida y desacreditada no le queda hoy mds recurso
ague inventar mentiras y calumnias para ver siquiera si
logran atraerse alguna simpatia en el resto del mundo;
sentimentalismo que al fin cansan y que en la vida préc-
tica no conducen a nada o mejor dicho a atrapar lo que
buscan.

Respecto a los detalles que me das del Dr. Corea por
fo que hace a su modo de conducirse y a como le ven en
ciertos lugares por su color, unas son debilidades que no
merecen tomarse en cuenta mds que para reirse un rato,
y otras como la del color son necedades de raza que tam-
poco determinan el caracter y la integridad del hombre
ya como miembro de la sociedad, ya como hombre de
posicidn en las diversas esferas sociales. Lo grave en lo
cue me refieres es que por el sentimiento de lucro haya
pospuesto ciertos intereses nacionales que él en primer
término estaba obligado a promover patridtica y desinte-
resadamente. Y quizd debido a esta conducta es que
nada se haya podido llevar a cabo sobre negociaciones
de empréstito o establecimiento de bancos.

Quedo enterado de lo que alli ha publicado Francis-
co Osorno y celebro que 10 con Bermidez, como era de
su deber, lo hayan desmentido. Ofro tipo que sé que
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na llegado también pregonando que para rescatarlo tuvo
gue pagar don Constantino Marenco sesenta mil pesos, .
en un joven hijo de éste y para desmentirlo espero que
te dirijas a San Francisco al Cénsul Rodriguez para que
reporte a don Constantino sobre las mentiras de su hijo
y lo que conteste se publique, pues no dudo que este
buen sefior pondrd la verdad en su punto negando lo
que el hijo impUdicamente afirma. Cabalmente a don
Constantino le ha guardado el Gobierno ciertas conside-
raciones que si tiene gratitud y honradez sabrd apreciar-
las y dar el debido mentis al que por prurito de desacre-
ditarnos inventa hechos con perjuicio de la verdad. Te
repito veas y observes la conducta de mis sobrinos y es-
pecialmente de Alfonso, quien sé que va a los featros y
paseos sin compaiiia alguna de persona responsable que
cuide de él. Si adn no estd encerrado y lleva vida libre,
me pones inmediatomente un cable avisdndomelo para
hacer que se le encierre.

Quedo entendido de que fe ocupabas del pedido
de materiales de guerra y supongo que cuando recibas
la presente si no ha salido estard para embarcarse con
destino a San Juan del Norte para aprovechar el agua
del rio que estd en buenas condiciones de navegacion
hasta en el mes de Enero. Como recordards este pedido
se lo hice directamente a la casa Salomon y por no encon-
trarse el principal de ella tuviste a bien hacerte cargo de
é| para su despacho: supongo que se lo habrds advertido
asi a dicha casa para que enterada ella no haga nada
sobre el particular pues si asi fuera, nos veriamos en el
caso de la duplicidad del pedido porque la casa Salo-
mon me puso un cable avisdndome que despachaba el
pedido. Espero me informes sobre esto.

Pdsalo bien, y mientras tanto me repito.
Tu afmo. amigo y s. servidor,
J. S. ZELAYA,
Managua, 30 de Enero de 1904,

Sr. don Pio Bolanos.
Nueva York.

Estimado amigo:

Me refiero a tus apreciables de 12 de Noviembre, 4,
8 y 26 de Diciembre con la factura, catdlogos y carta de
les Sres. Smithers & Nordenholt que me incluyes.

Tomo nota de lo que me dices respecto a desfibra-
doras y estudiaré las indicaciones sobre la sembra del
maiz de todo lo cual te escrbiré una vez que adopte al-
guna resolucion.

Es cierto que la renta de licores la arrendd el Go-
bierno a contar del 12 del corriente, por el término de seis
afios o un sindicato del pais, no por oro sino por mone-
da corriente, debiendo los arrendatarios pagar
$ 1.333.000.00 durante cada uno de los dos primeros
ahos; $ 1.400.000.00 por cada uno de los dos siguientes;
y $ 1.420.000.00 por cada uno de los dos Gltimos afios.
El negocio es inmejorable para el Gobierno, pues ademas
del buen precio que obtuvo, se quita la multitud de gas-
tos que exigia la Administracidn de la Renta con el gran
personal de empleados de las diversas oficinas que hoy
corre todo de cuenta del Sindicato.
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Tendré el cuidado de recomendar a los Ministros de
Relaciones y Fomento el que se te envie puntualmente los
periddicos e informaciones que solicitas y que no dudo
deben ser muy necesarios para suministrar datos e infor-
mes cuando te los pidan.

Respecto al pedido de elementos de guerra, se ha
estado recibiendo en distintas partidas.  Sobre el parti-
cular debo decirie que he recibido de Guatemala, del
Agente de la casa Krupp en aquella ciudad ,una carta
en que me asegura que lo pedido a Europa no se ha
despachado por dicha casa y que probablemente lo que
nos manden serd una imitacion de lo legitimo, cobrdn-
donos como de buena calidad lo que es imitacion. Te
lo aviso para que averigues bien esto y una vez con-
vencido de que dichos elementos no son de legitma
procedencia, es decr, de tal casa Krupp, hagas las obser-
vaciones y protestas del caso.

Se me anuncia la llegada de 20.000 fulminantes
para cafdn; pero nada se me dice de los 20.000 estopi-
nes. Conviene que recabes si los van a mandar o si
ha habido olvido en la ejecucidn de este articulo.

Quedo enterado y estoy de acuerdo en tus indica-
ciones sobre la conveniencia de enviarte siempre los pe-
didos que se hagan a la casa Salomon para controlar los
precios que nos carguen.

Te agradezco los informes que me das de Alfonso y
mis sobrinos. En cuanto al primero, el Dr. Corea me
asegura que por sus exigencias le estuvieron suministran-
do dinero, lo cual no debieron haber hecho porque eso
es fomentarle sus pasiones. Ya avisé qua no reconozco
ningln gasto extraordinario de esta naturaleza.

Quedo enfendido y apruebo el que hayas solicitado
de la casa Salomon los $ 90.00 que se necesitaban para
pagar el primer trimestre en el Seminario, del hijo de
don Francisco Casiro.

Con motive de los sucesos de Panamé ocurridos al
principiar Noviembre Gliimo, los emigrados que por alld
se movian volaron para El Sulvador y Honduras en donde
siguen en sus trabajos revolucionarios, pero confiamos
firmemente gue no encontrardn ningdn apoyo desde luego
que mantenemos los mejores relaciones de amistad con
los Gobiernos de acuellas Repiblicas.

Antes de terminar voy o hablarte de un asunto
desagradable, pero que debo poner en tu conocimiento
para saber la verdad: Es el caso que el domingo 13 de
Diciembre Ultimo fue registrada en Granada la casa de
habitacidon de tu tia dofa Dominga Bolafios de Zelaya y
alli fueron encontrados ocultamente varios rifles, parque,
cacerinas, una imprentita en que elaboran un opdsculo, y
mucha correspendencia manuscria de los emigrados. Al
hacer el registro la policia, ocurrieron tu papd y tu her-
mano Carlos, quienes parece gue trataron de oponerse o
dirigieron expresiones ofensivas a la autoridad, de lo
que resultd que tanto a ellos como a los Sres. Pedro José,
Victor Manuel y Filadelfo Chamorro —que se encontra-
ban en dicha casa los capturasen y enviasen o esta ciu-
dad.

Yo tuve o bien dejar inmediatamente en libertad a
tu papd y que guardase algin arresto tu hermano, quien
a pocos dias también quedo libre.

Llegada aqui la correspondencia y examinada que
fue, hemos encontrado en tiras de papel escritas con [4-
piz, una especie de correspondencia, cuya copia literal
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tengo a bien incluirte; y comparédndose la letra del ori-
ginal con cartas tuyas, varias personas han llegado a la
conclusion de que aquel escrito es de tu letra y tal opinion
se corrobora con el hecho de refirir minuciosos detalles
que solo una persona que estd presente al acto, puede
retenerlos en su memoria para referirlos después y yo,
bien recuerdo que 10 estuvistes presente desde que lle-
garon hosta que se despidieron los sefiores de la Comi-
sidon conservadora. Deseo, pues, que me contestes con
toda franqueza, como creo tener derecho a exigiriela si
eres 10 el autor de dicho manuscrito.
Sin més por ahora tengo el gusto de suscribirme.

Tu siempre afmo. amigo y s.
J. S. ZELAYA,
Managua, 20 de Febrero de 1904,

Sr. don Pio Bolafios,
Consul de Nicaragua.
Nueva York.

Estimado Pio:
Tengo el gusto de referirme a tus gratas de 6, 25 y
29 de Enero Gltimo, que contesto.

Te agradezco el interés que te has tomado por obte-
ner datos y precios de aquellas méquinas y Utiles de
agricultura que puderan servirme para mis empresas de
agricultura.  La lista que me acompafias y que te remitid
la casa Smithers, debe sef exacta, no lo dudo, porque es

‘una casa respetable; pero lo que se acostumbra en el

comercio en estos casos, y es bueno que lo sepas para
que no te sorprendan, es el envio de catdlogos ilustrados
con sus precios, que llaman de lista, y la corta original de
la casa manufacturrera con los descuentos de esos pre-
cios que llegan algunas veces hasta el 65%, reduciendo
asf una cosa que vale $ 100.000 en el Catdlogo a $ 35.00
de valor efectivo. Los comisionistas y agentes de por
ahi, cuando uno se descuida meten la mano hasta el co-
do en los descuentos.

Te agradezco también los informes que me das de
mi hijo Alfonso y he tomado nota de tus indicaciones que
me parecen buenas.

Debe de haber mucho de verdad en lo que fe ma-
nifestd el sefior Lazo Arriega del Presidente Estrada Ca-
brera. Camina éste de acuerdo hoy con la politica de
Nicaragua porque es lo que le conviene y tendrd que
convenirle siempre por circunstancias especiales que co-
nozco. Asi es que esa conveniencia propia es el mejor
fiador de su conducta. Esto no obsta para que sigas in-
quiriendo y me informes oportunamente de cuanto mds
sepas.

En cuanto a la mdquina de desfibrar, tus datos son
deficientes y puedes recabar de Mr. Smithers lo referente
a una rueda para pequefias plantaciones de henequén y
de sisal, con valor de $ 300.00 de que le habld al sefior
Gdmez cuando estuvo en este pais.

Por lo que hace el pedido de materiales de guerra
hecho a Hamburgo de que me hablas, es necesario que
insistas constantemente con la casa Salomon apremidn-
dola para que eso venga cuanto antes.

Me he impuesto de las proposiciones que te ha he-
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cho la Trading Co., cuyo detdlle me dcompafids origindl.
‘Me parece que los precios de carbdn y materiales son
bastante moédicos; y como se diferencian bastante de los
“que me da Mr. Salomon, me reservo el detalle para pe-
“dirle explicaciones de esa diferencia y ver si saco mejor
partido con la competencia.
Te devuelvo las dos copias a que se refiere tu Gltima
carta; y no teniendo por ahora nada especial a que se-
* guir reﬂriéndome, me repito.
. Tu afmo. amigo,
J. S. ZELAYA.

Managua, 29 de Marzo de 1904.

Sr. don Pio Bolafios,
Consul de Nicaragua.
New York,

Estimado Pio:

Me refiero a tu apreciable de 26 de Febrero Gltimo,
a la copia que me incluyes de la que dirigiste a los Sres.
Salomon & Co. y a la respuesta original de estos sefiores.

Efectivamente no expresamos al hacerles el pedido,
que el material debfa ser de la fabrica Kripp, ¥y por
consiguiénte tienen ellos razdn én lo que contestan sobre
el particular.  Siendo, pues, dicho material, de buena
clase e igual a las muestras que les entregaste, no queda

.mas que hablar y por de pronto esperar el resultado
cuando a su llegada a ésta se examine dicho material.

En . su oportunidad tuvimos conocimiento que el
Senado Americano aprobd el Tratado de Canal por Pa-
namd, cosa que irremisiblemente tenia que suceder, dado
el curso que hace tiempo habta tomado este asunto, que
para nosotros es fenecido.

Por acd todo tranquilo aunque no dejan de correr
rurmores mds o menos acentuados de proxima invasion
por el lado de Honduras, con cuyo Gobierno mantenemos
las meéjores relaciones. Y no creo en que esos rumores
se realicen tanto por la dificil situacion politica de Hon-
duras, que no estd para buscar camorra con el vecino,
como porgque no hay motivo que justifique o siquiera ex-
plique la razdn de venirnos a inquietar exponiéndose,
como es natural, llegado el caso, a las consiguientes re-
presalias; pero para no pecar de confiado, he levantado
una pequefia fuerza de esta capital, la que he mandado
o occidente a reforzar ciertos puntos de entrada que nun-

ca estd de mdés se encuentren bien vigilados. Sin més
por ahora tengo el gusto de suscribirme de t.
Afmo. amigo y s. servidor,
J. S. ZELAYA.

Managua, 20 de Abril de 1904,

SefRor don Pio Bolaios,
Consul de Nicaragua.
‘New York.

Estimado Pio:

Me refiero a tu grata de 5 del mes corriente, de la
cual separé factura por 8.500 granadas que me adjun-
“taste.

He fomddo nota'de que por inmediato vapor ven-
-drén los 20.000 estopines. que faltan y con los cuales
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quedard4 completo mi pedido de elementos de guerrq,
Estoy satisfecho y te agradezco la parte que has tomado
en él y la buena voluntad con que lo has hecho.

También he tomado nota de tus noticias acerca del
General Silva Gandolphi. Estuvo aqui poco tiempo e
impresiond muy bien como hombre inteligente y de bue.
nas ideas. Trajo ademds buenas recomendaciones de
amigos residentes en Europa.

En cuanto a los materiales para ferrocarril que te
ofrecen en venta, trataremos de ellos mds tarde. A este
respecto debo advertirte que hay que tener mucho cuida.
do con la compra de esos materiales, pues los negocian-
tes suelen dar gato por liebre vendiendo como nuevos
articulos usados y aparentemente renovados; y aungue
es cierfo que esos materiales de segunda mano son tam.
bién buénos, sobre todo para nosofros ,hay que fener
presente que en cuanto a precio difieren mucho, pues se
cotizan hasta é1°'40% del precio minimo de fdbrica.

Me han divertido las noticias disparatadas que han
dado los periddicos de alli refiriéndose a los rifles que
compramos en la Habana y me satisface la discrecion
ton que has procedido en ese asunto.

Corea se halla en ésta un tanto contrariado por la
dislocacidn de un brazo a consecuencia de una caida de
a caballo; pero estd ya casi en convalescencia y él serd
carta viva para ti respecto a los diferentes asuntos gue
me has consultado y de los cuales le hablaré extensa-
mente, para que a su vez lo haga contigo.

Como siempre fengo gusto en suscribirme.

Tu afmo. amigo,
J. S. ZELAYA.

Managua, 19 de Mayo del1904.
Sr. don Pio Bolafios,
Coénsul de Nicaragua,
New York.

Estimado Plo:
Confesto tus apreciables de 19 del ppdo. y 2 del
corriente.

He tomado nota de la compra de armas y elemen-
tos que han hecho los Gobiernos de Guatemala y El
Salvador y que te sirves participarme.

Aplaudo tus esfuerzos para obtener datos y noticias
acerca de la siembra y beneficio del algodén para que
sirvan a nuestros agricultores.  En cuantfo los reciba haré
que se publiquen preferentemente.

En cuanto al joven Luis Castro, a que te refieres en
la Oltima de tus apreciables, creo que estds en una equi-
vocacidn, pues al padre de dicho joven solo se le ofre-
cieron y 'dieron $ 200.00 por una sola vez con el objeto
de ayudarlo, no con el de mantenerlo.

En cuanto al sefor Picard a que también te refieres,
tengo idea de haber recibido una carta firmada con ese
nombre proponiéndome estudios o articulos de periddicos
referentes a nuestras minas de la Costa Atlantica a
frueque de concesiones. Como de esas cartas legan
centenares todos los dias y no soy yo con quien deben
entenderse los que soliciten concesiones de esa clase, sino
el Ministerio de Fomento, resulta que rara vez se les
atiende. Es probable, pues, que tu recomendado Picard
no se haya librado de la misma mala suerte. Puedes;
por consiguiénte; si te interesas por él; oitle y ayudarle a
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que se dirija en forma y apadrinado por 1, al Ministerio
de Fomento para que éste estudie sus propuestas.

Quedo entendido de que don Salvador Chamorro
anda por esas fierras y apruebo todo lo que a este res-
pecto. me comunicas,

Soy como siempre fu afmo. amido.
J. S. ZELAYA.

Managua, 7 de Junio de 1904.
Sefor don Plo Bolafos,
Consul de Nicaragua.
New York. :

Estimado Pio:

Tengo recibidas ius apreciables de 10 y 17 del mes
ppdo. y con ellas el recorte y los folletos sobre cultivo de
algoddn que tuviste la bondad de acompafiarme. Gra-
cias.

" Me he impuesto de la carta-proyecto del sefior
Picard y del articulo que dicho sefor escribid en New
Orleans. Te reitero acerca de este punto, lo que te dije
en mi anterior, esto es, que dirijo sus proposiciones al
Ministerio de Fomento, apadrindndolo 1§ para que le
preste preferente atencion.

Con respecta a rieles para ferrocarril se me ha hecho
también una propuesta por una casa acreditada y fabri-
cadora, de Manchester, y no me disgustaria poner en
competencia aquella casa con la de que t0 me hablas,
para lo cual espero me anticipes precios y condiciones
para rieles de 40 Ibs, y con expresion de garantio dé
salir de fabrica conocida o de ser de segunda mano.

Celebro las buenas noticias que me comunicas de

nuestra exhibicion en San Lluis. Ojaldé que el éxito co-
rresponda a los trabajos y a los gastos hechos.

Agradezco también los buenos informes que me das
de Alfonso y el interés que te tomas por él.

Por aqui nada nuevo que valga la pena. Unica-
mente en mi hogar hemos tenido un recién nacido que
con gusto te ofrezco.

Sin otro particular por ahora me repito.

Tu afmo. amigo,
J. 8. ZELAYA.

Managua, 14 de Junio de 1904.
Sr. don Pio Bolaios,
Cdnsul de Nicaragua.
New York.

Estimado Pio:

Tengo recibida tu grata de 23 del ppdo. que con-
testo. ' _

Mucho te agradezco los informes que me das de mis
sobrinos Francisco y José Maria Zelaya, lo mismo que las
disposiciones que has tomado con motivo de la enfer-
medad del Gltimo. Y ya que hablamos de mis sobrinos,
quiefo me hagas favor de pasar donde livingston, que
me dicen que es el encargado de estos nifios, y ver que
me mande por préximo correo una cuenta detallada y
concreta de los gastos que ellos hayan ocasionado hasta
el dia, con éxpresidn de los fondos recibidos por él, todo
con intereses al 69 en cuenta corriente, es decir, aplica-
dos estos a las sumas recibidas y a las sumas invertidas,

porque como sabes, esos asuntos no son mios sino de mi
cufada, y necesito hacer liquidacion con ella exacta y
minuciosa. Después de pasada esa cuenfa, inteérésate
porque el Gltimo de cada mes se me mande un balance
de cuenta corriente en los mismos términos.

Sin m@s por hoy a que poderme referir, me repito

Tu ofmo. amigo y s. s.
J. S. ZELAYA.

P. 8. Si Livingston se excusase con decir que no le
he mandado fondos, puedes dirigirte a Corea, a quien los
dia para ese objeto, a fin de que el envio de la cuenta
no sufra demora. Como también suministré dinero para
mi hijo Alfonso, quisiera que me viniera por separado y
en la misma forma la cuenta de éste, lo mismo que el

balance mensual posterior, con inclusidn de intereses en
cuenta corriente.

Managua, 29 de Junio de 1904,

Sr. don Pio Bolafios,
Consul de Nicaragua.
New York.

Estimado Plo:

Me refiero gustoso a tu grata de 7 del corriente.

Te agradezco el informe que me das de mis mucha-
chos y el interés que te tomas por ellos.

Con respecto a las correspondencias de “Las Nove-
dades’ a que te refieres, me han sido enviadas también
eh recortes por otros amigos de esa civdad, indicdndome
que su aufor es el nicaragUense Dr. don Joaquin Barrios,
ex-futuro Presidente revolucionario de Nicaragua. No es
como te han dicho ni el Dr. Alirio Diaz Guerra, ni tampo-
co el Dr. Porras, porque éstos, por extraviados que se les
suponga en lo tocante a simpatias para mi, escribirian
siempre en el buen castellano que acostumbran y no en
el batueco que usa el Dr. Barrios, a quien parece que el
naipe no le da, ni para insultar.  Por lo demds estoy de
acuerdo contigo en que eso merece desprecio.

Sin otro particular por ahora, me repito

Tu afmo. amigo vy s. s.
J. S. ZELAYA.

Managua, 18 de Julio de 1904.

Sr. don Pio Bolafos,
Consul de Nicaragua.
New York.

Estimado Plo:

Tengo a la vista tu grata de 15 del mes ppdo.

A la sociedad de que me hablas que desea obtener
terrencs en la Costa Atldntica de Nicaragua, puedes
aconsejarle que mande un representante para que venga
a entenderse con algunos amigos de los que tienen foda-
via lotes de terreno.

Sin ofro particular por ahora me repito.

Tu afmo.
J. S. ZELAYA.
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Mandgua, 2 de Septiembre de 1904.

Sr. don Pio Bolafos,
Cdnsul de Nicaragua.
New York.

Estimado Pio:

Agradezco los datos que me das respecto de los
propositos de trastorno que han dado a conocer en esa
algunos de los emigrados politicos conservadores. Yo
no creo que puedan realizar pronto un movimiento sub-
versivo porque carecen de los fondos necesarios para ello
y porque no cuentan con apoyo alguno de parte de los
demés Gobiernos Centroamericanos.

Son tan buenas nuestras relaciones con las herma-
nas Republicas que el 20 de Agosto se congregaron en
Corinto los Presidentes de Guatemala, El Salvador, Hon-
duras y Nicaragua para dar golpe certero a las preten-
siones de los descontentos. El Manifiesto que te enviard
el Ministerio de Relaciones Exteriores, te revelard cudl es
la posicion politica de los “redentores’.

Recibi ya la cuenta detallada de los Sres. Livingston
& Cia. respecto de Alfonso y mis sobrinos. He tomado
nota de los datos que me das sobre los rieles de ferroca-
rril, los que trascribiré al Ministerio de Fomento para
aprovecharlos en su oportunidad.

Deseando que te conserves bien me suscribo.

Tu afmo. amigo y deudo.
J. 8. ZELAYA.

Managua, 24 de Septiembre de 1904,

Sr. don Pio Bolafios,
Consul de Nicaragua.
New York,

Estimado Pio:

Me refiero a tu apreciable de 6 de Agosto, a que me
adjuntaste el recorte de Las Novedades, en el que apare-
ce el articulo del literato sefior Zumeta, produccidn digna
de su brillante pluma que aqui la hemos recibido muy
bien y que la hemos hecho reproducir en los periddicos
del pais. Felicitamelo y al mismo tiempo rindele en mi
nombre mis mds sinceros agradecimientos por la defensa
qgue hace de mi Gobierno al apreciar en todo su valor el
folleto del Dr. Altamirano.

Quedo entendido de lo que me informas sobre lo
que publico en dias pasados un periddico de New Orleans
respecto o organizacion filibustera que se preparaba con
rumbo o nuestras costas o a las de Honduras y hemos
creido aqui, como 10 opinas, que tales noticias son bolas
que echan a rodar los periddicos de alli tanto para llenar
sus columnas con noticias sensacionales, como para que
vengan las rectificaciones, las cuales explotan como fuen-
te de entrada los consabidos periodistas. Sin embargo
no hay que estar totalmente descuidado, pues la vigilan-
cia nos tendrd siempre al corriente de lo que realmente
haya en esos lugares tan propicios a lanzar expediciones
aventureras.

La paz inferior se acentda cada dia mds y a ello
contribuyen nuestras buenas relaciones con los Gobiernos
vecinos, sobre todo después de la entrevista de Corinto,
que did por resultado el Manifiesto que supongo conoces
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por habértelo enviado el Ministerio de Relaciones; docu-
mento muy expresivo y que significa el desahucio a las
respectivas emigraciones de estos paises, que en su afén
de venirnos a revolver, no irepidan ante nada, pero que
cortadas como tendrén las alas por falta de apoyo, sus
ambiciones tendrén que verse sometidas a la ley de la
conveniencia pdblica que clama para estos desacredita-
dos paises paz y tranquilidad.

Don Fernando Medina estuvo hace poco a verme, y
habldndome de Alfonso me informd que ya habia entra-
do al Colegio de Westpoint. Nada me dices de esto,
pues solo me informas que mucho le ha asentado el co-
legio en donde Ultimamente le tienen, y deseo por tanto
saber si dicho Colegio es el de Westpoint.

Péasalo bien, y sin més por ahora me suscribo.

Tu afmo. omigo y s. s.
J. S. ZELAYA.

Managua, 3 de Febrero de 1905,

Sr. don Pio Bolanos,
Consul de Nicaragua.
New York.

Estimado amigo:

Dofa Josefina Ferrer de Arana apoderard a Ud. para
que en su nombre gestione y reclame ante quien conven-
go el valor de una herencia que le corresponde como
sucesora en la testamentario del Licdo. Fermin Ferrer;
y siendo el marido de ella, don José Gutiérrez Arana
amigo mio le recomiendo este asunto para que desplie-
gue toda su actividad hasta obtener el mejor resultado
para su poderdante,

Péselo bien, y mientras tanto quedo de U. su afmo.

amigo y s. s.
J. S. ZELAYA.

Managua, 2 de Marzo de 1905.
Sr. don Pio Bolafos,
Consul de Nicaragua.
New York.

Estimado amigo:

Después de mucho tiempo de no ver tus letras, al
fin he recibido tus gratas de 25 y 27 de Enero con la
copia del informe anual que has dirigido al Ministerio de
Relaciones.

Muy satisfactoria me es la noticia que me comunicas
sobre lo resuelto por el Consejo de Tenedores de Bonos
de Londres para suplicar al Gobieron inglés se traslade
su Legacion a Nicaragua o al Salvador, por ser éstos los
dos Unicos paises de Centro América que puntualmente
pagan los cupones de sus respectivas deudas; motivo
alegado que nos debe llenar de legitimo orgullo porque
tanto en Ceniro América, como en la mayor parte de las
Replblicas Hispanoamericanas, en materia de crédito,
sobresale Nicaragua y nos debe vanagloriar que en justa
recompensa sea objeto de mencidon especial por la fide-
lidad en el cumplimiento de sus compromisos, conducta
que en lo politico la hace hoy aparecer ante sus demés
hermanas del Centro, como merecedora de consideracio-
nes y respetos, dando por resultado que se le atienda y
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consulte en el movimiento general de esta seccidn del
Jstmo. ;

Tus conceptos me son bastantes halagienos y los
juzgo, tanto mas sinceros, cuanto gue por estar alejado
de los intereses y rivalidades del terrufio, puedes desde
esos centros de adelanto y progreso, apreciar con criterio
sereno e imparcial la marcha bonancible de nuestro pais.

Nada me dices de Alfonso y mis sobrinos. Supe
que José Maria estuvo enfermo de alg.n cuidado, y espe-
ro me informes de todos ellos respecto a su salud, a su
conducta, estudios efc., pues deseo estar siempre al co-
rriente de estos pormenores.

También deseo me informes del proyectado matri-
monio de nuestro amigo Corea, de los incidentes ocurri-
dos y de si se llevard o cabo ese enlace. Sabes lo que
aprecio a este amigo y mucho me alegraria que logre
vencer las dificultades que se le han presentado y que
por fin salga triunfante en sus aspiraciones.

Por acd todo marcha tranquilo.  La Asamblea Cons-
tituyente estd reunida y discute la nueva Carta que ha
de regir siempre sobre principios liberales, pero en con-
sonancia con las peculiaridades del pais y las ensefan-
zas de més de 10 afos que llevamos de gobierno,

Pésalo bien y con muchos recuerdos de mi Blanquita
y famlia, que por mi medio te dirigen, me repito de fi.

Tu afmo. amigo y deudo.
J. 8. ZELAYA.

P.D. Tengo a bien comunicarte que tu exprometida
Carmelita Wells para consolarse de sus pasados que-
brantos, estd en vispera de dar el apetecido ‘'si”" a su
actual pretendiente don Pedro P. ArgUello. Supongo
que la noticia no te impresionard, pero te gustard saber
de la suerte de una persona que en mi tiempo fue objeto
de tus ilusiones.

Managua, 29 de Marzo de 1905.

Sefior don Pio Bolafios,
Consul de Nicaragua,
New York.

Estimado Pio:

Tengo a la vista tu grata de 27 del mes ppdo. que
contesfo. _ ‘

He tomado nota de las noticias que me das acerca
de los boers enganchados en New Orleans por el Presi-
dente Estrada Cabrera. Desde antes de ahora he
recibido iguales informes por medio del Presidente de
Honduras, cuyos agentes en los Estados Unidos han sido
muy activos, temerosos de que el asunto irajera compli-
caciones para su pais; pero el hecho en si carecia de
valor para Centro América, si se considera que el Presi-
dente Estrada estaba amenazado de una revolucion
combinada con México vy El Salvador, que parecia for-
midable, por lo cual buscd elementos militares y guerre-
ros experimentados para su defensa. Afortunadamente
los Estados Unidos notificaron a México su desagrado
por esa infervencion en asunfos Centroamericanos, y con
esto se fermind todo satisfactoriamente.

La situacion de Nicaragua en Centro América no
puede ser ‘mejor. Estd en muy buenas y cordiales rela-
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ciones con Guatemala y también con El Salvador y Hon-
duras, que aparecen como antagonistas de aquél, y de
esta suerfe ha venido a ser de hecho el érbiiro de la paz,
pues quedaria perdido el equilibrio Centroamericano des-
de el momento en que se aliara con cualquiera de las
paiies en desacuerdo.

En lo que hace al intetior, la situacidn también ha
mejorado mucho. Se ha contratado con Mr. Siest el
Ferrocarril a Monkey Point y se le han anficipado .............
$ 60.000.00 oro para los trabajos de construccion.
También se ha contratado el Ferrocarril de Matagalpa y
Jinotega con la Nicaragua Finance and Improvement Co.
de la cual tengo las mejores recomendaciones. Ha ga-
ranfizado con una suma y la representan aqui un ex-
Gobernador americano de Filipinas cuyo nombre no
recuerdo en estos momentos, y Mr. Ernesto Farbes, perso-
nas bastantes respetables.  Asi, pues, creo un hecho la
realizacion de estas dos vias férreas que estdn [lamadas
a transformar la faz de Nicaragua en un sentido econd-
mico muy ventajoso.

La Constituyente ha terminado sus trabajos y acaba
de expedir la nueva Conslitucidn que es, mutatis mutan-
di, la misma del 93. Todo presagia tranquilidad para
este verano que era la esperanza de los revolucionarios,
pues ya 10 sabes que al refrescar del invierno se evaporan
con las lluvias los calores trastornadores,

Sin otro particular por ahora soy tu afmo.

J. S. ZELAYA.
) Managua, 12 de Abril de 1905.

Sefior don Pio Bolahos,
Cdnsul de Nicaragua.
New York.

Estimado amigo:

Me refiero a tus apreciables de 20 de Marzo Gltimo.
Hiciste muy bien en desmentir la noficia que aolli se
publicd respecto o probabilidades de trastornos entre
Nicaragua y Guatemala, pues nuestras relaciones hace
mucho tiempo gue vienen en el mejor pie y no ha habido
ningdn motivo que siquiera las entibie. En la expulsion
del Obispo y demds curas, Guatemala, como El Salvador
nos dio significativas muestras de simpatia, pues en los
puerios de ambas Repiblicas ni siquiera se permitid el
desembargue al lustrisimo Pereira, quien tuvo que ir d
parar o México.

Quedo enterado de todo lo que se ha escrito y suce-
dido a nuestro amigo Corea en su mathadade asunto
matrimonial; y no hay duda que él debid haber aprove-
chado la ocasion cuando la sefora al principio insistid
en el enlace, pues este paso coronaba sus aspiraciones y
daba solemne mentis o los que le atacaban en diversos
tonos. Creo que el tfiempo pasd y que sus enemigos en-
valentonados por el triunfo del momento desplegardn
con mayor empuje sus maquinaciones para impedir tal
enlace, a cuya oposicidn es indudable que concurran to-
das las causas que me refieres y que en especial predo-
mina la de evitar que los dollars salgan de la caja de la
prometida para trasladarse al bolsillo de un hispanoame-
ricano.

Con gusto me he impuesto de tus informes respecto
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a José Mdria y Francisco que concuerdan con los que
he recibido por otros conductos.

Con relacion a Alfonso tengo la pena de manifes-
tarte que he sabido que no se conduce muy bien y que
nada aprovecha, por lo que espero fomes datos fidedig-
nos sobre el particular y me los comunicas porque si me
confirmas su poco o ningdn aprovechamiento y su vida
disipada me veré en el caso de mandarlo encerrar en un
buque a fin de someterlo a cierta disciplina que o lo en-
dereza o sufre las consecuencias de su mala conducta.

Por ac tfodo tranquilo. La Asamblea expidid la
Carta Fundamental y ahora declarada en legislativa,
ocOpase actualmente de varios contratos de importancia
que le ha sometido el Ejecutivo.

Respecto a la politica tengo el gusto de informarte
que en la semana pasada se decomisaron en Granada,
en la casa que ocupd Algjandro Chamorro y que actual-
mente habitaba Gustavo Pasos, 61 rifles y més de 6.000
tiros y 13 cutachas: o principios de Marzo se aprehen-
dieron también 50 y pico de rifles y mds de 10.000 tiros
que se encontraron en la casa de la finca de Teodoro
Delgadillo hijo, situada en la comarca de Ticuantepe,
jurisdiccion de Nindiri, y pocos dias después se hallaron
al lado de Somotillo otras tanias armas y pargque que
gudardaban en seguro escondite. Asi es que en menos
de 2 meses la oposicidon ha sido desarmada de estos ele-
mentos y quedado reducida a mayor impotencia que de
seguro contribuird al afianzamiento de la paz.

Sin més por ahora que desearte mucha salud, tengo
el gusto de firmar como siempre.

Tu afmo. amigo y s. s.
J. S, ZELAYA.
Pio: :
Aprovecho este espacio que quedd en limpio de la
carta de don Santos para saludario y decirle que lo es-
peramos en Junio.
Cuento con gue no faltard a su ofrecimiento, pues
ya hablé con el sefior Ministro Altamirano para que U.
no tuviera ninguna molestia para acd.
Todos los nifios lo saludan con carifio y de su tia
reciba el aprecio de siempre.
BLANCA ZELAYA.

Managua, 16 de Agosto de 1905.
Sr, don Pio Bolafios,
Consul de Nicaragua.
Nueva York.

Estimado Pio:

Vi el memordndum de la cuenta de ese Consulado
que te dignaste enviarme, y por él quedo informado de
que de los tres mil pesos ($ 3.000.00), solo has tomado
$ 553.84 y no mds, lo cual celebro. También el Dr.
Corea ofrecid escribirme a este respecto.

Con relacidn a la ninguna entrada a esa oficina
consular durante cuatro semanas, no cabe duda de que
los rezagos de envio de mercancias, aumentaran fuerte-
mente las entradas y muy pronto podrés disponer de la
suma que se te adelanto.

Mucho te agradezco la atencidn que has tenido de
participarme que ya pediste a tu novia, seforita Alice
Ulloa, de quien tengo noticias posee prendas muy esti-

madbles y al lado de la cual te deseo completa felicidad.

También recibi tu carta de 19 de Julio dltimo en la
que me hablas detalladamente de los giros que contigo
remiti, y ya tengo conocimiento de que los $ 94.000.00
fueron pagados al National Park, gue los retienen a mi
orden, lo mismo que los sefiores G. Amsinck, no han
abonado $ 1.000.00, valor de otra letra que conira ellos
llevabas, y en cuanto a los $ 316.90 importe de otros
giros, tdmalos para pagarte los gastos hechos en las ges-
tiones que fueron necesarias para colocar definitivamente
los valores referidos. :

Por aqui el estado sanitario es bueno, pues no ha
habido mds que unos pocos casos de fiebre que aqui
llaman chontaleiia,

Hace poco acaba de llegar al pais el Ingeniero sefor
Lefevre que se ha puesto al frente del cuerpo de Ingenie-
ros empleados ya en la localizacion del Ferrocarril a Jino-
tega y Matagalpa; y si bien es cierto que hubo algunas
dificultades entre empleados de la Compaiiia, residentes
en esta ciudad, ya han desaparecide y todo marcha bien.

A Gltima hora ha ocurrido en ésta un incidente bas-
tante desogradable: el sefior W. Albers, norteamericano,
residente en el Departamento de Nueva Segovia, fue pro-
csado por uno de los Jueces de aquel Distrito y reducido
a la céreel, en virtud de haber recaido contra él formal
auto de prisidn. Con este motivo el mismo Albers se
quejd a su Cénsul, Mr. Chester Donaldson diciéndole que
estaba preso:sin fundamento legal, y como esta queja
fue confirmada por Mr. Deitrich, el sefior Donaldson me
envid una nota intemperante, por lo cual le cancelé su
patente de Consul. El sefior Donaldson se dirigid también
al Departamento de Estado de ese pais manifestdndole
que aqui estaban en inminente peligro las vidas y los
intereses de los americanos, y que urgia que despacharan
buques de guerra para protegerlos.

Como comprenderds, esta actitud de Donaldson, re-
vela ligereza, prevencidn y hasta cierto desequilibrio men-
tal, pues esto ha acontecido después de una fiebre
tifoidea que lo tuvo al borde del sepulcro.

Hoy el sefior Deitrich, ha rectificado su parte, dicien-
do: que no sabia que en el Ocotal existia un proceso
contra el seffor Albers, con cargos graves contra él, y que
osi se explica su legal prision.

Como los periddicos de ese pals, de seguro escribi-
rdn refiriendo los acontecimientos del modo como ha
informado primero el Sr. Donaldson, conviene a los inte-
reses de Nicaragua, rectificar diciendo: que Albers ha
sido procesado y legalmente detenido por atentado con-
tra la Autoridad y por otros delites. Que nunca la
propiedad y vida de los americanos han estado en peli-
gro aqui, y que por el contrario ellos han obstenido las
concesiones mds valiosas que se han oforgado en este
pais.

Deseando que lo pases bien, soy como siempre, tu
amigo y deudo.

J. S. ZELAYA.

Managua, 19 de Agosto de 1905.
Sr. don Plo Bolafos,
Consul de Nicaragua,
Nueva York.

Estimado Pio:
Recibi tus apreciables de 19, 25 y 28 de Julio dltimo
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que hoy fe contesto,

Quedo entendido de que el giro de $§ 94.000.00 fue
pagado y de que su valor, con deduccion de $ 235.00,
estd a mi orden en el Nationa! Park Bank de esa ciudad,
que asi me lo ha hecho saber; y con respecto al saldo de
{$ 312.28) trescientos doce pesos veinte y ocho centavos,
te confirmo lo que te dije en mi anterior de 16 del co-
rriente.

Recibi la lista de los Bancos mas respetables y
seguros de esa ciudad, que te dignoste enviarme, y he
tomado nota de lo que me dices en relacidn con las casas
que se encargan de guardar documentos, athajas etc.,
etc.

Apruebo la idea de que en mi nombre solicites el
libro de depodsitos de que me hablas, pues me parece
Gtil y conveniente,

Creo justa la indicacidn que me haces de que las
mercancias que no han entrado todavia al pais con mo-
tivo de la cerrada de los puestos de esta RepUblica, no
sean aforados conforme la nueva ley, sino con la que
regia en el tiempo que debieron llegar aqui, sino hubiera
mediado la circunstancia apuntada ,por lo cual asi se
hard.

Por aqui te recordamos con carifio, y mientras tanto,
quedo como siempte tu amigo y deudo.

J. S, ZELAYA.

Managua, 30 de Ociubre de 1905.

Sr. don Pio Bolafios Alvarez.
Codnsul de Nicaragua.
New York,

Estimado Pio: ,

Recibi tus dos apreciables del 20 de Septiembre y
del 5 de Octubre, las cuales paso a contestar.

En la primera te refieres a la concesidn para fabricar
fésforos que t0 querrias obtener; pero aungque no he fe-
nidoe tiempo para estudiar el proyecto de contrato que
me envias, pienso que la concesidn de igual naturaleza
que se otorgd a mi suegro, fue desechada por el Gobier-
no por no haberla creido conveniente. Sin embargo te daré
una opinidn definitiva cuando me haya impuesto de los
términos de tu proyecto.

Con relacidn al punto que tratas en tu segunda car-
ta, debo manifestarte que a mi juicio la noticia publicada
por los periddicos ha de ser obra de algbn enemigo de
Coreq, pues segin se deduce del mismo recorte que me
envias, él no ha hecho otra cosa que dirigirse a algunas
personas conocedoras de Mr. Albers para que le den
algunos datos referentes o su conducta con el objeto de
poder alegar en su oportunidad, ademds de las violacio-
nes por él cometidas en Nicaragua, los malos anteceden-
tes de su vida en Norte América.

No creo, por consiguients, que Corea se vea preci-
sado a separarse del puesto que ocupa en Washington,
lo cual, por ofra parte, seria en estos momentos perjudi-
cial para Nicaragua porque se estimaria como la manera
en que el Gobierno de Washington corresponde a la can-
celacidn del exequatur de Mr. Donaldson.

Con mis recuerdos carifosos para 1, me suscribo

Tu afmo. amigo,
. i J. S, ZELAYA.
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Managua, 6 de Abril de 1906.
Sr. don Pio Bolafos,
Consul de Nicaragua.
New York.

Estimado Pilo:

Con motivo de mi excursion a los departamentos del
norte, que fardd algo mds de un mes, no he podido
referirme antes a tus gratas de 12, 13 y 14 de Diciembre
Ultimo y 6 y 31 de Enero, 2, 18 y 24 del mismo mes, 1y
23 y 24 de Febrero y 8 de Marzo del corriente afio. De
todas ellas te acuso recibo, pero no puedo referirme de-
talladamente a cada uno de los asuntos a que te refie-
res, porque la mayor parte de ellos han pasado de
fiempo.

La proposicidn que me hace de traer al interior la
correspondencia del extranjero por la via de Rama, tiene
el inconveniente de que siendo de 40 o 100 sacos los
que Hegan, necesitarian de un tren costosisimo de mulas
gue dudo pudierdn caminar en invierno a través de fanto
pantano.

Te supongo ya casado y te envio mis felicitaciones
por tu nuevo esfado.

Con la familia te saludo y me repito

Tu afmo.
J. S. ZELAYA.

Managua, 14 de Abril de 1906.
Sefior don Plo Bolafios,
Cdnsul de Nicaragua.
Nueva York. )

Estimado Pio:

El sefior Dr. don Consfantino Herdocia puso en mis
manos tu muy grata de 30 de Enero Gltimo, en la que
me lo recomiendas para el efecto de organizar una sala
de operaciones en el Hospital de esta ciudad. Probable-
mente se le prestard la ayuda que solicita,

Refiriéndome a tu otra apreciable de 22 del mes
préximo pasade en la qué me participas que tu casa-
miento se verificard el 31 del mes proximo enfrante, te
rindo las gracias por tu fina atencidn y te deseo la mayor
felicidad en tu nuevo estado.

Con gusto accederia a tu deseo de nombrar una
persond gue me representara en tus bodas como padrino,
sino fuera que no conozco alli persona de mi confianza
a quien poder molestar con fal epcargo.  Por consiguien-
fe te ruego me excuses de apadrinarte con mi esposa,
como tu deseas.

Por 1o que hace al permiso que me solicitas, puedes
dirigirte al Minisferio respectivo, como es corriente.

Sin otro particular por ahora tengo el gusto de repe-

" tirme como siempre.

Tu afmo.
J. S. ZELAYA.

Managua, 16 de Abril de 1906.
Sr. don Pio Boladios, '
Consul de Nicaragua.
New York.

Estimado Pio:
El portador de la presente es el joven Salomon Selva,
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hijo del Dr. del mismo apellido. Va para ésa a hacer
su educacion por cuenta del Gobierno de Nicaragua, en
virtud de disposicion legislativa, y con tal motivo espero
que le prestes tu cooperacion para que llene cumplida-
mente el objeto que le lleva.
Anticipdndote las gracias por tu deferencia, me sus-
cribo
Tu afectisimo
J. S. ZELAYA.

Managug, 11 de Mayo de 1906.

Sefior don Pio Bolafos,
Consul de Nicaragua.
New York.

Estimado Pio:

Me refiero o tu apreciable de 10 del mes ppdo. en
la que me confirmas el casamiento de Alfonso y me pones
al corriente de su estado de miseria, asi que de las cua-
lidades que adornan a su joven esposa.

Agradezco todos tus informes y debe decirte que no
habiendo estado de acuerdo con el paso que dio Alfonso,
de ninguna manera debe contar con mi profeccion, pues
cuando un individuo obra por sus propias convicciones
desobedeciendo los consejos de su padre, es con la segu-
ridad de que puede pasar la vida sin necesitar de nadie.

Asi contesto tu citada y me repito

Tu afmo. amigo y s. s.
J. S. ZELAYA.

Managua, 28 de Septiembre de 1906.

Sr. don Pio Bolanos,
Consul de Nicaragua.
New York.

Estimado Plo:

Se necesita urgentemente, para consulta del Gobier-
no, el libro de Mr. Squier intitulado Saikna or adventures
on the Mosquito Shore, by Somuel Bard. New York.
1855 que es facil de obtener alli en las librerias de lance.
Desearia me hicieses favor de conseguirme un ejemplar
buscédndolo con todo empefio y me lo remitieses certifi-
cado, y si posible fuere, a vuelta de correo, indicdndome
su valor para remesdrfelo enseguida.

Te anticipo gracias por tu deferencia y con saludos
carifiosos para tu apreciable sefora, me repito

Tu afmo. amigo y s.

J. S ZELAYA,

£l Carddn (Corinto), 24 de Noviembre de 1906,

Sefior don Pio Bolafios,
Consul de Nicaragua.
New York.

Mi estimado Pio:

Me refiero a tus apreciables de 28 y 31 de Octubre
Oltimo.

Se ha recibido el libro de Mr. Squier que se te en-
cargd.  Mil gracias por tu puntualidad en buscar y remi-
tir esa obra oportunamente.

He leido la carta que me incluyes de José Maria, y
tanto de él como del otro sobrino he hablado con el Dr,
Medina, quien ahora que regrese a Estados Unidos lleva-
ré los instrucciones que sobre el pariicular le dard mi
cufiada dofia Asuncion.

Quedo entendido de la llegada a San Juan del Norte
de un vapor de la compaiic hamburguesa americana
sin factura consular, lo cual hiciste de acuerdo con ins-
frucciones que te dio el Ministerio de Relaciones.

También quedo enterado de.que recibiste del sefior
Piazza un cheque de cinco mil dollars a favor del Tesoro
Nacional, el que depositaste en casa de los sefores
Amsinck y Co.

Respecto a la recomendacion que dicho sefior Piazza
te ha dado para que influyas que se nombre Consul de
Nicaragua en Baliimore al sefior Enrique H. Lee, a mi re-
greso a Managua trataré de este asunto; pero debo ad-
vertirte que conozco a dicho senor Lee y que por su talla
y demds condiciones visibles, juzgo que aungque es una
buena persona, como Abogado quizd sea menos que una
mediania.

Desde el 21 del corriente me encuentro en esta isla
en compaiifa de la Blanquita y de toda la familia, dan-
donos baftos de mar y gozando de la tranquilidad consi-
guiente, pues el reposo y alejumiento de los negocios
pUblicos me era necesario al menos por una temporada
como la que pienso pasar aqui y regresar d Managua
con Carlitos, a quien esperamos ver el 12 del entrante.

Blanquita envia afectuosos recuerdos a dofia Alicia,
a quien a mi vez tengo el gusto de saludarla y mientras
tanto quedo de ti como siempre tu afectisimo deudo.

J. S ZELAYA.
Managua, 8 de Diciembre de 1906.

Sefior don Pio Bolafios,
Consul de Nicaragua.
New York.

Estimado Pio:

Con gusto me he impuesto de tu grata de 5 del mes
ppdo. en la que me expones la conveniencia de mantener
nuestra Legacidn en Washington a cargo de un personal
distinto del actual para recobrar ante el Gobierno Ame-
ticano la buena ocasidn que perdimos con el abandono
de la obra del canal por nuestro territorio.

Estoy de acuerdo contigo en que tuvimos un tiempo
en que el Gobierno americano pudo inferesarse por no-
sotros, y en que pudimos entonces haber sacado buen
partido de esa situacion; pero todo eso pertenece a la
historia y la situacidn presente es absolutamente distinta
de aguella. Como t0 dices muy bien, para nadie es un
misterio la conducta del Gobierno de Nicaragua en las
Ultimas Conferencias de Son José y esa conducta no es
por cierto una buena ejecutoria ante el Gobierno Ameri-
cano. Por io mismo, no hay que hacerse tantas ilusio-
nes.

Tal vez tengas razodn en creer que el sefor Corea no
sea lo mds aparente para la Legacion en Washington,
dado el ridiculo en que desgraciadamente ha caido por
los asuntos de su frustrado matrimonio y de cuestidn de

.raza que tan mala hora e ha dado a la prensa; pero aun
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cuando se tratase de cualquier otra persona de buenas
aptitudes, yu sabes que el apodetado solo valdra lo que
valga su poderdante, y éste ya te lo he dicho, no debe
ser de la devocidn de Mr. Roosevelt. Por esta causa, y
también por razones de economia, pienso en suprimir la
Legacidn en Washington.

Te agradezco tus informes y desedndote un feliz afio
nuevo en union de tu sefiora, me repito

Tu afmo. amigo y servidor.

J. S. ZELAYA.

Managua, 10 de Enero de 1907.
Sefor don Pio Bolafos,
Cénsul de Nicaragua.
New York.

Estimado Plo:

Recibi tu apreciable del 21 del mes pasade, y ad-
junta a ella la factura de los cincuenta céntares de zinc
que te encargué, y que tuviste la amabilidad de enviar-
melos por medio de los Sres. G. Amsinck y Co. El valor
de la factura, que es de $ 177.15, oro americano, lo he
abonado a la cuenta de los Sres. Amsinck, como habiamos
convenido.

Soy como siempre afmo,
J. S, ZELAYA.

Managua, 5 de Febrero de 1907.

Sefior don Pio Bolafhos
Cénsul de Nicaragua.
Nueva York.

Mi estimado Pio:

Refiriéndome a tu apreciable de 28 de Noviembre
debo manifestarte que tuviste razon al comunicarme que
los elementos de guerra comprados por Echazarreta, re-
sultaron malos; pero este asunto se tratd ya con él per-
sonalmente; y se hizo una protesta formal ante el Consul
Americano conira la casa que vendid dichos elementos.

Tengo motivos para creer que se cometid una picar-
dia con Echazarreta, con propésitos que juzgo criminales
respecto de Nicaragua; pues en vez de cartuchos para los
rifles, pusieron escoria de fundicidn, a granel, en todas
las cajas, las cuales pesaban como si hubiesen contenido
parque; y fuera de esto, los rifles en verdad no resultaron
iguales a la muestra que envid el contratista.

He tomado buena nota, de lo que me dices respecto
de Alfaro y de Paredes, y creo como 1t que este Glfimo
es completarnente adverso al Dr. Alfaro.

En espera de tus nuevas noficias, quedo como siem-
pre tu atenfo servidor y amigo.

J. S. ZELAYA.
Managua, 19 de Abril de 1907.
Sr. don Pio Bolafios A.,
Consul de Nicaragua.

New York.

Estimado Pio:
Hasta hoy, después de la constante y ruda labor de
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la guerra, no me ha sido posible contestar tus dos cartas
del 12 de Enero Gltimo.

La verdad de una victoria definitiva siempre se im-
pone, y ahora resalta mds la falsedad de las noticias
mal intencionadas de la prensa americana, que esta vez
excepcionalmente ha querido desacreditar a Nicaragua y
convertir en derrota los gloriosos triunfos de nuestro ejér-
cito.

Ya sabrds el gran desasire de hondurefios y salva-
dorefios frente a Choluteca, donde después de siete dias
de combate huyeron todos deshechos al empuje de nues-
tros valientes. Por el norte fue vencido el Ministro de la
Guerra Barahona y el 24 de Maizo se tomd posesion de
Tegucigalpa. Fue una campafia de 35 dias. Bonilla
se refugid en Amapala y alli estuvo haciendo una ridicula
resistencia, hasta que se entregd Gltimamente después del
bombardeo eficaz de nuestra flotilla, habiéndosele per-
mitido que saliera con sus principales jefes a bordo de
un navio americano, sin poder desembarcar en puertos
de Centro América. Imoaginards 0 la angustiosa situa-
cidn del Gobierno salvadorefio que preside el General
Figueroa, al ver regresar destrozados, a 5.000 hombres
de los mejores tropas de su pais. Pronto te participaré
el resultado de las actuales negociaciones de paz.

Es preciso que de acverdo con Corea y ofros amigos
hagas una defensa enérgica y conveniente de los motivos
de lo guerra y de sus consecuencias. El Ministerio de
RR. EE. ha estado enviéndote los folletos y circulares pi-
blicados, de los que podrds sacar dates concretos y ciertos
para darlos a la prensa en forma adecuada.

Por lo que hace al asunto de Emery, me impuse de
lo que publicaste en La Semana, pero lo encuentro muy
vago, por lo que supongo que no has tomado informes
de la legacion de Nicaragua. Recoge datos exactos y
elabora una defensa digna y firme, que conirarreste el
cémulo de asertos calumniosos de la compafia Emery asi
como también de Weil. En uno y otfro asuntos nos asiste
la justicia y hay que exhibir a esos extranjeros que dan
tan pocas muestras de honorabilidad.  Sin embargo, no
conviene adoptar un tono ofensivo contra Emery porque
en el estado actual de las cosas quizd para Nicaragua sea
de interés llegar a un arreglo de la cuestidn en buenos
términos.

En lo tocante a los ultrajes imaginarios sufridos aqui
por Mr. Merry, de que habla la misma prensa amarilla de
los Estades Unidos, debo decirte que las falsas asevera-
ciones de este Ministro, lanzadas en San José de Costa
Rica, obederdn a sus fiascos diplométicos en Managua,
que indican su desconocimiento completo de este género
de précticas.  En el asunto Weil se ha exhibido de ma-
nera lamentable, firmando en nombre de su Gobierno un
arreglo que éste después quiso improbar y cometiendo a
continuacidon una serie de desacierios que lo condujeron
al estado de dnimo en que se halla contra nosotros.  Es
asi que él, secundado por Weil y Emery, ha hecho esa
alharaca en que quieren exhibirnos como bdrbaros.  Este
Gobierno he hecho presente ya al Departamento de Esta-
do que Mr. Merry es persona non grata para Nicaragua, y
por consiguiente esperamos que le retire sus credenciales.

Corea tiene en su poder todos los datos de lo ocu-
rrido con Merry; pideselos para que hagas también una
publicacidn concreta y enérgica, en inglés, como debe ser
la del asunto de Honduras.

Digitalizado por: &

ENRIQUE BOLANOS
N D 1 [} N

A £

Www.enriguebolanos.or


www.enriquebolanos.org

Con saludos afectuosos para ti y tu sefiora, quedo tu

afectisimo amigo y deudo.
J. S. ZELAYA.

Managua, 13 de Mayo de 1907.

Sefior don Pio Bolafios,
Coénsul de Nicaragua.
66 Beaver St.

Nueva York.

Estimado Pio:

Quedo enterado por tu grata del 12 de Abril ante-
rior, de que en esa fecha recibiste del Dr. D. Salvador
Cordova, mediante inventario, la oficina del Consulado
General de Honduras, del que, de conformidad con orde-
nes que se te impartieron al efecto, te hicistes cargo, y
ejercerds hasta nueva orden.

Como ya sabrés puede decirse que existen hoy en
Honduras dos Gobiernos que estan frente a frente, el del
Sr. General D. Terencio Sierra, en Amapala y el del Sr.
General D. Miguel R. Ddvila, en Tegucigalpa. En tanto
que no se defina cudl debe quedar hecho cargo de los
destinos de esa RepUblica, convendrd que te reserves para
mads tarde dar cuenta de tus operaciones, en cuanto a
dicho Consulado Hondurefio.

Consérvate bien y manda o tu afectisimo s. s. y
amigo.

J. S. ZELAYA.

Managua, 30 de Julio de 1907.

Sefior don Pio Bolafios,
Coénsul de Nicaragua.
New York.

Mi muy estimado Pio:

Te incluyo esas tres cartas que he recibido dirigidas
para ti.

Oportunamente llegd a mis manos tu cablegrama
gue dice: “CONSEGUIDO CREDITO PEDIPO MATERIAL,
GARANTIZADO PRIMER PAGO RECIBO EMBARQUE, SE-
GUNDO TRES MESES, TERCERO SEIS, CUANTO PUEDEN
REMITIR PARA FLETES AUTORICEME CABLE FIRMA CON-
TRATO, EMISARIO LISTO SALIR ARGOS", a lo que te con-
testé asi: '‘Autorizole firmar contrato nombre Gobierno en
términos indicado U. Diga cuanto necesitase pora flete™.

Si como aseguras es un hecho el crédito anunciado
en tu cable, espero que a la mayor brevedad posible,
sean comprados los elementos y despachados por via San
Juan del Norte y que me expliques qué significa tu pre-
gunta que haces sobre ‘‘cudnto podemos remitir para
fletes', pues dando el crédito y garantizado el primer
pago, el segundo a tres meses y el tercero a seis, no en-
tiendo eso de que remitamos, como por separado, canti-
dad alguna para fletes,

Al Ministro Medina en Paris se le ha ordenado que
unas ametralladoras “Maxin" que tiene compradas, las
mande via New York para el mismo puerto de San Juan;
entendiéndose contigo para que las recibas alli, solici-
tando previamente el permiso de esas autoridades y las
frasbordes al vapor que las ha de conducir a San Juan.

El parque cal. 7m para las ametralladoras puedes
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mandarlo antes que vengan los otros elementos, pues di-
cho parque se consigue alli con facilidad.

No dudo que 13, celoso por los intereses del Gobier-
no, harés lo posible por conseguir que el precio de los
elementos sea de lo més mddico que se pueda.

No omito recomendarte me des un informe respecto
de los negocios de Mr. Deitrick y que me dirijas un cable
cuanto éste salga para Nicaragua.

Me uno a mi Blanquita para enviar muy afectuosos
recuerdos a tu apreciable sefora, y deseando se conser-
ven todos bien, me es grato repetirme de t tu afmo.
amigo y deudo.

J. S. ZELAYA.

Managua, 19 de Septiembre de 1907,

Sefior don Pio Bolafos,
Consul de Nicaragua.
New York.

Mi estimado Pio:

Me refiero a tus apreciables de 26 de Julio y 27 de
Agosto proximo pasado.

Conforme mi cablegrama que te dirigi, apruebo [as
condiciones en que conseguiste con la casa Motley,
Green y Co,, el crédito a favor del Gobierno hasta por
sesenta mil pesos para la compra de los elementos en la
forma que me indicas.

En tu carta del 27 noto contradiccion, pues en ella
me dices que para fletes urgia situar $ 15.000.00 y en
tus cablegramas anteriores me hablas de $ 8.000.00; se
entiende para fletes, Por ese motivo te he remitido los
$ 8.000.00 antes aludidos y $ 20.000.00 mds, valor
aproximado de la primera partida, del precio de los ele-
mentos.

El valor de $ 30.00 por millar de tiros de Remington
reformado lo encuentro bastante subido, pues en otra
época los hemos conseguido a mucho menor precio.
Empefate en obtener una rebaja y sino puedes conseguir-
la, no queda mds recurso que el que los tomes al precio
de $ 30.00.

Urge que envies sin demora los elementos que pue-
das; quedando entendido de que esperas la llegada de
las ametralladoras que nos envia el Ministro Meding;
pero si éstas no han llegado oportunamente, espero
mandes adelante dichos elementos, que como fe he dicho
nos urgen.

Tomo nota de que despachaste al Salvador al indi-
viduo llamado Alfredo Millard, a quien le diste $ 300.00
pata gastos de viaje; y espero que lo que te informe de
importancia me lo comuniques inmediatamente.

De Washington se ha notificado a nuestra Cancille-
ria que el 15 de Noviembre proximo se verificardn en
aquella capital la reunidn de los Plenipotenciarios Cen-
troamericanos para abrir las conferencias de paz, en las
que no estard solo nuestro Ministro Corea, como lo temes
en tu cablegrama de hoy, pues llegard ofra persona, in-
feligente y que estd al tanto de todos estos asuntos para
gue ayudado por Dr. Corea nos represente con brio en
dichas conferencias.

En Costa Rica tenemos de Agente Confidencial al
Dr, Rodolfo Espinosa, quien ha estado en pléticas con los
Ministros de Guatemala y El Salvador, éste representado
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por Gallegos y parece que tratan de llegar a un adveni-
miento a fin de que cuando se efectGen las Conferencias
en Washington aparezcan Nicaragua y El Salvador arre-
gladas sus cuestiones pendientes.

Sin ofra cosa por ahora, me es grato suscribirme de
i afmo. amigo y seguro servidor,

J. S. ZELAYA,
Managua, 19 de Noviembre de 1907,

Sefor don Pio Bolanos,
Consul General de Nicaragua.
New York.

Estimado Pio:

Contesto con gusto tu apreciable del 12 de Octubre
proximo pasado con la cual recibi un tanto del contrato
celebrado con los Sres. Motley, Green & Co. para la com-
pra y embarque de los materiales de guerra y una lista
detallada de los precios a que ellos cargan los articulos,
cuyo monto total menos la rebaja de $ 598, que ellos
hacen, da una suma de $ 120.000.00 oro americano.

Mucho te agradezco los esfuerzos que hiciste para
conseguir ese crédito al Gobierno, a través de graves difi-
cultades debidas a la crisis del mercado monetario tanto
en Europa como en ésa.

Aqui hemos visto con sorpresa los precios exhorbi-
fantes que cargan los Sres. Motley, Green por algunos
articulos, los que el Gobierno no podrd reconocerles por-
gue fiene facturas de los mismos elementos a precios mu-
cho més bajo que los que ellos estipulan, como podrés
verlos por los documentos originales que te adjunto. Me
inclinc a creer que los sefiores Green han incurrido en un
error al cargar las tablas de tiros que consisten apenas
en un cuaderno de caridn, de dos hojas, al precio invero-
simil de $ 60 oro cuando aparecen en la lista de precios
de la casa Krupp o razdn de fr. 0.30 cts.!' De ofro modo
resultaria un robo descarado! Las granadas para cafidn
de 1iro répido de 6 cm. que estos sefiores cargan a
$ 4. c/u sin espoleta, son eniregadas por la casa Krupp
a razdn de frs. 7.65 y provistas de la correspondiente
espoleta; los estopines para Krupp de 6 y 7.5 cm. que
ponen a $ 1.00 c/u se consiguen realmente o frs. 0.39 y
asi sucesivamente si se compararan detalladamente los
precios apuntados por ambas casas, se anotarian nota-
bles diferencias que hacen muy onerosa esa negociacién,

Espero hagas reclamo en forma a la referida casa
para que ellos estipulen precios en consoncncia con el
verdadero valor de los articulos, haciendo hincapié sobre
fodo con respecfo a las tablas de tiro, pues al anotar
cualquiera, diferencia tan exhorbitante entre 60 dollars y
30 céntimos, no podrd menos que convenir en que, si ho
es equivocaciodn, es un robo manifiesto. Es de extrafiar
que al revisar la factura de la casa Motley, Green, no
hayas hecho la adverfencia y reparo a los precios de las
tablas de tiro, pues aun suponiendo que pudieras alegar
ignorancia con respecto a los estipulados por la casa
Krupp, no era concebible que pudieran valer esas tablas
60 dollars c/u, esto sin perjuicio de que era tu obligacion
averiguar de antemano el valor real de cada articulo.
Como ya manifiesto en la presente, el Gobierno no podré
reconocer esos valores y t0 como directamente responsa-
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ble, debes empefiarte en poner en claro este asunto, pues
de lo contrario sentiré tener que creer que estds en con-
nivencia con los referidos sefiores para la realizacidon de
un pingle negocio en detrimento del Gobierno que ha
tenido la confianza de encomendarte esa compra.

Los elementos han sido, por lo visto, remitidos en
partidas, pues hasta la fecha solo ha llegado a San Juan
del Norte unas 334 cajas de parque, lo que ha motivado
mi cable de hoy pidiendo que lo remesa sea hecha en
conjunto por proximo vapor, para que el Gobierno no
esté gastando indtilmente con motivo de la estadia en
el rio de las fuerzas que han ido a fraer dichos elementos.

Espero me informes a vuelta de correo del resultado
ae tus gestiones, pues te reitero una vez mdas que el Go-
bierno no podrd reconocer esos precios y a fin de que
obligues a la casa Motley que fije precios razonables y
equitativos.

Tu afectisimo amigo,
J. S. ZELAYA.,
Managua, 22 de Noviembre de 1907,

Sr. don Pio Bolafos,
Consul de Nicaragua.
New York.

Estimado Pio:

Contesto tus cartas del 7 y 20 de Octubre que he
leido con el agrado de siempre.

Tuve el gusto de recibir los dos aparatos automdti-
cos de porcelana pedidos a los sefiores Motley-Green &
Co. y que-ellos por un exceso de bondad han tenido a
bien obsequiarme. Los articulos son de lo mejor que
alli se fabrica y te agradeceria rendir las mds expresivas
gracias a esos sefiores en mi nombre,

El jorrdn japonés que doha Alice y 10 le envian a
Blanquita, no puede ser més hermoso y ella lo acepta
con agrado como una muesira de verdadero carifio que
les agradece de corazon.

Por tu carta del 29 lo mismo que por los cables he
sabido la situacion dificil y desesperante porgque acaba
de pasar ese mercado, causando la quiebra de varios
Bancos importantes como el Knickerbocker Trust Co. que
quedod alcanzado en la suma cuantiosa de 8.000.000.00
de dollars. Creo que esa crisis puede entorpecer en algo
los negocios de Deitrick, pero tengo noticias de que él
llegard pronto a Nicaragua y entonces me informard so-
bre el particular.

Siento informarte que el viaje de Alfred Millard no
ha dado los resultados apetecidos y en cambio ha resul-
tado bastante costoso. A ese individuo no se le permitid
desembarcar en El Salvador y los datos pocos que me
dio son de escasa importancia y ya eran conocidos del
Gobierno.

Deseando te conserves bien en unidn de tu aprecia-
ble sefiora, Blanquita se une a mi para saludarlos cari-
hosamente,

Tu afectisimo amigo,

J. S. ZELAYA,
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Managua, 22 de Diciembre de 1907.

Sefior don Pio Bolafos,
Consul de Nicaragua.
Nueva York.

Estimado Pio:

Me refiero a tus apreciables del 28 de Septiembre y
9 de Noviembre, que por algunas ocupaciones no me
habia dado el gusto de contestar.

Hace algunos dias estuvo a verme fu hermano Car-
los para hablarme de los $§ 1.600.00 que tu adeudas al
fesoro y cuyo pago debid haber efectuado el 31 de Octu-
bre Ultimo. Afendiendo a los deseos que manifiestas en
tu carta del 28, ordené al sefor Ministro de Hacienda
concediera a tu hermano el tiempo pedido para el pago
de la cantidad referida.

Ei 31 de Octubre ppdo. recibi tu parte en clave dén-
dome cuenta de la noticia que te comunicd en ésa el
sefior don Tomds Cerén Camargo, y que tu me confirmas
en fu carta del 9 de Noviembre. La conspiraciéon o que
hace mencion el sefior Camargo no tiene razén de ser y
gozamos por el contrario actualmente de una completa
paz. De fodos modos te agradezco mucho el aviso, que
me demuestra que siempre velas por los intereses del
Gobierno.,

Con saludes de Blanquita y mios para tu apreciable
sefiora, me suscribo fu afectisimo S, S. y amigo.

J. S. ZELAYA.,
Managua, 28 de Febrero de 1908.

Sr. don Pio Bolafios,
Consul General de Nicaragua.
New York.

Estimado Pio:

Refiriéndome a tus apreciables del 30 de Septiem-
bre, 29 de Octubre, 1, 6 y 30 de Noviembre del afio
ppdo., que fengo en mi poder; te diré que no fe habia
contestado antes, porque todas las cartas en referencia
se relacionan con el mismo asunto, es decir, con los ele-
mentos de guetra enviados por la casa Motley-Green &
Co., de esa ciudad, el cual no queria tratar contigo sin
fener pleno conocimiento de los precios que pide la cita-
da casa, para compararlos con los que estdn marcados
en las facturas originales que tengo de nuestros prece-
dentes proveedores, es decir, de las casas Krupp, Vickers
& Mamix, Hotchkiss y otros, que nos han vendido ele-
mentos de esa misma clase. Por lo visto, los precios que
pide la casa Motley, son para ciertos articulos, bastantes
mds elevados que los que hemos pagado anteriormente
a las fabricas citadas. Admitiendo que en estos Gltimos
tiempos haya habido un aumento en el precio de los
materiales y de la mano de obra, ese aumento no puede
llegar a lo que pide la casa en referencia.

Enconirards adjunto un cuadro comparativo de los
precios que se han pagado a las diferentes casas en épo-
cas anteriores, con los de la casa Motley, y observards
que las diferencias son muy grandes; asi el total del ex-
ceso es de $ 25.910.00 oro.

En lo que se refiere al importe de las cdpsulas de

7 mm. con polvora sin humo, de que me hablas en tus
comunicaciones del 29 de Octubre y 3 de Noviembre del
afio ppdo., no hago objecidn alguna, pero si, lo que no
puedo admitir es que la pdlvora sea de grado més alto,
pues resulta de unos tiros de comparacidon que se hicie-
ron, que las que vienen de Londres alcanzan a 3.000 m.
lo que corresponde con la graduacion del alza de las pie-
zas, mientras que las que mandaste tienen una trayectorig
de 2.000 m. solamente; ahora bien, como 10 lo sabes, la
velocidad inicial del proyectil es lo que determina el
alcance de la pieza; si se hace variar en mds o menos la
cantidad de poélvora o su fuerza, cambiard inmedigta-
mente la velocidad inicial y en consecuencia el alcance,
Gue no correspondiendo ya con las graduaciones del alzq,
volverd el tiro absolutamente inseguro. Queda pues,
combatido tu argumento toral al afirmar que el tiro
Mauser es superior al legitimo de la ametralladora
Maxin.

En la traduccion de la lista de precios (schedule) que
me enviaste, me ha sido sorprendido el valor que daban
olli a unas tablas de tiro destinadas al servicio de Jas
diferentes piezas de nuestra artilleria; pero leyendo la
misma lista en inglés que acompoahna al contrato, he visto
que no se trafa de toblas de tiro, pero si de "colimado-
res’” (range-finders), para la rectificacidn del tiro de la
arfilleria. ~ Siendo, pues, aparatos opticos, los a que yo
me refiero, no objeto nada al precio pedido, pero te
recomiendo conseguir la mayor rebaja posible sobre los
mentados aparatos,

Con relacion a los demds elementos, hay algunos
cuyos precios, aungue son mds altos que los de Europa,
su diferencia no es tan chocante, pero no asi de otros,
como son las granadas Krupp de 6 em. por las cuales se
pide casi el valor del tiro completo, granadas de 42 mm.
para Hofchkiss, espoletas de doble efecto, espoletas de
percusion y estopines de ambas clases, cuyos precios son
enteramente inadmisibles. El cuadro comparativo te ha-
ré ver, en fin, que estds equivocado dal afirinar en tu nota
del 30 de Noviembre ppdo. 'que no hay dumento (de
precios) en esa compra’’.

Como solo se han recibido hasta la fecha 1.500.000
tiros con valor aproximado de D. 60.000.00 y hemos
remitido en cambio 80.000.00, resulta que la casa Motley
no ha dado ningin crédito al Gobierno sino que por el
contrario él es quien lo ha abierto y hasta pudo haber
hecho esa casa los envios con los mismos fondos que de
aqui se le ha girado.

La mente del Gobierno, como 10 bien lo sabes, ha
sido obtener esos elementos en buenas condiciones de
pago y resulta que el contrato que celebraste estd muy
lejos de llenar en modo alguno ese objeto, y por el con-
trario ha resultado oneroso.

Al estipular que el interés y plazo empezaban o co-
rrer desde el arribo de los primeros elementos a San Juan
del Norte, te has dejado engafiar, pues 10 mismo has
manifestado que no sabes cudndo puedan llegar los de-
mds y de ahi que el Gobierno haya adelantado dinero
por efectos que no sabe cudndo recibird.

Segln se desprende del cuadro que te adjunto, el
aumento que cobra la casa Motley, Green sobre el precio
verdadero de esos elementos, asciende a $ 25.910.00 oro
cuyo valor el Gobierno no cree justo pagar y desea hagas
a los Sres. Motley Green el reclamo correspondiente.
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Esta cantidad la deducird del ¢ltimo pago que deba hacer
segun el convenio.

Esperando me sigas informando de tus gestiones,
me suscribo

Tu afmo. amigo,
J. S. ZELAYA.
Managua, 2 de Mayo de 1908.

Sr. don Pio Bolanos,
Cénsul de Nicaragua.
New York.

Apreciado amigo:

Junto con tu carta del 20 de Marzo ppdo. he recibido
copia del informe enviado por ese Consulado ol sefor
Ministro de Relaciones Exteriores en que das cuenta de tu
labor en el afo de 1907, asi como de ciertas considera-
ciones que haces sobre otros varios asuntos relacionados
con el desempeiio de tu cargo.

Agradezco el envio del informe en referencia, de
cuyo contenido he tomado buena nota.

Me suscribo como siempre

Tu afmo. amigo,
J. S. ZELAYA.

Managua, 2 de Diciembre de 1908.
Seror don Pio Bolafos,
Consul de Nicaragua.
New York.

Apreciado Pio:

Hasta ahora, por algunas ocupaciones, contesto tus
apreciables del 16 de Octubre y 6 de Noviembre ¢ltimos
en que rme confirmas tu cablegrama Gltimo referente a la
noticia que circuld en ésa el 16 de Octubre sobre nueva
invasidon de Bonilla a Honduras. Como habrds visto, esa
noticia no tuvo fundamenio alguno. Aunque es verdad
cque hemos tenido Gltimamente aviso de un nuevo movi-
miento para este verano, suponemos no podrd verificarse
an, pues en estos momentos me comunican haber esta-
llado una revolucion en El Salvador por cinco puntos
distintos y en proximidad o la frontera de Guatemala.
Estos datos, habidos de fuente particular, aun no son del
dominio pUblico; pero si se confirman, es natural pensar
que El Salvador tiene que atender de preferencia al orden
interno de la Repiblica.

La Corte de Cartago estd por fallar de un momento
a otro el litigio pendiente y aunque circulan muchos ru-
mores contradictorios con referencia a su decisidn es mds
que probable que su fallo condene al Gobierno de El
Salvador y absuelva por falta de pruebas suficientes, a
Guatemala. Cualquiera que sea la solucion, te la comu-
nicaré en tiempo oportuno.

El doctor Rodolfo Espinosa partird a mediados de
este mes a hacerse cargo de la Legacion de Nicaragua en
Washington por haber cesado en sus funciones el sefior
doctor Corea. Supongo que habrds tenido aviso del
nombramiento del doctor Felipe Rodriguez M. de ler.
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Secretario de esa Llegacidn, y te confirmo mi oficio de
enfregarle 300 ddlares.

Tomo nota de lo que me informas con referencia al
joven Julio Jerez Castro, quien se educa en ese pafs por
cuenta del Gobierno. En vista de la conducta observada
por é!, creo conveniente que se sirva U. enviarlo a ésta en
proximo vapor.

Te saludo carifosamente y quedo esperando, como
siempre, fus gratas, con el gusto de suscribirme

Tu amigo y s. servidor,
J. 8. ZELAYA.

Managua, 15 de Junio de 1909.

Sefior don Pio Bolafios,
Consul de Nicaragua.
66 Beaver St

New York.

Apreciado Pio:

En su debido oportunidad recibi tus interesantes
carfas de 20 y 24 de Abril y 19 de Marzo, asi como la que
me enviaste por conducto de don Angel Caligaris con
cardeter privado y confidencial.

He tomado buena nota de las comunicaciones que se
han cruzado con los Sres. Motley Green, las cuales vienen
a confirmar la idea que aqui hemos tenido de que ellos
tenian el propdsito de hacer su agosto con los propios
fondos del Gobierno, es decir, enviar por pequefas par-
tidas los elementos a medida que el Gobierno enviara
las remesas con las cuales pensaban comprarlas.

No veo la razdn para que esos sefiores aduzcan
ahora aumento en los precios puestos que estos fueron
fijados mediante contrato, y entiendo que en caso de
falta solo podrian exigir el interés legal sobre la cantidad
adeudada.

Te agradezco los informes que me das referentes al
asunto Emery el cual vamos poco a poco solucionando.
Creo que ahora que ha sido firmado el protocolo, no ten-
dremos mayores dificultades y se podrd lograr un arreglo
equilativo con la compaiia.

Espero que me sigas informando lo que sepas en el
asunto de Allen. Ya que el estafador aduce en su de-
fensa haber sido inducido al robo por el Consul de Gua-
temala, Dr. Bengoechea, debemos esperar el dia de la
vista del proceso para que una vez probado el aserto de
Allen, el Gobierno de Nicaragua gestione ante el Depar-
tamento de Estado la cancelacion de la patente de Consul
a Bengoechea y que le den su pasaporte de Secretario de
Legacion. Una vez conseguido esto y perdida la inmu-
nidad de que goza Bengoechea, el Gobierno verd si con-
viene intentar contra él la accidn criminal,

Tan pronto recibi tu cablegrama del 15 avisdndome
de un embarque de armas para la Costa Atléntica, me
dirigi al Gobernador Intendente de Bluefields déndole ins-
trucciones. Ahora con los nuevos datos que me das en
tu carta del 19 de mayo sobre ese asunto, me he dirigido
nuevamente a él para ver si se logra la captura.

Me parece buena la rectificacion tuya con referencia
al Diario de Nicaragua y ojalé te ocuparas con freceuncia
en aclarar y desmentir las especies falsas que a diario
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publica la prensa venal. He visto con pena que los con-
sules se ocupan poco de la propaganda en favor del
pafs, con excepcidon honrosa del Consul en New Orleans,
don Francisco Alischul, quien no omite ocasidon de des-
mentir las falsedades que se publican.

Deseando te conserves bien en union de tu apreciada
sefiora y nifios me es grato suscribirme

Tu afmo. amigo,
J. 8. ZELAYA,
Isla del Cardon, 19 de Agosio de 1909.

Sefnor don Pio Bolafios,
Coénsul de Nicaragua.
New York.

Estimado Pio:

Va para ese pais nuestro amigo don Alejandro Ber-
midez en asuntos particulares, y lleva el propdsito de
hacer varias publicaciones en la prensa americana enca-
minadas a desvirtuar los ataques de nuestros enemigos
y a justificar con documentos los actos del Gobierno de
Nicaragua, especialmente en sus relaciones con los Esta-
dos Unidos.

Tombién lleva el sefior Bermidez, el proposito lau-
dable de organizar en esa metrdpoli un comité encargado
de defender los intereses politicos y comerciales de los
paises Hispanoamericanos; y en ese sentido espero que
le prestards tu mds activa cooperacidn relacionédndole con
personas de Centro y Suramérica que puedan colaborar
eficazmente en la obra de prestigiar en ese pais a las
naciones latinas de este continente, y sobre todo, de des-
virtuar los injustificables ataques de que son inmetecida-
mente victimas algunas de ellas.

El sefior Bermidez llegard hasta Nueva Orleans ha-
ciendo la propaganda que se ha propussio efectuar, y te
servirds proporcionarle su pasaje desde esa ciudad a
Nicaragua por la ruta que él te indique, procurando con-
seguirle, si te fuere posible, recomendaciones de personas
de valer para las localidades que se proponga visitar.

Espero que tanto en lo personal como en lo oficial,
tu cooperacidn en favor del sefior BermGdez serd valiosa
y eficaz; y desedndole buen éxito en las labores de tu
empleo y felicidad en unién de tu apreciable familia, me
suscribo tu atento servidor y amigo,

J. S. ZELAYA.
San José, Costa Rica, 8 de Junio de 1916.
Serior General Don
J. Santos Zelaya,

New York, City.

Mi distinguido amigo:

Le confirmo los conceptos de mi Gltima del 25 de

Mayo que le dirigi a Barcelono; y me apresuro a escri-
birle ésta a esa civdad al cuidado del Sr. Valentine porque
se me asegurd hace pocos dias que Ud. estaba ya en
camino para los Estados Unidos.

Como le digo en mi anterior el hermano del sefior
Ministro de la Guerra de este pais, don Joadquin Tinoco.
me manifestd muy reservadamente que el sefior Ministro
queria que yo le escribiese a Ud. inmediatamente mani-
festdndole que era prudente que Ud. demorara su viaje
a esta RepUblica porque habian surgido algunas dificul-
tades con el Gobierno de Nicaragua y su presencia aqui
en estos momentos podrian agrovarlas. Que por cable
le avisaria yo cuando podia efectuar su viaje. Temores
de que mi carta no seda recibida en tiempo por Ud. crei
oportuno dirigirsela a New York.

Ya estd aqui el doctor Irias y le mostré su carta que
agradecid mucho. El partide liberal como Ud. sabré
lanzd ya su candidatura para las proximas elecciones y
la de Rodolfo como Vice-Presidente. Pero a ltima hora
hemos sabido que el Gobierno de Nicaragua no permite
su enfrada al pais. Irfas tiene, sin embargo, promesas
de Washington que las elecciones serén libres y que la
llegada de él a Nicaragua no serd obstaculizada por
aquel gobierno. Si se le confirman de Washington esas
manifestaciones ,en vista de un cable que él ha puesto
haciendo saber la disposicion en que estd el Gobierno de
Nicaragua,lrias hard su vidje a mediados de esfe mes; y
si hay libertad es seguro contar con el friunfo.

Como le dije el Cacho lanzd ya la candidatura de
Chamorro y el partido del gobierno la de Carlos Cuadra
Pasos; pero se cree que Diaz quiera reelegirse o por lo
menos que dé su apoyo o Salvador Calderon Ramirez,
que probablemente serd el candidato del partido progre-
sista. Continla pues, la lucha electoral .pero sin que
hasta la vez haga una declaracidn categdrica el gobierno
de Washington.

Para disipar ciertas infrigas que el gobierno de Diaz
estd desarrollando en Washington, y a fin de que no
produzcan efecto me parece muy conveniente cue Ud.
haga una declaracién directa y enérgica en ésa en el sen-
fide de que Ud. no tiene ninguna liga con el doctor Irias
ni manifiesta ninguna simpatias por su candidatura.
Como Ud. comprende hay todavia muchos recelos en
Washington hacia Ud. y una declaracion enfética suya,
en el sentido en que me permito indicarle seria de muchas
ventajas para el éxito de los trabajos del partido liberal
y redundaria también en beneficio de Ud. una vez que
se solucione en nuestra patria el problema electoral.

Esta carta va dirigida a Mr. Washington Valentine
para que se la entregue a Ud. a su llegada a ésa.

Yo continuaré informéndole de la marcha de estos
asuntos y en cuanto se me den instrucciones yo le pondré
el coble indicdndole cuando puede venir.

Con recuerdos afectuosos de parte de mi esposa y
mios y desedndole todo género de felicidades, quedo co-
mo siempre, su afectisimo amigo y deudo,

. PIO BOLANOS.
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